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Условия использования материалов Бахаи

Вы имеете право свободно создавать и использовать копии текста и любой другой информации («Контент»), доступной на этом Сайте, включая распечатку, отправку по электронной почте, публикацию, распространение, копирование, скачивание, загрузку, передачу и демонстрацию Контента целиком или частично при соблюдении следующих условий:

1. Наше уведомление об авторских правах и ссылка на источник должны быть приложены к Контенту;

2. Контент не может быть изменен или изменен каким-либо образом, за исключением изменения шрифта или внешнего вида;

3. Контент должен использоваться исключительно в некоммерческих целях.

Хотя это общее разрешение на воспроизведение Контента предоставляется свободно, так что специального разрешения не требуется, Международное Сообщество Бахаи сохраняет полную защиту авторских прав на весь Контент, включенный на этот Сайт, в соответствии со всеми применимыми национальными и международными законами.

Для получения разрешения на публикацию, передачу, демонстрацию или иное использование Контента в любых коммерческих целях, пожалуйста, свяжитесь с нами (http://reference.bahai.org/en/contact.html).
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Письмо от 17 декабря 1922 г.

17 декабря 1922 г.

Благословенные и возлюбленные дети Абдул-Баха!

То, что я был лишен возможности поддерживать тесную и постоянную связь с вами, возлюбленными детьми Абдул-Баха, после Его ухода из этого мира, из-за печальных обстоятельств, не зависящих от меня, вызывает во мне грустное удивление и глубокое, горькое сожаление. Сказать, что с тех пор, как Заря Нового Дня взошла надо мной, я хоть в малейшей степени чувствовал нежелание или нерасположение вступать в отношения с каждым из вас, или чувствовал безразличие к Делу, которое так близко и дорого вашим сердцам, означало бы предать все чувства любви и братства, которые воодушевляют каждого из нас в нашем служении Его Святому Порогу. Скорее, это мое крайнее истощение, мои глубокие чувства скорби, подавляющее осознание моего собственного положения и обязанностей, а также крайнее напряжение в работе заставили меня хранить такое долгое молчание и казаться забывчивым по отношению к тем храбрым и доблестным возлюбленным Учителя в той стране.

Среди мыслей, которые поддерживали и утешали меня в часы моего спокойного уединения, было осознание, никогда не покидавшее мой разум, что в лице немецких друзей Учитель непременно найдет верных и благодарных детей, которые ответят на нежную любовь и отеческую заботу, которую Он питал к ним, преданностью и служением, столь глубокими и прочными, что они окажутся достойными многих благословений, которые были дарованы им в прошлом.

Новости о ваших глубоко духовных собраниях с тех пор, как Великий План Учителя, как он был явлен в Его Завещании, открылся нашим глазам; формирование и эффективная, гармоничная деятельность Национального органа; расширение вашей деятельности; расширение вашей переписки; щедрая и спонтанная помощь, которую вы оказали нам в связи с нашими трудностями на Святой Земле, и, прежде всего, дух готовности к служению и постоянно растущее рвение, которое стоит за всем этим — это приятные мысли, которые радуют скорбящих Дам Святого Семейства и ободряют здесь и за рубежом многих друзей, которые с нетерпением ждут часа, когда все, что Учитель обещал Своим друзьям в Германии, будет исполнено.

Вернувшись на Святую Землю с обновленной энергией и свежим духом, я не премину с помощью Учителя внести свой вклад в то, чтобы позволить вам нести дальше и дальше Славное Знамя Баха в самое сердце и до самых отдаленных пределов Германии и тем самым приблизить День, когда Дух Веры и Мира, как он явлен в Деле Бахауллы, наполнит мир и тьма раздоров исчезнет.

В сладком воспоминании у Трех Святых Гробниц о ваших трудах любви ради Его Дела, я есть и остаюсь вашим братом и сотрудником в Его служении.







Письмо от 19 января 1923 г.

19 января 1923 г.

Возлюбленным Господа и служанкам Милосердного по всей Германии, на попечение членов Национального духовного собрания.


Мои горячо любимые друзья!

С тех пор как я возобновил свою работу на Святой Земле, я с нетерпением и особым интересом ожидал подробных писем, как индивидуальных, так и коллективных, от моих любимых в Германии, которые, я уверен, усердно, преданно и эффективно продолжают Великую Работу, которую Учитель предназначил для них в этом мире.

Как бы я ни хотел переписываться индивидуально с каждым из вас, я обнаруживаю, что ввиду удивительно быстрого расширения Движения по всему миру, начало и поддержание индивидуальной переписки с огромным и постоянно растущим числом бахаи на Востоке и Западе потребовало бы от меня столько времени и энергии, что помешало бы мне уделять должное внимание другим моим обязанностям, которые так неотложны и жизненно важны в эти дни.

Поэтому я с большим сожалением и неохотой вынужден буду ограничиться прямой перепиской с каждой группой бахаи в каждой местности, будь то город или деревня, поддерживая постоянную связь с ними напрямую и через их соответствующие местные собрания и координируя их духовные усилия и деятельность через Национальное духовное собрание (Национальный орган), представляющее всех верующих и местные собрания по всей стране.

Я чрезвычайно обеспокоен, в качестве предварительного условия для верного выполнения этого плана, получением при первой возможности официального, всестороннего и подробного отчета от Национального духовного собрания, точно излагающего фактическое положение Дела в Германии, описывающего прогресс деятельности друзей по всей этой стране и прилегающим странам, таким как Австрия и Северная Швейцария, и излагающего имена, численность, историю, потребности и деятельность каждой местности по всему этим регионам, какой бы малой она ни была, куда Свет Дела до сих пор смог проникнуть.

Я надеюсь с помощью этой меры вступить в прямое и постоянное общение с каждой местностью, какой бы малой она ни была, где один друг или более стремятся обучать Делу и основать центр бахаи.

Мне было очень приятно читать некоторые письма, адресованные в течение последних месяцев немецкими друзьями Великой Святой Лист, и их прочтение, уверяю вас, наполнило меня глубоким удовлетворением и сделало меня еще более уверенным в той славной эре духовного пробуждения, которую незримая Рука нашего Учителя обязательно откроет нашим глазам в ближайшем будущем.

Ваши труды непрестанны, ваши усилия не знают границ, ваша преданность и самоотверженность действительно достойны многих благословений, которые наш Возлюбленный даровал вам, и Руководство Бахауллы и Его неизменная помощь, я уверен, позволят вам увенчать ваши непрестанные усилия славным и заслуженным успехом.

В мои часы молитвы и медитации я вспоминаю вас с особой нежностью и каждый раз, когда посещаю Святые Гробницы, молю о новом излиянии Его Благодати и Духа на ваши усилия ради распространения и торжества Его Дела.

Когда я на днях изучал различные документы бахаи, я наткнулся на самое вдохновляющее и ободряющее послание нашего Возлюбленного, написанное Его собственной рукой и не имеющее даты и знака относительно места и обстоятельств, при которых оно было явлено. Я прилагаю копию его перевода вместе с различными молитвами и Скрижалями бахаи, которые, я надеюсь, будут большим подспорьем и помощью вам в вашей работе служения Делу. Я представляю их все членам Национального духовного собрания для перевода на немецкий язык и распространения среди друзей.

Я попросил очень опытного персидского учителя по имени Джираб-и-Аварих, который в настоящее время находится в Англии, нанести специальный визит в различные центры бахаи в Германии и попытаться при сердечном сотрудничестве каждого из вас пробудить глубокий и широкий интерес к Движению по всей этой стране.

Я с нетерпением жду получения копии вашего органа бахаи, который, я надеюсь, вы сможете публиковать как на немецком, так и на английском языках, и который, я надеюсь, правдиво и полно опишет великие усилия, которые сейчас предпринимаются в этих регионах для распространения принципов и учений бахаи. С введением английского раздела в ваш журнал бахаи число его подписчиков, я уверен, значительно увеличится, поскольку многие друзья в Америке, Великобритании, Франции, Индии и Египте были бы очень рады и благодарны собирать с его страниц полные новости о дальнейшем продвижении Дела по всей Центральной Европе.

Это было бы большим ободрением для друзей в Америке и Индии, если бы немецкие друзья через свои соответствующие собрания подписались на два ведущих органа бахаи в мире, а именно «Звезда Запада» и «Новости бахаи», и регулярно присылали отчеты о своей собственной деятельности и представляли для публикации тщательно написанные статьи, одобренные членами Национального духовного собрания и касающиеся духовных вопросов в целом, чтобы Восток и Запад могли быть тесно связаны друг с другом и друзья по всему миру могли знать о деятельности и служении друг друга Делу.

Время обязательно придет, и признаки уже очевидны, когда различные и отдаленные члены этого великого мирового сообщества обнаружат, что их деятельность скоординирована, их цель объединена, их усилия подкреплены, а эффект их совместных усилий проявится по всему миру. Пусть Сила Бахауллы вдохнет динамичный дух Жизни в объединенные и систематизированные усилия друзей по всему миру и возродит через них тело страждущего человечества и даст ему мир, которого оно жаждет и который мир дать не может.

Ваш преданный брат







Письмо от 16 февраля 1923 г.

16 февраля 1923 г.

Возлюбленным Господа и служанкам Милосердного по всей Германии, на попечение членов Национального духовного собрания.


Мои самые дорогие братья и сестры в Абдул-Баха!

Я получил со смешанными чувствами печали и благодарности ваше долгожданное письмо, отправленное от имени Национального духовного собрания (Национального органа) и написанное нашим искренним и преданным братом консулом Шварцем. Оно заставило меня почувствовать облегчение и благодарность за то, что я наконец получил известие о вашей безопасности и заверение в вашей непоколебимой решимости служить всем сердцем и душой и до самого конца Делу Бахауллы; и оно наполнило меня скорбью, когда я услышал о тяжком бедствии, постигшем вашу землю, и о трудностях, которые терзают вашу страну.

Позвольте мне с самого начала заверить вас в глубоком сочувствии Дам Святого Семейства, друзей по всему миру и меня самого в ваших великих страданиях, а также в наших неизменных молитвах к Абдул-Баха, чтобы Он рассеял эти сгущающиеся тучи вражды и раздоров и избавил вашу великую и любимую страну от ее нынешнего состояния неопределенности и опасности.

Зачем страх и скорбь? Разве у нас нет прямого обещания Учителя, произнесенного после окончания Великой войны, что Германия, ныне униженная и ослабленная, несомненно, будет освобождена от своих оков и будет развиваться, материально и духовно, и однажды выйдет из этой печальной смуты сильной, единой и процветающей, готовой занять свое место в великой Семье передовых наций мира?

Я прилагаю для всех вас мой перевод ряда отрывков из волнующих душу и утешительных слов Учителя, явленных около двадцати пяти лет назад, в самые темные дни Его заключения в городе-тюрьме Акка. Вы, я надеюсь, переведете их и опубликуете в вашем органе бахаи «Солнце Истины», копии которого я буду очень рад получить и поделиться с моими друзьями на Святой Земле.

Я также прилагаю копию моего последнего письма к вам, в котором я просил вас, среди прочего, прислать мне подробный отчет о вашей деятельности, и я искренне надеюсь, что скоро получу от вас подробный ответ на все пункты, которые я поднял в своем последнем письме.

Я также прилагаю мой пересмотренный перевод Сокровенных Слов Бахауллы, как на арабском, так и на персидском языках, и надеюсь прислать вам больше Его Слов и Учений в будущем.

Ожидая ваших новостей и желая вам величайшего успеха в вашей славной работе служения,

Я ваш преданный брат







Письмо от 4 декабря 1923 г.

4 декабря 1923 г.

Горячо любимым друзьям по всей Германии. На попечение Национального духовного собрания


Мои горячо любимые друзья:

Какая радость снова переписываться с вами и выразить, после долгого и непрерывного молчания, мои теплые чувства любви и привязанности к тем испытанным, но стойким возлюбленным Абдул-Баха! Ваши испытания и страдания были постоянным источником беспокойства и болезненной скорби не только для меня, но и для Дам Святого Семейства, а также для друзей в целом.

Правда, человечество сегодня широко поражено беспрецедентными недугами и бедствиями, но вы, избранные и любимые дети Абдул-Баха, по какой-то непостижимой для всех нас мудрости получили полную меру этого бедствия и несете бремя своих забот с героической стойкостью, непоколебимой верой и неустрашимым мужеством, достойными восхищения даже самых сурово испытанных ваших товарищей по несчастью в далекой Персии.

Ваше единственное утешение заключается в вечно живых словах нашего ушедшего Учителя, который уверенно провозгласил, что дни недалеки, когда Германия стряхнет свое нынешнее унижение и выйдет могучей, единой и славной, не только чтобы занять свое предназначенное место в советах наций, но и чтобы поднять высоко триумфальное знамя Дела в самом сердце Европы.

Ваша непрестанная деятельность с момента Его ухода из нашей среды постоянно расширялась по мере того, как множились ваши невзгоды и тревоги, и я чувствую надежду, что вскоре истинная Вера Божья воссияет в той стране и публично возвестит Послание Спасения этому отвлеченному континенту.

Я так желаю получать от Национального духовного собрания частые, всесторонние и актуальные отчеты о нынешнем положении Дела по всей Германии, с описанием деятельности различных центров бахаи, недавно созданных по всей этой стране.

Ваш журнал бахаи я регулярно получал и читал с глубоким интересом. Я настоятельно призываю вас посвятить раздел в нем, написанный как на немецком, так и на английском языках, описанию текущей деятельности Движения по всей длине и ширине Германии, шаг, который, я уверен, порадует сердца наших духовных братьев и сестер по всему миру.

Члены святого Семейства и я сам недавно присоединились к местным друзьям на Святой Земле, внося вклад в облегчение нынешнего бедствия в Германии, и мы верим, что наши скромные усилия смягчат в некоторой степени суровость этой наступающей зимы в этой страждущей стране.

Надеясь услышать от вас, индивидуально и коллективно, и всегда помня о вас в своих молитвах,

Я ваш брат и сотрудник







Письмо от 28 декабря 1923 г.

28 декабря 1923 г.

Возлюбленным Господа и служанкам Милосердного в Лейпциге, Германия, на попечение его чести, г-на Херригеля.


Мои самые дорогие братья и сестры в Абдул-Баха:

Мне не нужно подчеркивать глубокое и искреннее удовольствие, которое я испытал, когда получил и прочитал ваше самое долгожданное письмо от 11 ноября 1923 года. С какой гордостью и благодарностью я узнал из него, что уже благодаря вездесущему и всемогущему духу нашего ушедшего Учителя был сделан новый старт и создан многообещающий центр в этом прекрасном городе вашем, одном из ведущих центров мысли в вашей любимой стране.

Правда, ваше отечество сейчас пало жертвой хаотических условий и сурового бедствия, но в этот час испытаний и страданий мы все должны помнить вдохновенные слова нашего Возлюбленного, который не раз провозглашал, что из этой унизительной смуты Германия обязательно поднимется снова, единая и могучая, готовая оказать свои услуги, духовные, а также материальные, делу человечества.

Пусть эти слова радуют нас, пусть они поддерживают нас надеждой и уверенностью и вдохновляют нас служить Его Делу и распространять Его Послание, какими бы трудными ни были условия.

Я с любовью и нетерпением жду ваших писем, индивидуально, а также коллективно, и буду рад услышать о прогрессе вашей деятельности, о полном отчете о ваших встречах и о ваших планах по продвижению Движения бахаи.

Пусть Его дух, среди этих трудных обстоятельств и превратностей вашей домашней жизни, поддержит вас и направит вас в оказании выдающихся услуг нашему любимому Делу.

Заверяя вас в моих искренних молитвах от вашего имени,

Я ваш брат в Его любви







Письмо от 31 декабря 1923 г.

31 декабря 1923 г.

Возлюбленным Господа и служанкам Милосердного в Гамбурге, Гере, Шверине, Ростоке и Варнемюнде.

Мои горячо любимые братья и сестры в любви Божьей!

Письмо нашего любимого и высокоуважаемого сотрудника, д-ра Гроссмана, вместе с приложенными листовками и отчетами бахаи, а также самые долгожданные и ободряющие циркулярные письма, разосланные Гамбургским и Герским собраниями бахаи, были получены и прочитаны с гордостью и благодарностью. Столь неожиданными были эти послания, которые были переданы нам из тех самых отдаленных уголков Германии, и столь прекрасен их дух, что мы все почувствовали себя одновременно удивленными, обрадованными и вдохновленными. Как чудесен, как всепобеждающ Дух нашего любимого Учителя, который, несмотря на ужасное бедствие, царящее сейчас по всей Германии, и несмотря на путаницу и грубый материализм, в который сейчас погружено человечество, заставляет эти энергичные, сияющие и полные надежды центры бахаи быть созданными, связанными вместе и укрепленными даже в самых отдаленных регионах вашей великой страны.

Я поделился всеми вашими новостями с друзьями на Святой Земле и перешлю их во все центры бахаи по всему Востоку, чтобы друзья Абдул-Баха могли осознать глубже, чем когда-либо, как исполняется Его обещание. Духовное собрание Хайфы скоро отправит вам специальное послание, подтверждающее получение ваших циркулярных писем, и будет радо поделиться вашими новостями с друзьями по всему Востоку и Западу.

Германия в настоящее время находится в муках беспрецедентных бедствий, и ближайшее будущее может казаться все еще темным и тревожным, но мы, кто следует по стопам Учителя, всегда будем помнить Его верное и решительное обещание, что нынешнее тяжелое положение вашего отечества вскоре превратится в материальное процветание и духовное возрождение, более славное, чем когда-либо прежде, и предложит глазам мира обширное, богатое и готовое поле для распространения принципов бахаи.

Давайте же наберемся мужества и постараемся углубиться в духе, чтобы увеличить наши ряды, так что, какими бы удручающими и отвлекающими ни были условия вокруг нас, мы можем упорствовать, с ясным видением, стойкой надеждой и объединенными усилиями достичь торжества Откровения бахаи по всему миру.

Я с нетерпением жду каждой новости, которую вы пожелаете прислать мне, ибо я жажду благих вестей о прогрессе Дела в вашей могучей и многообещающей стране.

Ваш сотрудник, Шоги








Письмо от 27 ноября 1924 г.

27 ноября 1924 г.

Моим горячо любимым братьям и сестрам в Абдул-Баха.

Мои самые драгоценные братья и сестры в любви Божьей!

Ваше самое долгожданное письмо с подписями тех, кто присутствовал на вашем Ежегодном Конгрессе бахаи, недавно состоявшемся в Штутгарте, наполнило мое сердце радостью, которую я не могу выразить. Читая его снова и снова, я мог чувствовать от каждого слова, нет, от каждого слога того вашего волнующего душу послания обещанную животворящую силу Слова Бахауллы и любовь Абдул-Баха, которые со временем, я уверен, достигнут самой далеко идущей трансформации по всей Германии.

Ваша великая и многообещающая страна, дорогая вам всем, благословленная священными стопами Абдул-Баха и являющаяся объектом надежды и привязанности бахаи в каждой стране, самым поразительным образом восстает, подобно фениксу, из пепла унижения и отчаяния, решив теперь поднять высоко, победоносно и безмятежно Знамя Бахауллы и Его любовью воспламенить весь мир.

Из отчетов об удивительном прогрессе вашей работы, ведущей к созданию все возрастающего числа центров и собраний бахаи на Севере, Юге и в Центре Германии, я могу хорошо понять, насколько верными и преданными вы были последним пожеланиям нашего ушедшего Учителя, как ливни Его обещанной помощи пролились на вас, как славно торжествующе вы должны чувствовать себя теперь, когда пробил час возрожденной Германии. Я был бы очень рад получить общий и актуальный отчет о нынешней деятельности, положении и силе Дела в Германии вместе со списком различных центров бахаи, недавно созданных.

Упорствуйте в своей задаче, удвойте свои усилия, распространяйтесь до самых отдаленных уголков вашей обширной и могучей страны, бесстрашно приближайтесь как к высоким, так и к низким, вливайте все глубже и глубже Дух бахаи в каждое сердце и ни на мгновение не расслабляйтесь, пока вся ваша страна от края до края не забьется радостью признания этого Величайшего Дела.

Взгляните, что говорит Абдул-Баха: «Триумфальные воинства Небесного Собрания, выстроенные и марширующие в Сферах наверху, стоят готовые и ожидающие, чтобы помочь и обеспечить победу тому доблестному всаднику, который с уверенностью направляет своего скакуна на арену служения. Хорошо тому бесстрашному воину, который, вооруженный силой истинного знания, спешит на поле, рассеивает армии невежества и разгоняет воинства заблуждения, который держит высоко Знамя Божественного Руководства и звучит Горном Победы...»

Будьте уверены, мои самые дорогие друзья, в моих неизменных молитвах. В этот день, когда с кровоточащими сердцами мы чтим память ухода нашего любимого Абдул-Баха, мы вспоминаем вас с особой нежностью, мы молимся за ваш успех у Его Святой гробницы и чувствуем уверенность, что вы скоро достигнете величайшей победы.

С нетерпением ожидая ваших радостных новостей, ваш истинный брат








Письмо от 2 февраля 1925 г.

2 февраля 1925 г.

Моим горячо любимым братьям и сестрам бахаи по всей Германии. На попечение Немецкого национального духовного собрания.


Верные и способные дети нашего любимого Абдул-Баха!

Я получил с величайшим удовольствием от Национального духовного собрания, через нашего горячо любимого консула Шварца, отчет о вашей деятельности, который так ярко отражает неугасимый дух любви и самопожертвования, который воодушевляет вас в вашем служении Делу Возлюбленного. Ваши неустанные труды достойны высочайшей похвалы, успех, которого вы достигли до сих пор, вполне заслужен. Освежающая жизненная сила вашей работы, единство цели и согласованные действия, достигнутые недавно вашим быстрорастущим сообществом, являются блистательными чертами вашей деятельности. Они постоянно напоминают нам о глубокой любви Учителя к вам, Его высоких надеждах на вас, Его часто выражаемом восхищении пылкой преданностью, несомненной искренностью, непревзойденной способностью Его любимых в Германии. Тем, чего вы уже достигли, и тем, чего вы полны решимости достичь в будущем, вы заслужили Его обильные благословения и доказали в высшем смысле, что достойны непревзойденной привязанности, которую Он питал к вам.

Признаки обещанного возрождения вашего многострадального Отечества теперь можно легко различить. В материальном процветании оно неуклонно продвигается, его мощь и мировой престиж быстро восстанавливаются, и, прежде всего, заря духовного пробуждения, беспрецедентного в вашей истории, кажется, наконец взошла над ним. Его верное и часто повторяемое обещание вскоре будет исполнено.

Пусть ваше Национальное собрание, следовательно, удвоит свои усилия, начнет новую кампанию постоянно расширяющейся деятельности и примет торжественную решимость не расслабляться, пока их единственная цель не будет достигнута. Пусть они, при полной и устойчивой поддержке, моральной, а также финансовой, огромной компании верующих по всей вашей стране, посылают своих учителей далеко и широко, чтобы они могли рассеяться до самых пределов Германии и попытаться любым разумным и эффективным методом придать новый импульс недавно созданным центрам, увеличить их число, удовлетворить их потребности и координировать их усилия.

Пусть тот, кто желает приблизить день, когда вся Германия пробудится к признанию этого единого Послания Всеобщего Спасения, восстанет, чтобы внести свой вклад в дело, столь славно начатое и столь успешно продолжаемое. Пусть он своим письменным и устным словом, как в частной жизни, так и публично, в ходе своих путешествий и в общении с людьми всех сословий и положений, проповедует Дело Божье с чистотой сердца, непоколебимой решимостью и полным пониманием.

Уверяю вас, дорогие друзья, мы все будем вспоминать вас с величайшей нежностью и любовью всякий раз, когда будем посещать Три Святых Усыпальницы. Мы будем молить для вас о помощи и поддержке свыше. Мы будем взывать к Тому, Кто любил вас нежнейшей любовью, чтобы Он благословил вас еще щедрее, чем прежде, оградил вас от злобы нечестивых, сплотил вас теснее друг с другом, углубил вашу веру, прояснил ваше видение, расширил сферу вашей деятельности и укрепил ваши благородные начинания.

Мы все любим вас, мы все молимся за вас, мы все ожидаем радостных вестей из вашей страны.

Ваш истинный брат







Письмо от 7 марта 1925 г.

7 марта 1925 г.

Возлюбленным Господа и служанкам Милосердного в Вене.

Мои горячо любимые братья и сестры в Абдул-Баха!

Ваше совместное письмо от 13 февраля 1925 года обрадовало мое сердце и послужило углублению моего восхищения великолепными усилиями, проявленными вашим духовным учителем, нашим незабвенным братом-бахаи г-ном Херригелем. Читая полный список ваших дорогих имен, я не мог не испытать трепет радости и благодарности за многогранные благословения нашего ушедшего Учителя, Который милостиво призвал вас и избрал для продолжения великого дела, которому Он посвятил всю Свою жизнь. Для всех вас поистине великая честь иметь возможность трудиться в этом Божественном Винограднике и заложить основу как духовного, так и материального развития вашей древней и любимой страны.

Я буду очень рад получать частые и подробные отчеты о ходе вашей деятельности, как индивидуальной, так и коллективной, и заверяю вас в моем горячем желании помочь вам всем, чем смогу, в расширении и продвижении вашей работы.

Будьте стойки в своем деле, стремитесь всеми доступными вам средствами увеличить свои ряды, глубоко изучайте Писания Бахауллы и Абдул-Баха, уделяйте особое внимание надлежащему воспитанию своих детей и восстаньте, чтобы начать и поддерживать постоянную переписку с различными центрами бахаи по всему Востоку и Западу. Будьте уверены в решительном и неизменном обещании нашего дорогого Учителя, что всякого, кто восстанет, чтобы донести это Послание с чистотой сердца и искренностью намерений, воинства Верховного Собрания наделят способностью достичь за короткий срок того, чего никогда не смогут достичь все народы мира вместе взятые.

Я буду особо молиться за вас у Трех Святых Усыпальниц, чтобы Всещедрый мог обильно благословить ваши усилия, чтобы семена, посеянные нашим Возлюбленным в Вене, проросли благодаря вашим упорным стараниям и возвестили эру истинного счастья и мира для вашей многострадальной и прославленной отчизны.

С нетерпением ожидая радостных вестей о прогрессе вашей работы и заверяя вас в моей братской любви,

Я ваш истинный брат







Письмо от 27 мая 1925 г.

27 мая 1925 г.

Возлюбленным Господа и служанкам Милосердного по всей Германии.

Мои горячо любимые друзья:

Наш горячо любимый брат и соратник д-р Эсслемонт, следуя совету врачей, направляется в Шварцвальд для лечения и восстановления сил. В последнее время он страдал от нездоровья, которое мешало уникальной и ценнейшей работе, которую он вел в Хайфе. Его прошлые заслуги, его самоотверженность и преданность, его книга непревзойденного достоинства, его благородный характер и великое трудолюбие заслуживают высочайшего уважения и самой теплой привязанности каждого истинного бахаи.

Ему посоветовали провести жаркие летние месяцы в сухом и прохладном климате и пройти надлежащее медицинское лечение в тихом и спокойном месте. Я уверен, что немецкие друзья, которые уже успели полюбить и оценить такого драгоценного и способного служителя Дела, сделают все, что в их силах, чтобы предоставить ему все возможности и обеспечить его полное и скорейшее выздоровление.

Его будет сопровождать наша дорогая сестра-бахаи, г-жа Лоуэлл, которая возвращается в Америку через Германию и которую вы будете рады приветствовать в своей среде.

Заверяя вас в моей привязанности и молитвах,

Я ваш брат в Его служении







Письмо от 26 октября 1925 г.

26 октября 1925 г.

Уважаемому редактору «La Nova Tago», Международной газеты бахаи на эсперанто

Мой дорогой соратник:

Мне доставило величайшее удовольствие получить первые выпуски газеты бахаи на эсперанто и узнать о блестящем начале, которое вы положили на пути, который, я уверен, в конечном итоге приведет вас к славному и прочному успеху.

Я приветствую создание международного органа бахаи, столь жизненно необходимого на нынешнем этапе нашей работы и предназначенного для оказания услуг, уникальных по своему характеру, составным частям постоянно расширяющегося мира бахаи.

Хотя сфера его влияния ограничена, а содержание скромно, тем не менее, благодаря жизненно важной позиции, которую он занимает, он будет крепнуть и оправдает свое притязание на роль единственного средства международного общения бахаи. Чтобы он мог достичь этой цели, тем, кто несет ответственность за его публикацию и развитие, надлежит разработать пути и средства для установления и поддержания регулярных и частых контактов с различными Национальными духовными собраниями бахаи, чтобы со временем этот многообещающий журнал мог верно и с силой и красотой отображать разнообразные достижения общин бахаи по всему миру.

Заверяю вас в моем глубочайшем интересе к этой новой области деятельности бахаи и в моем огромном желании содействовать в тех частях мира бахаи, где позволяют нынешние обстоятельства, изучению международного языка, который имеет столь очевидную и практическую пользу для нашего неуклонно продвигающегося Дела.

Пусть Абдул-Баха обильно благословит ваши усилия,

Ваш брат и соратник







Письмо от 5 ноября 1925 г.

5 ноября 1925 г.

Моим горячо любимым братьям и сестрам в Абдул-Баха, членам Национального духовного собрания, на имя секретаря, г-жи консул Шварц, Штутгарт, Германия.


Мои дорогие соратники:

Нам всем всегда доставляет огромное удовольствие получать от Национального духовного собрания Германии, на членов которого мы возлагаем величайшие надежды, подробные и частые отчеты о работе, вверенной их попечению. Я всегда буду с величайшей радостью и удовлетворением приветствовать любые предложения, которые вы пожелаете внести, буду рад участвовать в изучении ваших планов, в рассмотрении ваших многочисленных трудностей и проблем, а также в радости ваших индивидуальных и коллективных достижений. Поэтому я настоятельно прошу вас как можно более регулярно и часто информировать меня о различных аспектах вашей работы, о планах и замыслах, которые у вас есть, о различных препятствиях на вашем пути и обо всем, что необходимо для обеспечения мирного и неуклонного прогресса вашей работы и укрепления ваших преданных трудов.

Активное, единое и гармоничное Национальное духовное собрание, должным образом и добросовестно избранное, энергично функционирующее, бдительное и осознающее свои многочисленные и неотложные обязанности, находящееся в тесном и постоянном контакте с международным центром на Святой Земле и пристально следящее за каждым событием по всей широте своего постоянно расширяющегося поля деятельности — это, безусловно, в наш день острой необходимости имеет первостепенное значение, ибо это краеугольный камень, на котором в конечном итоге должно покоиться здание Божественной администрации. Моя надежда и молитва заключаются в том, чтобы вечно бодрствующий Дух Абдул-Баха направлял, подкреплял и благословлял ваши неустанные и беззаветные усилия и увенчал блестящим успехом служение, которое Его горячо любимые и верные немецкие друзья оказывают Его Делу.

Я прилагаю общее письмо-воззвание, адресованное объявленным верующим по всему миру бахаи, знакомящее их с нынешней ситуацией на земле в непосредственной близости от Усыпальниц на горе Кармель и призывающее их сделать все возможное, чтобы сохранить для будущего окрестности этого заветного и священного Места.

Я также прилагаю копию списка транслитерированных терминов, обычно используемых в литературе бахаи, и прошу вас распространить их по различным центрам бахаи в Германии и Австрии, чтобы друзья во всем мире могли принять в своих трудах одну общую, авторитетную и единообразную систему написания и тем самым избежать неизбежной путаницы в будущем.

Я уже уведомил вас телеграммой о печальной и серьезной ситуации в Багдаде в связи с Домом Бахауллы, где Он провел большую часть Своего пребывания в Ираке, который Он прямо обозначил как священный, объект почитания и паломничества бахаи, и о будущем которого Он говорил и писал с сияющей похвалой и величественной уверенностью. Я уверен, что каждый истинный верующий в Германии и Австрии, осознавая серьезность нынешней ситуации, после надлежащей консультации и обсуждения сделает все, что в его силах, чтобы сохранить такое бесконечно драгоценное и священное здание.

Публикация «La Nova Tago», первой международной газеты на эсперанто, доставила мне искреннее и глубокое удовлетворение, и я верю, что этот многообещающий журнал, при надлежащем руководстве и поддержке, совершит великие дела для Дела в будущем. Я настоятельно призываю вас поддерживать его, направлять его по наиболее выгодным путям и со временем сделать его истинным зеркалом, отражающим всемирную деятельность Дела бахаи. Да достигнет он своей великой и похвальной цели!

В часы моих молитв и медитаций у трех святых Усыпальниц я особенно и с величайшей нежностью вспоминаю моих незабвенных немецких друзей, в способности, пыл, основательность, проницательность и постоянство которых наш Возлюбленный верил и доверял больше всего, о чьей земле Он отзывался так высоко и на которых Он изливал Свою любовь и благословения. Мы следим за вашей нынешней деятельностью с не меньшим восхищением и привязанностью и уверены, что вам суждено сыграть свою роль в обеспечении окончательного и всеобщего признания Веры бахаи.

С нетерпением ожидая ваших индивидуальных и коллективных писем и заверяя вас в моей неизменной привязанности,

Я ваш истинный брат и соратник







Письмо от 3 декабря 1925 г.

3 декабря 1925 г.

Возлюбленным Бога и служанкам Милосердного в Дрездене. На имя г-на Херригеля.

Мои горячо любимые друзья:

Я узнал с чувством благодарности и удовлетворения радостную новость, переданную в письме г-на Херригеля об основании центра бахаи в Дрездене. Я спешу от имени всех бахаи выразить вам наш самый теплый привет и наши наилучшие пожелания расширения и укрепления вашего недавно созданного центра.

Усилия нашего неутомимого и самоотверженного брата, г-на Херригеля, наконец принесли обещанный плод, и мы уверены, что благодаря неизменной помощи силы Бахауллы и заботливой опеке нашего дорогого брата ваши ряды будут расти, ваше знание этого Величайшего Дела углубляться, а возможности для служения человечеству в соответствии с Возвышенными принципами Бахауллы умножаться.

Я заверяю вас, всех и каждого, в моем живом интересе к вашей работе, вашим планам и надеждам на будущее и в моих горячих молитвах о вашем счастье, успехе и благополучии всякий раз, когда я посещаю Святые Усыпальницы.

Я верю и молюсь, чтобы однажды мы встретились лицом к лицу в Хайфе и вместе посетили различные исторические места, освященные стопами Бахауллы и Абдул-Баха.

Я призываю вас серьезно заняться изучением истории и учений бахаи и внимательнейшим образом прочитать те части книги д-ра Эсслемонта, которые уже переведены на немецкий язык.

Желая вам успеха от всего сердца и вновь заверяя вас в нашем сердечном приветствии в лоне Абха,

Я ваш брат и доброжелатель, Шоги








Письмо от 1 апреля 1926 г.

1 апреля 1926 г.

Дорогие духовные братья и сестры:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего письма от 1 Баха 83 года. Он всегда с большим ожиданием следит за новостями о прогрессе Дела в Германии. Эта страна, вместе с другими государствами Центральной Европы, вышла из войны, а последующее развитие политических условий почти разорило их. Все они чувствуют потребность в неком новом духе, который выведет мир из той трясины, в которой он находится. Если учения Дела будут должным образом изложены, если его решение социальных проблем будет ясно разъяснено, люди, несомненно, осознают его значимость и будут способствовать его прогрессу.

Шоги Эффенди молится Богу, чтобы вы все были направляемы в своем служении, дабы надежды Учителя могли осуществиться в Германии даже раньше, чем ожидалось.

Здесь, в Хайфе, нет особых новостей. Паломники приходят и уходят, унося с собой прекрасный дух, который они обретают у Благословенных Усыпальниц.

Все члены семьи здоровы и с нетерпением ждут новостей о ваших успехах...

[От Хранителя:]

Мои дорогие соратники:

Ваше письмо очень вдохновило меня в моей работе. Я возлагаю большие надежды на вашу будущую работу и глубоко благодарен за то, чего вы уже достигли. Я буду вспоминать вас в своих молитвах у Усыпальницы Возлюбленного и буду молить за вас, чтобы вы могли привлечь многие души к этому могучему и чудесному Откровению.

Ваш брат и доброжелатель, Шоги








Письмо от 28 июня 1926 г.

28 июня 1926 г.

Дорогие духовные братья и сестры:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение тех нескольких добрых слов любви, которые вы все подписали и отправили. Фотография, которую ваш секретарь прислал отдельным отправлением, также была получена. Он надеется, что в этой стране будет проводиться больше таких конгрессов, и молодежь пробудится к долгу, который был возложен на них. Если они не будут пробуждены, если они не начнут чувствовать свою ответственность, если они не восстанут для активного и эффективного служения, Дело не распространится по-настоящему и не достигнет быстро своей желаемой цели.

Географическое положение Германии дало ей уникальную позицию в распространении Дела в Европе. Она фактически стоит в центре этого континента и оттуда может протянуть щупальца, которые постепенно объединят всю Европу. Признаки того, что она может взяться за такую задачу, ясны. Мы видим там наибольшее число европейских бахаи, наиболее активных и многообещающих. Единственное, что нужно, — это чтобы чем более едиными они будут, чем более преданными и стойкими в своей вере они станут, тем скорее они достигнут своей цели и приведут свою задачу к успешному и славному завершению.

Шоги Эффенди просит меня заверить вас в своих молитвах. Он надеется, что немецкие друзья оставят памятный след в анналах Дела и полностью оправдают ожидания, которые Учитель возлагал на их духовное будущее...

[От Хранителя:]

Мои дорогие соратники:

Ваше самое желанное письмо обрадовало мое сердце. Ваши великолепные усилия, ваша настойчивость в достижении цели, ваша твердость веры, пыл вашей любви и ваше понимание Божественных Учений — это активы, которые я высоко ценю и дорожу ими. Моя надежда и молитва заключаются в том, чтобы Бахаулла осыпал вас Своими бесконечными благословениями, чтобы обещание нашего дорогого Учителя вскоре исполнилось и чтобы Германия восстала в едином порыве и с единым разумом, чтобы защитить Дело Божье и в духовной сфере направить народы земли на путь истинного Братства и Мира. Ваша миссия — великая честь и благородное призвание; да даст Он вам возможность достичь желаний вашего сердца.

Ваш истинный брат, Шоги














Письмо от 8 апреля 1927 г.

8 апреля 1927 г.

Дорогие братья и сестры бахаи,

Возлюбленный Хранитель, Шоги Эффенди, благодарит вас за ваше доброе письмо на Навруз, датированное 1 Баха 84 года.

Он очень доволен тем, что у вас есть добрые надежды на будущее, и он будет молиться у Святых Усыпальниц за вас, чтобы вы были обильно благословлены — и чтобы вы были наделены способностью привлечь многие души к свету этих Божественных Учений.

Ему очень интересно услышать о вашем плане построить деревянный дом на вашем новом участке земли, чтобы он стал домом для молодых и пожилых — а также чтобы он использовался как дом для бедных детей, чтобы дать им возможность отдохнуть и сменить обстановку летом. Это будет очень хорошее и отличное дело — построить этот дом, и Шоги Эффенди надеется, что вы добьетесь в этом большого успеха и что вы найдете его чрезвычайно полезным и благотворным для тех, кто беден земными благами...

[От Хранителя:]

Мои дорогие соратники:

Ваше милое и трогательное послание верности и любви очень обрадовало и воодушевило меня. Я радуюсь, узнав о вашей стойкой любви и преданности нашему возлюбленному Делу. Меня очень ободряет мысль о вашем постоянстве в служении и ваших блестящих достижениях. Я глубоко благодарен за вашу помощь и содействие в защите и продвижении интересов Дела. Я буду продолжать молиться за вас, всех и каждого, из глубины моего сердца, чтобы Возлюбленный углубил ваше понимание, расширил ваше видение, устранил препятствия с вашего пути и позволил вам стать чистейшими зеркалами, отражающими красоту и сияние Божественного Откровения.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 3 апреля 1929 г.

3 апреля 1929 г.

Дорогие братья и сестры бахаи:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего совместного письма от 21 марта 1929 года, в котором вы передаете ему сердечные новогодние поздравления. Он просит меня ответить на эти чувства взаимностью и заверить вас в его молитвах. Он надеется, что благодаря вашим совместным усилиям этот наступающий год принесет Делу, особенно в этой стране, удивительный успех. Да услышит Бог наши молитвы и дарует нам Свои благословения...

[От Хранителя:]

Мои дорогие соратники:

Я глубоко впечатлен вашим посланием. Я непременно буду вспоминать вас в своих молитвах, чтобы ваши ряды росли, ваше влияние расширялось, ваше понимание Дела углублялось, а ваши усилия были обильно благословлены нашим возлюбленным и ушедшим Учителем. Будьте стойки и изучайте Учения. Будьте уверены, что Он будет продолжать подкреплять ваши начинания и позволит вам реализовать желания вашего сердца.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 4 апреля 1930 г.

4 апреля 1930 г.

Дорогая г-жа Браунс:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего письма от 22 марта 1930 года, а также приложенной записки, подписанной рядом друзей. Шоги Эффенди надеется, что дух Учителя поможет вам и направит вас в эти дни великих испытаний.

Всегда существует важная разница между друзьями и испытанными друзьями. Как бы ни был дорог первый тип, будущее Дела покоится на последних. До настоящего времени немецкие друзья считались любящими бахаи, отныне они могут считаться испытанными.

В каждой стране, где возникают такие трудности, они обычно заканчиваются притоком энергии и более интенсивным служением Делу. Шоги Эффенди надеется, что и в Германии деятельность г-жи Уайт лишь пробудит друзей и заставит их удвоить свою энергию. Теперь они могут видеть, с какими врагами приходится сталкиваться Делу и насколько важно укреплять его ряды.

В Баяне Баб говорит, что каждая религия была призвана стать универсальной и также заслуживала того, чтобы стать таковой. Единственная причина, по которой все они не смогли достичь этой отметки, заключалась в неспособности последователей, которым была доверена эта задача. Давайте постараемся, чтобы и мы не потерпели неудачу в реализации того идеала, который Бахаулла поставил перед нами.

Пожалуйста, передайте всем друзьям любящие приветствия Шоги Эффенди и заверьте их, что в свои моменты молитвы он будет просить Бога об их руководстве и помощи...

[От Хранителя:]

Мои дорогие и драгоценные соратники:

Я так рад, что получил ваше благородное заверение в вере и преданности Делу. Эти дни бурь и стрессов послужат укреплению Дела, очищению и консолидации его основ.

Будьте стойки в своих усилиях и будьте уверены в моих молитвах. Учитель непременно укрепит, направит и благословит Своих верных, преданных и стойких возлюбленных. Я верю, что мое последнее циркулярное письмо, которое я отправил в Германию неделю назад, прояснит видение и углубит понимание друзей. Да окружат вас всемогущие объятия Бахауллы и исполнят желания ваших сердец.

С любовью и привязанностью, Шоги








Письмо от 4 апреля 1930 г.

4 апреля 1930 г.

Дорогие друзья:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего письма от 25 марта 1930 года. Он надеется и молится, чтобы вы твердо стояли в эти дни испытаний, ценили свет и неуклонно искали его. Мисс Райт приехала из страны, где друзей неоднократно подвергали испытаниям, и поэтому она понимает трудности, с которыми сталкиваются друзья. Шоги Эффенди надеется, что, приехав со Святой Земли, она передаст вам дух, который она обрела у Святых Порогов.

С самого начала Дела мы испытываем постоянные нападки. Иногда они исходили извне. В другое время они исходили от душ, которым мы больше всего доверяли и которых любили. Однако в каждом случае они оказывались во благо Веры. Именно такие события пробуждают друзей к усиленному служению.

Шоги Эффенди надеется, что в результате деятельности г-жи Уайт друзья станут более сплоченными и в большей степени почувствуют важность своей задачи. Возможно, если бы мы больше старались, если бы мы в большей степени жертвовали, если бы, следуя явному желанию Учителя, мы стремились распространять Дело еще больше, чем мы это делали, г-жа Уайт и ей подобные не смогли бы критиковать нас до такой степени и говорить, что администрация убила дух. Давайте поэтому извлечем урок из того, что прошло, и окажем Делу услуги, еще не виданные в истории движения.

В заключение позвольте мне заверить вас в молитвах и любящих приветствиях Шоги Эффенди,...

[От Хранителя:]

Мои горячо любимые друзья:

Выражение вашей верности и стойкости обрадовало мое сердце. Вы поистине героические пионеры Дела Божьего. Я буду молить за каждого из вас у Усыпальницы Возлюбленного, чтобы ваше понимание Веры углубилось и чтобы каждый из вас вырос, став сияющей звездой на небосводе нашего возлюбленного Дела.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 14 июня 1930 г.

14 июня 1930 г.

Дорогой д-р Мюльшлегель:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего письма от 31.05.30. Что касается его перевода Китаб-и-Иган, Шоги Эффенди закончил его, но его нужно просмотреть и перепечатать, а этого он не может сделать до лета. К следующей осени, он полагает, он будет готов к публикации.

Поэтому Шоги Эффенди посоветовал бы вам подождать до тех пор, прежде чем принимать какое-либо решение относительно вашего немецкого перевода.

Шоги Эффенди высоко ценит служение, которое вы оказываете. Китаб-и-Иган — самая важная книга, написанная о духовном значении Дела. Я не верю, что какой-либо человек может считать себя хорошо сведущим в учениях, если он не изучил ее досконально. Поэтому опубликовать ее на хорошем немецком языке будет одной из величайших услуг, оказанных Делу в этой стране...

В заключение позвольте мне заверить вас в любящих приветствиях и наилучших пожеланиях Шоги Эффенди...

[От Хранителя:]

Мой дорогой соратник:

Я верю, что скоро наступит день, когда вы сможете посетить Персию, встретиться с бахаи и посетить усыпальницы мучеников. Я молюсь, чтобы Возлюбленный направлял ваши шаги, радовал ваше сердце и благословлял ваши усилия.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 20 июня 1931 г.

20 июня 1931 г.

Мои дорогие друзья,

Наш Хранитель поручил мне поблагодарить вас за ваше письмо от 5 июня.

Он с огромным удовольствием и удовлетворением узнал о вашем собрании, на котором присутствовали все дорогие друзья из Вены вместе с нашим добрым другом г-ном Адамом Бенке из Лейпцига. И он глубоко ценит ваше любящее приветственное послание под вашими личными подписями. Такие послания всегда доставляют ему удовольствие, но он особенно рад видеть недавно созданный центр в Вене столь полным энтузиазма, любви и преданности Делу Бахауллы. Он молится от всего сердца, чтобы наш драгоценный Учитель наполнил ваши души Своим прекрасным духом и помог и направил вас служить Его Делу и человечеству.

Он очень рад узнать, что г-н Бенке собирается в Софию, чтобы помочь мисс Джек, и он верит, что он будет ей очень большой помощью.

С заверением в любящих приветствиях Шоги Эффенди всем вам,...

[От Хранителя:]

Мои дорогие и драгоценные соратники:

Я был так рад получить известие от вас и узнать о вашей стойкой верности Делу. Друзья в Вене всегда в моих мыслях и сердце, и я буду продолжать молить для них о богатейших благословениях Учителя.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 23 декабря 1931 г.

23 декабря 1931 г.

Дорогой д-р Мюльшлегель:

Шоги Эффенди просит меня написать вам эти несколько строк, чтобы сообщить, что несколько дней назад он отправил на ваш адрес на имя г-жи Шварц копию своего перевода Китаб-и-Иган, который только что вышел. Он надеется, что это поможет вам в пересмотре вашего перевода на немецкий язык, который вы уже сделали. Это исполнение обещания, которое он дал в прошлом году, прислать вам копию своего английского перевода, когда он выйдет из печати.

Шоги Эффенди через различные каналы слышал о чудесном служении, которое вы оказываете Делу. Он искренне верит, что молодые и образованные бахаи, чьи духовные способности полностью развиты и которые, как следствие, осознают значимость миссии Бахауллы в развитии мира, единодушно восстанут и установят Царство Божье на земле. Мир вокруг нас находится в плачевном состоянии, и его беды, кажется, ежедневно увеличиваются. Нам, молодежи бахаи, которой была доверена эта божественная миссия, надлежит сделать все возможное и успокоиться только тогда, когда задача будет доведена до успешного завершения.

В свои моменты молитвы и медитации у Усыпальниц Шоги Эффенди будет думать о вас и просить для вас божественного руководства и помощи...







Письмо от 24 февраля 1932 г.

24 февраля 1932 г.

Дорогой д-р Мюльшлегель:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего письма от 13 февраля 1932 года. Он был очень рад узнать, что вы поправили свое здоровье и можете возобновить свою работу, а также служение Делу. Мы, безусловно, не можем позволить себе видеть компетентных служителей Веры, ограниченных в своих возможностях из-за здоровья. Их слишком мало, чтобы ими так легко разбрасываться.

Шоги Эффенди был очень рад узнать, что новое издание Китаб-и-Иган благополучно дошло до вас и что вы собираетесь использовать его при просмотре вашего перевода на немецкий язык. Он, безусловно, очень сожалеет, что, не зная персидского, вы не можете обратиться к самому оригиналу. Он искренне надеется, что вскоре у нас появятся молодые члены немецких бахаи, которые сделают перевод делом всей своей жизни и с этой целью займутся глубоким изучением персидского и арабского языков. Они, безусловно, окажут чудесную услугу своей нации, а также Вере в целом.

В заключение позвольте мне заверить вас в молитвах и наилучших пожеланиях Шоги Эффенди. Он всегда будет ждать новостей о чудесном прогрессе, который делает Вера в Германии, и о той роли, которую вы играете в этом...

[От Хранителя:]

Дорогой соратник:

Я хочу добавить несколько слов лично и заверить вас в моей живой и сердечной признательности за ваши высокие и кропотливые усилия по распространению и укреплению Веры в этой стране. Немецкие верующие прошли через испытания беспрецедентной суровости. Они выдержали бурю с изумительным духом и с прекрасной и похвальной решимостью. Эти испытания были посланы Богом и послужат углублению корней Веры в этой многообещающей стране. Желаю вам успеха в ваших преданных трудах и заверяю вас в моих молитвах за вас.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 30 марта 1932 г.

30 марта 1932 г.

Дорогие братья и сестры бахаи:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего письма, написанного по случаю праздника Навруз и передающего сезонные поздравления. Он хочет, чтобы я ответил на эти чувства взаимностью и выразил его надежду, что в течение этого нового года, который только что начался, Дело может добиться в Германии прогресса, непревзойденного в истории Дела в этой стране.

Мир в целом, но особенно народы этого континента Европы, страдают от великих бедствий в результате войн, социального недовольства, страха, ненависти и ревности. И эти силы тьмы ведут человечество к абсолютному разрушению. Такое положение дел будет продолжаться до тех пор, пока мир не пробудится к важности Послания Бахауллы — Послания, специально посланного Богом для исцеления человеческих недугов в наши дни.

Не должны ли мы, те, кому было доверено это божественное Дело, восстать и единодушно провозгласить Слово Божье по всему миру? Должны ли мы оставить человечество корчиться в своих страданиях и доказать свою неверность завету, заключенному с Учителем — завету, что мы будем до последнего момента нашей жизни стремиться спасти Божий народ от полного разрушения?

В свои моменты молитвы Шоги Эффенди будет думать обо всех вас и просить Бога направлять ваши шаги и подкреплять ваши усилия в провозглашении Его божественного послания по всей широте этого огромного континента. Он прочитал ваше циркулярное письмо с глубоким интересом; пусть то, которое вы напишете в следующий Навруз, будет иметь еще более вдохновляющие новости о прогрессе Дела, чтобы поделиться ими с друзьями по всему миру...

[От Хранителя:]

Дорогие соратники:

Я хочу добавить несколько слов лично и вновь заверить вас в моей глубокой привязанности и глубоком интересе к вашей деятельности. Ваша верность и стойкость перед лицом грозных испытаний поистине достойны высочайшей похвалы. Пусть Возлюбленный продолжает направлять и благословлять ваши высокие начинания и позволит каждому из вас оказать великие и памятные услуги Его Делу,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 19 мая 1932 г.

19 мая 1932 г.

Дорогой д-р Мюльшлегель:

Некоторое время назад я получил от вас письмо на персидском языке. Я был так счастлив видеть, что вы изучаете этот язык, что показал ваше письмо Шоги Эффенди. Он после этого дал мне Китаб-и-Иган, а также брошюру, содержащую Сокровенные Слова, Семь Долин и некоторые Оды Бахауллы, чтобы я отправил их вам. Будучи очень занят, я не сопроводил их письмом. Я искренне надеюсь, что вы получили их и пытаетесь читать. В любом случае, если вы получили их, пожалуйста, напишите мне несколько строк об этом...







Письмо от 10 сентября 1932 г.

10 сентября 1932 г.

Дорогие друзья бахаи,

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего письма от 20 августа 1932 года и выразить вам всем свою сердечную признательность и благодарность.

Новости о вашей успешной «Sommerwoche» (летней неделе) глубоко утешили его скорбящее сердце. Он надеется, что такие важные собрания послужат углублению понимания друзей и вдохновят их обновленной верой и мужеством для консолидации работы, уже начатой благодаря драгоценным усилиям наших немецких друзей.

Шоги Эффенди желает, чтобы вы были стойки в своем служении и были уверены в неизменной помощи Бога. Учитель дал нам заверение, что Он благословит наши усилия и не оставит нас одних и без поддержки.

С обновленным заверением в наилучших пожеланиях Шоги Эффенди и его горячих молитвах от имени каждого из вас...

[От Хранителя:]

Дорогие соратники:

Я не могу удержаться от того, чтобы не добавить несколько слов лично в знак моего восхищения тем, как вы ведете свою деятельность по распространению Дела. Вы часто в моих мыслях и являетесь объектом моих горячих и любящих молитв. Работа, которую вы выполняете летом, должна быть расширена, ее влияние должно распространяться, посещаемость расти, а ее основы укрепляться. Пусть Возлюбленный направляет и поддерживает ваши высокие начинания,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 14 сентября 1932 г.

14 сентября 1932 г.

Дорогой д-р Мюльшлегель:

Я получил ваше письмо от 4 сентября 1932 года. Что касается вашего вопроса о проведении обычных фестивалей в этом году, когда мы оплакиваем потерю Величайшего Святого Листа; поскольку Шоги Эффенди еще не вернулся из своего летнего отпуска, я не могу задать ваш вопрос ему и ответить вам немедленно. Друзья в Америке, однако, которые столкнулись с той же проблемой, задали ему тот же вопрос по телеграфу. Поэтому я не мог сделать ничего лучше, чем отправить вам копию ответа Шоги Эффенди. Я верю, что это даст вам необходимое руководство в решении вашей проблемы. Его телеграмма гласит следующее:

Праздничные годовщины бахаи в Нью-Йорке должны быть приостановлены, административные собрания, включая праздники девятнадцатого дня, должны проводиться с предельной простотой...







Письмо от 30 ноября 1932 г.

30 ноября 1932 г.

Дорогие братья и сестры бахаи:

Шоги Эффенди просит меня подтвердить получение вашего совместного письма от 12 ноября 1932 года, написанного по случаю дня рождения Бахауллы.

Мы должны чувствовать глубокую благодарность Богу за то, что в то время, когда все человечество, кажется, борется в отчаянии, мы можем собраться вместе и с великой уверенностью пировать и радоваться рассвету нового дня; что во тьме, окутывающей мир, мы видим приближение нового света и начало новой эры. Это истинное благословение и дар от Бога тем, кто верит в Него и принимает Его Откровение.

Чтобы выразить нашу глубокую признательность за этот дар, дарованный Богом, мы должны восстать и распространить это послание надежды страдающему человечеству вокруг нас. Такова природа этого дара, что чем больше мы отдаем его другим, тем больше будет наша оставшаяся доля. Ибо какое удовольствие может сравниться с удовольствием приносить радость и надежду другим сердцам. Чем больше мы делаем других счастливыми, тем больше будет наше собственное счастье и тем глубже наше чувство того, что мы послужили человечеству.

В свои моменты молитвы у благословенных Усыпальниц Шоги Эффенди будет думать обо всех вас и просить Бога направлять и помогать вам в распространении Его послания по всей этой стране и соседним странам. Он верит, что благодаря вашим настойчивым усилиям бесчисленные души будут направлены к тому, чтобы увидеть Истину и стекаться к ее поддержке...

[От Хранителя:]

Дорогие соратники:

Ваше совместное и желанное послание принесло силу и утешение моему скорбящему сердцу. Бремя моей печали и горя значительно облегчилось. Я ценю чувства, которые вы выразили. Каждый из вас близок и дорог моему сердцу. Я буду продолжать молиться за всех вас, чтобы Возлюбленный защищал, направлял и благословлял вас в ваших постоянных усилиях по распространению этого могучего и драгоценного Дела,

Ваш истинный брат, Шоги







Письмо от 3 мая 1933 г.

3 мая 1933 г.

Дорогие братья и сестры бахаи:

Хранитель просит меня поблагодарить вас за ваши добрые слова от 23 апреля 1933 года, выражающие сезонные поздравления.

Он глубоко удовлетворен тем, что, когда друзья собираются на такие собрания и вспоминают событие, которое они празднуют, они обновляют свою решимость служить и просят Бога осыпать их Своими бесконечными благословениями и помочь им в реализации их благородной цели.

Чем больше общество находится под угрозой войн и чем более человечество выглядит отчаянным перед лицом проблем, которые стоят перед ним, тем больше бахаи должны набираться мужества и удваивать свою энергию в распространении учений. Ибо только через такие божественные предписания мир может обрести мир и спокойствие и стать средой, в которой человек может духовно прогрессировать и достичь своей благородной судьбы.

В свои моменты молитвы у Благословенных Усыпальниц Хранитель будет думать обо всех вас и просить Бога направлять и помогать вам в служении Его Вере. Пусть через свет, который исходит от ваших собраний, все люди тех регионов получат свет Божий и найдут свой путь к вечному спасению...

[От Хранителя:]

Пусть Возлюбленный направляет ваши шаги, радует ваши сердца, позволит вам продвигать повсюду интересы нашей возлюбленной Веры и поможет вам укрепить ее растущие институты,

Ваш истинный и любящий брат, Шоги








Письмо от 16 мая 1933 г.

16 мая 1933 г.

Дорогой д-р Мюльшлегель:

Хранитель... искренне надеется, что отчеты, которые мы получаем здесь о настроениях, царящих в Германии, не соответствуют действительности, что это возрождение народа, а не регресс к мертвому прошлому. Потому что, что бы мы ни говорили о Германии, мы должны признать, что ее народ наделен духовной жизнеспособностью, значительно превосходящей многие другие расы. Находясь в сердце этого густонаселенного континента и будучи вдохновленной таким сильным религиозным духом, Германия может легко совершить чудесную задачу по возрождению мира. Глаза мира, безусловно, устремлены на нее, ожидая увидеть, что она сделает.

И все же нам, бахаи, следует помнить, что мы стоим выше политики. Что эта сфера нас не интересует; что мы придаем значение духовным вещам, что мы ожидаем спасения от Веры, которая горит в наших сердцах.

В минуты молитвы и размышлений у Благословенных Святилищ Хранитель будет думать о вас и других друзьях в Германии и просить Бога направлять вас и помогать вам в исполнении вашей важной роли — одухотворения всего мира, столь погруженного в настоящее время в материальные заботы и интересы...

[От Хранителя:]

Дорогой и драгоценный сотрудник:

Я был очень рад получить ваше письмо. Я жажду слышать от вас чаще и подробнее. Вы — оплот... и столп Его Веры в этой стране. Германию ждет славное будущее под знаменем Веры Бахауллы. Ее миссия — отстаивать Дело Божье в Европе и прочно утвердить его в сердце этого континента. Испытания и невзгоды, постигшие Веру в этой стране, были необходимыми и провиденциальными. Немецким верующим, пережившим бурю, предстоит подняться и продвигать Дело, провозглашать внеполитический характер своей Веры, создавать ее зарождающиеся институты и доказывать своими словами и делами свою свободу от любого налета партикуляризма и предрассудков. Да направит Всемогущий их шаги, поддержит их в усилиях и благословит их деятельность.

Шоги







Письмо от 14 июня 1933 г.

14 июня 1933 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель:

Большое спасибо за ваше письмо от 4 июня 1933 года. Я представил его вместе с прилагаемым отчетом о летней школе Хранителю, который был очень рад их прочитать.

Он оставил отчет у себя, но просит меня сообщить вам, что, поскольку пятый том «Мира Бахаи» будет составлен и подготовлен к печати не раньше следующего лета, вы могли бы написать еще один, более полный отчет, включив в него сведения о школе, которая пройдет в этом году. Безусловно, появятся новые интересные моменты, которые можно было бы упомянуть; и всегда лучше, чтобы такие отчеты были как можно более актуальными.

Хранитель надеется, что этим летом будет сделан большой шаг в развитии Школы и что вы сыграете в этом важную роль.

В случае необходимости дальнейшей переписки по этому или подобным вопросам, пожалуйста, пишите непосредственно Шоги Эффенди, это позволит избежать ненужных задержек.

В заключение позвольте мне выразить молитвы и наилучшие пожелания Хранителя успехов в вашей работе по служению Вере...







Письмо от 27 июня 1933 г.

27 июня 1933 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель:

Шоги Эффенди просит меня от его имени подтвердить получение вашего письма от 11 мая 1933 года вместе с прилагаемой программой встреч бахаи, состоявшихся в Штутгарте и Эсслингене, которые он внимательно прочитал и глубоко оценил.

Что касается транслитерации восточных имен и слов на немецкий язык, он просит меня сообщить вам, что система транслитерации, фактически используемая в мире бахаи, была принята и одобрена с небольшими изменениями генеральным конгрессом востоковедов, представляющим величайших востоковедов мира, включая некоторых выдающихся немецких авторитетов в различных областях восточной истории и литературы. Как видите, это весьма рекомендуемая система транслитерации, и именно поэтому Хранитель так настаивает на ее повсеместном принятии бахаи во всем мире. Любое отступление от этой системы, по его твердому убеждению, может привести к неисчислимым трудностям и недопониманию в будущем. Он определенно настоятельно призывает вас принять ее самим, а затем посоветовать нашим немецким друзьям сделать то же самое во всех их официальных публикациях бахаи и, в частности, в предстоящих выпусках «Sonne der Wahrheit», где будут опубликованы некоторые главы «Вестников Рассвета».

Что касается даты годовщины провозглашения Баба, Хранитель считает, что предпочтительнее отложить рассмотрение этой проблемы до создания Всемирного Дома Справедливости. Тем временем он посоветовал бы вам следовать системе, фактически используемой в мире бахаи, т.е. (9-й год), даже в Германии. Согласно этой системе, сотая годовщина провозглашения Веры должна праздноваться в мае 101-го года, то есть когда мы вступим во второй век бахаи. Под 90-м годом мы должны понимать не то, что прошло 90 лет со дня провозглашения Баба, а то, что мы находимся на 90-м году. Но предпочтительнее ли принять эту систему или ту, что предложена вами и которая, как вы отмечаете, используется среди христиан и мусульман, должен решить будущий Дом Справедливости.

Касаясь заупокойной службы бахаи, Хранитель хотел бы, чтобы вы знали, что она отличается крайней простотой и состоит из коллективной молитвы, которая еще не переведена ни на один западный язык, но которую Шоги Эффенди планирует перевести и распространить среди друзей. Друзей и родственников усопшего, которые не желают присутствовать на службе, не следует принуждать к этому.

В заключение позвольте мне передать вам любящие приветствия Хранителя...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценный сотрудник:

Это письмо призвано заверить вас в том, как я рад и удовлетворен, узнав, что немецкие верующие принимают столь активное участие в международной деятельности Дела. Их основательность, способности, терпение и широта взглядов позволяют им взять на себя такие обязанности и выполнить столь великую задачу. Я верю, что письма, которые вы вскоре направите Верховному комиссару Великобритании в Палестине, станут прелюдией к блестящему служению, которое вам суждено совершить для Дела Бахауллы.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 9 августа 1933 г.

9 августа 1933 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель:

Шоги Эффенди поручил мне сообщить вам о получении вашего письма от 13 июля 1933 года вместе с прилагаемой копией петиции, адресованной Национальным духовным собранием бахаи Германии Верховному комиссару Великобритании в Иерусалиме, и отчетом о деятельности бахаи в Штутгарте, которые он прочитал с большим вниманием и глубочайшим интересом и за которые он просил меня выразить вам его сердечную благодарность.

Ваша петиция, хотя и краткая, тем не менее, решительно сформулирована и очень содержательна. Есть надежда, что она произведет впечатление на власти в Палестине и позволит им осознать серьезность и безотлагательность нашего дела.

Заверяя вас в своих наилучших пожеланиях и горячих молитвах об успехе вашей работы...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценимый сотрудник:

Ваш быстрый и умелый ответ на мою просьбу глубоко тронул меня, и я хочу еще раз выразить свою любовь, признательность и неизменную благодарность. Я питаю большие надежды на ваш будущий вклад в распространение и укрепление Веры в этой стране и буду продолжать молиться за ваш успех из глубины своего сердца.

Ваш истинный и любящий брат, Шоги








Письмо от 1 октября 1933 г. (Летняя школа)

1 октября 1933 г. (Летняя школа)

Дорогие сотрудники-бахаи,

Хранитель только что получил ваше прекрасное послание от 3 сентября 1933 года, написанное благодаря любезности мисс Джек, и поручил мне поблагодарить вас всех за успех, который сопутствовал вашим занятиям в летней школе в Эсслингене. Важность и значимость таких ежегодных собраний огромны, поскольку они дают каждому из вас уникальную возможность приехать и обсудить вместе пути и средства, с помощью которых Вера может расширяться и развиваться по всей Германии. Благодаря коллективному духу, единству и энтузиазму, которые они создают, эти встречи служат укреплению уз дружбы и сотрудничества между друзьями и дают им новое видение Дела, его неотложных нужд и требований в эти дни политических потрясений и раздоров. Социальные и политические условия в вашей стране, действительно, очень тяжелые, и если они останутся неизменными в течение долгого времени, это может затруднить прогресс Веры. Именно сейчас вы должны работать в полном единстве и в духе непоколебимой преданности идеалам и учениям Дела.

Шоги Эффенди надеется, что ваша летняя школа будет все больше развиваться и станет важным центром распространения Послания. Вам следует стараться повышать ее интеллектуальный, а также духовный уровень и прокладывать путь к ее будущему развитию в один из передовых университетов бахаи на Западе. Большое внимание следует уделять тщательному изучению истории и учений Дела, и особенно природы, основ и выдающихся особенностей Администрации. Суровые испытания и невзгоды, через которые прошли наши немецкие братья за последние несколько лет, ясно показывают, как сильно они нуждаются в полном понимании административных основ Дела. Есть надежда, что в ближайшие годы в этом отношении будет достигнут большой прогресс.

Заверяя вас всех в наилучших пожеланиях нашего Хранителя и его горячих молитвах от вашего имени...

[От Хранителя:]

Дорогие сотрудники:

Какая радость узнать, что вы получили удовольствие и пользу от общения с нашей дорогой и выдающейся сестрой-бахаи, мисс Джек, чьи недавние и образцовые услуги мы все глубоко ценим. Я буду помнить вас всех в своих молитвах у святых святилищ и буду молить о вас о богатейших благословениях Возлюбленного. Да направит Он ваши шаги и обрадует ваши сердца в служении Его славной и священной Вере,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 11 февраля 1934 г.

11 февраля 1934 г.

Дорогой брат-бахаи,

Хранитель поручил мне поблагодарить вас за ваше письмо от 30 января, а также за прилагаемую брошюру, содержащую речь, произнесенную господином Гитлером 14 октября 1933 года на тему отношения Германии к миру, которые он прочитал с глубочайшим вниманием и постоянным интересом. Он просит меня передать вам и всем членам вашего Национального собрания Германии, а через них и всем последователям Веры в Германии, его взгляды на нынешние условия в этой стране, и особенно в их отношении к характеру и масштабам деятельности бахаи наших немецких верующих.

Прежде всего, следует несомненно прояснить, что Дело бахаи, будучи по сути религиозным движением духовного характера, стоит выше любой политической партии или группы, и поэтому не может и не должно действовать вопреки принципам, законам и доктринам любого правительства. Послушание правилам и распоряжениям государства является, действительно, священной обязанностью каждого истинного и лояльного бахаи. И Бахаулла, и Абдул-Баха призывали нас всех быть покорными и лояльными политическим властям наших соответствующих стран. Отсюда следует, что наши немецкие друзья обязаны всем сердцем подчиняться существующему политическому режиму, каковы бы ни были их личные взгляды и критика его фактической работы. Нет ничего более противного духу Дела, чем открытый мятеж против правительственных властей страны, особенно если они не вмешиваются и не противодействуют внутренним и священным убеждениям и религиозным воззрениям личности. И есть все основания полагать, что нынешний режим в Германии, который до сих пор отказывался попирать область индивидуальной совести во всех вопросах, касающихся религии, никогда не посягнет на нее в ближайшем будущем, если не произойдут какие-то непредвиденные и неожиданные изменения. А это в настоящее время кажется сомнительным.

Ибо, хотя друзья должны подчиняться правительству, при котором они живут, даже рискуя пожертвовать всеми своими административными делами и интересами, они ни при каких обстоятельствах не должны позволять, чтобы их внутренние религиозные убеждения и воззрения были нарушены и попраны какой-либо властью. Поэтому необходимо проводить фундаментальное различие между духовными и административными вопросами. В то время как первые священны и неприкосновенны, а значит, не могут быть предметом компромисса, вторые являются второстепенными и, следовательно, могут быть оставлены и даже принесены в жертву ради послушания законам и постановлениям правительства. Послушание государству является настолько жизненно важным принципом Дела, что если бы власти в Германии решили сегодня запретить бахаи проводить какие-либо собрания или публиковать какую-либо литературу, они должны были бы подчиниться и быть такими же покорными, как наши российские верующие до сих пор были при советском режиме. Но, как уже отмечалось, такая лояльность ограничивается лишь административными вопросами, которые, если их ограничить, могут лишь на некоторое время замедлить прогресс Веры. Однако в вопросах веры никакой компромисс не должен допускаться, даже если его исходом будет смерть или изгнание.

В этой связи следует подчеркнуть еще один момент. Принцип послушания правительству не возлагает на бахаи обязательства отождествлять учения своей Веры с политической программой, проводимой правительством. Ибо такое отождествление, помимо того, что оно ошибочно и противоречит как духу, так и форме послания бахаи, неизбежно создало бы конфликт в совести каждого лояльного верующего.

По причинам, которые слишком очевидны, философию социальной и политической организации бахаи невозможно полностью примирить с политическими доктринами и концепциями, которые распространены и очень популярны сегодня. Волна национализма, столь агрессивная и столь заразительная по своим последствиям, которая захлестнула не только Европу, но и большую часть человечества, является, по сути, полным отрицанием евангелия мира и братства, провозглашенного Бахауллой. Фактическая тенденция в политическом мире, действительно, далека от того, чтобы соответствовать учениям бахаи. Мир все ближе и ближе подходит к всеобщей катастрофе, которая ознаменует конец обанкротившейся и фундаментально дефектной цивилизации.

Из таких соображений мы можем сделать вывод, что мы, как бахаи, никоим образом не можем отождествлять учения Бахауллы с созданными людьми вероучениями и концепциями, которые по самой своей природе бессильны спасти мир от опасностей, с которыми он так яростно и все более настойчиво сталкивается.

Хранитель надеется, что этих кратких объяснений будет достаточно, чтобы направить наше Национальное собрание Германии в их усилиях по защите и продвижению интересов Веры, и что благодаря им они получат новое видение Дела и свежую решимость нести его послание миру в целом.

С приветствиями и наилучшими пожеланиями вам и всем друзьям в Германии...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценный сотрудник:

Я хочу добавить несколько слов в знак любящей признательности за ваши напряженные, разумные и преданные усилия по распространению и укреплению нашей любимой Веры. Да благословит Всемогущий ваши начинания, углубит ваше понимание основ и требований нашего любимого Дела и позволит вам в эти трудные и полные вызовов дни продвигать его интересы и укреплять его институты,

Ваш истинный брат, Шоги














Письмо от 21 февраля 1934 г.

21 февраля 1934 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель:

По указанию Хранителя я пишу эти несколько строк с просьбой написать статью на немецком языке для публикации в предстоящем выпуске «Мира Бахаи».

Учитывая тот факт, что это двухгодичное издание является международным органом бахаи, Шоги Эффенди считает, что было бы уместно и полностью соответствует его природе и цели расширить его охват, публикуя в нем время от времени статьи на различных важных языках, которые достаточно широко используются среди друзей. Это значительно улучшило бы характер и сделало бы эффективным распространение «Мира Бахаи», позволив верующим, не говорящим по-английски, лучше ознакомиться с некоторыми из его основных материалов.

Две статьи на французском языке уже были предоставлены для этой цели. Одна из них принадлежит перу недавно обращенной и способной верующей из Парижа, принцессы, а другая — некоему профессору, связанному с Софийским университетом. Хотя он официально не признан бахаи, он очень сочувствует Делу.

Хранитель надеется, что вы будете любезны откликнуться на его просьбу. Он уверен, что наши немецкие верующие высоко оценят ваш вклад и будут рады видеть, что один из их членов принимает столь активное участие в представлении их интересов при подготовке этого международного издания бахаи. Вам не нужно писать слишком подробную статью, и вы можете выбрать любую тему, которую пожелаете, при условии, что она во всем согласуется с духом, а также с формой учений Веры...

P.S. Хранитель может подождать вашу статью до конца апреля. Пожалуйста, отправьте ее прямо на его адрес, а не в Америку?







Письмо от 8 мая 1934 г.

8 мая 1934 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель:

Хранитель поручил мне поблагодарить вас за ваше письмо от 29 апреля, а также за прилагаемую статью и стихи на немецком языке вашего авторства, которые вы любезно предоставили для «Мира Бахаи». Он планирует опубликовать их в предстоящем выпуске этого двухгодичного издания. Немецкие верующие, есть надежда, получат большое удовольствие от их чтения и, безусловно, будут воодушевлены чаще вносить свой вклад в будущем в публикацию столь важного и значимого издания.

С возобновленным заверением в добрых пожеланиях Хранителя и его мольбах о расширении вашей деятельности бахаи...

[От Хранителя:]

С заверением в моей глубокой признательности за ваш быстрый ответ и в моих постоянных молитвах о вашем благополучии и успехе,

ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 30 июля 1934 г.

30 июля 1934 г.

Дорогие друзья-бахаи,

Ваше письмо от 19 июня, написанное от вашего имени мисс Кёстлин, получено, и его содержание, а также прилагаемые документы и заметки были внимательно прочитаны Хранителем. Он просит меня поблагодарить вас за все это и передать вам его глубокую признательность за ваши кропотливые труды по укреплению администрации в вашей общине. Ему доставляет истинное удовольствие узнать о духе, с которым вы трудитесь для достижения этой высшей цели, и он горячо молится о вашем руководстве и помощи, чтобы вы могли быстро и эффективно достичь цели ваших сердечных стремлений.

Ввиду того, что здесь нет компетентных и полностью надежных лиц, которые могли бы взять на себя для него переводы с немецкого, Хранитель предпочел бы, чтобы впредь вы присылали ему перевод протоколов ваших собраний на английский язык, чтобы он мог читать их без каких-либо трудностей. Он полностью осознает трудности, которые повлечет за собой такой перевод, и за это он хочет заверить вас в своей неизменной признательности и глубокой благодарности.

В заключение позвольте мне также выразить его надежду на успех вашей следующей летней школы. Из различных сообщений и отчетов, недавно полученных от друзей, он делает вывод, что большое количество верующих как из Германии, так и из-за рубежа планируют посетить летние занятия. Пусть такое собрание станет правильным средством для того, чтобы сблизить немецких верующих больше, чем когда-либо, и для воспитания среди них духа инициативы, служения и бескорыстного и искреннего сотрудничества на пути служения Вере...

[От Хранителя:]

Дорогие и драгоценные сотрудники:

Послание, которое вы мне прислали, действительно очень желанно. Оно наполнило мое сердце радостью и благодарностью. Я постоянно призываю друзей и паломников посещать немецкие центры бахаи и, в частности, летнюю школу в Эсслингене, так как я придаю величайшее значение этому жизненно важному национальному институту. Я буду продолжать молиться за ваш успех из глубины своего сердца.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 8 сентября 1934 г. (Летняя школа)

8 сентября 1934 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья и сотрудники,

От имени Хранителя я хочу поблагодарить вас за ваше глубоко ценимое послание от 11 августа, которое содержало радостную новость об успешном завершении встреч и занятий, проведенных в рамках ежегодной летней школы бахаи в Эсслингене. Он был глубоко впечатлен большим количеством верующих, посетивших эти собрания, и особенно тем фактом, что они представляли так много разных общин как в Германии, так и за рубежом. Его глубоко лелеемая и давно желанная надежда заключается в том, что эти ежегодные встречи в ближайшие несколько лет превратятся в важный центр обучения и подготовки учителей бахаи, и что благодаря им знание Дела будет все больше распространяться по всей Германии и в соседних странах и регионах. Он настоятельно призывает каждого из вас приложить усилия, чтобы посещать как можно регулярнее и искреннее будущие занятия и встречи в Эсслингене, и советовать своим друзьям делать то же самое, чтобы благодаря коллективным и постоянным трудам вас всех эти ежегодные собрания могли развиваться как по своему охвату, так и по своему влиянию.

Хранитель горячо молится за вас всех и просит, чтобы Бахаулла продолжал благословлять, обогащать и расширять сферу ваших трудов по продвижению и укреплению Веры в ваших соответствующих общинах. С его самыми теплыми приветствиями вам всем...

[От Хранителя:]

Дорогие возлюбленные сотрудники:

Ваше послание, которое я рассматриваю как убедительное доказательство возрождающей силы и неотвратимого шествия Дела Божьего, принесло огромную радость моему сердцу. Созыв такого представительного собрания в таком историческом месте, на следующий день после беспрецедентных испытаний, которые через таинственные провидения так сурово поразили немецких верующих, является, действительно, историческим событием, которое каждый доброжелатель Дела должен сердечно и радостно приветствовать. Сделано великолепное начало. Я молюсь, чтобы в результате непоколебимой веры и настойчивых усилий немецких верующих этот институт рос в своей эффективности и охвате и придал мощный импульс распространению Дела в вашей многообещающей стране.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 25 сентября 1934 г.

25 сентября 1934 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель,

Хранитель поручил мне подтвердить получение вашего письма от 29 августа и выразить его признательность за ваши высоко ценимые усилия по переводу «Китаб-и-Ахд» на немецкий язык. Он надеется, что копии этой драгоценной скрижали вскоре станут доступны всем друзьям и что благодаря ее изучению их знание Учений углубится, а их рвение к их распространению будет стимулироваться и поддерживаться.

Термин «афнан» буквально означает «маленькая ветвь» и относится к родственникам Баба, как мужчинам, так и женщинам. Поскольку единственный сын Баба умер в младенчестве, у последнего не было прямых потомков. Таким образом, «афнан» — это все косвенные родственники Баба.

Что касается «агсан», это также означает «ветвь». Но это большая ветвь, чем «афнан». Она относится к потомкам Бахауллы.

«Китаб-и-Ахд» — это, как вы знаете, «Книга Завета» Бахауллы. Она полностью написана Его собственной рукой. И в свете возражений, выдвинутых некоторыми верующими относительно Воли и Завещания Абдул-Баха, весьма важно отметить, что эта Книга Завета Бахауллы не имеет ни подписи, ни печати, ни какой-либо даты. Она была показана верующим и прочитана в их присутствии через девять дней после вознесения Бахауллы. Рукопись находилась у Абдул-Баха на протяжении всего Его служения, и после Его кончины она была найдена вложенной в Его собственное завещание. Эти два драгоценных документа, а именно Книга Завета Бахауллы и Воля и Завещание Абдул-Баха, были тщательно сохранены и сейчас находятся у Хранителя...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценный сотрудник:

Я высоко ценю эти новые свидетельства ваших постоянных, разумных и весьма полезных трудов для лучшего понимания и более широкого распространения основ и фундаментальных принципов нашей любимой Веры.

Вы, действительно, являетесь столпом Административного порядка, который, несмотря на бури и испытания последних лет, поднимает голову в сердце вашей любимой и многообещающей страны. Будьте настойчивы, счастливы и уверены. Я буду продолжать молиться за вас из глубины своего сердца.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 3 ноября 1934 г.

3 ноября 1934 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель,

Хранитель получил и глубоко оценил ваше послание от 8 октября, и он поручил мне поблагодарить вас за него.

Он, действительно, рад узнать о вашем планируемом визите на Святую Землю и просит меня поспешить с выражением самого сердечного приветствия госпоже Мюльшлегель и вам.

Его искренняя и глубоко лелеемая надежда заключается в том, что это паломничество, помимо своих многогранных духовных благословений, даст вам полную возможность обсудить с ним подробно условия Дела в Германии, и особенно пути и средства, с помощью которых друзья могут наилучшим образом расширить и укрепить основы Администрации по всей стране. Вас будут рады видеть в любое время в феврале или марте — это время кажется наилучшим для посещения Палестины.

С возобновленным заверением в наилучших пожеланиях Шоги Эффенди и его молитвах от вашего имени, а также с его сердечными приветствиями вам и семье...

[От Хранителя:]

С возобновленным заверением в моей любви, моем восхищении и молитвах за вас, и выражая вам обоим теплый прием,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 5 ноября 1934 г.

5 ноября 1934 г.

Дорогие друзья-бахаи,

Ваше послание от 20 октября, адресованное Хранителю, только что получено. Он прочитал его с глубоким интересом и был глубоко тронут выражениями любви и преданности, которые оно содержало. Он просит меня поблагодарить вас за него и ответить взаимностью, полностью и каждому из вас, на теплые приветствия и добрые пожелания, которые вы были побуждены передать ему по случаю празднования дня рождения Баба.

Он также просит меня воспользоваться этой возможностью, чтобы передать вам всем его глубокую признательность за ваши труды по изучению и распространению Дела в Эсслингене. Он надеется и молится, чтобы ваша община могла в грядущие годы играть все более важную роль в продвижении Послания по всей Германии и, в частности, в укреплении основ Администрации в этой стране. Ваш центр — один из старейших и лучших, что у нас есть в Германии, и обладает огромными возможностями. Поэтому вы должны чувствовать уверенность и усердно трудиться, чтобы ваша община развивалась как по численности, так и по силе и влиянию.

С возобновленным заверением в наилучших пожеланиях Хранителя и его мольбах от вашего имени...

[От Хранителя:]

Дорогие возлюбленные сотрудники:

Я глубоко благодарен вам за многочисленные и повторяющиеся свидетельства вашей великолепной преданности и твердой решимости служить наилучшим интересам нашей славной Веры. Работа, которой вы заняты, дорога и близка моему сердцу. Мои молитвы всегда с вами. Будьте настойчивы в своих трудах и никогда не чувствуйте себя обескураженными, какими бы великими ни были препятствия, которые могут стоять на вашем пути. Возлюбленный, несомненно, наблюдает за вами. Будьте счастливы и уверены.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 10 января 1935 г.

10 января 1935 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель,

Хранитель получил ваше письмо от первого числа текущего месяца, и он просит меня поблагодарить вас за него.

Что касается вашего визита к Святым Святилищам, он действительно сожалеет, что ваш приезд был отложен, но тем не менее надеется, что он осуществится очень скоро и что препятствия, стоящие в настоящее время на вашем пути, будут полностью устранены, что позволит вам тем самым выполнить свой план в полном объеме. Он горячо молится о вашей помощи и успехе в этой связи.

Что касается решения, принятого вашим Национальным духовным собранием опубликовать в виде брошюры некоторые важные писания, явленные Бахауллой и Учителем, Шоги Эффенди просит вас выразить Национальному собранию его полное одобрение их плана. Он чувствует, действительно, что пришло время для немецких верующих приобрести глубокие знания, а также полное понимание таких важных Скрижалей, как «Книга Завета» Бахауллы и Воля и Завещание Абдул-Баха, обе из которых составляют самый фундамент, на котором была воздвигнута и установлена вся административная система Веры. Что касается «Диспенсации Бахауллы», она также является бесценным дополнением к вышеупомянутым Скрижалям. В связи с «Китаб-и-Ахд» Хранитель считает предпочтительным, чтобы она была опубликована отдельной брошюрой, и чтобы «Скрижаль Ветви» и «Лавх-и-Акдас», обе из которых были довольно плохо переведены с оригинала, не были в нее включены.

Что касается Декларации доверия и Устава Национального духовного собрания, он хочет еще раз подчеркнуть важность того, чтобы ваше Собрание придерживалось точной формулировки текста конституции, принятой Американским Национальным духовным собранием, которая, как он неоднократно заявлял, является моделью для всех национальных конституций бахаи. Все, что прямо не упомянуто в этой национальной хартии, оставлено на полное усмотрение каждого Национального духовного собрания, поскольку это составляет вопрос второстепенной важности. В фундаментальных же вопросах следует поддерживать строгое единообразие во всем мире бахаи, и к этой категории относятся все принципы, законы и постановления, изложенные в тексте национальной конституции. В качестве примера лояльности, с которой друзья следуют этому принципу, Хранитель прилагает копию национальной конституции бахаи Индии и Бирмы, которая, за исключением статьи VIII, которая сейчас находится на стадии внесения поправок, во всех деталях соответствует тексту конституции Американского Национального духовного собрания.

С его любящими приветствиями вам и всем друзьям...

[От Хранителя:]

С возобновленным заверением в моих любящих молитвах за вас и в моей глубокой признательности за ваши великолепные труды в Божественном винограднике.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 4 февраля 1935 г.

4 февраля 1935 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель,

Хранитель должным образом получил ваше письмо от 29 января и внимательно отметил пункты, которые вы подняли в связи с некоторыми административными правилами и принципами бахаи, регулирующими выборы местных и национальных собраний.

Во-первых, он просит меня выразить надежду, что ваше следующее собрание Национального собрания будет полностью направляемо в своих обсуждениях различных вопросов, стоящих перед ним в настоящее время, а также заверить вас, как и ваших сотрудников в этом органе, в его молитвах об успехе ваших усилий в этой связи.

Теперь, что касается количества делегатов на ежегодном съезде немецких друзей, Хранитель полностью одобряет практику, которую ваше Национальное духовное собрание до сих пор приняло и внедрило, а именно иметь 19 делегатов вместо 95. Это, конечно, единственное возможное решение на данный момент, учитывая ограниченное число заявленных верующих в Германии.

Что касается практики выдвижения кандидатур на выборах бахаи, Хранитель твердо верит, что это фундаментально противоречит духу, который должен оживлять и направлять все выборы, проводимые бахаи, будь то местного или национального характера и значения. Именно отсутствие такой практики составляет отличительную черту и заметное превосходство методов выборов бахаи над теми, которые обычно ассоциируются с политическими партиями и фракциями. Практика выдвижения кандидатур, будучи, таким образом, противной духу Администрации бахаи, должна быть полностью отброшена всеми друзьями. Ибо в противном случае свобода избирателя-бахаи при выборе членов любого собрания бахаи будет серьезно поставлена под угрозу, оставляя путь открытым для доминирования личностей. Не только это; но сам акт выдвижения кандидатур — ведет в конечном итоге к формированию партий — вещь, которая совершенно чужда духу Дела.

В дополнение к этим серьезным опасностям, практика выдвижения кандидатур имеет большой недостаток, заключающийся в подавлении в верующем духа инициативы и саморазвития. Процедуры и методы выборов бахаи, действительно, имеют одной из своих основных целей развитие в каждом верующем духа ответственности. Подчеркивая необходимость сохранения своей полной свободы на выборах, они делают обязательным для него стать активным и хорошо информированным членом общины бахаи, в которой он живет. Чтобы иметь возможность сделать мудрый выбор во время выборов, ему необходимо находиться в тесном и постоянном контакте со всей местной деятельностью, будь то просветительская, административная или иная, и полностью и искренне участвовать в делах местных, а также национальных комитетов и собраний в своей стране. Только так верующий может развить истинное социальное сознание и приобрести истинное чувство ответственности в вопросах, затрагивающих интересы Дела. Жизнь общины бахаи, таким образом, делает долгом каждого лояльного и верного верующего стать разумным, хорошо информированным и ответственным избирателем, а также дает ему возможность подняться до такого положения. И поскольку практика выдвижения кандидатур препятствует развитию таких качеств у верующего, а к тому же ведет к коррупции и партийности, она должна быть полностью отброшена на всех выборах бахаи.

В связи с этим Хранитель хочет обратить внимание вашего Собрания на необходимость принятия системы голосования по относительному большинству, а не по абсолютному. Ибо последнее, делая повторение выборов необходимостью, оказывает, пусть и косвенно, большое давление на личность избирателя. Избирателю-бахаи, как уже подчеркивалось, должна быть предоставлена полная свобода в выборе. Все, что, следовательно, может хоть в малейшей степени помешать такой свободе, должно считаться катастрофическим и, следовательно, должно быть полностью устранено. На всех выборах всегда трудно, чтобы более чем несколько лиц высокого положения получили большинство голосов избирателей. Большинство избранных имеют относительное большинство голосов. Поэтому для обеспечения принципа голосования по абсолютному большинству требуется, чтобы выборы повторялись снова и снова, пока все члены, подлежащие избранию, не получат более половины поданных голосов — вещь, которая становится тем труднее, когда речь идет об избрании собрания из девяти человек. Таким образом, повторение выборов становится неизбежным. И такое повторение само по себе является ограничением, наложенным на свободу избирателей. Единственный путь, следовательно, для каждого избирателя — записать имена девяти человек, которых он считает наиболее достойными. Эти девять человек, которые получат наибольшее количество голосов, независимо от большинства поданных голосов, составят членов Собрания.

Что касается вашего последнего вопроса, может ли отдельный избиратель добросовестно голосовать за самого себя. Хранитель считает, что избиратель-бахаи не только имеет право, но и морально обязан это сделать, если он считает себя достойным и способным взять на себя обязанности и долг, возложенные на членов любого должным образом избранного собрания бахаи. Каждый верующий должен тщательно взвесить свои собственные заслуги и силы и после тщательного самоанализа решить, подходит ли он для такой должности или нет. Нет ничего более вредного для личности — а также для общества, чем ложное смирение, которое является лицемерным и, следовательно, недостойным истинного бахаи. Истинный верующий — это тот, кто осознает свою силу, а также свою слабость, и кто, полностью используя многогранные возможности и благословения, которые дает ему Бог, стремится преодолеть свои недостатки и слабости, и это посредством скрупулезного соблюдения всех законов и заповедей, явленных Богом через Его Явление.

С приветствиями и наилучшими пожеланиями Хранителя вам и всем друзьям...

[От Хранителя:]

Да защитит, благословит и поддержит вас Всемогущий в исторических услугах, которые вы оказываете Его Вере, и милостиво поможет вам заложить прочный и неоспоримый фундамент для будущего прогресса и расширения новорожденных институтов нашей славной Веры в вашей стране.

Шоги







Письмо от 5 марта 1935 г.

5 марта 1935 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель,

Хранитель получил и внимательно рассмотрел ваше письмо от 24 февраля и просит меня поблагодарить вас за него.

Что касается ваших вопросов относительно «Китаб-и-Акдас», он не считает целесообразным распространять в настоящее время, будь то среди друзей или среди широкой публики, какие-либо из существующих переводов этой книги, ввиду того, что все эти версии, как английские, так и русские, не являются авторитетными и, следовательно, могут полностью исказить Учения.

Он, однако, предложил бы, чтобы ваше Национальное духовное собрание назначило Комитет с целью осуществления перевода «Акдаса» на немецкий язык. Это, конечно, исключительно трудная задача, так как некоторые члены такого комитета должны обладать достаточным знанием арабского языка, а кроме того, должны быть хорошо осведомлены в истории и учениях ислама.

Хранитель надеется, тем не менее, что с вашим знанием арабского и немецкого языков вы сможете сделать что-то действительно стоящее и существенное в этой связи. Ваш перевод, конечно, не будет считаться окончательным. Но в настоящее время это будет большой помощью друзьям в Германии, которые, как вы справедливо отмечаете, имеют огромное желание ознакомиться с законами и предписаниями Дела, как они записаны в «Акдасе».

Когда перевод будет завершен, он не должен, как считает Хранитель, быть напечатан полностью и распространен среди верующих. Но только отрывки из него должны, с одобрения вашего Национального духовного собрания, быть доведены до сведения друзей до тех пор, пока публикация всей книги не будет сочтена целесообразной...

[От Хранителя:]

Пусть наш любимый и бдительный Учитель хранит вас под Своими крыльями и вдохновляет вас продвигать повсюду и самым эффективным образом многогранные интересы Его Веры и ее постоянно развивающихся институтов.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 7 мая 1935 г.

7 мая 1935 г.

Дорогие сотрудники-бахаи,

Хранитель только что получил ваше теплое и обнадеживающее послание от 28 апреля и был глубоко тронут добрыми приветствиями и пожеланиями, которые вы передали ему по случаю проведения вашего тринадцатого ежегодного съезда бахаи в Штутгарте. Он просит меня ответить взаимностью на чувства, которые вы были побуждены выразить ему, и заверить каждого из вас в его неизменной признательности и благодарности за замечательное единство, эффективность и рвение, с которыми вы поддерживаете и защищаете многогранные и жизненно важные интересы нашей любимой Веры по всей Германии и Австрии. Он уверен, что ваши мощные и постоянные усилия, подобно магниту, привлекут к вам благословения и руководство Всемогущего и тем самым проложат путь для более широкого проникновения и более прочного утверждения Дела в вашей стране.

Хранитель был очень впечатлен необычайно широким участием в национальном съезде в этом году. Его надежда заключается в том, что это активное и тесное сотрудничество между верующими в Германии и Австрии будет продолжать проявляться во всей вашей местной, а также национальной деятельности бахаи в течение всего предстоящего года. Он молит Бахауллу, чтобы Его подтверждения хранили, укрепляли и вдохновляли вас в выполнении вашей самой неотложной и священной миссии.

С возобновленным выражением его сердечной признательности и благодарности, а также с его сердечными и самыми любящими приветствиями вам всем...

[От Хранителя:]

Дорожайшие сотрудники:

Ваше впечатляющее и самое желанное послание вновь открыло силу неотвратимой мощи нашей Веры, как она проявилась в возобновленной деятельности, солидарности, сознательности и решимости собравшихся представителей немецких верующих. Съезд этого года знаменует собой поворотный момент в истории Дела в вашей стране. Он красноречиво свидетельствует о стойкости вашей веры, о вашем понимании ее отличительных черт и основных принципов, о вашей твердой решимости заложить неоспоримый фундамент для растущих институтов, о вашей способности выдерживать самые свирепые бури и преодолевать самые грозные препятствия, о вашей достойности стоять в рядах знаменосцев Веры Бахауллы на континенте Европы. Пусть знаменательные победы увенчают ваши высокие начинания.

Шоги







Письмо от 5 июля 1935 г.

5 июля 1935 г.

Возлюбленный брат-бахаи,

От имени Хранителя хочу подтвердить получение вашего приятного письма от четырнадцатого июня, написанного от имени Комитета по архивам Национального духовного собрания Германии, и передать вам и им его сердечную признательность и благодарность. Он надеется, что его дар, преподнесенный вашим Национальным архивам благодаря любезной заботе мисс Эдит Хорн, послужит напоминанием немецким верующим о важности и священном характере этого учреждения, а также побудит их внести свой полный вклад в его дальнейшее развитие и расширение. Учреждение Национальных архивов бахаи, которое уже создали все Национальные собрания, действительно крайне важно, и его значимость будет все больше осознаваться с течением лет. Именно сейчас, когда так много драгоценных священных реликвий все еще находятся у отдельных верующих, необходимо предпринять шаги для обеспечения их надежного хранения в Национальных архивах. Друзей следует поощрять к сотрудничеству с их Национальным духовным собранием для достижения этой цели.

В заключение позвольте мне еще раз заверить вас в наилучших пожеланиях и молитвах Шоги Эффенди за вас и вашу семью, а также выразить надежду, что ваше давнее заветное желание посетить Святую Землю осуществится в ближайшем будущем.

С его сердечными приветствиями...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценимый сотрудник:

Я не могу не добавить несколько слов лично и вновь заверить вас в моей глубокой любви, признательности и благодарности за энергию, способности и преданность, с которыми вы продвигаете жизненно важные интересы Веры. Мои молитвы за вас и ваших дорогих и уважаемых соратников будут постоянно возноситься к престолу Бахауллы.

Ваш истинный и благодарный брат. Шоги








Письмо от 10 августа 1935 г.

10 августа 1935 г.

Возлюбленные друзья-бахаи,

От имени Хранителя хочу подтвердить получение вашего прекрасного послания от 8 июля и передать вам его сердечную благодарность и признательность за добрые чувства, которые вы выразили ему накануне годовщины мученической смерти Баба.

Он, несомненно, очень рад и чувствует большое воодушевление, узнав о прекрасной встрече, которую вы организовали, чтобы почтить память этого печального и в то же время уникального события в истории Дела, и искренне надеется, что воспоминания об этих ранних днях героического века Веры наполнили ваши души свежим энтузиазмом и обновленной энергией, и что в результате вы все теперь чувствуете побуждение играть более активную роль в утверждении Дела в Австрии.

Хранитель также был рад известию о бракосочетании нашего дорогого и преданного сотрудника г-на Франца Поллингера с мисс Анни Мёдлогль. Он желает им обоим самого счастливого и успешного союза и молится Бахаулле, чтобы Он продолжал осыпать их Своими милостями и благословениями и тем самым сделал их жизнь успешной и полезной для Его Дела.

С сердечными приветствиями от Хранителя и с его наилучшими пожеланиями и молитвами за всех вас...

[От Хранителя:]

Горячо любимые сотрудники:

Ваше послание наполнило мое сердце радостью и мощно напомнило мне о твердости вашей веры, степени вашей преданности, а также о мере вашего самопожертвования и усилий ради продвижения Дела Божьего. Я призываю вас поддерживать теснейший контакт с верующими в Германии и, в частности, с Национальным собранием, изучать и осмысливать главы повествования Набиля, по мере того как они появляются в «Солнце Истины», чтобы вы могли полнее постичь цель, влияние и волнующие эпизоды Веры Бахауллы.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 12 октября 1935 г.

12 октября 1935 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель,

Хранитель поручил мне поблагодарить вас за письмо от 7 сентября и выразить его сожаление по поводу задержки с ответом.

Что касается «Китаб-и-Ахд» и Воли и Завещания Абдул-Баха, он просит меня сообщить вам, что полностью одобряет ваше предложение напечатать эти две Скрижали в одной брошюре.

Также относительно целесообразности печати отрывков из Завещания Учителя, он полностью рекомендует, чтобы ваше Собрание последовало методу, принятому американскими бахаи в этом вопросе, при условии, конечно, что это финансово осуществимо. Американский текст Завещания действительно содержит все фундаментальные положения, которые должен знать каждый новичок, желающий присоединиться к Движению, относительно основ и различных жизненно важных аспектов Администрации бахаи. Отрывки, содержащиеся в этом тексте, являются тем, что жизненно необходимо верующему, желающему стать полноправным членом общины.

Относительно нового немецкого издания «Бахаулла и Новая Эра», которое Национальное духовное собрание планирует опубликовать в самое ближайшее время; Шоги Эффенди надеется, что эта работа будет завершена в ближайшем будущем. Он был бы очень рад получить любые предложения, которые Издательский комитет Германии пожелает внести с целью изменения и улучшения определенных отрывков настоящего текста, и сообщит вам, целесообразны ли предложенные изменения и, следовательно, следует ли их включать в новый том.

С его сердечными приветствиями и наилучшими пожеланиями вам и всем друзьям в Штутгарте, особенно вашей дорогой семье...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценимый сотрудник:

Я хочу вновь подтвердить свою глубокую признательность за образ действий и дух, с которыми вы стремитесь продвигать, укреплять и защищать интересы нашей непобедимой Веры. Будущие поколения, несомненно, будут превозносить ваши заслуги в этот созидательный период нашего Дела. Будьте стойки и будьте уверены, что мои горячие молитвы будут продолжать возноситься от вашего имени. С благодарностью и любовью.

Шоги







Письмо от 22 октября 1935 г.

22 октября 1935 г.

Возлюбленные друзья-бахаи,

Ваше послание от первого числа этого месяца было получено нашим возлюбленным Хранителем, и его прочтение принесло много радости и удовлетворения его сердцу. Он действительно глубоко тронут добрыми чувствами, которые вы выразили ему, и просит меня ответить взаимностью на ваши приветствия и добрые пожелания, и, в частности, заверить вас в его неизменной благодарности за неустанные усилия, которые вы все прилагаете для более широкого распространения и более прочного утверждения Дела в вашем центре. Он питает самые светлые надежды на будущее Веры в Эсслингене, который, как он надеется, в результате ваших постоянных и коллективных усилий, а также благодаря непрерывному руководству и помощи Национального духовного собрания Германии, превратится в одну из самых активных и процветающих общин бахаи не только в Германии, но и во всей Европе. Он уже приобрел большую известность и значение как международный центр встреч для всех верующих со всего континента, особенно в связи с ежегодной Летней школой немецких друзей, которая неизменно проводится там.

Хранитель горячо молится о том, чтобы этот прогресс, который был столь характерен для развития вашей общины в течение последних нескольких лет, продолжал нарастать и тем самым полностью вознаградил ваши труды по утверждению и более широкому проникновению Веры по всей Германии.

С его сердечными приветствиями всем вам...

[От Хранителя:]

Дорогие и ценимые сотрудники:

Я ценю чувства, которые вы выразили в своем столь желанном послании, и глубоко тронут его содержанием. Я хочу лично заверить вас в моих любящих и постоянных молитвах за вас, чтобы вы могли расти в понимании, духовности и влиянии и играть достойную роль в расширении Веры и укреплении ее институтов.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 12 ноября 1935 г.

12 ноября 1935 г.

Дорогой доктор Гроссманн,

Хранитель получил ваше письмо от 26 октября и очень рад известию о завершении немецкого перевода «Семи долин». Он просит меня сердечно поздравить вас с этой великой услугой, которую вы смогли оказать Делу, и которая, несомненно, послужит обогащению летописи многогранного вклада, который вы за последние несколько лет так блестяще внесли в распространение Веры по всей Германии. Он молится Бахаулле, чтобы Он продолжал направлять и вдохновлять вас и помогал вам в совершении еще более выдающихся дел для Дела в вашей стране.

Что касается публикации рукописи, он не видит возражений против того, чтобы она была предпринята не-бахаи издателем, поскольку тогда она будет иметь большую привлекательность для широкой публики. Но, конечно, в этом, как и во всех других местных делах подобного рода, вам следует добиваться одобрения Национального духовного собрания. Что касается расходов на печать работы, то они предпочтительно должны быть покрыты из национального фонда.

Хранитель также очень рад узнать о новых публикациях, которые Национальное духовное собрание планирует выпустить в самое ближайшее время. Печать лекций, прочитанных на последней Летней школе в Эсслингене, в виде книги, несомненно, весьма полезна. Есть надежда, что средства, необходимые в этой связи, а также для других важных публикаций, будут щедро пожертвованы как отдельными верующими, так и местными группами и собраниями.

Что касается публикации «Китаб-и-Иган» на эсперанто, Хранитель также надеется, что Национальное духовное собрание предпримет какие-то действия в этом вопросе. Но, очевидно, печать этой и других не-немецких работ должна быть подчинена публикации литературы бахаи на немецком языке...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценимый сотрудник:

Я так жажду узнать, что ваше здоровье полностью восстановилось, ибо я верю, что ваше служение является ценнейшим активом для Веры, которой вы служите в эти тревожные дни. Я приветствую ваше эффективное и неустанное сотрудничество, несмотря на препятствия, с которыми вы сталкиваетесь, во многих областях деятельности бахаи. Я уверен, что в результате ваших напряженных усилий административные институты в вашей стране будут в дальнейшем укреплены и расширены, а дело обучения получит дополнительный импульс.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 5 апреля 1936 г.

5 апреля 1936 г.

Возлюбленные друзья-бахаи,

Ваше самое желанное послание от первого Навруза только что прибыло, и его прочтение принесло неописуемую радость сердцу нашего Хранителя. Он так благодарен и счастлив, что друзья в Вене работают так дружно и с таким рвением, и он надеется, что в результате Дело будет неуклонно развиваться, а ваш центр станет одной из ведущих общин бахаи на Западе.

Самый жизненно важный вопрос, на котором Хранитель хочет, чтобы вы полностью сосредоточились, — это укрепление основ Администрации. Пока ваша группа не научится эффективно работать через послушание местному собранию и под его руководством, не может быть никакой надежды на будущее расширение. Все друзья должны осознать необходимость внутренней дисциплины и порядка, которые может эффективно поддерживать только должным образом избранный и эффективно функционирующий орган, такой как местное собрание. Послушание решениям местного собрания должно быть безоговорочным и чистосердечным, так как только этим путем община может работать как единое целое и достичь чего-то конструктивного и долговечного.

Хранитель также чувствует необходимость призвать вас всегда поддерживать связь с друзьями в Германии. Центр в Вене, хотя и находится за пределами политических границ Германии, тем не менее является неотъемлемой частью немецкоговорящей общины бахаи. Поэтому жизненно важно, чтобы узы братства и сотрудничества между вами и немецкими верующими все больше укреплялись и консолидировались, чтобы благодаря вашим объединенным усилиям Дело в Германии и Австрии могло быстро распространяться и утверждаться на прочных основах...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья:

Я глубоко благодарен вам за ваше постоянное служение, вашу непоколебимую верность, вашу твердую решимость и образцовую преданность нашему возлюбленному Делу. Единство и сотрудничество абсолютно необходимы и жизненно важны на нынешнем этапе вашего развития. Будьте стойки и будьте уверены, что я буду продолжать молиться за всех вас из глубины моего сердца.

С любовью, Шоги














Письмо от 10 мая 1936 г.

10 мая 1936 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель,

Ваше письмо от 1 мая с приложенным посланием от Ежегодного съезда немецких друзей благополучно прибыло и было прочитано с глубочайшим интересом и удовлетворением нашим возлюбленным Хранителем.

Он действительно рад узнать о результатах ваших национальных выборов и просит меня попросить вас любезно передать членам нового Национального духовного собрания его сердечные поздравления, а также заверение в его горячих мольбах от их имени у Святых Гробниц.

Хранитель, однако, очень сожалеет, что Съезд не был вполне представительным для центров в Германии, и особенно сетует на тот факт, что община Вены не смогла прислать ни одного делегата на встречу. Он чувствует необходимость призвать вас вынести этот вопрос на рассмотрение Национального духовного собрания на его следующей сессии, чтобы они могли настоятельно рекомендовать всем местным общинам, имеющим собрание, ежегодно присылать на Съезд хотя бы одного представителя. Встреча на Съезде — это действительно очень важное собрание, и друзьям следует настоятельно внушить его важность и значимость. При некотором усилии и жертвенности делегатам всегда возможно присутствовать на сессиях Съезда...

[От Хранителя:]

Мой очень дорогой сотрудник:

Я так рад получить такое великолепное послание от Съезда. Вам, несомненно, в очень большой степени должен быть приписан успех, который был достигнут. Дни вашего паломничества будут долго помниться, и я надеюсь и молюсь, чтобы и вам, и вашей дорогой жене в результате была оказана помощь в придании нового импульса дальнейшему продвижению Дела в Германии. На вас лежит высокая ответственность, и я уверен, что вы будете на высоте положения.

С любовью, Шоги








Письмо от 10 мая 1936 г. (Съезд)

10 мая 1936 г. (Съезд)

Дорогие друзья и сотрудники,

Доктор Мюльшлегель любезно передал Хранителю ваше очень теплое послание, и он прочитал его с величайшим удовольствием и удовлетворением, и был глубоко тронут заверениями в преданности и верности, которые вы выразили ему. Он высоко ценит чувства, которые вы выразили, и полностью отвечает взаимностью на ваши приветствия и добрые пожелания. Он был очень впечатлен большим количеством участников Съезда в этом году и надеется, что в грядущие годы это число будет продолжать расти.

Ежегодный съезд — это действительно очень важное собрание, на котором как делегаты, так и посетители должны стараться присутствовать изо всех сил. Это великолепная и уникальная возможность для верующих собраться вместе и обсудить жизненно важные и насущные вопросы, стоящие перед Делом. Именно по этой причине, а также потому, что Съезд является единственным органом, которому поручено избрание Национального духовного собрания, друзья, и особенно делегаты, должны приложить все усилия, чтобы принять участие в обсуждениях и дискуссиях этого ежегодного собрания.

С самыми любящими приветствиями и искренними добрыми пожеланиями от Хранителя всем вам...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья:

Съезд немецких верующих знаменует собой еще одну веху в заметном прогрессе, достигнутом за последние годы немецкой общиной бахаи. Мое сердце наполнено благодарностью за многочисленные свидетельства стойкости веры, коллективных усилий, консолидированного единства, административных достижений и духовного рвения, так ярко проявленных ее членами. Абдул-Баха, чью особую заботу, любовь и внимание к последователям Бахауллы в этой многообещающей стране большинство из вас признали и, несомненно, до сих пор помнят, поистине гордится вашими достижениями и доволен духом, который так мощно воодушевляет вас в Его служении. Его дух будет продолжать осенять вас в ваших трудах и поддерживать и направлять вас в ваших усилиях. Будьте стойки и уверены.

С любовью, Шоги








Письмо от 10 сентября 1936 г. (Летняя школа)

10 сентября 1936 г. (Летняя школа)

Возлюбленные друзья-бахаи,

Наш дорогой друг мисс Кёстлин любезно передала Хранителю прекрасное послание, которое вы адресовали ему по случаю проведения пятой Летней школы бахаи в Германии в Эсслингене, и я хочу поспешить поблагодарить вас от его имени за выражения любящей преданности и заверения в верности, которые вы выразили ему. Он глубоко ценит теплые чувства, которые вы выразили, и полностью отвечает взаимностью на ваши приветствия и добрые пожелания.

Что особенно порадовало и ободрило его сердце, так это осознание того, что Летняя школа в Эсслингене неуклонно развивается и быстро приобретает характер международного места встреч для всех бахаи, как проживающих, так и путешествующих по всей Европе. Успех, который сопутствовал вашей школе в этом году, о чем свидетельствует как широкий круг, так и количество участников, поистине обнадеживает и является хорошим предзнаменованием для будущего этого учреждения, которое, как мы имеем все основания надеяться, суждено превратиться в ведущий Университет бахаи на всем Западе.

Хранитель надеется, что Национальное духовное собрание Германии, как и в последние несколько лет, продолжит оказывать этой школе моральную, а также финансовую помощь, которая ей необходима для ее дальнейшего расширения и для еще более широкого и эффективного проникновения ее влияния в каждый центр бахаи по всей Европе.

Он также надеется и, более того, призывает каждого верующего в Германии оказывать полную и постоянную поддержку Национальному духовному собранию в его весьма достойных усилиях по расширению и развитию Летней школы в Эсслингене. Он уверен, что благодаря такому тесному и чистосердечному сотрудничеству между отдельными верующими и Национальным духовным собранием эта школа преуспеет в постепенном выполнении своей уникальной и поистине благородной миссии, как в отношении Германии, так и Европы в целом.

С любящими приветствиями и наилучшими пожеланиями от Хранителя всем вам...

[От Хранителя:]

Дорогие и ценимые друзья:

Я взволнован тоном и характером совместного послания, которое вы мне прислали. Великолепные достижения, которыми ознаменовалась работа летней школы в этом году, являются источником неизменного вдохновения для меня в моей работе и, подобно мощному магниту, будут притягивать будущие благословения на великое и благородное дело, которое стремятся продвигать ее организаторы. Я буду продолжать молиться за вас и за вашу работу на столь многообещающем поприще и ради столь достойной цели.

С благодарностью и любовью, Шоги








Письмо от 9 декабря 1936 г.

9 декабря 1936 г.

Возлюбленные братья и сестры-бахаи,

Шоги Эффенди только что получил послание, которое вы написали ему через ... от 28 ноября. Как любезно с вашей стороны адресовать ему такие трогательные и обнадеживающие слова по случаю годовщины кончины нашего возлюбленного Учителя Абдул-Баха. Ваши слова глубоко запали ему в сердце и придали ему свежее воодушевление и глубокое утешение. Какое может быть большее удовлетворение для него, чем видеть, как друзья, и особенно его горячо любимые сотрудники в Германии, дружно и гармонично стремятся распространять благую весть этого Нового Дня Божьего? Его самая горячая надежда и цель его постоянных мольб на пороге Бахауллы заключаются в том, чтобы ваша община, которая уже функционирует с такой замечательной энергией, единством и эффективностью, могла быстро расти в числе и силе и стать маяком света, сияние которого постепенно проникнет и окутает все соседние центры и регионы.

Эсслинген — это не только один из старейших центров Дела в Германии, но и фактически одна из самых активных, процветающих и многообещающих общин. Ваш центр действительно имеет за плечами славную традицию, и пришло время, чтобы вы все, молодые или старые, богатые или бедные, и независимо от того, насколько ограничены ваши ресурсы и численность, дружно стремились расширять и в дальнейшем укреплять основы вашей преподавательской, а также административной деятельности.

Хранитель желает, чтобы вы, в частности, приложили высшие усилия для расширения сферы вашей преподавательской работы, но призывает вас действовать в этом, как и во всех других областях служения бахаи, с предельной осторожностью и мудростью, чтобы вы не подверглись опасности вызвать антагонизм или даже недовольство властей. Имея в виду это важное соображение, приложите все свои усилия и все свои ресурсы для продвижения этого священного Дела обучения в Эсслингене и в окружающих общинах.

С самыми теплыми приветствиями и сердечными добрыми пожеланиями от Хранителя...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья:

Я глубоко тронут вашим посланием. Я благодарю вас из глубины моего сердца. Я горжусь вами, вашей стойкостью, вашей преданностью и вашей верностью. Будьте стойки и будьте уверены. Возлюбленный наблюдает за вами и будет продолжать благословлять ваши достойные усилия.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 17 марта 1937 г.

17 марта 1937 г.

Возлюбленные друзья-бахаи:

Ваше послание от седьмого марта только что получено, и я хочу поспешить поблагодарить вас за него от имени нашего возлюбленного Хранителя, а также возобновить его благодарность и признательность за заверения в преданной любви и верности, которые вы выразили ему. Он действительно очень глубоко ценит ваши чувства и в высшей степени восхищается духом жертвенности и чистосердечного посвящения, с которыми вы трудитесь ради продвижения Веры. Успех ваших усилий, несомненно, будет зависеть от меры единства внутри вашей группы и от вашей твердой решимости поддерживать, как на словах, так и на деле, те основные истины, которые внушает Учение.

Послание Хранителя вам заключается в том, что вы должны постоянно стремиться отражать в своей частной жизни, а также в своих социальных отношениях, красоту, чистоту и возрождающую силу Послания Бахауллы. Молодежь бахаи сегодня должна быть примером для молодежи мира и поэтому должна соответствовать самым высоким стандартам поведения. Ничто меньшее, чем такая тесная, объединенная и конкретная приверженность идеалам и учениям Веры со стороны каждого молодого бахаи, мужчины и женщины, может впечатлить и привлечь к ней серьезное внимание и рассмотрение внешнего мира.

Поэтому Шоги Эффенди надеется, что ваша молодежная группа предпримет в этом году обновленные и решительные усилия, чтобы воплотить в повседневную практику принципы и учения Дела, и тем самым продемонстрировать не-бахаи молодежи вашей страны ту огромную силу, которой обладают Учения бахаи, чтобы формировать, лепить и реконструировать жизни людей.

Он молится Бахаулле, чтобы Он благословил и направил ваши усилия к этой цели...

[От Хранителя:]

Пусть всемогущая сила Бахауллы благословит вас и сохранит, осыплет вас Своими дарами, углубит ваше понимание фундаментальных истин и требований Его Веры и позволит вам расширить сферу и укрепить основу вашей деятельности и достижений.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 10 декабря 1937 г.

10 декабря 1937 г.

Дорогая фрау Мюльшлегель,

Хранитель был глубоко обрадован, получив ваше очень сердечное послание от первого числа текущего месяца, и действительно счастлив узнать, что в течение следующих нескольких месяцев вы будете регулярно ездить в Цюрих и что вы намерены таким образом сообщать ему любые новости относительно ситуации с Делом в Германии. Он искренне приветствует ваше предложение и чувствует, что это самое неотложное и ценное служение, которое вы можете оказать Вере.

Г-н Гривен, как вы, возможно, знаете, поддерживает тесный контакт с властями в Берлине и до сих пор преуспел в том, чтобы побудить правительство более сочувственно рассмотреть наше дело. Секретарь Министра по делам церкви пообещал ему, что средства, книги и архивы будут возвращены, но что нет надежды на то, что правительство полностью отменит свои постановления. Переговоры, как видите, были не совсем напрасными. Друзьям не следует излишне волноваться, но они должны иметь полную уверенность в будущем, которое, как мы твердо верим, является славно светлым. Как и в прошлом, немецкая община бахаи в конечном итоге преодолеет и сокрушит такие силы оппозиции и восстанет из бури и стресса своих нынешних невзгод более сильной, чистой и более решительной в выполнении своей возложенной задачи по установлению Нового Мирового Порядка. Заверьте верующих, что у них нет абсолютно никаких причин чувствовать себя подавленными. Дело принадлежит Богу и поэтому находится в надежных руках.

Относительно немецкого перевода «Диспенсации Бахауллы»; копия немецкого текста этой брошюры, подготовленная мисс Гроссманн, была отправлена в Хайфу около двух месяцев назад благодаря заботе фрау Браунс. Хранитель написал ей в ответ, что будет хранить рукопись до тех пор, пока не найдется время и средства для ее публикации.

Теперь он хочет знать, является ли перевод, упомянутый в вашем письме, тем же самым, что был прислан фрау Браунс, или это новая редакция, сделанная доктором Мюльшлегелем.

Вам, ему, а также всем вашим детям он посылает свои любящие мысли и приветствия...

P.S. По указанию Хранителя я отправляю на ваш адрес копию «Мира бахаи», том III, так как не уверен, видели ли вы или кто-либо из немецких друзей этот последний выпуск ежегодника...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценимый сотрудник:

Я хочу заверить вас и через вас наших горячо любимых немецких друзей, что испытания, которым они подвергаются, — это лишь прелюдия к веку беспрецедентной славы и деятельности в служении Делу Божьему. Эти облака рассеются, и великолепие Веры будет излучаться со все возрастающим сиянием. Пусть Дело растет безмолвно и обретает большую глубину в сердцах испытанных верующих в этой стране, и день непременно настанет, когда его потенциал проявится таким образом, что заставит каждого созерцателя изумиться.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 2 февраля 1938 г.

2 февраля 1938 г.

Дорогая фрау Мюльшлегель,

Хранитель был рад получить ваше письмо от 26 января и снова услышать от вас об условиях Дела в Германии.

Он чрезвычайно сожалеет, что власти до сих пор не выполнили свое обещание вернуть конфискованные книги, средства и архивы, но все еще надеется, что благодаря бдительной заботе, а также постоянным и мудрым усилиям г-на Гривена, некоторые определенные результаты будут в конечном итоге получены. Друзьям не нужно терять мужество, но следует иметь полную уверенность в будущем, которое, мы все уверены, неизмеримо светло.

Теперь относительно рукописи немецкого издания «Бахауллы и Новой Эры»; Хранитель с удовлетворением узнал, что печать текста завершена, и он считает, что ввиду нынешних ограничений в Германии было бы нецелесообразно приступать к переплету там. Он посоветовал бы отправить несброшюрованные копии самым безопасным способом Духовному собранию Вены, чтобы они могли завершить переплет такого количества копий, какое смогут организовать для распространения книги.

Мало того, что было бы слишком рискованно и даже опасно публиковать что-либо в настоящее время в Германии, это было бы актом нелояльности к правительству со стороны немецких верующих, так как вы, несомненно, хорошо знаете, что в таких чисто административных вопросах друзья находятся под строгим обязательством подчиняться властям.

Что касается рукописи «Диспенсации Бахауллы», Хранитель отправляет вам отдельным конвертом копию, которая была представлена ему некоторое время назад фрау Мартой Браунс, с надеждой, что друзья смогут организовать ее публикацию за пределами Германии.

В заключение любезно передайте его любящую благодарность дорогой фрау Вотье и г-ну Лео Бернхарду за добрые слова, которые они добавили к вашему письму. Он будет помнить всех вас в своих молитвах у Святых Гробниц, чтобы вы всегда получали помощь и руководство в ваших усилиях на служение Бахаулле...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценимый сотрудник:

Служение, которое вы оказываете в эти дни стресса и потрясений, высоко ценится и заслуживает самой высокой похвалы. Любезно заверьте еще раз дорогих немецких верующих в моих постоянных молитвах за них. Критический этап, через который проходит Вера в их возлюбленной стране, — это лишь один этап в ее эволюции, шаг, который унесет их дальше по славному пути, по которому они решили идти. Стойкость — это добродетель, которая им больше всего нужна в настоящее время. Всемогущее Провидение наблюдает за ними. Никогда они не должны чувствовать себя обескураженными. Я глубоко благодарен и чувствую себя поистине гордым духом, который они проявляют.

Шоги







Письмо от 31 марта 1938 г.

31 марта 1938 г.

Дорогой доктор Мюльшлегель,

Ваше письмо от 20 числа, отправленное из Цюриха, благополучно достигло нашего возлюбленного Хранителя, и он был действительно рад получить известие от вас и глубоко тронут посланиями, которые вы и миссис Мюльшлегель, миссис Вотье и г-н Голлмер так любезно прислали ему по случаю вашего визита в Цюрих. Пожалуйста, заверьте их в его глубочайшей признательности за чувства, которые они выразили, и в его молитвах об их защите и руководстве в эти трудные и, поистине, тягостные времена.

Хранитель благодарен за отчет, который вы и г-н Голлмер дали ему относительно ситуации с Делом в Германии. Он искренне сетует на существующее положение дел, но все еще надеется, что условия могут улучшиться рано или поздно. Однако с аннексией Австрии мало шансов, что власти в настоящее время отменят свои постановления относительно запрета Дела, но есть все основания полагать, что собрание в Вене также будет распущено в ближайшие несколько месяцев.

Теперь относительно публикации немецкого издания книги Эсслемонта; теперь, когда новый режим в Австрии делает совершенно невозможным для друзей там завершить печать книги и организовать ее продажу, Хранитель предполагает, что лучшим курсом действий было бы для вас обратиться к Национальному духовному собранию Америки и попросить их выкупить весь тираж. В связи с расширением преподавательской работы в Южной Америке, где, как вы знаете, есть много крупных немецких общин, особенно в Аргентине, будет большой спрос на эту книгу, и Издательский комитет Национального духовного собрания мог бы организовать продажу многих копий там, а также распространить некоторые для продажи среди различных других центров бахаи в Европе и на Востоке.

Хранитель далее посоветовал бы вам также обратиться к Британскому Национальному духовному собранию, которое, возможно, найдет возможным помочь вам в этом вопросе...

[От Хранителя:]

Дорогой и ценимый сотрудник:

Я так рад узнать, что, несмотря на тревоги и препятствия, которые противостоят и угнетают горячо любимых немецких верующих, их преданность, верность, уверенность и стойкость остаются незапятнанными и непоколебимыми. Я буду рад внести сумму в тридцать фунтов, как только услышу, что были приняты меры для публикации книги Эсслемонта, и надеюсь и молюсь, чтобы нашлись пути и средства для успешного завершения этого важнейшего предприятия.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 25 апреля 1938 г.

25 апреля 1938 г.

Дорогие друзья,

Почтовое послание, которое вы отправили Хранителю по случаю визита доктора Мюльшлегеля в Вену, только что было получено, и оно сделало его безмерно счастливым осознанием того, что друзья в Германии и Австрии снова сблизились и стали ближе, чем когда-либо в прошлом. Он надеется, что устранение барьеров, которые до сих пор так печально разделяли немецкую и австрийскую общины, ознаменует начало новой эры беспрецедентного роста и расширения в ваших делах. Он уверен, что вы полностью осознаете далеко идущие возможности, которые предлагает настоящий час, и поэтому желает вам быть счастливыми и благодарными, и уверенными в благословениях, которые будущее приготовило для вас и ваших дорогих сотрудников в этой стране.

Я пользуюсь этой возможностью, чтобы еще раз заверить вас в его молитвах за ваше благополучие, защиту и постоянное руководство, и ответить взаимностью на ваши очень добрые приветствия...

[От Хранителя:]

Лично заверяя вас в моих непрестанных молитвах за вашу защиту, руководство и счастье,

ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 21 мая 1938 г.

21 мая 1938 г.

Дорогая фрау Мюльшлегель,

Большое спасибо от Хранителя за ваше очень доброе письмо от 11 числа, только что полученное, а также за пересмотренную рукопись немецкого перевода «Диспенсации Бахауллы», которую вы прислали отдельным конвертом. Он действительно ценит кропотливые усилия доктора Мюльшлегеля по пересмотру текста и просит вас заверить его, что он будет молиться о том, чтобы вскоре открылся путь для его публикации.

Что касается немецкого издания «Бахауллы и Новой Эры», то ваше сердце, безусловно, возрадуется, узнав, что в письме, недавно полученном от Национального духовного собрания Америки, они предложили покрыть расходы на покупку шрифтов и организацию его публикации в Швейцарии. Хранитель написал им в ответ, одобряя их предложение, и призвал их немедленно предпринять необходимые шаги, а также сообщил им о своем предложении внести тридцать фунтов на расходы по печати. Он отправит сумму непосредственно Национальному духовному собранию, как только получит от них известие о том, что необходимые переговоры завершены.

Относительно конфискации литературы и архивов бахаи в Германии; Хранитель в недавнем письме к г-ну Гривену снова посоветовал ему продолжать переговоры с властями, но также подчеркнул абсолютную необходимость избегать оказания слишком большого давления на них. Ситуация чрезвычайно деликатна, и ничто, кроме Божественной помощи и руководства, не может действительно позволить друзьям получить даже этот минимум своих требований от Правительства.

В заключение, пожалуйста, передайте любящую признательность и благодарность Хранителя дорогой фрау Вотье за слова приветствия, которые она так любезно добавила к вашему письму. Также любезно передайте доктору Мюльшлегелю и друзьям в Штутгарте его самые теплые и любящие приветствия...

[От Хранителя:]

Желая вам и вашему дорогому и выдающемуся мужу величайшего успеха в ваших неустанных и благородных усилиях по продвижению и защите Веры в эти дни стресса и испытаний, и заверяя вас в моей неизменной и любящей благодарности.

Ваш истинный брат, Шоги







Письмо от 7 мая 1939 г.

7 мая 1939 г.

Возлюбленные друзья,

Шоги Эффенди получил вашу желанную открытку от 20 апреля и безмерно ценит послание любви и приветствий, которые вы выразили ему по случаю Праздника Ризван.

Он также просит меня передать вам свою глубокую любовь и добрые пожелания по этому счастливому и благословенному случаю, и заверить вас и наших дорогих друзей в Эсслингене в его молитвах за вашу защиту и руководство в эти дни всеобщего мрака и бедствия, чтобы ваши сердца могли укрепиться и обрести уверенность, и чтобы вы могли выйти из своих нынешних испытаний и невзгод более объединенными и более твердыми, чем когда-либо, в своей любви и верности Вере.

Как бы мрачно ни казалось ближайшее будущее, перспектива, которую далекое будущее приготовило для общины немецких верующих, обладает такой неизмеримой яркостью, что она не может не принести глубочайшего утешения и ободрения вам в моменты величайшей скорби и бедствия.

Сегодня мысли Хранителя как никогда обращены к вам и нашим многострадальным братьям в вашей стране, в восхищении мужеством и стойкостью, которые вы так хорошо проявили посреди своих мучительных испытаний, и в благодарении всемогущему Богу за то, что Он так неоднократно поддерживал и благословлял вас Своей неизменной милостью и могущественными подтверждениями.

Пусть Его Дух продолжает помогать и направлять вашу Общину в тягостные дни, которые еще предстоят...

[От Хранителя:]

Дорогие сотрудники:

Было такой радостью получить от вас весточку. Вы, как и другие немецкие верующие, часто в моих мыслях и молитвах. Я буду продолжать молиться за осуществление ваших самых высоких надежд. Не отчаивайтесь, напротив, будьте уверены, что вас всех ждет славное будущее, более блестящее, чем любое, которое вы можете себе представить.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 6 июня 1939 г.

6 июня 1939 г.

Мой дорогой друг,

Шоги Эффенди поручил мне поблагодарить вас за ваше письмо от 19 мая.

Хотя ему было очень жаль слышать о глубоких недопониманиях и отсутствии единства, которые все еще существуют в ..., он благодарен вам за то, что вы написали ему об этом, и он прекрасно знает, что вы написали, потому что движимы глубоким желанием устранить все недобрые чувства среди друзей там.

Дело в том, что Хранитель очень опечален нынешним состоянием, и поскольку ему почти невозможно вмешаться с такого расстояния и не выслушав обе стороны, он снова и снова писал, прося, чтобы друзья собрались, поговорили откровенно и полно, без недобрых чувств, и решили свою трудность. Это, к глубокому разочарованию Шоги Эффенди, оказалось невозможным, г-н Херригель был бескомпромиссным и твердым, и результат таков, что Дело в ... находится в застое. Вот почему Шоги Эффенди просил бы каждого, и особенно вас, приложить все усилия и помочь ситуации...

[От Хранителя:]

Мой дорогой сотрудник:

Наш доверенный друг, доктор Юнис Хан, направляется в Германию, чтобы посетить центры бахаи, и я надеюсь, что он сможет способствовать истинному пониманию и постоянному сотрудничеству в.... Он самый надежный и способный. Я буду продолжать молиться за вас из глубины моего сердца. Будьте уверены и никогда не чувствуйте себя обескураженными.

Ваш истинный брат, Шоги







Письмо от 5 ноября 1945 г.

5 ноября 1945 г.

Дорогой брат-бахаи:

Послание, подписанное вами и другими нашими дорогими друзьями-бахаи, датированное 16 сентября, Эсслинген, достигло нашего возлюбленного Хранителя и принесло великую радость его сердцу. Он просит вас, если возможно, передать следующее послание тем, кто адресовал его ему:

Скажите им, что для него было источником глубокого утешения и удовлетворения получить слова любви и преданности от некоторых немецких бахаи после всех этих лет молчания и опасности. Он был так счастлив узнать, что они здоровы и смогли встретиться с вами и получить новости о прогрессе Веры в других странах.

Он надеется, что теперь, когда война окончена и режима, который запрещал всю деятельность бахаи в Германии, больше нет, верующие там приложат все усилия, чтобы обучать этой великой религии наших соотечественников. Несомненно, после стольких лет глубоких страданий и горького разочарования есть много душ, жаждущих истины и более пробужденных к необходимости духовного решения мировых проблем.

Пожалуйста, передайте им всем его любовь и заверьте их в том, что он часто вспоминает о них в своих пламенных молитвах и всегда помнил о них.

Хранитель был очень рад узнать, что вы смогли встретиться с некоторыми немецкими бахаи. Он призывает вас помогать им и вдохновлять их всем, чем можете.

Можете быть уверены, что его любящие молитвы окружают вас...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Я был глубоко взволнован посланием, которое вы прислали, и чувствую глубокую благодарность Бахаулле за то, что Он сохранил вас и ваших дорогих сотрудников в той стране, а также за тот дух, который вы так мощно проявляете и олицетворяете, несмотря на страдания и потрясения, обрушившиеся на вашу страну. Я питаю большие надежды на будущее вашей работы и от всего сердца молюсь о ниспослании Всемогущим богатейших благословений на вашу деятельность. Будьте уверены, будьте счастливы и продолжайте свои исторические и достойные труды.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги







Письмо от 30 декабря 1945 г.

30 декабря 1945 г.

Возлюбленные друзья-бахаи:

Ваше письмо от 4 апреля только что было получено нашим возлюбленным Хранителем, и он поручил мне немедленно ответить на него от его имени.

С чувством огромной гордости и глубокой скорби он читал о страданиях немецких верующих за свою Веру и о преследованиях, которые они так героически и с такой непоколебимой преданностью перенесли ради нашего Святого Дела.

На протяжении всех этих долгих и трагических лет войны его мысли были с Общиной немецких верующих, и он постоянно возносил молитвы об их защите и облегчении их тяжкого бремени. Другие общины бахаи, например во Франции и Англии, также пострадали, но не в той мере, как немецкие и бирманские друзья, которые находились в странах, разоренных войной и вторжением, и одновременно в руках политических партий, преследовавших их.

Утрата всех архивов Национального и местных собраний поистине огромна, и он надеется, что ваша семья, доктор Мюльшлегель, доктор Шмидт, господин Йорн, Анна Кёстлин, фрау Швайцер, фрау Шварц — фактически, все старые верующие — постараются восстановить по памяти и записать как можно больше из истории Дела в Германии, чтобы для будущего сохранились хоть какие-то точные записи. Он также хотел бы, чтобы вы написали всеобъемлющий отчет о том, что бахаи претерпели в Германии с 1937 года, для «Мира бахаи», том X, и прислали его ему как можно скорее. Новостей о деятельности немецких верующих очень не хватало в последних двух томах, и он стремится к тому, чтобы они как можно скорее вновь заняли свое место.

Он только что написал Национальному духовному собранию Америки, призывая их помочь и сделать все возможное для защиты немецких бахаи; он также настоятельно просил их приложить все усилия для того, чтобы книги бахаи на немецком языке были изданы и как можно скорее отправлены в Германию.

Перед вами всеми стоит огромная задача. Он знает, как велики страдания обычных граждан Германии в настоящее время как следствие войны, но, несмотря на эти физические лишения, немецкие верующие призваны вновь утвердить институты своей Веры, преподать ее животворящее послание массам и помочь своей стране обрести духовное предназначение, которое предвидел для нее Абдул-Баха. Будьте уверены, что Хранитель и бахаи повсюду сделают все, что в их силах, чтобы помочь немецким верующим выполнить свои задачи.

Пожалуйста, заверьте всех друзей — особенно тех, кто потерял близких на войне, — в его самых любящих и пламенных молитвах от их имени, а также в его чувствах гордости и благодарности за их преданность и верность Вере.

Всем вам он посылает свои любящие приветствия, глубокую признательность за ваш дух и заверение в своих постоянных молитвах...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья:

Мое сердце наполняется радостью, гордостью и благодарностью, когда я вижу, благодаря получению вашего столь желанного письма, свидетельства защиты Всемогущего и жизненной силы веры многострадальных немецких верующих, которые так преданно и доблестно трудились в течение столь долгого и решающего периода и которые как община пережили величайшее испытание в истории своей Веры в той стране. Мои молитвы в эти годы опасности, стресса, неопределенности и тревоги всегда окружали их, и я радуюсь, узнав об их безопасности, их единстве, их рвении и их решимости подняться и возобновить великую и историческую работу, которую им суждено довести до триумфального завершения в предстоящие годы. Организация духовных собраний, восстановление национального собрания, формирование национальных комитетов — это неотложные цели, и их следует, по возможности, осуществлять с предельной быстротой и энергией, ибо на них будет покоиться расширение и консолидация деятельности многострадальной Веры. Я обращаюсь к различным общинам бахаи на Востоке и Западе с призывом оказать любую возможную помощь в трудной задаче восстановления, которая сейчас стоит перед немецкими верующими. Я жажду услышать новости о друзьях в других частях этой страны и сделаю все возможное, чтобы помочь им возобновить свою деятельность и служение нашей возлюбленной Вере. Пожалуйста, заверьте их всех в моей великой любви, в моем глубоком восхищении, в моих светлых надеждах на их будущее, в моей сердечной благодарности за их стойкость и в моих горячих молитвах об их будущих успехах.

Ваш истинный брат, Шоги








Letter of Dec. 30th, 1945

Dec. 30th, 1945

Дорогие друзья-бахаи:

С огромной радостью возлюбленный Хранитель получил ваше письмо от 1 августа, и он поручил мне ответить на него от его имени.

В течение этих долгих печальных лет разлуки его мысли постоянно были с горячо любимыми немецкими бахаи, и его пламенные молитвы возносились в Святых Гробницах об их защите и защите Веры в той стране.

Теперь, когда друзья снова свободны исповедовать свои убеждения, проводить свои собрания, обучать Делу и поддерживать его институты, он надеется, что они приложат все усилия, чтобы как можно скорее восстановить общины бахаи Германии. Вера в этой стране, прежде чем она была подавлена и запрещена, только начала пожинать плоды многих долгих лет труда по ее распространению и созданию ее административных органов; он надеется, что все немецкие бахаи объединятся, чтобы вернуть ее к прежнему уровню процветания.

Он хочет заверить вас всех, а через вас — всех ваших братьев и сестер-бахаи в Германии, что он сделает все, что в его силах, чтобы помочь вам в ваших трудах, и что ваши собратья-бахаи по всему миру также будут помогать вам, насколько смогут.

Возлюбленный Учитель питал очень светлые надежды на будущее немецких бахаи. Его обещания и пророчества непременно исполнятся, и Святая Вера не только будет восстановлена в Германии, но и вырастет и расширится, как никогда прежде.

Хранитель настоятельно просил Национальное духовное собрание Америки как можно скорее обеспечить немецких бахаи литературой; это позволит вам донести учение до ваших многострадальных соотечественников и привлечь их под знамя Бахауллы.

Можете быть уверены, что любящие молитвы Хранителя окружают вас всех и поддерживают вас в ваших трудах ради Дела...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья:

Ваше совместное и столь желанное письмо принесло неописуемую радость моему сердцу. Я взволнован этим последним и, поистине, самым значительным свидетельством неизменной защиты Всемогущего и Его многогранных благословений, дарованных Его горячо любимым и достойным слугам, так героически трудящимся ради Его Веры в той стране. Хотя я глубоко опечален судьбой, постигшей некоторых из них во время этого затянувшегося испытания, которое они пережили, я радуюсь и преисполнен благодарности, гордости и счастья, осознавая, что сама Вера пережила это огненное испытание и продемонстрировала свою стойкость, свою жизненную силу и нетленность после столь решающего периода стресса, страданий и опасности. Долг, стоящий перед триумфальной общиной в вашей стране, заключается в том, чтобы с предельной быстротой и энергией восстановить свои административные институты и, прежде всего, свое национальное собрание. Я обращусь к нашим братьям на Востоке и Западе с призывом предложить любую посильную помощь в трудной задаче восстановления общины, которой суждено, согласно пророчеству Абдул-Баха, сыграть столь жизненно важную роль в будущей ориентации и расширении всемирной Веры Бахауллы. Я сделаю все возможное, чтобы помочь ей в этой задаче и содействовать достижению ее высокого предназначения. Я буду молиться и взывать от ее имени о ниспослании обильных благословений Всемогущего, чтобы ее влияние возродилось, число ее членов увеличилось, деятельность приумножилась, ресурсы развились, а миссия была выполнена.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 8 апреля 1946 г.

8 апреля 1946 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше любящее послание, адресованное нашему возлюбленному Хранителю, доставило ему огромную радость, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Мы все знаем, насколько мрачен и духовно мертв сегодняшний мир и как отчаянно он нуждается в духовном руководстве. Только бахаи, благодаря Посланию Бахауллы, держат ключ к решению бед человечества, и поскольку большая часть огромной работы, которая лежит впереди, неизбежно должна быть взята на себя молодыми людьми, он придает большое значение деятельности молодежи бахаи повсюду.

Он надеется, что вы все будете глубоко изучать учение, так как только это даст вам фундамент, необходимый для вашего служения Вере. Вы также должны приложить все усилия, чтобы отличить свою жизнь от жизни других молодых людей вашего поколения и тем самым, демонстрируя добродетели и мораль бахаи, привлечь интерес и уважение окружающих.

Можете быть уверены, что его любящие молитвы о вашем руководстве и защите будут возноситься в Святых Гробницах...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья:

Я был так рад и благодарен получить ваше столь желанное послание и узнать о возобновлении вашей деятельности, которой я придаю огромное значение. Я буду молиться о вашем успехе из глубины своего сердца и призываю вас как можно скорее установить связь с молодежью бахаи в различных частях мира, укреплять узы, объединяющие вас с ними, и работать в тесном сотрудничестве и под руководством вашего национального собрания, как только оно будет избрано. Пусть Возлюбленный благословляет, поддерживает и направляет вас во все времена и увенчает вашу деятельность выдающимся успехом.

Ваш истинный брат, Шоги














Письмо от 4 мая 1946 г.

4 мая 1946 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше письмо от 17 марта (копию которого также переслал господин Айхенауэр) было получено возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он очень хочет, чтобы молодые бахаи повсюду углубляли свои знания об учении, об администрации и законах бахаи, а также вели образцовую жизнь бахаи, чтобы подготовить себя к работе в Деле в качестве учителей и администраторов. Именно им предстоит трудиться в славные и трудные дни, которые лежат впереди, и они должны сейчас подготовить себя к тому, чтобы быть достойными своих будущих высоких обязанностей и ответственности.

Он заверяет вас всех, что будет молиться о вашем служении, вашем прогрессе и развитии в Святых Гробницах, и он питает большие надежды на ваше будущее...

[От Хранителя:]

Дорогие сотрудники:

Мое сердце радовалось, а душа обновлялась при получении вашего столь желанного послания, подписанного столь большим числом пламенных и юных сотрудников в стране, столь богатой надеждами, столь благословленной нашим Возлюбленным и столь сурово испытанной превратностями войны. Вы, уверяю вас, часто в моих мыслях и молитвах, и я питаю самые светлые надежды на вашу будущую работу. Я уверен, что вам суждено добиться памятных побед как на вашей родной земле, так и на континенте Европы, и вы должны усердно и единодушно готовить себя к этой славной задаче. Будьте стойки, удвойте свои усилия и будьте уверены, что Возлюбленный всегда будет благословлять и поддерживать вас.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 30 июля 1946 г.

30 июля 1946 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше письмо от 29 июня с переводом было получено, и наш возлюбленный Хранитель поручил мне ответить на него от его имени.

Он был очень рад получить известие от вашего Собрания спустя все эти годы, с тех пор как этот важный институт был распущен, и надеется, что время от времени вы будете присылать ему отчеты о своей работе.

Что касается вопроса, который вы ему задали: он считает, что бахаи в Германии должны во что бы то ни стало следовать той же процедуре выхода из членства в церкви, что и в Америке. Вы должны указать верующим, что, принадлежа к другим организованным религиозным организациям, мы поступаем неискренне, поскольку твердо верим, что Христос пришел снова, — так как же мы можем принадлежать к церкви, которая не принимает Бахауллу и Его послание как исполнение послания Иисуса и как повторное явление Самого Иисуса?

Он очень хочет, чтобы были найдены способы для вас получить деньги, собранные в Тегеране, и потратить их на Дело и его институты в Германии. Стремление людей услышать о Вере налагает священный долг на всех немецких бахаи — сделать так, чтобы они не были лишены этого Божественного Откровения в час нужды.

Можете быть уверены, что Хранитель сделает все, что в его силах, чтобы помочь вам, и его пламенные молитвы возносятся от вашего имени, ради вашей помощи, вашего руководства и успеха ваших священных трудов по донесению до Германии известия о существовании этой драгоценной Веры и по мудрому управлению делами Дела в этой стране.

Он призывает вас проводить собрания как можно чаще и в сотрудничестве с Национальным духовным собранием Америки печатать и распространять как можно больше литературы...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Ваше письмо принесло огромную радость моему сердцу. Я радуюсь, слыша о формировании вашего собрания, краеугольного камня фундамента Веры в той стране. Я призываю вас советоваться и обсуждать как можно чаще дела Веры, разрабатывать наиболее эффективные меры для ее распространения, расширять круг публикаций бахаи и призывать друзей рассеиваться как можно шире, чтобы приумножать центры и создавать новые собрания, оказывать любую посильную помощь друзьям в Вене и предпринимать любые шаги, необходимые для того, чтобы вы могли создать центр Веры во Франкфурте. Ваша задача огромна, препятствия грозны, потребность ваших соотечественников в исцеляющих истинах Веры неотложна и вызывает сострадание, обещанная помощь свыше готова и гарантирована, если вы будете упорны в своей задаче и подниметесь, чтобы должным образом исполнить свои обязанности. Значительные суммы, накопленные в Тегеране, помогут вам расширить сферу вашей деятельности и закрепить ваши достижения. Вы должны, хотя эти суммы еще не дошли до вас, приступить к великим проектам и после тщательного обсуждения разработать эффективные методы распространения нашей возлюбленной Веры. Я слежу за прогрессом вашей крайне важной деятельности с пристальным интересом. Вы, уверяю вас, часто в моих мыслях и молитвах, и я буду продолжать взывать для вас о богатейших благословениях Учителя.

Будьте уверены, будьте стойки и счастливы.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 31 июля 1946 г.

31 июля 1946 г.

Дорогой брат-бахаи:

Ваше письмо от 1 июля было получено нашим возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он был рад услышать о свадьбе бахаи, которая недавно состоялась в вашей общине бахаи Штутгарта, и он благодарит всех дорогих друзей, которые присутствовали на ней, чьи имена вы переслали ему в списке, приложенном к вашему письму, за их приветствия и их любящие мысли о нем.

В связи с тем, что Национальный административный центр Веры находится во Франкфурте, он хочет указать вам на следующее:

Это чисто практическая мера, поскольку Франкфурт-на-Майне расположен гораздо более центрально, чем Штутгарт на юге Германии. Дорогие друзья из Штутгарта ни на минуту не должны чувствовать, что это умаляет уникальное место, которое их город занимает в истории Веры в Германии.

Это очень похоже на то, что произошло в Соединенных Штатах; Абдул-Баха оказал много почестей Нью-Йорку и назвал его «Городом Завета», но это не помешало Чикаго быть выбранным в качестве Национальной административной штаб-квартиры из-за его центрального положения в Америке.

Друзья из Штутгарта должны сделать все, что в их силах, чтобы способствовать развитию этой Административной штаб-квартиры во Франкфурте и обеспечить ее успех, так как это лучше всего для развития Веры в Германии. Но вы можете быть уверены, что Штутгарт занимает уникальное положение и получил от самого Учителя уникальное отличие.

Вероятно, но не точно, что первый Храм также по той же причине будет во Франкфурте. Издательская работа также должна в будущем находиться там, но в настоящее время решение о ее местонахождении остается за Национальным духовным собранием.

Он был очень рад услышать, что вы требуете от всех бахаи выйти из членства в церкви и подобных организациях; он считает вашу общину материнской общиной в духе и уверен, что она продолжит лидировать своим образцовым поведением.

Можете быть уверены, что его любящие молитвы будут возноситься за успех преподавательской и административной работы верующих Штутгарта...

P.S. В будущем Штутгарт, естественно, должен иметь свою собственную административную штаб-квартиру для этого города, и он надеется, что вы скоро найдете подходящее место для собраний.

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Я был так рад получить ваше столь желанное письмо. Друзья в этом центре очень дороги и близки мне, и я питаю самые светлые надежды на их будущее в служении нашей возлюбленной Вере. Возлюбленный излил на них Свои многогранные благословения и глубоко восхищался их духом. Пусть Его Дух продолжает направлять, поддерживать и благословлять их в их будущих служениях и высоких начинаниях по продвижению Его Веры.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 22 ноября 1946 г.

22 ноября 1946 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше столь желанное письмо от 21 августа дошло до нашего возлюбленного Хранителя после долгой задержки, как вы можете видеть, но принесло ему огромную радость. Он поручил мне ответить на него от его имени.

Он полностью осознает очень печальные и трудные условия, в которых вы трудитесь, чтобы восстановить духовное благополучие немецких и австрийских верующих, но он уверен, что ваша великая вера, решимость и преданность позволят вам достичь своих целей, и помощь Бахауллы, несомненно, дарована вам, когда вы служите Его Делу и стремитесь принести просвещение и внутреннее утешение измученному войной немецкому народу.

В связи с различными пунктами, которые вы поднимаете в своем письме:

Он очень хочет, чтобы «Sonne der Wahrheit» («Солнце Истины») снова издавалось, так как это значительно поможет вам поддерживать и направлять немецких верующих и обучать других немецкоговорящих людей. Он призывает вас продолжать подавать прошения властям США о разрешении возобновить эту важную деятельность.

То, что так много членов бывшего «Всемирного союза бахаи» сейчас стремятся зарегистрироваться в качестве верующих, очень радует его, и он считает, что вы должны во что бы то ни стало принять их как зарегистрированных бахаи, если только у вас самих нет причин сомневаться в искренности некоторых лиц.

Он хотел бы регулярно получать протоколы собраний вашего собрания на немецком языке; нет необходимости каждый раз переводить все целиком, но если можно было бы присылать краткое резюме важных моментов на английском языке, он был бы признателен.

Процветающая деятельность Летней школы бахаи в Эсслингене очень порадовала его, и он так счастлив видеть, как друзья не только защитили этот Дом бахаи в течение долгих лет войны и преследований, но и немедленно сплотились вокруг него снова и сделали его еще раз источником единства и центром изучения бахаи.

Длительные сессии собраний вашего Национального собрания очень важны для продвижения работы в Германии и восстановления дел Дела в этой стране. На своих собраниях он призывает вас уделять значительное внимание выполнению следующих очень важных задач: Крайне важно, чтобы друзья были хорошо обеспечены не только литературой бахаи, но и регулярным информационным бюллетенем бахаи — органом вашего собрания, — а также своим собственным журналом «Sonne der Wahrheit». Поэтому он призывает вас всех проявлять упорство в продвижении этих издательских дел. Излишне говорить, что переводческая работа также должна идти бесперебойно и получать первоочередное внимание, так как сейчас существует богатство литературы бахаи на английском языке, из которой вы можете черпать и которая очень нужна немецким друзьям, чтобы помочь углубить их понимание Божественного Дела и лучше подготовить их к обучению ему.

Преподавательская работа, конечно, самая важная из всех. Он был очень воодушевлен, видя усилия, которые друзья предпринимают в зоне США, и слыша о хороших результатах, которых они достигают. Но основная ответственность за эту великую работу лежит на вашем собрании, и вы должны разработать как можно больше способов и средств для осуществления ваших планов обучения в широком масштабе и охвата широкого поля. Теперь, когда ваша страна находится в таком состоянии отчаяния, а люди так глубоко пострадали, их сердца более восприимчивы, как вы отметили в своем письме, и поэтому в это время к ним нужно обращаться с Божественным Посланием, прежде чем внутренняя интеграция и новые проблемы или новые возможности возникнут, чтобы отвлечь их внимание. Он надеется, что вы будете постоянно призывать друзей встать и учить, что вы будете разрабатывать способы и средства (такие как летняя школа и различные конференции, комитеты и т. д.) для обучения большего числа из них — особенно молодежи — в качестве ораторов и учителей и, короче говоря, не оставите камня на камне в выполнении этой главной задачи.

Рука об руку с этой интенсификацией преподавательской работы должно идти умножение групп и их развитие в духовные собрания.

Еще один важный вопрос, на который он хочет обратить ваше особое внимание, — это вопрос о Национальной штаб-квартире бахаи во Франкфурте. Он полностью осознает препятствия, которые необходимо преодолеть для осуществления этого исторического проекта, но уверен, что Бахаулла поможет и направит вас найти подходящее место и сделать предварительные приготовления. Десять тысяч фунтов стерлингов сейчас находятся в специальном фонде, который он создал в Тегеране для восстановления Веры в Германии и помощи дорогим друзьям там. Значительную часть этого он сам внес в эту общину, которую и Учитель, и он сам так нежно любят, — так что вы видите, средства, чтобы помочь вам выполнить многие великие задачи, стоящие перед вами, есть. Он очень хочет, чтобы эти деньги дошли до вас, и надеется, что скоро можно будет найти способы отправить их вашему собранию; вы должны постоянно помнить об этом и сообщать ему о любых возможных способах, которые вы найдете для передачи этой суммы.

Мне не нужно заверять вас в том, насколько дорога ваша работа сердцу нашего Хранителя, как жадно он получает новости о вашей деятельности, как высоко он ценит ваши многочисленные самоотверженные и изнурительные труды ради продвижения нашего возлюбленного Дела! Вас очень часто вспоминают в его молитвах, и он уверен, что Учитель оказывает вам Свою собственную помощь в служении Его Вере в той стране, которую Он так любил...

[От Хранителя:]

Горячо любимые сотрудники:

Это такая радость, смешанная с чувствами глубокой благодарности Бахаулле, иметь возможность возобновить прямую переписку с избранными национальными представителями общины, которая так много достигла в прошлом для нашей Веры, которая была так нежно любима Абдул-Баха и которой суждено распространить, как Он предсказал, свет священного Откровения Бога не только в сердце Европы, но и по всему этому темному, опустошенному войной, духовно изголодавшемуся континенту. Теперь, когда оковы, наложенные на эту общину, сняты, и ее главный и центральный административный институт снова энергично функционирует, необходимо предпринять согласованные, устойчивые и систематические усилия не только со стороны ее членов, но и со стороны рядовых сторонников по всей стране, чтобы расширить, приумножить и консолидировать зарождающиеся институты общины, значительно и быстро расширить круг ее литературы, твердо и определенно установить, пусть даже в самой зачаточной форме, ее национальную штаб-квартиру во Франкфурте, расположенную в самом сердце этой страны, укрепить и развить работу, возложенную на ее национальные комитеты, оживить ее летние школы и другие вспомогательные институты, поддерживать и развивать ее контакт через переписку с национальными и местными административными органами по всему миру бахаи, разработать эффективные меры для смелого и решительного провозглашения послания массам, укрепить и обогатить ее корпоративную жизнь и заложить неприступный фундамент для ее будущего развития. Задача огромна, возможности бесценны и многогранны, час критичен и полон вызовов, обещания, данные Абдул-Баха, ясны, недвусмысленны и освежают душу, Его помощь готова и неизменна. Все, что требуется в знак благодарности за защиту, дарованную этой общине Бахауллой, — это подняться с мужеством, высокой решимостью и ясным видением, чтобы выполнить неотложную задачу в полном объеме и тем самым подготовить путь для открытия новой и еще более славной главы в истории эволюции Веры в той стране. Я молюсь от всего сердца о скорейшей и полной реализации высоких надежд, которые я питаю в отношении этой горячо любимой, многострадальной, богато благословленной общины.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 18 февраля 1947 г. (Летняя школа)

18 февраля 1947 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше письмо, отправленное нашему возлюбленному Хранителю с сессии Летней школы бахаи в Эсслингене в августе 1946 года, доставило ему огромную радость, и он поручил мне ответить на него от его имени.

Замечательно видеть, что немецкие верующие не только наконец свободны встречаться и распространять Веру Бога, но и что они получают общественное признание со стороны официальных лиц, и что их число постоянно растет!

Все страдания, которые перенесли немецкие верующие, не напрасны; теперь они видят перед собой многих, многих своих соотечественников, готовых принять Послание Бахауллы, которое некоторые из них в прошлом никогда бы не стали слушать ни минуты.

Сейчас самое время учить Делу Бога в Германии, как никогда прежде; несмотря на трудности, которые вы все переживаете, вы должны быть активны в создании новых собраний бахаи, пока люди все еще ищут духовную пищу. Мы не знаем, каким будет их духовное состояние в будущем, когда их физическая жизнь снова станет более стабильной и безопасной, — поэтому мы должны воспользоваться этой золотой возможностью и пойти на любые жертвы, чтобы быстро распространить Божественное Послание в Германии сейчас.

Он будет молиться за вас всех, чтобы Бог благословил, помог и направил вас...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Я был глубоко тронут вашим посланием, и я высоко ценю чувства, которые вы выразили, и усилия, которые вы прилагаете для продвижения нашей возлюбленной Веры. Я буду молиться о вашем успехе из глубины своего сердца. Будьте уверены и продолжайте свои высокие и достойные начинания.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 22 февраля 1947 г.

22 февраля 1947 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваши письма от 24 сентября, 1 октября и 12 ноября 1946 года были получены, как и интересные отчеты, которые вы приложили к ним, и наш возлюбленный Хранитель поручил мне ответить вам от его имени.

Он был рад видеть, что в Эсслингене проводятся такие большие учебные классы и что так много людей становятся изучающими Веру. Немецкие верующие должны сосредоточить все свои усилия на обучении Делу, так как в настоящее время много ищущих истину; в будущем может быть труднее достучаться до людей.

Летняя школа также имела большой успех в этом году, и наш Хранитель был очень счастлив видеть, что так много людей посетили ее и что деятельность бахаи теперь получает общественное одобрение после стольких лет преследований!

Можете быть уверены, что его любящие молитвы возносятся за успех вашего преданного служения Делу Бога...

[От Хранителя:]

Пусть Дух Бахауллы поддерживает, направляет и благословляет ваши достойные усилия, поможет вам оказать заметные услуги нашему возлюбленному Делу и укрепить его новорожденные и данные Богом институты,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 26 февраля 1947 г.

26 февраля 1947 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше письмо нашему возлюбленному Хранителю от 25 сентября 1946 года было получено, как и протоколы вашего собрания от 2 и 3 ноября, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Что касается вопроса господина Йорна: курение не запрещено Абдул-Баха; Он не советует этого по причинам здоровья, но мы не имеем права запрещать кому-либо курить. Но употребление алкоголя и наркотиков строго запрещено, и бахаи должны соблюдать эту заповедь.

Хранитель получил ряд писем от бахаи из..., и в интересах содействия единству среди друзей в Германии он собирается написать им, поручая им сотрудничать с вашим Собранием и подчиняться ему; он считает, что вы должны послать туда способных бахаи, чтобы обучать их и укреплять в Вере, а также убедиться, что никакие политические элементы не допускаются к их дискуссиям или не являются частью их группы.

Недавно он отправил тысячу пятьсот долларов из Фонда помощи в Тегеране в Америку для немедленной закупки продуктовых посылок для немецких и австрийских бахаи, и надеется, что они скоро дойдут до них. Очень огорчительно, что такая большая сумма, более десяти тысяч фунтов стерлингов (£10 000), хранится на имя немецких друзей, и все же не удается найти способ отправить ее. Он надеется, что ваше Собрание приложит все усилия, чтобы договориться о получении этих денег в Германии.

Он также очень хочет получить новости о том, что именно происходит с Национальной штаб-квартирой бахаи во Франкфурте; он понимает из ваших протоколов, что ведутся переговоры о здании в этом городе? Он придает большое значение этому начинанию и призывает вас постоянно продвигать этот вопрос.

Отчеты, которые он получил о Летней школе для молодежи и Летней школе в Эсслингене, были весьма обнадеживающими, и он рад видеть, что, несмотря на столько препятствий, друзья так преданы и активны! Он также был очень счастлив отметить, что новые духовные собрания находятся в процессе формирования, и надеется, что вы сосредоточитесь на их создании и формировании многих новых групп. Несмотря на условия в Германии, крайне важно обучать Делу как можно шире, особенно молодежь, теперь, когда через страдания и разочарование сердца людей стали более восприимчивы.

Можете быть уверены, что его пламенные и любящие молитвы возносятся за каждого из вас и за успех ваших преданных трудов ради Дела Бога...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья:

Возрождение и быстрая консолидация немецкой общины бахаи после длительных и ужасных испытаний, которым она была подвергнута, являются поразительным свидетельством непреодолимой силы Веры Бахауллы, а также великолепным свидетельством жизненной силы веры немецких верующих. Я чувствую гордость и глубокую благодарность за верность, стойкость, решимость, единство, рвение и преданность, которые характеризуют их коллективные усилия и корпоративную жизнь в служении этому славному Делу. Быстрое создание национального Хазират-уль-Кудс в городе Франкфурте; быстрый перевод, публикация и распространение литературы бахаи; умножение центров бахаи, будь то группы или собрания; консолидация института Летней школы; инициирование эффективных мер, направленных на тесное сотрудничество с Американским европейским учебным комитетом; провозглашение учений Веры духовно изголодавшимся, разочарованным и многострадальным массам — все это выделяется как первоочередные и неотложные задачи, которые требуют немедленного, серьезного и безраздельного внимания вашего собрания. Я буду молиться о вашем успехе из глубины своего сердца и уверен, что горячо любимые героические немецкие верующие поднимутся, как один человек, и, несмотря на препятствия, стоящие перед ними, достигнут этих неотложных задач, которые составляют лишь прелюдию к огромным предприятиям, которые им суждено совершить в грядущие годы.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 4 июня 1947 г. (Конвенция)

4 июня 1947 г. (Конвенция)

Дорогие друзья-бахаи:

С огромной радостью наш возлюбленный Хранитель получил ваше любящее послание от 26 апреля, подписанное столь многими дорогими верующими. Он поручил мне ответить вам от его имени.

Возрождение Святой и возлюбленной Веры в Германии после стольких горьких лет подавления и страданий принесло огромное счастье не только его сердцу, но и сердцам бахаи во всем мире.

То, что вы смогли за относительно короткий период времени и перед лицом стольких препятствий восстановить свои собрания и Национальное собрание, быть в состоянии избирать новые собрания и проводить свою Летнюю школу и различные конференции, — все это указывает путь к блестящему будущему для немецких последователей Дела Бога.

Он призывает вас индивидуально и коллективно постоянно обучать Вере ваших духовно изголодавшихся соотечественников, поддерживать и помогать вашему Национальному собранию в выполнении его тяжелых обязанностей и делать все, что в ваших силах, чтобы приблизить день, когда будет куплена и создана подобающая Национальная штаб-квартира, расположенная во Франкфурте-на-Майне, которая будет соответствовать важности немецкой общины бахаи, самой сильной и большой на континенте Европы.

Можете быть уверены, что его любящие и пламенные молитвы возносятся за ваш прогресс и успех в Святых Гробницах...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья и сотрудники:

Я был глубоко тронут вашим посланием, и я высоко ценю чувства, которые вы выразили, рвение и единство, которые вы демонстрируете, дела, которые вы совершаете, планы, которые вы задумали, и, прежде всего, дух, который вы так мощно проявляете в своих усердных трудах по распространению и консолидации нашей возлюбленной Веры в вашей многообещающей стране. Немецкая община бахаи, триумфально выходящая из одного из самых суровых испытаний, которые постигли любую из ее сестринских общин на Востоке или Западе, теперь стоит на пороге новой эры в своем развитии. Перед ней стоят великие задачи. Создание подобающего административного центра в сердце этой страны, умножение групп и собраний, распространение литературы бахаи и провозглашение Веры массам — среди самых неотложных, самых жизненно важных и выдающихся из этих задач. Вся община, как бы ни были сложны нынешние обстоятельства, должна подняться и выполнить их. Ее будущее, как предсказал Абдул-Баха, славно. Ее дух великолепен. Ее члены выделяются среди последователей Веры по всему миру своим упорством, своей тщательностью, своей большой способностью и находчивостью. Наш возлюбленный Учитель, который наблюдает за ними, высоко хвалил их, нежно любит их, готов благословить их труды и усилить их старания. Ее члены должны подняться до высоты своей нынешней и бесценной возможности. Они, я уверен, докажут, что достойны великих благословений, излитых на них в прошлом их Господом и Учителем.

С любовью, Шоги








Письмо от 19 июня 1947 г.

19 июня 1947 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше любящее послание, отправленное нашему возлюбленному Хранителю по случаю празднования его двадцатипятилетия Хранительства, дошло до него и очень тронуло его.

Он испытывает особую привязанность к общине Эсслингена, так как это не только одна из старейших общин в Германии, но и он связывает ее с важной Летней школой, проводимой в ее окрестностях.

Ваша любовь и преданность нашей славной Вере высоко ценятся, а многие услуги, которые члены вашей общины оказали и оказывают ей, глубоко ценятся.

Он заверяет вас всех, что будет молиться за успех ваших трудов в Святых Гробницах и что Бахаулла приумножит ваше число и богато благословит вас всех...

[От Хранителя:]

Пусть Возлюбленный благословит ваши усилия, направит ваши шаги, устранит каждое препятствие, которое препятствует росту вашей общины, и поможет вам провозгласить истины Его Веры и укрепить ее институты,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 24 июня 1947 г.

24 июня 1947 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше письмо от 16 июня было получено, и наш возлюбленный Хранитель поручил мне ответить на него от его имени.

Он вполне может понять, что после стольких лет изоляции от остального мира бахаи для некоторых из вас стало сюрпризом услышать, что мы, как бахаи, не должны иметь никаких связей с церквями или политическими партиями. Но он уверен, что когда вы поразмышляете над этим вопросом, вы сами увидите его мудрость. Мы, как бахаи, никогда не можем быть известны как лицемеры или как люди, неискренние в своих заявлениях, и из-за этого мы не можем подписываться одновременно под Верой Бахауллы и обычными церковными догмами. Церкви ждут пришествия Иисуса Христа; мы верим, что Он пришел снова в Славе Отца. Церкви учат доктринам — различным в различных вероисповеданиях, — которые мы, как бахаи, не принимаем; таким как телесное Воскресение, исповедь или, в некоторых вероисповеданиях, отрицание Непорочного Зачатия. Другими словами, нет такой христианской церкви сегодня, чьи догмы мы, как бахаи, могли бы правдиво сказать, что принимаем в их полноте, — поэтому оставаться членом Церкви для нас не подобает, ибо мы делаем это под ложными предлогами. Мы должны, следовательно, выйти из наших церквей, но продолжать общаться, если хотим, с членами церкви и священниками.

Наша вера во Христа, как бахаи, настолько тверда, настолько непоколебима и настолько возвышенна по своей природе, что в наши дни можно найти очень мало христиан, которые любят Его, почитают Его и имеют ту веру в Него, которую имеем мы. Мы отделяем себя только от догм и вероучений церквей, а не от духа христианства.

Очень похожие причины побуждают нас выходить из всех политических движений, как бы близки некоторые из их идеалов ни были к нашим. Мы, бахаи, едины во всем мире, мы стремимся построить Новый Мировой Порядок, Божественный по происхождению. Как мы можем сделать это, если каждый бахаи является членом другой политической партии — некоторые из них диаметрально противоположны друг другу? Где тогда наше единство? Мы были бы разделены из-за политики, против самих себя, и это противоположно нашей цели. Очевидно, что если одному бахаи в Австрии дана свобода выбирать политическую партию и присоединиться к ней, какими бы хорошими ни были ее цели, другой бахаи в Японии, Америке или Индии имеет право сделать то же самое, и он может принадлежать к партии, прямо противоположной по принципу той, к которой принадлежит австрийский бахаи. Где тогда было бы единство Веры? Эти два духовных брата работали бы друг против друга из-за своих политических пристрастий (как это делали христиане Европы во многих братоубийственных войнах).

Лучший способ для бахаи служить своей стране и всему миру — это трудиться ради установления Мирового Порядка Бахауллы, который постепенно объединит всех людей и положит конец разобщающим политическим системам и религиозным вероучениям.

Он не принуждает вас сделать это немедленно, но призывает всех вас принять решение выйти из своих церквей и политических групп, скажем, в течение года, и помогать друг другу в этом. Вы обнаружите, что ваша духовная сила возрастет благодаря этому шагу.

Пожалуйста, заверьте дорогую госпожу Шварц в его любящих молитвах о ней.

Он также будет молиться за всех вас в Святых Усыпальницах и призывает вас проявлять стойкость в вашем служении нашей возлюбленной Вере...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые соратники!

Я был очень рад получить ваше послание и глубоко признателен за содержащиеся в нем свидетельства преданности, решимости и любви. Австрийские верующие дороги и близки моему сердцу, и я глубоко сочувствую им в тех испытаниях и невзгодах, которые им пришлось перенести и которые продемонстрировали качество их веры и глубину их преданности. Средства, собранные для их помощи и для развития Веры в их стране, будут, я надеюсь, вскоре переданы им и, несомненно, внесут большой вклад в восстановление и рост их возлюбленной общины. Продолжайте свои достойные труды и будьте уверены, что вы часто в моих мыслях и молитвах, и что я буду продолжать молить о ниспослании вам всем богатейших благословений Учителя.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги


P.S. Он считает, что немецкие и австрийские верующие едины в языке и что австрийским друзьям следует рассматривать Н.Д.С. как свое Национальное собрание, так же, как и до войны. Мы — бахаи и не имеем националистических чувств в подобных вопросах. Наши связи сугубо духовные. Но вы можете проконсультироваться с Европейским комитетом по распространению Веры, если Н.Д.С. в настоящее время слишком затруднительно. Хранитель хочет, чтобы вы знали: как только в Австрии появится достаточное количество собраний бахаи, у нее естественным образом будет свое собственное Н.Д.С.







Письмо от 27 сентября 1947 г. (Летняя школа)

27 сентября 1947 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваши письма нашему возлюбленному Хранителю дошли до него через г-на ..., и он был рад узнать, что так много верующих смогли посетить школу в Эсслингене этим летом.

Это свидетельствует о жизненной силе немецких бахаи и их горячем желании содействовать интересам нашей славной Веры в Германии и укреплять ее институты.

Он призывает всех вас в вашей работе на благо Дела в ваших местных общинах подчеркивать необходимость величайшей любви и единства среди самих бахаи. Именно этой любви и духовной солидарности так остро не хватает в современном мире, и именно в них так нуждаются люди. Когда они увидят в общине бахаи истинный дух братства, воплощенный в жизнь, они обратятся к Бахаулле и примут Его Послание.

Он также призывает вас неустанно трудиться на ниве просвещения, создавать новые центры бахаи, учреждать новые духовные собрания и преобразовать существующие группы в собрания к апрелю следующего года.

Мы знаем, что у Дела в Германии великое будущее, и он заверяет вас всех, что постоянно молится об успехе ваших преданных трудов...

[От Хранителя:]

Дорогие соратники!

Ваши послания, красноречиво свидетельствующие о динамичной вере, которая вдохновляет и поддерживает немецкую общину бахаи, ныне триумфально выходящую из своего долгого и сурового испытания, наполнили мое сердце радостью и послужили углублению моих чувств привязанности и восхищения ее членами. Вы, кто сейчас стоит на пороге новой эры, имеете перед собой великие задачи и славную миссию, которую предстоит выполнить. Институты, которые вы сейчас закладываете и развиваете, несомненно, позволят вам быстро и эффективно достичь вашей цели. Возлюбленный наблюдает за вами. Его любовь окружает вас, а Его дух поддерживает и направляет вас. Будьте стойки в своем славном деле. Будьте уверены, что мои молитвы будут продолжать возноситься от вашего имени, и будьте уверены, что Бахаулла поможет вам достичь окончательной победы.

Шоги







Письмо от 24 октября 1947 г.

24 октября 1947 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваши письма нашему возлюбленному Хранителю от 4 декабря 1946 г., 6 января, 19 марта, 15 июня, 27 августа и 28 сентября 1947 г. были получены, и он поручил мне ответить вам от его имени. Он также получил письмо от имени вашего секретаря, написанное д-ром Коллер-Ягер, с приложением перевода ваших протоколов на английский язык. Оно было датировано 13 марта.

Что касается различных вопросов, которые вы подняли в этих письмах:

Он принял к сведению отчет госпожи Гроссманн о ее встрече с внучкой Субх-и-Азаля. Он считает, что друзьям следует по возможности избегать ее, так как крайне маловероятно, что у нее есть что-либо, кроме предубеждения против Бахауллы, учитывая ее происхождение.

Он глубоко оценил послание любви и верности, которое вы направили ему по случаю празднования двадцатипятилетия Хранительства.

Он чрезвычайно рад видеть, как распространяется Дело в Германии и как неуклонно растет число собраний там. Это было бы выдающимся достижением при нормальных обстоятельствах, но, учитывая ослабленное состояние здоровья бахаи и трудности, которые они и их соотечественники переживают, это почти героический подвиг. Бахаи повсюду наблюдают за трудами своих немецких братьев и сестер с глубоким восхищением.

Что касается вашего вопроса о формировании Духовных собраний в этом году, как только позволят обстоятельства, не дожидаясь 21 апреля 1948 года: он не считает это целесообразным. Чтобы поддержать немецких друзей, так долго угнетаемых и лишенных возможности служить, он сделал исключение в прошлом году, но в этом году он считает, что всем собраниям следует подождать до апреля, чтобы провести выборы. Он недавно посоветовал Европейскому комитету по распространению Веры поступить так же, поскольку некоторые пионеры стремились сформировать собрания, как только в городе одной из целевых стран появлялось 9 бахаи!

Он рад слышать, что вы укрепили и поддержали нюрнбергских бахаи и что их там теперь так много. Также он рад слышать, что вы защищаете их и Дело от искажений и амбиций г-на ... В таких делах требуются великая бдительность и мудрость.

Относительно публикации книг для использования в Германии в Швейцарии: он считает, что это в настоящее время исключено, ввиду того, что обмен персидских денег на швейцарские (даже если бы он вообще был возможен) был бы непомерно дорогим. Вы потеряли бы слишком много таким образом. Поэтому он предлагает вам связаться с г-ном Дэвидом Хофманом из Англии, который является издателем небольшого масштаба и очень хочет помочь в печати литературы бахаи. Он является членом Британского Н.Д.С., и если вы договоритесь о каком-либо удовлетворительном способе печати им книг или брошюр для вас, будет легче и дешевле перевести часть денег из Тегерана для этой цели в Англию. Хранитель уже написал г-ну Хофману, что он одобряет это, если вы и он сможете договориться.

К сожалению, из-за падения курса фунта стерлингов конвертация персидских денег в американские доллары сопряжена со значительными потерями. Ввиду этого Хранитель собирается поручить г-ну Варге в Тегеране отправить Американскому Н.Д.С. пятьсот фунтов стерлингов с целью покупки посылок с помощью (Care Packages), которые будут отправлены вам для использования при обеспечении Национальной штаб-квартиры.

В специальном Фонде, хранящемся в Тегеране от имени вашего собрания, находится около десяти тысяч фунтов стерлингов. Он считает, что вам следует потратить треть этой суммы на вашу Национальную штаб-квартиру. Но, как упоминалось выше, он советует вам попытаться продвинуться с предварительными договоренностями, используя пятьсот фунтов в виде посылок с помощью, и таким образом не потерять слишком много этих денег из-за невыгодного курса обмена в настоящее время.

Он оставляет детали этого вопроса на усмотрение вашего собрания и надеется, что вы будете держать его в курсе того, какие действия вы предприняли, и о прогрессе, достигнутом в получении Национальной штаб-квартиры.

Он заверяет вас всех в своем восхищении вашими стойкими трудами по защите и продвижению каждого интереса нашей возлюбленной Веры в Германии, а также в своих любящих и горячих молитвах об успехе вашей работы...

[От Хранителя:]

Горячо любимые друзья!

Дух, который проявил весь корпус немецких верующих, несмотря на трудности и испытания, которые они героически перенесли и продолжают переносить, является великолепным примером для их соратников как на Востоке, так и на Западе, источником великого вдохновения для меня и магнитом, который мощно притянет благословения Всемогущего. Мои мысли, хотя я сам погружен в океан работы и забот, часто обращаются с любящим восхищением и благодарностью к тем, кто более десяти лет перед лицом постоянной опасности твердо держался Веры Божьей, кто пережил величайшее испытание, когда-либо постигавшее Веру Бахауллы на Западе, и кто сейчас движется вперед, единые, решительные и преданные, по пути, ведущему к еще большим победам.

Я радуюсь, узнав о предварительных шагах, которые предпринимаются, чтобы позволить горячо любимой и весьма многообещающей немецкой общине бахаи владеть своим первым Национальным Хазират-уль-Кудс в сердце этой многострадальной страны. Следует приложить максимум усилий для завершения текущих переговоров и начала национальной деятельности в этом центре. Я, со своей стороны, буду помогать, чем смогу, вашему собранию в историческом предприятии, которое оно начало, и чувствую уверенность, что Возлюбленный благословит ваши усилия, исполнит ваши самые высокие ожидания в этой жизненно важной сфере деятельности бахаи.

Распространение литературы бахаи, более того, является делом жизненной важности, которое должно поощряться всеми имеющимися в вашем распоряжении средствами. Умножение центров бахаи, формирование новых собраний, консолидация вновь созданных групп также составляют первоочередную задачу вашего собрания, требующую постоянного напряжения, бдительности и руководства с вашей стороны, а также полной поддержки и еще больших жертв со стороны рядовых верующих.

Продвижение интересов австрийских верующих, ввиду их близости к вашей стране, их прошлых связей с вами и их практической изоляции от центров бахаи на Востоке и Западе, должно рассматриваться как одна из ваших выдающихся задач, и я верю, что каждое препятствие будет преодолено, что позволит вам тем самым обогатить летопись ваших выдающихся услуг Вере Бахауллы.

Путь, по которому вы идете, труден, каменист и полон многих ловушек. Задачи, которые вы призваны выполнить, разнообразны, сложны, неотложны и гигантски. Ресурсы, находящиеся в вашем распоряжении, скудны. Час, однако, для воззвания Бахауллы благоприятен. Сердца ваших соотечественников, подготовленные смятением и страданиями, готовы откликнуться на Его послание. Вы стоите на пороге новой и славной эры в развитии Его Веры в этой стране. Возможности настоящего часа бесценны и могут никогда больше не повториться. Время не ждет. Глаза ваших соратников в обоих полушариях устремлены на вас. Наш возлюбленный Учитель, который осыпал вас во время Своего визита и Своими посланиями столь большой любовью, ободрением и столькими благословениями, наблюдает за вами свыше, готовый поддержать ваши усилия и привести вас к победе.

То, что вы можете подняться к еще большим высотам героизма, что вы можете достойно выполнить свои священные обязанности, что вы можете украсить летописи своей Веры еще большими свидетельствами вашей преданности, мужества и стойкости, что вы можете достичь своей высокой судьбы как факелоносцы света Божественного Руководства для соседних стран на этом континенте, является целью моих горячих молитв у святых усыпальниц и самым заветным желанием моего сердца.

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги














Письмо от 15 ноября 1947 г. (Конференция по распространению Веры)

15 ноября 1947 г. (Конференция по распространению Веры)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше послание нашему возлюбленному Хранителю дошло до него, и он поручил мне ответить вам от его имени и рассказать, как он был рад узнать о вашей Конференции по распространению Веры.

Такие собрания являются большим стимулом для работы Дела и вдохновляют верующих выходить и распространять Божественное Послание. Он надеется, что по прошествии времени будут проводиться и другие, в разных частях страны, чтобы гораздо больше друзей могли их посетить.

Он заверяет вас всех в своих любящих молитвах о вашем благополучии и вашей работе бахаи...

[От Хранителя:]

Пусть Возлюбленный поможет вам постоянно расширять сферу ваших поистине достойных услуг, одерживать памятные победы на ниве просвещения и самым эффективным образом продвигать жизненно важные интересы институтов нашей славной Веры,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 17 января 1948 г.

17 января 1948 г.

ПРОИНФОРМИРУЙТЕ НЕМЕЦКОЕ СОБРАНИЕ ИСКЛЮЧИТЬ ЗАМЕТКУ К МОЛИТВАМ, ПРИЛОЖЕННУЮ К ИХ ПИСЬМУ ОТ 19 ДЕКАБРЯ.

ШОГИ РАББАНИ







Письмо от 28 февраля 1948 г.

28 февраля 1948 г.

Молодежи бахаи Вены

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше сообщение, адресованное нашему возлюбленному Хранителю и датированное 25 января, было получено, и он поручил мне ответить вам всем от его имени.

Он был очень рад видеть, что в Вене так много молодежи и детей бахаи. Хотя ваше число может казаться вам небольшим, это начало чего-то очень важного, начало распространения этой Божественной Веры среди молодежи Австрии.

Поэтому он призывает вас проявлять стойкость в своей преданности Делу Божьему, глубоко изучать его учения и формировать свое поведение по образцу истинной жизни бахаи.

Он будет молиться за всех вас, чтобы Бог благословил, направил и защитил вас во всех отношениях...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые соратники!

Я был очень рад получить ваше послание и узнать о ваших постоянных усилиях в служении нашему Возлюбленному, несмотря на суровые испытания, которые вы перенесли и продолжаете переносить. Вы часто в моих мыслях и молитвах, и я буду молить Возлюбленного направлять ваши шаги, устранять каждое препятствие с вашего пути и помогать вам расширять сферу ваших ценных видов деятельности и одерживать знаменательные победы для Его Дела и его институтов,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 1 апреля 1948 г.

1 апреля 1948 г.

ПРОИНФОРМИРУЙТЕ НЕМЕЦКОЕ СОБРАНИЕ, ЧТО Я ПОРУЧИЛ АМЕРИКЕ ОТПРАВИТЬ ПРОДУКТОВЫЕ ПОСЫЛКИ ДЛЯ ЛЕТНЕЙ ШКОЛЫ.

ШОГИ







Письмо от 11 мая 1948 г.

11 мая 1948 г.

Дорогой брат-бахаи!

Ваши сообщения, адресованные нашему возлюбленному Хранителю и датированные 11 января, 14 февраля и 31 марта, были получены, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Прогресс, который делает Вера в Германии, является для него источником великой радости, и список, который вы прислали ему, показывающий большой рост числа собраний, групп и отдельных бахаи, очень воодушевил его, и он поспешил поделиться этой доброй новостью с друзьями в других странах.

Он также был очень рад видеть, что школу в Эсслингене собирается посетить так много людей и что ваше собрание так мудро делает это место точкой сбора для молодежи бахаи и их друзей. После получения вашего письма он отправил телеграмму г-ну Холли с просьбой отправить продуктовые посылки, которые вам требовались для Летней школы, и он надеется, что они благополучно дойдут до вас.

Он восхищен признаками зрелости, которые становятся все более очевидными в немецкой общине бахаи. Не только ваше членство неуклонно растет, а число ваших собраний множится, но и тот факт, что большинство верующих осознают необходимость разорвать свое членство в церкви и выступить как члены независимой Веры; все это — желанные признаки прогресса и зрелости. И ввиду этого расширения членства в бахаи и последующего быстрого увеличения числа Духовных собраний, он считает, что отныне вам следует увеличить число делегатов, приходящихся на немецкую и австрийскую общину бахаи, с 19 до 38 (что, конечно, в два раза по девятнадцать). Это обеспечит более справедливое представительство численной силы бахаи на их ежегодном Съезде и позволит собраниям, имеющим большую общину, получить более пропорциональное представительство.

Дело Божье должно быть защищено от врагов Веры и от тех, кто сеет семена сомнения в сердцах верующих, и величайшая из всех защит — это знание: нет сомнений, что самое глупое из всех когда-либо выдвигавшихся обвинений — это то, что «Воля и Завещание» Учителя являются подделкой! Все это написано Его собственной рукой, скреплено более чем в одном месте Его собственной печатью и было открыто после Его смерти некоторыми членами Его собственной семьи, которые взяли его из Его собственного сейфа в этом доме, и с того дня оно хранилось в сейфе под замком. Обвинения госпожи Уайт были результатом неуравновешенного ума. Ни один другой враг, даже те, кто был проницателен и умен, не выдвигал этого глупого обвинения! Случай Ахмада Сохраба для того, кто имеет хоть какой-то опыт общения с восточными людьми и психологией, легко понятен. Он был в течение нескольких лет секретарем Абдул-Баха и пользовался в результате этого и того факта, что сопровождал Его в Америку (конечно, вместе с рядом других персов), большим вниманием со стороны бахаи, которые уважали его и восхищались им. Однако, после того как была прочитана Воля Учителя и началось развитие административного порядка под руководством Хранительства, он осознал тот факт, что его личные амбиции к лидерству должны быть подчинены некоторой степени контроля; что он должен будет подчиняться Национальным и местным собраниям — точно так же, как и любой другой бахаи, и не может быть свободен учить полностью независимо от какого-либо совета или контроля. Это было началом отступничества, которое в конце концов вывело его за пределы Веры: он отказался не быть всегда исключением, привилегированным исключением. На самом деле, если мы внимательно проанализируем это, почти неизменно именно парящие амбиции и глубокая самовлюбленность людей приводили их к тому, чтобы оставить Веру. Ближе к концу Сохраб в ходе своих лекций включал цитату за цитатой слов Бахауллы в свои лекции, ни разу не упоминая, что они принадлежат Бахаулле, и когда верующие выражали ему протест по поводу этого плагиата, это не имело никакого эффекта. После того как он по своей собственной воле покинул организованный корпус Веры и отказался примириться с ним, он начал нападать на его администраторов, сначала на Американское Н.Д.С., затем на весь административный порядок, а в конце — на Хранителя. То, чему он учит в настоящее время, настолько далеко от нашей возлюбленной Веры и настолько окрашено доктринами многих «культов», которые мы видим процветающими в настоящее время, что почти неузнаваемо. Влияние и деятельность Сохраба в Америке сильно ослабли, и он, кажется, теперь чувствует, что его единственный шанс причинить вред — это быть активным со своим движением «каравана» за рубежом. Книги и статьи, которые он опубликовал, нападая на Хранителя и, по сути, на все, установленное в Воле Учителя, не имели никакого эффекта, и, далеко не преуспев в том, чтобы вызвать какой-либо раскол в Вере в Америке, некоторые из тех немногих, кто последовал за ним из Дела, отказались от него и вернулись, чтобы служить Делу с удвоенным энтузиазмом!

Хранитель считает, что одним из лучших противоядий для тех — Сохраба или других, — кто стремится подорвать веру верующих, особенно постоянно твердя о теме отлучения, является вложение в их руки немецкого издания «Бог проходит мимо». Ибо в этой книге он (Хранитель) ясно указал, что на Дело Божье всегда нападали изнутри и что, начиная со времен Баба, «Море Истины» снова и снова выбрасывало своих духовно мертвых. Оно должно делать это, точно так же, как тело стремится избавиться от ядов, чтобы сохранить здоровье всего организма.

Ваше собрание должно сделать все возможное, чтобы защитить и просветить верующих, чтобы они поняли, что не личная неприязнь или недостаток любви приводят к отлучению человека, а скорее тот факт, что он стал подобен раковой опухоли, которую необходимо удалить, прежде чем будет уничтожено все тело.

Он очень хочет, чтобы работа над Национальной штаб-квартирой во Франкфурте-на-Майне была доложена ему, и получить фотографии приобретенного здания для публикации в «Мире бахаи».

То, как продвигается работа вашего Собрания, очень радует его, и он заверяет вас всех в своих любящих молитвах от вашего имени, о вашей защите и вашем успехе...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые соратники!

Изумительный прогресс, достигнутый в последние месяцы вирильной, стойкой и горячо любимой немецкой общиной бахаи, наполнил мое сердце радостью и углубил восхищение последователей Веры Бахауллы в каждой стране качествами ума и сердца, которые отличают приверженцев этого Дела в вашей стране.

Изумительный рост числа вновь зарегистрированных верующих, умножение групп и собраний по всей длине и ширине вашей страны, покупка и планируемое восстановление национального Хазират-уль-Кудс в городе Франкфурте, импульс, приданный переводу и публикации литературы бахаи, восприимчивость, проявленная вашими соотечественниками к учениям Бахауллы, консолидация различных агентств неуклонно расширяющегося Административного порядка в различных зонах вашей страны — все это предвещает полное исполнение славных пророчеств Абдул-Баха относительно ее будущего.

Удвоение числа делегатов на следующий национальный съезд бахаи красноречиво засвидетельствует этот замечательный рост и быструю консолидацию общины, которой вы имеете честь служить и руководить. Интересы австрийской общины бахаи должны, пока работа неуклонно продвигается в Германии, бдительно и решительно продвигаться. Посредством руководства, помощи, поощрения, частых визитов, когда это возможно, община верующих в Австрии должна быть взращена и подготовлена к достойному выполнению своих священных обязанностей, до тех пор, как это было в случае с Канадой, пока она не сможет избрать свое собственное национальное собрание и обрести независимое существование в рамках всемирной общины бахаи.

В этот благоприятный момент в развитии Веры в вашей стране, в то время, когда американская, британская, индийская, персидская, австралийская, канадская и иракская национальные общины бахаи заняты осуществлением специально разработанных Планов систематического распространения Веры в своих странах и за их пределами, для такой старой и почитаемой общины, как ваша, которая пережила такие жестокие удары, которая занимает столь завидное положение в сердце Европы, получатель столь большой меры щедрости и любви от Абдул-Баха, вполне уместно сформулировать свой собственный План, предпочтительно пятилетний План, призванный завершиться в 1953 году, в сотую годовщину рождения Миссии Бахауллы в Сиях-Чаль в Тегеране.

Что касается целей Плана, как в Германии, так и в Австрии, я считаю, что ваше собрание должно тщательно их рассмотреть и после зрелого обсуждения объявить их верующим и обеспечить всеми имеющимися в его распоряжении средствами достижение каждой цели, которую вы поставили перед собой.

Запуск такого Плана, после консолидации институтов Веры, в течение трех лет, прошедших с момента окончания войны, станет вехой в истории Веры в этой стране и, несомненно, будет действовать как огромный магнит, притягивающий благословения Бахауллы и способствующий в беспрецедентной степени установлению Его Дела в сердце Европы.

Я жажду услышать радостные вести, возвещающие о формулировании и инаугурации такого Плана, который значительно стимулирует последователей Бахауллы на Востоке и Западе и обогатит летописи Его Веры в течение открывающего десятилетия второго столетия бахаи.

Пусть Дух нашего возлюбленного Учителя, наблюдающий свыше за судьбами этой весьма многообещающей, этой богато одаренной общины, позволит ей начать эту новую фазу внутреннего развития Веры Его Отца в этой стране таким образом, который принесет славу и величие Его немецкоговорящим последователям.

Шоги







Письмо от 28 мая 1948 г.

28 мая 1948 г.

ГЛУБОКО ЦЕНЮ ПОСЛАНИЕ ВОСХИЩЕН ПРОГРЕССОМ ПРИЗЫВАЮ К СТОЙКОСТИ ГОРЯЧО МОЛЮСЬ О БОЛЬШИХ ПОБЕДАХ.

ШОГИ







Письмо от 18 октября 1948 г.

18 октября 1948 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо от 29 августа с переводом некоторых вложений было получено нашим возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Что касается вопроса о Фонде для Германии, который сейчас находится в Тегеране: к сожалению, обменный курс персидского тумана на швейцарские (или американские, или британские) деньги крайне невыгоден, и он считает, что ваша потеря была бы слишком велика, чтобы переводить в настоящее время всю сумму из Тегерана в Швейцарию. Также крайне трудно вывести деньги из Персии, в которой сейчас действуют финансовые ограничения, подобные многим другим странам. Однако он в данный момент изучает возможность перевода суммы для удовлетворения ваших неотложных потребностей из Персии в Швейцарию, и как только он сможет это устроить, он уведомит ваше собрание.

Преданные услуги молодежи бахаи, оказанные при расчистке собственности Хазира от мусора, были высоко оценены им, и он хочет, чтобы вы, пожалуйста, дали им знать, что он восхищается их духом, который проявляется таким полезным образом!

Он был очень опечален известием о печальной и безвременной кончине дорогой госпожи Браунс-Форель. Ее служение, всегда оказываемое с такой неустанной преданностью, будет остро ощущаться ее соратниками в Германии. Он надеется, что ее дочь поднимется, чтобы занять место своей матери в активной работе Дела.

Он верит, что теперь ваше собрание сможет оказывать более активную помощь австрийским верующим и стимулировать их в их работе. Последние отчеты, по-видимому, указывают на то, что венские бахаи более активны и решительны, чем когда-либо прежде в своей истории.

Он надеется, что строительство Хазира во Франкфурте теперь сможет идти быстрыми темпами. Вы можете быть уверены, что он сделает все возможное, чтобы помочь вам в этом важном предприятии.

Вы все вспоминаемы в его молитвах с большой любовью, и он очень доволен тем, как продвигается Вера в Германии...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые соратники!

Я восхищен известием об энергичных шагах, которые были предприняты в последние месяцы в связи с созданием Хазират-уль-Кудс во Франкфурте. Этот институт, центр, вокруг которого должна вращаться вся национальная деятельность бахаи, должен стать объектом особой заботы и внимания всей общины немецких верующих в ближайшие годы. От него будет зависеть координация, консолидация и расширение коллективных усилий членов этой общины, которая занимает столь жизненно важное и ключевое положение в сердце европейского континента. Параллельно с этим сознательным, этим решительным и настойчивым усилием, усердные старания должны постоянно и все более прилагаться вашим собранием для умножения административных центров, увеличения числа активных сторонников Веры, провозглашения ее истин мудро, безоговорочно, повсюду, распространения ее литературы, энергично и систематически, и углубления всеми возможными средствами понимания и преданности ее приверженцев. То, что эти непосредственные цели могут быть быстро достигнуты и позволят членам этой доблестной и многострадальной общины приступить к тщательно разработанному Плану в предстоящие годы, является моей горячей и постоянной молитвой.

Ваш истинный и благодарный брат Шоги








Письмо от 20 октября 1948 г. (Летняя школа)

20 октября 1948 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо нашему возлюбленному Хранителю от 9 сентября было получено, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он был восхищен тем, что так много дорогих немецких друзей посетили школу, ибо в этом любящем общении бахаи и изучении создается более тесное единство среди верующих и рождаются новые планы для просветительской работы, которая лежит впереди.

Он призывает всех вас приложить все усилия для распространения Веры в эти темные дни кризиса, через которые все еще проходит мир, ибо только в учениях Бахауллы люди могут найти надежду, мир и утешение.

Он заверяет вас всех в своих самых любящих молитвах от вашего имени и об успехе ваших преданных услуг...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые соратники!

Ваше совместное послание поистине порадовало мое сердце и послужило напоминанием о великой компании моих горячо любимых братьев, которые так преданно трудились в прошлом и так энергично преследуют свои исторические задачи в настоящее время, в служении нашей славной Вере. Я буду продолжать молить Возлюбленного постоянно благословлять ваши высокие начинания, позволить вам расширить сферу ваших великолепных видов деятельности и придать огромный импульс дальнейшему продвижению Веры в вашей многообещающей стране,

Ваш истинный и благодарный брат Шоги








Письмо от 20 октября 1948 г.

20 октября 1948 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо нашему возлюбленному Хранителю от 15 сентября было получено, и он просит меня поблагодарить вас от его имени за вашу любящую мысль прислать ему поздравления с днем рождения.

Он был очень рад видеть программу школы в Эсслингене и отметить, что летом проводились четыре сессии. Эта школа является точкой сбора для немецких верующих и значительно стимулирует их единство и их энтузиазм.

Мировая перспектива настолько темна и омрачена, что верующие должны трудиться день и ночь, чтобы дать людям послание Бахауллы и вселить в них некоторую надежду на будущее. Мы можем видеть, как все больше и больше предсказаний возлюбленного Учителя исполняются, поскольку человечество упорствует в своем своенравии и духовной слепоте. Нет другого лекарства, кроме этого Дела.

Он заверяет вас всех в своих самых любящих молитвах, и он глубоко ценит ваши преданные услуги...

P.S. Я посылаю через вас ответ Хранителя участникам Летней школы в Эсслингене, так как на их конверте не было адреса. Пожалуйста, поделитесь им с друзьями.

[От Хранителя:]

Пусть Возлюбленный наших сердец направляет и поддерживает вас, вознаградит вас обильно за ваши доблестные дела, поможет вам расширить сферу ваших благотворных услуг и позволит вам вносить постоянный и эффективный вклад в умножение и консолидацию институтов нашей славной Веры,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 14 сентября 1948 г.

14 сентября 1948 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ НАЦИОНАЛЬНОМУ СОБРАНИЮ СЛЕДУЮЩЕЕ: ПРОИНФОРМИРУЙТЕ ВСЮ НЕМЕЦКУЮ ОБЩИНУ БАХАИ, ЧТО НЕПОСЛУШАНИЕ И НЕПРАВИЛЬНОЕ ПОВЕДЕНИЕ ВЕРОЛОМНОГО БРАТА ХУССЕЙНА ПОТРЕБОВАЛИ ЕГО ИСКЛЮЧЕНИЯ. ВВИДУ ЕГО ВОЗМОЖНОГО ВИЗИТА В ГЕРМАНИЮ И ЕГО ПОСТОЯННОЙ СВЯЗИ С НАРУШИТЕЛЯМИ ЗАВЕТА, ПРЕДУПРЕДИТЕ ВЕРУЮЩИХ, ЧТО ЛЮБОЕ ОБЩЕНИЕ С НИМ ЯВЛЯЕТСЯ НЕЛОЯЛЬНОСТЬЮ К ЗАВЕТУ АБДУЛ-БАХА.

ШОГИ РАББАНИ







Письмо от 21 декабря 1948 г.

21 декабря 1948 г.

ПЕРЕДАЙТЕ ДЛЯ ЯГЕР, ШТУТГАРТ, ГЛУБОЧАЙШУЮ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТЬ ЗА ПЕРЕВОД «БОГ ПРОХОДИТ МИМО».

ШОГИ РАББАНИ







Письмо от 5 января 1949 г. (Летняя школа)

5 января 1949 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше любящее послание, направленное нашему возлюбленному Хранителю от 8-й Летней школы в Эсслингене, было получено, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он был очень рад видеть, что дорогой г-н Ремей присутствовал на этом мероприятии, так как он является верным и преданным старым верующим и служит Делу с самого его зарождения на Западе.

Он призывает всех вас сосредоточить свои усилия на важнейшей работе по обучению Делу и распространению его в новых центрах.

Вы можете быть уверены, что он будет молиться за всех вас в Святых Усыпальницах и об успехе ваших трудов...

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий благословит ваши достойные усилия, направит и поддержит вас в ваших ценных видах деятельности, позволит вам постоянно углублять свои знания основ Его Веры и придаст огромный импульс продвижению ее новорожденных институтов,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 24 февраля 1949 г. (Летняя школа)

24 февраля 1949 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо нашему возлюбленному Хранителю некоторое время задерживалось в пути к нему. Но он был очень рад видеть, что так много дорогих друзей собралось в школе в Эсслингене на 3-ю сессию.

Очень обнадеживает видеть, как этот важный институт вырос после окончания войны и стал центром для студентов бахаи. Он надеется, что это предвестие истинного Университета бахаи, который когда-нибудь должен стать частью деятельности нашей славной Веры.

Хранитель призывает вас, всех и каждого, работать вместе, в величайшем единстве и любви, чтобы распространять Послание по всей Германии, и особенно учить молодежь и привлекать ее в ряды Веры.

Он будет молиться за всех вас в Святых Усыпальницах...

[От Хранителя:]

Пусть Дух Бахауллы направляет и поддерживает вас в ваших трудах, позволит вам постоянно расширять сферу ваших ценных видов деятельности, углублять ваши знания и понимание существенных истин Его Веры и поможет вам придать большой импульс умножению и консолидации ее божественно назначенных институтов,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 28 марта 1949 г.

28 марта 1949 г.

ПРОИНФОРМИРУЙТЕ НЕМЕЦКОЕ СОБРАНИЕ, ЧТО ВВИДУ ПОТЕРЬ, СВЯЗАННЫХ С ТЕКУЩИМ ОБМЕННЫМ КУРСОМ, СОВЕТОВАЛ ТЕГЕРАНУ ОТПРАВИТЬ ПЯТЬСОТ ФУНТОВ.







Письмо от 30 марта 1949 г.

30 марта 1949 г.

ПЕРЕДАЙТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ СЛЕДУЮЩЕЕ: ГЛУБОКО ОГОРЧЕН, ЧТО ДУХОВНОЕ ПОЛОЖЕНИЕ НЕМЕЦКОЙ ОБЩИНЫ БАХАИ НЕУКЛОННО УХУДШАЕТСЯ. НАЦИОНАЛЬНОЕ СОБРАНИЕ ДОЛЖНО ВОССТАТЬ ЛОЯЛЬНО, БДИТЕЛЬНО И ЭНЕРГИЧНО, ЧТОБЫ ЗАЩИТИТЬ ВЕРУ И УТВЕРДИТЬ ВЕРУЮЩИХ В ЗАВЕТАХ БАХАУЛЛЫ И АБДУЛ-БАХА. ВНУЧКА СУБХ-И-АЗАЛЯ ДОЛЖНА БЫТЬ ПОЛНОСТЬЮ ИЗБЕГАЕМА. ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ИСТОРИЧЕСКОГО ОБЩЕСТВА ПОЛНОСТЬЮ ОТДЕЛЕНА ОТ ВЕРЫ. СЛЕДУЕТ ОСТЕРЕГАТЬСЯ ЛЮБЫХ ВОСТОЧНЫХ ЛЮДЕЙ, СЕЮЩИХ СМУТУ. СИМПАТИЗИРУЮЩИЕ ГОСПОЖЕ УАЙТ ИЛИ СОХРАБУ, ИЛИ НЕЛОЯЛЬНЫМ ЧЛЕНАМ СЕМЬИ АБДУЛ-БАХА, ВКЛЮЧАЯ МОЕГО БРАТА ХУССЕЙНА, КОТОРЫЙ МОЖЕТ ПОСЕТИТЬ ГЕРМАНИЮ ЭТИМ ЛЕТОМ, ДОЛЖНЫ БЫТЬ ПОД НАБЛЮДЕНИЕМ, ПРЕДУПРЕЖДЕНЫ И, ПРИ НЕОБХОДИМОСТИ, ИСКЛЮЧЕНЫ. КОМПРОМИСС, НЕРЕШИТЕЛЬНОСТЬ И ПРОКРАСТИНАЦИЯ ВЫЗОВУТ КРИЗИС, СТОЛЬ ЖЕ СЕРЬЕЗНЫЙ, КАК У ХЕРРИГЕЛЯ. ЕСЛИ ПРИЗЫВ ОСТАНЕТСЯ БЕЗ ВНИМАНИЯ, ПОСЛЕДУЮТ ВЕЛИКИЕ СТРАДАНИЯ И ПОТЕРИ ДЛЯ ОБЩИНЫ, ХОТЯ ВЕРА В КОНЕЧНОМ ИТОГЕ ТОРЖЕСТВУЕТ.

ШОГИ РАББАНИ







Письмо от 20 апреля 1949 г.

20 апреля 1949 г.

ПРОИНФОРМИРУЙТЕ НЕМЕЦКОЕ СОБРАНИЕ, ЧТО ПРОВЕДЕНИЕ СЪЕЗДА АБСОЛЮТНО НЕОБХОДИМО, ТАКЖЕ КАК И ВЫБОРЫ НАЦИОНАЛЬНОГО СОБРАНИЯ. МОЛЮСЬ ЗА ЕДИНСТВО И БЛАГОПОЛУЧИЕ ДОРОГИХ НЕМЕЦКИХ ВЕРУЮЩИХ.

ШОГИ







Письмо от 27 мая 1949 г.

27 мая 1949 г.

ПЕРЕДАЙТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ СЛЕДУЮЩЕЕ: ВЫБОРЫ НАЦИОНАЛЬНОГО СОБРАНИЯ НЕ ДОЛЖНЫ БЫТЬ ОТЛОЖЕНЫ. МОЛЮСЬ ЗА ГАРМОНИЮ И ЕДИНСТВО ОБЩИНЫ.

ШОГИ







Письмо от 30 июня 1949 г.

30 июня 1949 г.

ПЕРЕДАЙТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ: ВЫСОКО ЦЕНЮ ОТКЛИК, ГОРЯЧО МОЛЮСЬ О ВОССТАНОВЛЕНИИ ПОЛНОЙ ГАРМОНИИ, СОТРУДНИЧЕСТВА СОБРАНИЙ И ОТДЕЛЬНЫХ ЛИЦ С ИЗБРАННЫМИ НАЦИОНАЛЬНЫМИ ПРЕДСТАВИТЕЛЯМИ ЭНЕРГИЧНО.







Письмо от 30 июня 1949 г.

30 июня 1949 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваши письма нашему возлюбленному Хранителю от 17, 22 октября, 19 декабря (два письма этой даты), 21, 23 ноября 1948 г. и 9, 23 января, 28 февраля и 4, 15 мая 1949 г., а также их многочисленные вложения, были получены, и я поручен от его имени ответить на них. Он сожалеет о долгой задержке с ответом вам, но он очень занят, и он также стремился получить как можно более полную картину ситуации, чтобы лучше проконсультировать вас по поводу сложной ситуации, которая возникла.

Прежде чем перейти к этому вопросу, он хочет заверить вас, что был восхищен 5-летним планом, который разработало ваше Собрание, и которому он придает огромное значение.

Точно так же он был очень рад тому, что ежегодный съезд, хотя, к сожалению, и не самый радостный, состоялся во Франкфурте.

Он также был очень счастлив узнать, что НДС теперь полностью согласуется с ... относительно работы над Национальным Хазират-уль-Кудс во Франкфурте, и услышать, что перевод средств из Тегерана через Швейцарию вашему Собранию был осуществлен наиболее выгодным для вас способом.

Хорошая новость о том, что столь необходимые книги Эсслемонта теперь находятся в Германии, а «Сокровенные слова» печатаются там же, была также очень тепло встречена. Он отправил вам телеграмму в ответ на ваше письмо о «Сокровенных словах». Но он желает внести полную ясность в то, что «Anmerkungen» (примечания) неверны. Поклоны и омовение рук и лица (как четко изложено в «Молитвах и медитациях Бахауллы», которые он сам перевел), связанные с двумя более длинными ежедневными молитвами (обязательными молитвами), являются законами Бахауллы, применимыми к любому бахаи, будь то мусульманского, христианского или иного происхождения. Утверждать обратное — богохульство. Однако Бахаулла предоставил бахаи свободу выбора одной из 3 обязательных молитв, и те, кто предпочитает не совершать эти действия, могут читать самую короткую из них. Он хотел бы добавить, однако, что глубоко ценит работу, проделанную над этим переводом ..., и другими друзьями, и очень рад, что он был опубликован.

Он очень глубоко ценит заверения вашего Собрания в его неизменной преданности ему и Воле и Завещанию Учителя. Как вы можете себе представить, это отступничество Семьи Учителя стало для него очень печальным и тяжелым ударом; но, хотя в течение многих лет он защищал их своим молчанием, в конце концов он был вынужден высказаться, чтобы защитить Веру. В течение ста лет наше возлюбленное Дело страдало от этих внутренних недугов, и то, как верующие, поколение за поколением, встречали это испытание с непоколебимой верой, преданностью и самоотверженностью, является одним из знаков того, что это Дело Божье, божественно защищенное Заветами Бахауллы и Учителя.

Что касается кризиса, возникшего среди верующих из-за обвинений, выдвинутых ... и другими, циркулярного письма, выпущенного вашим органом, и т. д., и т. д.

Хранитель считает, что, хотя нет сомнений в том, что это создало очень серьезную ситуацию, угрожающую стабильности и единству всей общины, ее можно успешно преодолеть, что приведет к новому этапу единства и прогресса Веры в Германии. Мы, бахаи, всегда можем, с помощью Бахауллы, Который всегда готов укрепить и поддержать нас, превратить наши камни преткновения в ступени и использовать зачастую бурные силы, высвобожденные искренними, но, возможно, заблуждающимися друзьями, как позитивный поток энергии, направив их в продуктивное, а не деструктивное русло.

В основе своей он чувствует, что причина нынешнего кризиса кроется в том, что немецкая община, так долго подавляемая, дезорганизованная, лишенная литературы и визитов друзей из стран, где верующие всегда были свободны быть бахаи и, следовательно, развили управление делами Веры до более высокого уровня эффективности, не имела возможности развивать управление своими делами бахаи, а также не имела возможности повзрослеть как бахаи, живущие в рамках гладко функционирующего Административного порядка. Следовательно, можно сказать, что трудности, испытываемые в настоящее время, в значительной степени вызваны незрелостью в их понимании администрации.

С этим связан факт, который он упомянул в своей телеграмме, что бахаи должны углублять свои знания и понимание Воли и Завещания Абдул-Баха. Им следует изучать это, а также «Диспенсацию Бахауллы», ибо очевидно, что они — по большей части — не полностью осознают величие, славу, силу и защиту, которые были дарованы этой Вере через институты, предусмотренные в Завещании Учителя.

Просматривая переписку и документы, пересланные вашим Собранием (которые он оценил, поскольку они дали ему более ясную картину всей ситуации), он был поражен действиями и заявлениями как отдельных лиц, так и собраний, демонстрирующими полное отсутствие знаний о том, как функционировать административно. Ввиду этого, если друзья приложат усилия и искренне будут стремиться к единству и прогрессу, может оказаться провиденциальным, что все это произошло. В этой связи его впечатлили мудрость и терпимость замечаний г-на Оскара Шмитта в его письме к вашему Собранию, и он надеется, что все верующие примут этот добрый и терпимый взгляд, ибо друзья, в своем желании поступить правильно и, несомненно, из своей искренней преданности Делу, по-видимому, впали в крайности в своих реакциях. Поступая так, они парадоксальным образом продемонстрировали как свою преданность Делу, так и полное отсутствие глубокого понимания администрации.

Честно говоря, Хранитель считает, что циркулярное письмо вашего Собрания было неудачным. Вы были полностью в своем праве, как Национальный орган, выпустить такое письмо, и бурные реакции секретарей различных собраний, и некоторых самих собраний, а также многих отдельных верующих, показали полное отсутствие понимания административной процедуры. Друзья должны осознать, что Национальный орган обладает властью над местными собраниями и верующими в административных вопросах. Один из фундаментальных принципов нашего административного порядка, который, как мы должны помнить, станет моделью для нашего Мирового порядка, заключается в том, что даже если собрание принимает необдуманное решение, оно должно поддерживаться ради сохранения единства общины. Решение Местного собрания можно обжаловать в Национальном собрании, а решение Национального собрания — у Хранителя. Но принцип власти, наделенной нашим выборным органам, должен соблюдаться. Это не то, чему можно научиться без испытаний и проверок. Бахаи в других странах часто сталкиваются с трудностями, учась жить как верующие в упорядоченной общине, управляемой административными принципами, установленными Учителем. Но, будучи свободными, они, по большей части, достигли более зрелого понимания, чем их немецкие братья и сестры до настоящего времени. Он надеется, что весь этот эпизод побудит немецкие собрания и верующих по-настоящему изучать администрацию бахаи.

Он написал ... Собранию, настаивая на необходимости сотрудничества с Национальным собранием. Он также указал им, что позиция «один за всех и все за одного» была очень неверной. Собрание представляет в пределах своей юрисдикции Попечителей Веры. Его члены должны всегда ставить интересы Веры выше личности и беспристрастно вникать в любой вопрос, доведенный до их сведения. Теоретически всегда возможно, что член собрания может быть недостойным или неискренним. Принимать позицию, что любой упрек, брошенный в адрес члена собрания, или любое обвинение против него является обвинением против самого органа, очень неправильно. Собрание должно защищать Веру и не должно ни слепо обвинять, ни слепо защищать одного из своих членов. ... Собрание заняло позицию, что замечания, относящиеся к ..., являются оскорблением всего Собрания; в то же время оно обвиняет Национальный орган в том, что им доминирует один человек, — обвинение, которое из-за его собственной позиции могло бы с таким же успехом быть направлено против него самого! Хранитель считает, что все это лишь свидетельство незрелости друзей в отношении их Административного порядка.

Бахаи должны научиться забывать о личностях и преодолевать желание — столь естественное для людей — принимать чью-либо сторону и бороться из-за этого. Они также должны научиться по-настоящему использовать великий принцип консультации. На Праздниках 19 дней отведено время для того, чтобы Община могла выразить свои взгляды и внести предложения своему Собранию; Собрание и верующие должны с нетерпением ждать этого радостного периода обсуждения и не бояться его, и не подавлять его. Точно так же члены Собрания должны полностью консультироваться и в своих решениях ставить интересы Дела на первое место, а не личности, при этом воля большинства должна преобладать.

Снова и снова, просматривая переписку, полученную от вашего Собрания, он был поражен тем фактом, что друзья действовали так неадминистративно. Вместо того чтобы обсуждать свои обвинения, проблемы и неприятные чувства со своим местным Собранием или Национальным собранием, они обращались к отдельным лицам или отдельным членам Собрания, или отказывались встречаться со Собранием. Первое, что должен сделать верующий, — это обратиться к Собранию. Вот почему у нас есть собрания! Он считает, что эта проблема никогда бы не возникла, если бы бахаи использовали свои собрания так, как должны. Одно из исцеляющих средств, которое Бахаулла дал больному миру, — это Собрание (которое в будущем станет Домом Справедливости); его члены имеют очень священные и тяжелые обязанности, его власть направлять Общину, защищать и поддерживать ее членов также очень велика.

..., самый преданный и самоотверженный верующий, заверила Хранителя, что будет полностью поддерживать НДС и сотрудничать с ним. Он надеется, что вы окажете ей всяческую поддержку в этом решении и, действительно, побудите ее вдохновлять верующих в их поддержке своих административных органов и учить их обращаться к ним и лучше их использовать.

В этой связи он хотел бы отметить, что любой бахаи может писать ему напрямую. Это привилегия каждого.

Он считает, что ..., самый преданный и самоотверженный служитель Дела, общалась с ... в своем горячем и очень мудром желании способствовать более тесному единству среди немецких друзей. Он считает, что ваше Собрание должно закрыть на это глаза, так как мотив был, несомненно, очень благородным.

Он был очень рад получить письмо от ... и уверен, что он сделает все, что в его силах, чтобы развеять впечатление о своем отношении к Завету, которое распространилось среди некоторых друзей....

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Ход недавних событий в жизни немецкой общины бахаи вызвал значительную тревогу и глубокую озабоченность у меня, учитывая выдающееся положение, которое коллективные достижения ее членов позволили ей занять на следующее утро после тяжелейшего кризиса, который она пережила в своей истории.

Духовная жизнеспособность, которую так обильно продемонстрировала личная жизнь ее членов, стойкость, на которую она, как организованный орган, оказалась способна, прочность фундамента, на котором была построена ее коллективная жизнь в годы, предшествовавшие великому испытанию, которое она пережила; замечательная быстрота, с которой она восстановила свое состояние после прекращения военных действий, вызвали в каждом сердце бахаи чувства глубокой привязанности и восхищения как к представителям этой общины, так и к массе верующих, составляющих тело верных в этой стране.

Надежды, которые были возложены, никогда не должны быть разочарованы теми, кто активно участвует в жизни столь жизнеспособной общины. Структура, которая сейчас так кропотливо возводится на столь прочном фундаменте, ни при каких обстоятельствах не должна быть поставлена под угрозу из-за небрежности, разногласий или отклонения от установленных принципов, будь то духовного или административного характера. Процесс, который был приведен в движение после столь долгого периода вынужденного бездействия, который придает столь мощный импульс умножению институтов Веры и их консолидации, ни в коем случае не должен быть остановлен или даже замедлен из-за какого-либо недопонимания, неподчинения или раздоров между голосующими членами общины и ее избранными представителями, будь то местные или национальные.

Строгое и неуклонное соблюдение духовных законов и административных принципов, составляющих основу Веры; постоянное и полное осознание природы, священности и жизненной важности Заветов, установленных последовательно Бахауллой и Абдул-Баха; немедленное прекращение любых споров, волнующих жизнь этой общины на нынешнем и критическом этапе ее развития; тесное сотрудничество, полная гармония и постоянное взаимопонимание между различными агентствами, будь то собрания или общины, участвующие в ее эволюции; концентрация на неотложных мерах, необходимых для обеспечения полного успеха недавно запущенного Пятилетнего плана, со стороны всех ее членов и их избранных представителей; постоянная бдительность со стороны каждого без исключения последователя Веры, чтобы избежать любого действия, слова или ассоциации, которые нарушили бы ее целостность, нарушили бы ее законы, подорвали бы ее административный порядок или замедлили бы ее прогресс и консолидацию — все это выделяется как неотложные, священные и неизбежные обязательства и обязанности, стоящие перед ее пропагандистами в этот судьбоносный час их истории.

Недавнее прошлое со всеми его запутанными проблемами и неприятными воспоминаниями должно быть полностью забыто, если задача, которая лежит впереди, должна быть эффективно выполнена. Личные вражды, подозрения, обвинения, уязвленная гордость, спорные вопросы — все должно быть отложено в сторону. Члены собраний, национальных и местных, должны первыми подать достойный пример своим собратьям-верующим. Все мысли и дискуссии должны отныне сосредоточиться на мерах, необходимых для стимулирования роста Веры, углубления и обогащения духовной жизни ее членов, ознакомления их более тесно с характером и работой Административного порядка и предоставления им возможности более активно участвовать в выполнении Плана, к которому они привержены.

Я призываю их всем сердцем сплотить свои ряды, очистить свои сердца, расширить свое видение, обновить свою решимость, вновь посвятить себя своей славной задаче, решительно маршировать вперед по пути, проложенному для них Абдул-Баха, сокрушить каждый барьер, препятствующий их пути, и двигаться вперед, уверенно, единодушно и бескомпромиссно, пока их цель не будет достигнута, а первый этап в эволюции их коллективной задачи не будет доведен до победного завершения.

Пусть Возлюбленный, Который так нежно любил их, Который лично участвовал в начальном этапе их эволюции, Который лелеял такие светлые надежды на их будущее и произносил такие благородные пророчества о величии этого будущего, направляет их шаги, благословляет их усилия и исполняет их самые заветные надежды.

Ваш истинный брат, Шоги














Письмо от 3 июля 1949 г. (Первая школа пионеров)

3 июля 1949 г. (Первая школа пионеров)

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше послание, отправленное с вашей школьной сессии нашему возлюбленному Хранителю, достигло его, и он поручил мне ответить на него от его имени и заверить вас, что он был восхищен тем, что такая школа для пионеров была проведена.

Он также был очень рад видеть, что верующие изучают Завет Учителя. Ибо в Воле и Завещании Учителя заложены принципы, лежащие в основе Мирового порядка, и если верующие не поймут полностью величие, функции и цель институтов, изложенных в этом Завещании (и подробно описанных Хранителем в его книге «Диспенсация Бахауллы»), они не смогут должным образом функционировать как бахаи индивидуально или коллективно. Немецким друзьям необходимо приобрести глубокое понимание Административного порядка бахаи, чтобы иметь возможность функционировать как Община в соответствии с законами бахаи и защитить себя от испытаний и нападок врагов Веры....

[От Хранителя:]

Дорогие сотрудники:

Я был так доволен и воодушевлен, получив ваше послание и узнав о деятельности, которую вы инициировали. Я буду молиться за ее успех и расширение из глубины своего сердца. Будьте настойчивы в своих трудах и будьте уверены, что вы будете направляемы, поддерживаемы и полностью вознаграждены за ваши достойные и своевременные достижения,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 4 сентября 1949 г. (Летняя школа)

4 сентября 1949 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше письмо достигло нашего возлюбленного Хранителя, и он был восхищен тем, что так много верующих и друзей присутствовало на июльской сессии Школы, а также отметил отличные курсы, которые были проведены учителями и посетителями, присутствовавшими в Школе.

Он также был очень рад видеть программу Недели молодежи, проводимой в Шварцвальде, и подчеркивание, которое уделяется обучению Завету как в Эсслингене, так и на этой Неделе молодежи, он считает очень важным.

Немецкие бахаи, как и все верующие повсюду, будут сильными, едиными и защищенными в той степени, в какой они тверды в Заветах как Бахауллы, так и Учителя.

Он надеется, что преподавательская работа в Германии будет успешно продвигаться, и призывает вас всех посвятить себя этой великой задаче, а также содействию любви и единству среди бахаи и лучшему пониманию административного порядка нашей Веры....

[От Хранителя:]

Дорогие сотрудники:

Ваше совместное послание принесло радость и ликование в мое сердце и стало мощным напоминанием о твердости веры горячо любимых немецких верующих, их постоянстве и решимости, их тщательности и усердии в изучении Веры и ее учений, а также их преданности интересам ее институтов. Я буду молить Возлюбленного от вашего имени, чтобы Он позволил вам приобрести еще более глубокое понимание основ Его Откровения и содействовать с возрастающей эффективностью наилучшим интересам Его Дела,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 23 декабря 1949 г.

23 декабря 1949 г.

ПЕРЕДАЙТЕ КОМИТЕТУ НЕМЕЦКОЙ МОЛОДЕЖИ ЗАВЕРЕНИЯ В МОЛИТВАХ И ЛЮБОВНОЙ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТИ.

ШОГИ ЭФФЕНДИ







Письмо от 6 марта 1950 г.

6 марта 1950 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ, ЧТО ИПОТЕКА ХАЗИРА НЕЦЕЛЕСООБРАЗНА, ФОНД ПОМОЩИ ИСТОЩЕН. ОДОБРЯЮ АРЕНДУ ПОМЕЩЕНИЙ.

ШОГИ







Письмо от 13 апреля 1950 г.

13 апреля 1950 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ ПОДГОТОВИТЬ В КРАТЧАЙШИЕ СРОКИ КАРТУ ГЕРМАНИИ И АВСТРИИ С УКАЗАНИЕМ СОБРАНИЙ, ГРУПП И ИЗОЛИРОВАННЫХ ЦЕНТРОВ, ОТПРАВИТЬ АВИАПОЧТОЙ В ХАЙФУ.

ШОГИ







Письмо от 28 июня 1950 г.

28 июня 1950 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваши письма, адресованные нашему возлюбленному Хранителю и датированные 26 мая, 29 июня, 30 августа от г-на Голлмера, 19 ноября, 7 декабря 1949 года и 15 января, 15 февраля и 18 апреля 1950 года, были получены, а также вложения к ним и другие материалы и фотографии, и он поручил мне ответить на них от его имени.

Прошлая зима и весна были очень трудными для нашего возлюбленного Хранителя, и именно поэтому он так долго не мог ответить вам (или любому другому Национальному собранию). Как вы знаете, он занимался строительством первого этапа, аркады, Усыпальницы Баба в ожидании завершения ее к празднованию 9 июля столетия Его Мученичества. Это потребовало большого объема земляных работ в твердой породе за Усыпальницей, чтобы можно было построить аркаду. Хранитель сам руководил этой работой, чтобы убедиться, что она выполняется наиболее экономичным способом и как можно быстрее; это отняло у него много времени и энергии.

В начале апреля, как раз когда он планировал посвятить себя переписке с различными НДС, г-н Максвелл, архитектор Усыпальницы, очень опасно заболел и до настоящего времени находится в больнице с особыми медсестрами днем и ночью. Его состояние сейчас намного лучше, но постоянное беспокойство и проблемы, возникающие ежедневно, до сих пор мешали нашему Хранителю и его секретарю отвечать на любую почту. Он хочет, чтобы вы знали, что это причины, по которым вы так долго не получали от него известий.

Что касается некоторых вопросов, которые вы подняли в своих письмах: он не считает необходимым публиковать в настоящее время «Эта земля — одна страна»; есть другие книги, более срочно необходимые немецким друзьям, такие как «Избранные фрагменты из писаний Абдул-Баха» и «Парижские беседы» Учителя.

Он не видит возражений против того, чтобы ваше Собрание сдавало в аренду подходящим арендаторам некоторые комнаты в Хазире во Франкфурте, чтобы помочь вам в финансировании ее строительства. Также он считает, что вы свободны сдавать Зал бахаи в этом здании группам, которые имеют схожие с нашими цели, или Университету.

Что касается покупки недвижимости по соседству: хотя это было бы желательно, он считает, что в настоящее время это исключено, так как у вас нет достаточных средств для этого, и вы уже испытываете трудности с покрытием тяжелых расходов, связанных со строительством самой Хазиры.

Хранитель уже распорядился перевести сумму г-ну Хофману для покрытия расходов на публикацию «Бог проходит мимо». Он надеется, что эта важная работа скоро будет у вас в руках, так как она будет иметь большую образовательную ценность для немецких верующих. Они, как он считает, как раз те люди, которые оценят такую весомую историю и обзор Веры.

Сердечный отклик, сделанный немецкими бахаи на его призыв в прошлом году объединиться и углубить свое понимание Завета, очень радует его. Он считает, что это вновь продемонстрировало преданность и веру этой Общины и оправдывает его надежды на блестящее будущее, которое, как он убежден, ждет их впереди.

Вся Община друзей в Австрии и Германии должна теперь сосредоточиться на выполнении своего Плана. Успех американских друзей, замечательная победа британских бахаи и персидских верующих, прогресс, достигнутый отдаленными общинами в Австралии и Новой Зеландии, а также в Индии, Пакистане и Бирме, должны побудить их подпоясаться и увенчать свои собственные усилия победой.

Хранитель уверен, что теперь, когда немецкие верующие достигли большей степени единства, они обнаружат, что Бог дает им гораздо большую силу для выполнения своей работы для Его Веры. Он заверяет вас, что будет молиться за всех друзей, чтобы они все больше становились как одна душа, трудящаяся во многих телах.

Он также будет молиться за всех членов вашего Собрания, чтобы они были укреплены для успешного выполнения своей исторической работы....

P.S. Он благодарит вас за карту, показывающую распределение бахаи в Германии и Австрии, и опубликует ее в следующем издании «Мира бахаи».

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Прогресс, достигнутый немецкой общиной бахаи в последние месяцы под умелым руководством и благодаря постоянной бдительности и любящей заботе ее избранных национальных представителей, весьма отраден и наполняет меня надеждой, благодарностью и восхищением теми выдающимися качествами, которые отличают ее членов в их стойком служении Вере Бахауллы. Восстановление гармонии и сотрудничества среди горячо любимых, высокомыслящих, великодушных немецких верующих, энергичное выполнение их недавно принятого Плана, постепенное восстановление их недавно приобретенного Хазират-уль-Кудс, постоянное расширение круга их публикаций и заметное умножение и консолидация их восстановленных институтов являются последними свидетельствами непобедимого духа и несгибаемой веры, которые неизменно воодушевляли их в прошлом и которые позволили им пережить в ходе последнего мирового конфликта самый суровый шторм, который поразил их с момента зарождения Веры в их стране.

Процесс гармоничного сотрудничества и дух взаимного понимания, удивительно очевидные в жизни недавно возрожденной, многообещающей, духовно обогащенной общины, должны, особенно в ее отношениях с местными общинами в Гамбурге и Вене, постоянно поощряться, какими бы великими ни были препятствия, с которыми можно столкнуться. Образование членов общины в принципах и основных истинах, лежащих в основе Заветов Бахауллы и Абдул-Баха, а также Административного порядка Веры — двух столпов, поддерживающих духовную жизнь и институты каждой организованной общины бахаи, — должно любой ценой энергично преследоваться и систематически усиливаться. Умножение и консолидация административных институтов бахаи, как в зонах, находящихся под юрисдикцией избранных представителей общины, так и на соседней территории Австрии, должны получить новый импульс посредством повторных усилий и тщательно разработанных мер. Первые шаги, направленные на инкорпорацию Национального собрания и каждого прочно обоснованного, должным образом функционирующего местного собрания, должны быть предприняты незамедлительно, в качестве прелюдии к созданию национальных и местных пожертвований бахаи на благо всей общины. Следует приложить максимум усилий, чтобы ускорить, с одной стороны, завершение восстановления национальной административной штаб-квартиры, а с другой — централизовать национальную деятельность и многочисленные агентства Веры в этом недавно назначенном центре, созданном в самом сердце этой страны. Особое внимание следует, кроме того, уделить жизненно важному городу Берлину, его потребностям, его интересам и будущим перспективам. Преподавательская работа, краеугольный камень Здания бахаи и основная цель каждого института бахаи, так решительно подчеркнутая Абдул-Баха в Его Завещании, должна, прежде всего, быть оживлена и неустанно расширена. Более тесная ассоциация посредством переписки, посещения Летних школ, участия в Преподавательских конференциях и сотрудничества в публикациях должна тщательно поощряться с сестринскими общинами, которые сейчас быстро появляются на европейском континенте, на Британских островах, на северо- и южноамериканских континентах, в Азии, Африке и Австралазии.

К этим неотложным задачам, столь жизненно важным, столь священным, община, очищенная в огне страданий, оживленная и функционирующая с единством, рвением, верностью и энтузиазмом, должна обратиться без промедления, с полной самоотдачей и обновленной и непоколебимой решимостью, в качестве прелюдии к будущему раскрытию своей миссии за пределами границ своей родины. Ибо национальная община, столь полная жизни, столь кропотливая в своих трудах, столь эффективная в своих методах, столь невосприимчивая к ударам судьбы, занимающая столь центральное положение на континенте, столь политически запутанном, столь духовно истощенном, столь социально взволнованном, и получатель таких милостей и обещаний из уст и пера Абдул-Баха, не может, если верна своей судьбе, оставаться ограниченной в своей будущей деятельности узкими рамками своей родины и отставать от своих сестринских общин на Востоке и Западе, которые движутся вперед и, в дополнение к своим задачам дома, несут знамя Веры как в отдаленные земли, так и в соседние территории, такие как Латинская Америка, целевые страны Европы, Зависимые территории на Крайнем Севере, территории Аравийского полуострова, Центральная, Восточная и Западная Африка, острова Тихого океана и Юго-Восточная Азия.

Уже эта община, в годы, предшествовавшие великому испытанию, которому она была подвергнута, инициировала, пусть даже в самой предварительной форме, свои преподавательские предприятия за пределами границ своей родины на одной из соседних балканских территорий и предала земле, как вечный памятник своему пионерскому духу, останки своего первого мученика на почве той территории.

Нельзя представить себе более адекватного и лучшего поля деятельности, как выход для долго сдерживаемой энергии духовно жизнеспособной, высокоразвитой, исключительно преданной ветви семьи национальных общин бахаи, чем соседние территории, расположенные на Балканском полуострове, в странах Балтии и далее, на обширных просторах, ныне окутанных тьмой, чьи кишащие миллионы жаждут Света Божьей спасительной благодати и искупительной силы.

Для столь славной и могучей миссии эта община, какими бы ограниченными ни были ее нынешние ресурсы, какими бы ограниченными ни были ее численность, какими бы грозными ни были различные препятствия, которые сейчас стоят на ее пути, должна, прилежно применяя себя к задачам нынешнего часа, подготовить себя и приобрести необходимый духовный потенциал, чтобы запустить в предстоящие годы и, возможно, на следующее утро после празднования столетия рождения пророческой Миссии Бахауллы, первый этап своей исторической Миссии, призванной охватить столь жизненно важную часть европейского и столь колоссальную область азиатского континентов. Пусть эта община докажет, что она достойна своей высокой судьбы.

Шоги







Письмо от 30 декабря 1950 г.

30 декабря 1950 г.

НЕПОСЕЩЕНИЕ ПРАЗДНИКА НЕ ОПРАВДЫВАЕТ ПРИОСТАНОВКУ ИЗБИРАТЕЛЬНЫХ ПРАВ.

ШОГИ







Письмо от 2 марта 1951 г.

2 марта 1951 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваши письма от 12 июня, 23 октября и 14 декабря 1950 года, а также от 12 и 13 февраля 1951 года, а также ваше последнее от 2.3.51, вместе с вложениями к ним, были получены, и наш возлюбленный Хранитель поручил мне ответить вам от его имени. Материал, отправленный отдельным конвертом, также был получен.

Что касается различных вопросов, которые вы подняли в своих письмах, Хранитель не считает, что мы оправданы в удалении бахаи из списка голосующих только потому, что они уходят из Духовного собрания. Хотя считается моральной ответственностью верующих служить в Духовных собраниях, если они избраны, если по какой-то причине они чувствуют, что должны уйти из этого органа — другими словами, по какой-то действительно веской причине — это, безусловно, не означает, что они потеряли свои избирательные права бахаи. Друзей следует поощрять брать на себя бремя административной работы — с другой стороны, их нельзя заставлять делать это, если у них есть какая-либо веская причина для поддержки своего отказа.

Хранитель был рад отметить, что бахаи впервые фигурировали в переписи населения. Он надеется, что в будущем ваше Собрание сможет юридически утвердиться таким образом, чтобы быть абсолютным владельцем и администратором пожертвований бахаи. Если у вас уже есть этот статус, он хотел бы быть проинформированным об этом.

Бахаи, безусловно, может быть эсперантистом. Хранитель не думает, что в случае, который вы упоминаете, правильно просить этого старика уйти из его масонской ложи. Вообще говоря, друзьям не следует вступать в тайные общества. Безусловно, гораздо лучше для верующих дистанцироваться от таких организаций; но, как я сказал, казалось бы ненужным в этом конкретном случае просить очень пожилого человека разорвать эту связь в конце его жизни.

...Крайне прискорбно, что как раз тогда, когда верующие в восточной зоне начинали быть более активными и способными поддерживать контакт с вашим Собранием и с бахаи в других частях мира, они теперь внезапно оказались полностью отрезанными, а их деятельность запрещена. Он считает, однако, что ваше Собрание приняло мудрое решение относительно связи с ними. Если через какие-либо личные письма возможно заверить их в его молитвах, он хотел бы, чтобы вы, пожалуйста, сделали это.

Он очень рад слышать, что Национальная штаб-квартира теперь практически закончена; и заверяет ваше Собрание, что он одобряет ваше взятие первой ипотеки на нее, при условии, что это абсолютно необходимо, и вы уверены, что сможете справиться с ее погашением в будущем. Он предпочел бы, естественно, чтобы это здание, которое имеет такое значение для вашей национальной деятельности и которым все верующие так гордятся, было свободно от любых обременений.

Желание немецких верующих участвовать в строительстве Святой Гробницы Баба очень трогает его; и он предложил бы, поскольку в настоящее время невозможно отправлять какие-либо средства из этой страны, чтобы вы принимали пожертвования в этот Фонд и тратили их в настоящее время в Германии, до того будущего времени, когда можно будет перевести сумму в Хайфу.

Навруз и Ризван празднуются по всему миру бахаи в соответствии с солнечным календарем — нет никакой разницы в датах на востоке или западе.

Что касается вашей издательской работы: крайне прискорбно, что из-за задержки с печатью «Бог проходит мимо» вам теперь требуется такая непомерная сумма для ее расходования, если она будет выпущена в Англии. Хранитель объяснил г-ну Хофману, что он считает, что если не удастся договориться с вашим Собранием о выпуске этой книги с суммой, уже переведенной им для этой цели, то невозможно продолжать публикацию в это время, так как средства Дела, ограниченные, как они есть, должны теперь быть сосредоточены на строительстве верхних частей Усыпальницы Баба. Если есть какой-либо способ, которым ваше Собрание может договориться с г-ном Хофманом о получении определенного количества экземпляров — возможно, в несброшюрованном виде — в это время, и переплести их в Германии, он одобрил бы это и предлагает вам изучить этот вопрос. Конечно, если бы был какой-либо способ, которым г-н Хофман мог бы передать вам деньги, которые он получил, и вы могли бы опубликовать книгу в Германии, Хранитель одобрил бы это.

Он думает, что «Избранные фрагменты из писаний Абдул-Баха» важнее в преподавательской работе, чем «Парижские беседы», и рекомендует сначала выпустить «Избранные фрагменты из писаний Абдул-Баха».

Хранитель уже написал ..., прося его примириться с вашим Собранием и полностью забыть этот эпизод, который он считает вызванным недопониманием и, безусловно, не стоящим того количества чувств, которые были потрачены на него со всех сторон. Он надеется, что ваше Собрание примет любые предложения, которые он и его дорогой Отец могут сделать, и поможет им оставить все это позади и продолжить свое активное служение Делу, к которому, как мы знаем, они оба так привязаны сердцем.

В этой связи Хранитель хотел бы указать вашему Собранию, что, хотя иногда необходимо лишать верующего избирательных прав в целях дисциплины, эта прерогатива Национального собрания должна использоваться только в крайних случаях. Очень плохо для верующих иметь чувство, что их Собрание будет обращаться с ними слишком сурово, и конечным результатом может быть только то, что чувство страха, отчуждения или негодования может вырасти в их сердцах по отношению к органу, к которому они должны относиться как к своим избранным представителям, но и как к своему помощнику — можно почти сказать, своему отцу — и к тому, к кому они могут уверенно обратиться со своей проблемой, и чьи пожелания и указы они будут уважать и выполнять без колебаний.

Хранитель никогда не слышал о каком-либо правиле, согласно которому верующий, не посещающий три Праздника 19 дней подряд, может быть лишен своих избирательных прав. Он вообще не считает такие действия оправданными. Весь вопрос в том, считает ли человек себя бахаи или нет, и готов ли он придерживаться принципов Веры и принимать авторитет Хранителя и Администрации — способен ли этот человек или всегда ли он находится в психологическом состоянии посещать Праздники и собрания бахаи — это совершенно другой вопрос. Если человек дает ясно понять, что он не желает считаться активным членом Общины бахаи и быть связанным с ней и осуществлять свое право голоса, тогда его имя должно быть удалено из списка голосующих; но если человек считает себя или себя бахаи и по разным причинам не может быть активным в делах Общины, тогда их, безусловно, не следует удалять из нашего списка голосующих, тем более в настоящее время, когда численность Общины бахаи так мала.

Наш возлюбленный Хранитель крайне сожалеет о задержке с ответом на многие из этих вопросов. Это был и остается крайне трудный период для него. У него так много работы — здесь, в Хайфе, так много вещей, требующих внимания — со строительством Усыпальницы и управлением многими объектами бахаи здесь, а также через формирование этого первого Международного совета бахаи, что ему крайне трудно заниматься своей перепиской — даже такими важными письмами, как те, которые он получает от национальных органов.

Мы все надеемся, что это лишь переходная и трудная фаза, и что скоро он сможет найти некоторую передышку от своих тяжелых обязанностей и посвятить больше времени заботе о своем драгоценном здоровье. Если бы он не был так перегружен деталями, которые, увы, часто очень незначительны, он смог бы дать гораздо больше верующим по всему миру. Друзья должны молиться, чтобы Бог снял часть этого бремени с их Хранителя и позволил им получить полные дары его ума и духа, которые он мог бы излить в тело Веры, если бы только он не был так истощен и озабочен.

Усиленная деятельность вашего Собрания, возросшее единство среди верующих и их очевидное чувство растущей ответственности, работа, уже достигнутая в строительстве национального Хазирата — все эти вещи предвещают хорошее для расширения нашей славной Веры в Германии и Австрии и, несомненно, приближают день, когда эта Община будет играть более важную роль в международных делах Веры и сможет выполнять свои собственные окончательные обязанности в соседних странах, и тем самым обогатить летопись своих услуг Делу Божьему.

Он заверяет вас, всех и каждого, в своих любящих молитвах за успех вашей работы; и глубоко ценит дух самоотдачи, который воодушевляет ваш Орган....

Постскриптум (8 марта)

Что касается вопроса, который вы подняли в своем последнем письме, Хранитель не видит, как при нынешних обстоятельствах он может договориться о переводе еще каких-либо средств в Германию. Он очень сожалеет об этом; но, как вы знаете, из этой страны ничего нельзя отправить, и Международный фонд не может поддерживать какую-либо дополнительную работу над этой национальной штаб-квартирой в настоящее время. Он будет молиться, чтобы это препятствие было быстро устранено с вашего пути.

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Прогресс, достигнутый в последние месяцы как в преподавательской области, так и в консолидации национальных и местных административных институтов немецкой общиной бахаи, весьма воодушевляет и послужил углублению моих чувств восхищения ее членами, которые так верно поднялись, чтобы компенсировать годы вынужденного бездействия, возникшего в результате репрессивной политики, проводившейся во время последнего мирового конфликта. Единственным темным облаком на в остальном светлом горизонте были инвалидности, перенесенные их братьями и соотечественниками в восточной зоне их разделенной земли, и их фактическое отделение от них в то время, когда их тесная ассоциация и сотрудничество значительно укрепили бы основы их общей Веры и способствовали бы ее славе и величию.

Поле, которое сейчас простирается перед верующими, составляющими большую часть расколотой общины, однако, все еще столь обширно, его потребности столь велики, а его духовная восприимчивость столь выражена, что они не могут позволить себе ни расслабиться ни на мгновение в своих усилиях, ни колебаться в выполнении своей священной задачи. Популяризировать Веру и распространять ее литературу; придать все возрастающий импульс умножению и консолидации ее зарождающихся институтов; ускорить инкорпорации прочно утвердившихся собраний; преодолеть любыми средствами, находящимися в их власти, препятствия, мешающие завершению их национальной административной штаб-квартиры; упорствовать в своих усилиях направлять, поощрять и укреплять общину своих братьев в Австрии; выполнять с усердием и решимостью План, который они инициировали; устранить раз и навсегда каждый след разлада и недопонимания, которые могут оставаться среди некоторых членов общины; наладить новые связи с недавно оперившимися собраниями в целевых странах европейского континента и их дочерними институтами; укрепить связи, связывающие их, в частности, с их единственным сестринским национальным собранием в Европе и другими национальными собраниями бахаи в целом — все это можно рассматривать как выдающиеся и неотложные обязательства, возлагаемые на национальных избранных представителей общины, которая в завершающий период Героического века Веры стала получателем таких заметных благословений и милостей от Центра Завета Бахауллы, которая на следующее утро после Его вознесения сыграла столь заметную роль в сохранении целостности Дела Божьего и в создании агентств его растущего Административного порядка, которая продемонстрировала в ходе длительного испытания, которое она впоследствии пережила, свою стойкость, верность и образцовую преданность, и которая сейчас готовится к гигантским задачам, ожидающим выполнения ее доблестными членами в столь большой части европейского и азиатского континентов.

Летопись служения, простирающаяся позади них, действительно весьма вдохновляющая. Видение будущих побед дома и на отдаленных полях, которое сейчас разворачивается перед ними, еще более славное и весьма вызывающее. Чем больше они посвящают себя своим нынешним задачам, чем вернее и быстрее они выполняют требования Плана, к которому они привержены, тем скорее они приобретут духовные потенциалы, которые дадут им возможность квалифицироваться для успешного ведения и окончательного завершения столь колоссального предприятия, призванного пролить столь великий и нетленный блеск как на их общину, так и на нацию.

Чтобы им была дарована Провидением вся сила и руководство, которые им необходимы для достижения их непосредственной цели, чтобы они могли доказать, что они достойны получения еще большей меры небесной силы и Божественной поддержки для достижения их конечной цели — это самое заветное желание моего сердца и постоянная молитва.

Шоги







Письмо от 30 апреля 1951 г. (Съезд)

30 апреля 1951 г. (Съезд)

ЗАВЕРЯЮ СОБРАВШИХСЯ ДЕЛЕГАТОВ В ЛЮБЯЩИХ И ПЛАМЕННЫХ МОЛИТВАХ, ВОЗНЕСЕННЫХ В УСЫПАЛЬНИЦАХ ЗА КОНСОЛИДАЦИЮ И РАСШИРЕНИЕ МНОГОЧИСЛЕННОЙ ДОСТОЙНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ГОРЯЧО ЛЮБИМОЙ, ДОБЛЕСТНОЙ, НАСТОЙЧИВОЙ НЕМЕЦКОЙ ОБЩИНЫ БАХАИ. МОЛЮ О БЛАГОСЛОВЕНИИ ДЕЛИБЕРАЦИЙ. ПРИЗЫВАЮ УДВОИТЬ УСИЛИЯ ДЛЯ ВЫПОЛНЕНИЯ ЦЕЛЕЙ ПЛАНА И ПРОЛОЖИТЬ ПУТЬ К ЕЩЕ БОЛЕЕ ВЕЛИКИМ И СЛАВНЫМ ПРЕДПРИЯТИЯМ.

ШОГИ







Письмо от 26 июля 1951 г.

26 июля 1951 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ О ПЕРЕВОДЕ ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО ВЗНОСА В НАЦИОНАЛЬНЫЙ ФОНД.

ШОГИ







Письмо от 9 августа 1951 г.

9 августа 1951 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Наш Хранитель был очень рад увидеть открытку с новой Национальной штаб-квартирой бахаи в Германии, а также отметить официальное гашение, упоминающее ежегодный съезд бахаи.

Он уверен, что Вера в Германии благодаря таким мерам привлечет еще более широкий интерес со стороны общественности.

Он желает всем вам всяческих успехов в вашем преданном служении Делу Божьему...

[От Хранителя:]

Да вознаградит вас Всемогущий сторицей за ваши труды, да направляет каждый ваш шаг на пути служения и да поможет вам постоянно расширять круг ваших достижений и эффективно содействовать укреплению зарождающихся институтов нашей возлюбленной Веры,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 27 августа 1951 г. (Летняя школа)

27 августа 1951 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо от 22 июля было получено нашим возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить на него от его имени.

Он был очень рад узнать, что друзья теперь регулярно пользуются Национальным центром, который они построили с таким усердием и жертвенностью. Это знаменует собой большой шаг вперед в развитии Веры в Германии и будет все больше приводить к милостям и благословениям.

Он заверяет всех вас в своих самых любящих молитвах об успехе вашего преданного служения Делу Божьему...

[От Хранителя:]

Да вознаградит вас Всемогущий сторицей за ваши стойкие и достойные труды, да поможет вам обрести более полное понимание основ Его Веры и эффективно содействовать укреплению ее зарождающихся институтов,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 28 сентября 1951 г. (Летняя школа)

28 сентября 1951 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше любящее послание было получено нашим возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он был особенно рад узнать, что занятия в Школе проходили в атмосфере любви и гармонии, поскольку это и есть сама сущность жизни бахаи.

Он призывает всех вас удвоить усилия по преподаванию в ваших местных Общинах, и он будет молиться за всех вас...

[От Хранителя:]

Да поддержит и направит вас Дух Бахауллы в ваших достойных начинаниях, да благословит Он ваши высокие стремления и позволит вам придать мощный импульс укреплению институтов Его славной Веры,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 30 октября 1951 г. (Летняя школа)

30 октября 1951 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше приветствие было получено нашим возлюбленным Хранителем, и он был очень рад узнать, что ваша школа прошла так успешно и при таком большом количестве участников.

Гамбург — очень важный Центр, один из старейших Центров бахаи в Германии, расположенный в месте, благоприятствующем распространению Веры. Поэтому для верующих там крайне важно быть твердыми и едиными в служении Делу, поддерживать тесный контакт с Национальными институтами Веры в Германии, активно заниматься преподаванием, а также общаться с путешествующими бахаи, которые проезжают через их город.

Он будет молиться об успехе вашей работы бахаи...

P.S. Ему было очень интересно увидеть «Rundbrief», который вы приложили.

[От Хранителя:]

Да благословит Всемогущий ваши высокие стремления, да направит и поддержит вас в ваших достойных начинаниях и позволит вам содействовать благу институтов Его Веры,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 30 октября 1951 г.

30 октября 1951 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваши письма от 31 мая, 14 августа и два письма от 16 сентября были получены, как и другие материалы, присланные вами Хранителю отдельно, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Пожалуйста, примите к сведению, что от имени возлюбленного Хранителя я написал напрямую... заверив ее в его молитвах и сочувствии к ее страданиям. Рак — это ужасный недуг, унесший жизни некоторых прекрасных бахаи, увы!

Хранитель был особенно рад узнать, что так много немецких друзей смогли присутствовать на конференции E.T. в Голландии. Такое общение друзей является большим стимулом для работы, и он надеется, что оно будет расширяться по мере улучшения ситуации в Европе.

Он также был очень рад узнать, что ваше Собрание встретилось с... и..., поскольку Берлин и Вена являются важными центрами, и работу необходимо стимулировать и развивать в обоих местах, особенно в Вене.

Хранитель считает, что финансирование Хазирата — чтобы долги не накапливались слишком сильно — и преподавательская работа очень важны.

Чтобы сосредоточиться на достижении целей вашего Плана, вам следует, при необходимости, экономить в других направлениях. В Америке в течение многих лет выпуск журнала «World Order Magazine» был прекращен, так как он не был жизненно важным, а деньги в Фонде были более срочно нужны в других местах. Он считает, что, если необходимо, можно отказаться от «Sonne der Wahrheit» и Молодежного бюллетеня. Молодежь может иметь место для себя в ваших регулярных «Bahá’í News». Однако это вопросы, которые ваше собрание должно взвесить и решить.

Самое важное сейчас, когда в немецкой Общине достигнуто большее единство, — это привить друзьям сознание пионеров; они должны научиться делать шаг вперед, полагаясь на Бога, и отправляться в новые города и селения, чтобы утвердить Дело. Это ознаменует собой совершенно новый этап в истории Дела в Германии и даст бахаи чувство победы и значимости, которого у них никогда не было прежде. Когда они видят, как после многих лет преследований, войны, оккупации, финансового хаоса и нестабильности они построили свой Хазират и перенесли в него свой Национальный центр, они должны чувствовать себя одновременно удивленными своей победой и безмерно гордыми. Верили ли они когда-нибудь, что такое может произойти? Пусть же они с той же верой и решимостью восстанут и построят новые собрания и группы. Они увидят, что добьются успеха, как добились его со своим Хазиратом.

Хранитель помнит всех вас в своих молитвах и очень доволен прогрессом, достигнутым немецкими друзьями к настоящему времени. Но он надеется, что теперь они совершат еще большие подвиги!...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники!

План, который сейчас с таким усердием, верностью, единством и энтузиазмом осуществляется долгое время угнетаемой, великодушной, неутомимой, вызывающей восхищение немецкой общиной бахаи, несмотря на истощение после длительного испытания, вступает в свою завершающую фазу. Это первое коллективное предприятие, начатое общиной, которая в силу своей численности, своего опыта и прошлых достижений занимает выдающееся положение на европейском континенте и которой суждено, ввиду ее потенциала, стойкости, жизнестойкости и упорства в достижении цели, сыграть выдающуюся роль как в современной, так и в будущей истории бахаи, должно быть доведено до триумфального завершения посредством согласованных и высших усилий со стороны ее членов.

Его успешное завершение станет лишь сигналом к серии предприятий, каждое из которых будет более славным, чем предыдущее, и которые разнесут славу этой общины, уже испытанной в горниле тяжких испытаний и богато одаренной нежными милостями своего Основателя, благословившего Своим присутствием ее главный центр, в регионы далеко за пределами ее родины и вплоть до восточных окраин азиатского континента.

В столь славном начинании, в ходе столь обширного, столь важного и священного предприятия, если она мужественно выполнит свою нынешнюю задачу, ей будут помогать в ее благородных усилиях согласованные действия всех развивающихся общин на европейском континенте, и она сыграет заметную роль в сотрудничестве с попечителями Божественного Плана Абдул-Баха, трудящимися на американских континентах, и со своими сестринскими общинами, трудящимися в Африке, Юго-Восточной Азии и Австралазии, в достижении духовного завоевания всей планеты.

Многое, однако, зависит от того, как она выполнит обязанности нынешнего часа. Административная база, из которой она должна распространиться в Восточную и Южную Европу, а за пределы этих сфер — в сердце Северной Азии, вплоть до Китайского моря, должна быть сначала тщательно укреплена. Доблестные батальоны, которые должны нести знамя Веры Бахауллы в дальние края, среди чуждых народов, по всей длине и ширине огромных территорий и в негостеприимных условиях, должны, прежде всего, увеличиться в числе, приобрести дополнительный опыт и углубиться в своей вере и понимании. Литература, которой должны быть оснащены носители искупительного Послания Бога, когда они отправятся за пределы границ своей родной земли, должна, в рамках подготовки к их трудному крестовому походу, быть приумножена и адаптирована к менталитету тех разнообразных народов и рас, населяющих столь обширную часть земного шара.

Административный центр бахаи, который сейчас завершается в сердце и центре родины этой общины, должен быть быстро консолидирован и далее расширен. Собрания и группы, которые в результате осуществления настоящего Плана должны быть созданы, должны быть защищены и укреплены. Духовная жизнь участвующих в нем членов должна, в то время как этот процесс административной консолидации ускоряется, постоянно обогащаться, их видение расширяться, их понимание углубляться, их единство подкрепляться, их энтузиазм разжигаться через институты летних школ, съездов, региональных конференций, молодежных слетов и учебных классов. Единство и солидарность членов этой общины должны бдительно охраняться и постоянно подкрепляться. Связи, связывающие ее с соседней сестринской общиной в Австрии, должны быть значительно укреплены, а административные органы, действующие в обеих общинах, должны быть тесно скоординированы, а сотрудничество между ними — постоянно поощряться.

Тогда и только тогда эта община будет уполномочена достойно начать свою первую кампанию за пределами границ своей родной земли и проявить, по мере того как она проецирует себя за пределы своих национальных границ и распространяет по регионам, как далеким, так и близким, озаряющее сияние искупительного Откровения Бахауллы, те силы, которыми ее Божественный Основатель, Центр Завета, наделил ее в течение последнего десятилетия Своего Служения.

По мере приближения столетия со дня рождения Миссии Бахауллы, по мере того как План, сформулированный этой Общиной, подходит к концу, коллективно должны быть приложены высшие усилия, беспрецедентные по своему размаху и интенсивности, со стороны ее членов, молодых и старых, усилия, которые вызовут восхищение всего мира, которые провозгласят ее достоинство и способность взять на себя столь огромную задачу в будущем и которые приведут к триумфальному завершению это первоначальное начинание, предпринятое немецкими и австрийскими последователями Веры Бахауллы в сердце европейского континента.

Шоги













Письмо от 18 апреля 1952 г.

18 апреля 1952 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ, ЧТО ДЕСНИЦЫ ИМЕЮТ ПРАВО ЗАНИМАТЬ АДМИНИСТРАТИВНЫЕ ДОЛЖНОСТИ.

ШОГИ







Письмо от 29 апреля 1952 г.

29 апреля 1952 г.

ГЛУБОКО ЦЕНЮ ПОСЛАНИЕ, ЗАВЕРЯЮ ДЕЛЕГАТОВ, ЧТО ГОРЯЧО МОЛЮСЬ О ДАРОВАНИИ БЕСПРЕЦЕДЕНТНЫХ БЛАГОСЛОВЕНИЙ ДЛЯ ДОСТИЖЕНИЯ ЦЕЛЕЙ ИСТОРИЧЕСКОГО ПЛАНА, ЛЮБЯЩЕ ВСПОМИНАЮ В СВЯТЫНЯХ.

ШОГИ







Письмо от 30 мая 1952 г.

30 мая 1952 г.

Дорогой брат-бахаи!

Возлюбленный Хранитель получил ваши письма от 29 января, 13 февраля, 7 и 14 апреля (2) и 1 мая 1952 года, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он был очень рад узнать о прогрессе, которого добиваются немецкие бахаи не только в своей преподавательской работе, о чем свидетельствует формирование новых собраний и создание новых групп, но и в административной сфере.

Отчеты, которые он получил об успехе вашего Съезда в этом году, о свободном обсуждении и единстве, царившем среди друзей, очень обнадежили его. Он считает, что это свидетельствует о новой зрелости немецких верующих. Они должны осознать, что Администрация — это живая и динамичная система, и что благодаря послушанию ее принципам и правилам они обретут большую силу в преподавании Веры и смогут направить свою энергию как единая сила в различные каналы служения, которые открыты перед ними. Одна из главных причин, почему Вера не продвигается более быстрыми темпами, заключается в том, что друзья не научились жить и работать в рамках Административного Порядка. Они либо кристаллизуют его в слишком жесткую форму, либо восстают против того, что считают Системой, и не оказывают ей достаточной поддержки. Обе эти крайности препятствуют прогрессу Веры и эффективности верующих.

В этой связи я хотел бы упомянуть, что Хранитель заявляет, что Десницы Дела Божьего имеют право занимать административные должности, за исключением тех, кто постоянно проживает в Хайфе и помогает Хранителю в административной работе. Всякий раз, когда придет время, когда Десницам следует оставить свои административные должности, чтобы быть более свободными для служения под его руководством, он сообщит об этом друзьям.

Съезд — все Съезды бахаи — должны проводиться в период Ризвана; и он был очень рад видеть, что вы смогли перенести дату вашего Съезда, не повлияв на его успех.

Что касается заданного вами вопроса, то свидетельство о браке бахаи было принято властями Израиля. Вся собственность и импорт бахаи освобождены от налогов и таможенных пошлин, а статус Веры как религии признан. В настоящее время мы планируем прояснить наше правовое положение в Правительстве и поставить его на более конкретную основу. Мы здесь не зарегистрированы как корпорация, но существуют палестинские отделения Национальных духовных собраний как Соединенных Штатов, так и Индии, зарегистрированные здесь и владеющие правом собственности на имущество.

Он был очень рад видеть, что Секретарь теперь проживает в Хазирате, поскольку считает это как правильной процедурой, так и важной для национальной работы.

Он был очень огорчен, узнав, что у вас все еще так много финансовых трудностей в связи со Штаб-квартирой, и надеется, что благодаря самопожертвованию верующих долги можно будет постепенно погасить, а средства сделать доступными для других важных форм деятельности бахаи.

Он благодарит всех вас за выражение вашего любящего сочувствия по случаю кончины дорогого г-на Максвелла. Его служение будут долго помнить, и ему выпала великая милость быть допущенным к проектированию Святой Гробницы Баба.

Он заверяет всех вас, что во время своих посещений Святых Гробниц он с любовью вспоминает вас в своих молитвах и просит о вашем руководстве и продвижении вашей работы...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники!

Из отчетов и сообщений, полученных в последние месяцы от вашего собрания, я получил значительное удовлетворение, отметив дух искренней преданности, который воодушевлял его членов при выполнении многогранных обязанностей и священных обязательств, стоявших перед ними при реализации их Плана. Действительно, весьма отрадно и является источником большой гордости созерцать достигнутый прогресс, достигнутую консолидацию, великие жертвы, которые были добровольно предприняты, энтузиазм, верность и настойчивость, которые были так обильно продемонстрированы, гласность, которая была предоставлена Вере, планы, которые были разработаны, заметный стимул, который был дан деятельности Молодежи, гармонию, которая характеризовала сотрудничество восточных и западных верующих, прогресс, достигнутый в связи с Национальным Хазират-уль-Кудс, неуклонное расширение издательской деятельности и, прежде всего, заметное улучшение духовной жизни общины, о чем свидетельствуют большее единство, сотрудничество и понимание, царящие среди ее членов.

Поскольку последний год Плана, сформулированного немецкой общиной бахаи, неумолимо подходит к концу, следует предпринять согласованные, удвоенные усилия, чтобы гарантировать, что все его положения, без каких-либо исключений, будут полностью выполнены, чтобы члены этой общины могли таким образом приобрести духовный потенциал, считающийся необходимым для начала еще более великого предприятия, на следующий день после празднования приближающегося Святого года бахаи — предприятия, которое приведет вызывающую восхищение, горячо любимую, многообещающую общину последователей Веры Бахауллы, как в Германии, так и в Австрии, в прямое сотрудничество со своими сестринскими общинами по всему миру бахаи для проведения мирового Крестового похода, призванного увековечить десятилетие, отделяющее два величайших Юбилея второго столетия бахаи.

В то время как каждая унция энергии будет направлена на завершение их нынешней задачи, особое внимание следует уделить укреплению связей, как духовных, так и административных, которые должны продолжать связывать верующих в Западной зоне Германии с их братьями в Восточной зоне, а также с теми, кто живет в Республике Австрия. Более того, необходимо приложить особые усилия для улучшения и укрепления отношений, существующих между немецкой общиной бахаи и гражданскими властями, как местными, так и центральными, чтобы придать большую гласность Вере и способствовать расширению ее административных институтов в предстоящие решающие годы. Не менее энергичные усилия должны быть предприняты для стимулирования процесса регистрации местных собраний и получения лучшего правового статуса для Немецкого Национального собрания бахаи, тем самым повышая статус Веры и укрепляя основы ее высшего административного органа в сердце европейского континента.

Полный успех Плана, требующий сейчас сосредоточенного внимания всей немецкой общины бахаи, действительно необходим для адекватного выполнения еще более великих задач, которые стоят перед ее членами и которые сами по себе станут прелюдией к развертыванию славной Миссии, ожидающей их, как только будут устранены нынешние препятствия, как в Восточной Европе, так и в сердце азиатского континента. Масштабы их будущих начинаний на обоих континентах; их вклад в Глобальный Крестовый поход, который будет начат по всей планете; их особое и во многом уникальное подкрепление работы, связанной с будущими исследованиями и наукой бахаи, ввиду характерных качеств кропотливой тщательности, научной точности и беспристрастной критики, отличающих расу, к которой они принадлежат, — все это слишком обширно и сложно, чтобы оценивать их в настоящее время.

Они, несомненно, стоят, выйдя, как они это сделали, из двух последовательных мировых испытаний, которые послужили их очищению, оживлению и сплочению, на пороге эры славных достижений, как дома, так и за рубежом. Их нынешний План — лишь начальная глава в истории их коллективных достижений на службе Вере Бахауллы — службе, предвосхищенной в столь ярких выражениях Тем, Чьей творческой силой эта община была создана, Кто опекал ее в младенчестве и Кто посредством Своего личного визита передал ей прямым и эффективным образом импульс, призванный поддерживать ее рост, направлять ее шаги и вести ее к окончательной победе.

Участие общины бахаи, как в Германии, так и в Австрии, индивидуально, а также официально, в предстоящей Стокгольмской межконтинентальной конференции, в которую, я верю, ее члены внесут заметный вклад, ввиду той роли, которую им суждено сыграть в будущем пробуждении Европейского континента, — несомненно, начнет их на начальном этапе их славной Миссии за пределами границ их соответствующих стран. Их задачей будет двоякая и весьма сложная задача: неуклонно и быстро укреплять административные основы Структуры, которая кропотливо создается ими в сердце европейского континента, и водрузить знамя восходящего порядка их Веры в соседних суверенных государствах и зависимых территориях этого континента и даже за его пределами, вплоть до самого сердца Азии.

Время уходит. Работа, которую они должны выполнить, огромна, требовательна, захватывающа и неизбежна. Воинства Сонма на высотах, несомненно, поведут их вперед и обеспечат им громкую победу, если они сохранят свое видение незамутненным, если они откажутся ослабеть или дрогнуть, если они будут упорствовать и оставаться верными как духовным, так и административным принципам, внушенным их Верой.

Чтобы они могли благородно выполнить свое доверие, чтобы они могли выйти победителями из первого этапа своего коллективного и исторического начинания, чтобы они могли стать бессмертным примером для своих братьев на Востоке и Западе в солидарности бахаи, в упорстве в достижении цели, в целеустремленной преданности, в неустанной бдительности, в усердном труде, в гармоничном сотрудничестве, в дерзости и в абсолютной преданности целям и задачам своей Веры, — такова цель моих особых, моих любящих и постоянных молитв у порога Святыни Бахауллы.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 15 июня 1952 г.

15 июня 1952 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам от его имени с просьбой, чтобы информация, касающаяся Германии и Австрии и их деятельности, содержащаяся в брошюре «Вера Бахаи», «Статистическая и сравнительная информация», была обновлена по состоянию на 1 мая 1952 года и отправлена ему сюда первой возможной авиапочтой.

Одной из особенностей Святого года будет переиздание этой важной книги; поскольку Святой год быстро приближается, Хранитель желает получить информацию как можно скорее.

Вкратце, информация, которую должно предоставить ваше НДС, обновленная по состоянию на 1 мая 1952 года, заключается в следующем:

Зарегистрированные Местные духовные собрания в Германии и Австрии, с указанием каждой страны с ее Местными собраниями отдельно.

Центры бахаи в Германии и Австрии, с указанием, если возможно, разделения между Местными духовными собраниями, Группами и изолированными верующими.

Любая информация, которая недоступна немедленно, должна быть передана телеграфом, но та информация, которая доступна, не должна задерживаться из-за одного или двух должников. Вы можете понять, что если брошюра должна быть опубликована в начале Святого года, информация должна поступить к Хранителю в очень ранний срок.

Хранитель посылает свои любящие приветствия Национальному собранию и его преданным членам...







Письмо от 9 июля 1952 г.

9 июля 1952 г.

СОВЕТУЮ ПРОВЕСТИ СЪЕЗД В АПРЕЛЕ.

ШОГИ







Письмо от 27 августа 1952 г.

27 августа 1952 г.

КУЛЬМИНАЦИЯ ПЛАНА В АПРЕЛЕ 1953 ГОДА.

ШОГИ







Письмо от 4 октября 1952 г.

4 октября 1952 г.

Дорогой друг-бахаи!

Возлюбленный Хранитель очень хочет узнать дату, когда ваше Национальное собрание было зарегистрировано.

Он также желает получить информацию о текущей стоимости Национального Хазирата во Франкфурте.

Пожалуйста, отправьте эту информацию ему обратной авиапочтой, так как он хочет получить ее быстро, чтобы можно было оперативно выпустить новую статистическую книгу о Вере.

Я рад сообщить вам, что здоровье Хранителя хорошее. Также, конечно, вам будет интересно узнать, что работа над барабаном прекрасной Гробницы Баба продвигается хорошо. Колонны между ланцетными окнами поднимаются все выше с каждым днем. Красота этой Жемчужины на горе Кармель привлекает широкое внимание не только со стороны бахаи, но и со стороны общественности Государства Израиль...







Письмо от 11 октября 1952 г. (Летняя школа)

11 октября 1952 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо, адресованное возлюбленному Хранителю и подписанное всеми друзьями, было получено, и я получил указание ответить вам от его имени. Он был очень рад видеть, что такое большое количество верующих присутствовало, чтобы получить обновленное рвение и вдохновение от этого важного института бахаи.

Как он уже сообщил друзьям там, Германии предстоит великая работа в ближайшие десять лет, и крайне важно, чтобы все бахаи подготовились к этой работе сейчас...

[От Хранителя:]

Да благословит Всемогущий сторицей ваши высокие стремления, да направит ваши шаги, устранит каждое препятствие на вашем пути и поможет вам придать огромный импульс прогрессу нашей возлюбленной Веры,

Ваш истинный и благодарный брат, Шоги








Письмо от 29 ноября 1952 г.

29 ноября 1952 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель очень хочет завершить подготовку новой статистической книги, которая будет выпущена в течение Святого года и будет касаться положения Веры во всем мире.

У нас все еще нет списка Собраний, Групп и изолированных верующих в Германии и Австрии.

Можете ли вы отправить обратной авиапочтой список Собраний, Групп и изолированных верующих в Германии, а также другой список с той же информацией для Австрии? Другими словами, для каждой страны должен быть отправлен отдельный список...







Письмо от 8 марта 1953 г.

8 марта 1953 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ, ЧТО ОБЪЕДИНЕНИЕ БОННА С ДРУГИМИ ГОРОДАМИ НЕЦЕЛЕСООБРАЗНО. ПРИЗЫВАЮ К СОЗДАНИЮ НЕЗАВИСИМОГО СОБРАНИЯ В БОННЕ.

ШОГИ







Письмо от 30 марта 1953 г.

30 марта 1953 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ, ЧТО БОНН И КЕЛЬН ДОЛЖНЫ БЫТЬ РАЗДЕЛЬНЫМИ.

Шоги







Письмо от 19 апреля 1953 г.

19 апреля 1953 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ, ЧТО НОВЫЙ СТАНДАРТ ГРАЖДАНСКИХ ГРАНИЦ ДОЛЖЕН БЫТЬ ВВЕДЕН К АПРЕЛЮ 1954 ГОДА.

ШОГИ







Письмо от 19 апреля 1953 г.

19 апреля 1953 г.

Дорогой брат-бахаи!

В связи с тем, что телеграммы и кабели, исходящие отсюда, часто искажаются при передаче и их смысл неясен, я отправляю вам по почте по указанию нашего возлюбленного Хранителя его Послание к Немецкому съезду бахаи.

Пожалуйста, отправьте ему телеграмму немедленно, как только это Послание попадет к вам в руки, чтобы он знал, что вы получили его вовремя для Съезда. Это действительно кабель, который отправляется вам по почте, чтобы предотвратить ошибки.

Хранитель надеется, что немецкие и австрийские друзья проведут замечательный Съезд в этом году в качестве подготовки к великой работе, которая лежит перед ними, и заверяет ваш Орган в своих молитвах об успехе Съезда и многогранной деятельности немецких верующих...







Письмо от 19 апреля 1953 г. (Съезд)

19 апреля 1953 г. (Съезд)

СЕРДЦЕ ВОЗВЫШЕНО ПЕРСПЕКТИВОЙ СЛАВНОЙ МИССИИ, ОЖИДАЮЩЕЙ ВЕДУЩУЮ ОБЩИНУ БАХАИ ЕВРОПЕЙСКОГО КОНТИНЕНТА. ЕЕ ДОБЛЕСТНЫЕ ЧЛЕНЫ СТОЯТ НА ПОРОГЕ ПЕРИОДА БЕСПРЕЦЕДЕНТНОГО РАСШИРЕНИЯ И КОНСОЛИДАЦИИ ИНСТИТУТОВ ВЕРЫ, КОТОРЫЙ ОБЕЩАЕТ ЗАТМИТЬ ЛЮБОЙ ПРЕДЫДУЩИЙ ПЕРИОД ИСТОРИИ НЕМЕЦКИХ БАХАИ. ДЕСЯТИЛЕТНИЙ ПЛАН, ПРИЗВАННЫЙ КОНСОЛИДИРОВАТЬ ИНСТИТУТЫ ГЕРМАНИИ И АВСТРИИ, ИНАУГУРИРОВАТЬ МИССИЮ НЕМЕЦКИХ ВЕРУЮЩИХ ЗА ПРЕДЕЛАМИ ГРАНИЦ РОДИНЫ, ВКЛЮЧАЕТ ПЕРВОЕ ОТКРЫТИЕ СЛЕДУЮЩИХ ДЕВСТВЕННЫХ ТЕРРИТОРИЙ: КРИТ, ФРИЗСКИЕ ОСТРОВА, ГРЕЦИЯ, А ТАКЖЕ, ПО МЕРЕ ВОЗМОЖНОСТИ, АЛБАНИЯ, ЭСТОНИЯ, ФИННО-КАРЕЛИЯ, ЛАТВИЯ, ЛИТВА, МОЛДАВИЯ, РУМЫНИЯ, БЕЛАЯ РУСЬ; ВТОРОЕ — КОНСОЛИДАЦИЯ ВЕРЫ В АВСТРИИ, А ТАКЖЕ, ВСЯКИЙ РАЗ, КОГДА ЭТО ВОЗМОЖНО, БОЛГАРИЯ, ЧЕХОСЛОВАКИЯ, ВЕНГРИЯ, ПОЛЬША, РОССИЙСКАЯ С.Ф.С.Р., ЮГОСЛАВИЯ; ТРЕТЬЕ — СТРОИТЕЛЬСТВО МАШРИКУЛЬ-АЗКАРА ВО ФРАНКФУРТЕ; ЧЕТВЕРТОЕ — СОЗДАНИЕ НАЦИОНАЛЬНОГО ДУХОВНОГО СОБРАНИЯ АВСТРИИ; ПЯТОЕ — РЕГИСТРАЦИЯ НАЦИОНАЛЬНОГО ДУХОВНОГО СОБРАНИЯ АВСТРИИ; ШЕСТОЕ — СОЗДАНИЕ НАЦИОНАЛЬНЫХ ЭНДАУМЕНТОВ ГЕРМАНИИ; СЕДЬМОЕ — СОЗДАНИЕ НАЦИОНАЛЬНЫХ ЭНДАУМЕНТОВ АВСТРИИ; ВОСЬМОЕ — СОЗДАНИЕ НАЦИОНАЛЬНОГО ХАЗИРАТ-УЛЬ-КУДС В ВЕНЕ; ДЕВЯТОЕ — УДВОЕНИЕ ЧИСЛА МЕСТНЫХ ДУХОВНЫХ СОБРАНИЙ В НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТАХ ГЕРМАНИИ; ДЕСЯТОЕ — УДВОЕНИЕ ЧИСЛА МЕСТНЫХ ДУХОВНЫХ СОБРАНИЙ В НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТАХ АВСТРИИ; ОДИННАДЦАТОЕ — РЕГИСТРАЦИЯ ДЕВЯТНАДЦАТИ МЕСТНЫХ ДУХОВНЫХ СОБРАНИЙ В ГЕРМАНИИ И АВСТРИИ; ДВЕНАДЦАТОЕ — ФОРМИРОВАНИЕ НЕМЕЦКОГО ИЗДАТЕЛЬСКОГО ТРАСТА БАХАИ ВО ФРАНКФУРТЕ; ТРИНАДЦАТОЕ — СОЗДАНИЕ ИЗРАИЛЬСКОГО ОТДЕЛЕНИЯ НЕМЕЦКОГО НАЦИОНАЛЬНОГО ДУХОВНОГО СОБРАНИЯ; ЧЕТЫРНАДЦАТОЕ — ФОРМИРОВАНИЕ ЕВРОПЕЙСКОГО ПРЕПОДАВАТЕЛЬСКОГО КОМИТЕТА, ПРИЗВАННОГО СТИМУЛИРОВАТЬ И КООРДИНИРОВАТЬ ПРЕПОДАВАТЕЛЬСКУЮ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ПЛАНА. ПУСТЬ ВСЯ ОБЩИНА НЕМЕЦКИХ И АВСТРИЙСКИХ ВЕРУЮЩИХ, ОГНЕННАЯ ВИДЕНИЕМ СЛАВНОЙ СУДЬБЫ, ВОССТАНЕТ, ЧТОБЫ ВНЕСТИ ЗАМЕТНЫЙ ВКЛАД В ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ МИРОВОГО КРЕСТОВОГО ПОХОДА, КУЛЬМИНИРУЮЩЕГО ВСЕМИРНЫМИ ПРАЗДНОВАНИЯМИ В ЧЕСТЬ СТОЛЕТИЯ ПРИНЯТИЯ БАХАУЛЛОЙ СВОЕГО ПРОРОЧЕСКОГО СЛУЖЕНИЯ.

ШОГИ







Письмо от 26 апреля 1953 г. (Съезд)

26 апреля 1953 г. (Съезд)

ГЛУБОКАЯ БЛАГОДАРНОСТЬ ЗА ПОСЛАНИЕ, ЛЮБЯЩЕ ВСПОМИНАЮ В СВЯТЫНЯХ, МОЛЮСЬ ОБ УСПЕХЕ ВЕЛИКИХ ЗАДАЧ, СТОЯЩИХ ВПЕРЕДИ, ПОДРОБНОЕ ПОСЛАНИЕ К СЪЕЗДУ БЫЛО ОТПРАВЛЕНО НЕДЕЛЮ НАЗАД.

ШОГИ







Письмо от 5 мая 1953 г.

5 мая 1953 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель был очень воодушевлен отчетами, которые он получил о преподавательской деятельности по всему миру.

Несмотря на то, что мы только что опубликовали статистическую книгу, в которой указано количество населенных пунктов по всему миру, где проживают бахаи, Хранитель хотел бы получить точную информацию сейчас, основанную на результатах выборов 21 апреля 1953 года.

Поэтому, пожалуйста, отправьте мне как можно скорее заявление с указанием населенных пунктов в вашей стране и Австрии, где проживают бахаи, и в каждом случае укажите, является ли это Собранием, Группой или изолированными верующими...







Письмо от 10 июня 1953 г.

10 июня 1953 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Наш Возлюбленный Хранитель был очень воодушевлен отчетами, доходящими до него со всех частей Мира бахаи; о победах, уже одержанных, и планах, разрабатываемых для осуществления Десятилетнего Крестового похода.

Они вызвали его внушающую трепет и волнующую душу телеграмму от 28 мая, призывающую к немедленному заселению всех 131 девственных областей Плана, как можно скорее. Он убежден, что Друзья восстанут и переведут свой энтузиазм в Действие, потому что девизом Крестового похода должно быть Действие, Действие, Действие.

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вашему Собранию, чтобы дополнить некоторые аспекты его динамичного послания.

Заселение этих девственных областей носит настолько чрезвычайный характер, что он считает, что пионерство в одной из них имеет приоритет над любым другим видом служения бахаи — будь то в преподавательской или административной сферах Веры.

В Америке около 150 человек вызвались на пионерское служение, и некоторые из них уже готовятся к отъезду на свои посты. Хранитель сообщил Американскому национальному собранию, что, поскольку они являются Главным Исполнителем Божественного Плана Абдул-Баха по преподаванию во всем мире, их пионеры могут быть отправлены в любую девственную область в мире, независимо от того, к какому НДС она может быть приписана. Если кто-либо из их пионеров пожелает стать пионером в любой из областей, закрепленных за вашим Собранием, они свяжутся с вами.

Есть некоторые общие наблюдения, которыми Хранитель делится с вами, а затем некоторые конкретные предложения, которые перечислены ниже. 1. Каждый человек, который предлагает стать пионером, должен быть поощрен и поддержан всеми возможными способами Национальным собранием. 2. Каждая заявка на пионерство должна быть ускорена и не должна затягиваться каким-либо образом, ни при обработке НДС, ни каким-либо Комитетом, работающим над деталями для НДС. 3. Национальное собрание должно сделать заселение своих девственных областей первоочередной задачей. Другими словами, нет ничего важнее в это время, чем заселение 131 девственной области. 4. Не следует отправлять более двух пионеров в одно место; за исключением, конечно, случаев, когда они являются членами одной семьи. На самом деле, что требуется, так это заселить каждую область бахаи, и поэтому 1 бахаи выполнит первоначальную задачу.

Конкретные предложения, которые делает Хранитель, заключаются в следующем:

A1. Области, расположенные близко и легкие для заселения, должны быть заполнены первыми. Затем области более трудные, и, наконец, те, которые будут сложными.

B2. Всякий раз, когда пионер входит на новую территорию, следует немедленно отправить телеграмму Возлюбленному Хранителю с указанием имени, места и любой соответствующей информации.

C3. Отчет должен отправляться каждый месяц вашим Собранием Генеральному секретарю Международного совета бахаи с указанием прогресса вашей преподавательской работы в новых областях Плана, особенно в девственных областях, закрепленных за вашим НДС. Это не означает, что ваше собрание должно переписываться с Международным советом по административным вопросам в связи с Планом, а только то, что им должны отправляться отчеты о прогрессе. Административные вопросы и т.д. должны решаться вашим Собранием непосредственно с Хранителем.

D4. Хранитель считает, что следующие области должны быть легко заселены, и он был бы признателен, если бы вы организовали отправку пионеров туда в кратчайшие сроки:

Фризские острова. Греция — (это очень важно, потому что это последняя национальная община в Европе без бахаи). Крит.



После того, как они будут заселены, следует рассмотреть другие, более трудные.

Возлюбленный Хранитель желает, чтобы немецкие бахаи также более активно помогали в распространении Веры в Австрии. В Австрии должно быть больше Центров бахаи, и он надеется, что немецкие бахаи будут очень полезны в достижении этого.

Бахаи Германии и Австрии несут очень большую ответственность в связи с развитием Десятилетнего Крестового похода. Абдул-Баха сам посещал ваши страны. Он часто и с любовью говорил о немецких Друзьях. Их страны — это сердце Европы, а сердце должно быть сильным и энергичным. Сейчас, значит, время для Верующих достичь благословений, которые обещал им Учитель, «рассеиваясь» и постоянно заселяя новые области. Хранитель будет ждать с нетерпением отчетов о вашей деятельности в столь важной преподавательской сфере.

Как указывает его драматическая телеграмма, Хранитель подготовит иллюстрированный «Почетный список», на котором будут начертаны имена «Рыцарей Бахауллы», которые первыми войдут в эти 131 девственную область. Этот «Почетный список» будет помещен внутри входной двери Внутреннего Святилища Гробницы Бахауллы.

Время от времени Хранитель будет объявлять Миру бахаи имена тех Святых Душ, которые восстают на условиях, изложенных в его послании, и заселяют эти области, и завоевывают их для Дела Божьего.

Сейчас время для бахаи Мира продемонстрировать духовную жизнеспособность Веры и восстать как одна душа, чтобы распространить Славу Господа по лицу Земли. Хранитель уверен, что бахаи Германии и Австрии, которые так долго служили и жертвовали ради Веры, продолжат свой славный путь, одерживая много новых побед во Славу Господа.

Хранитель будет горячо молиться за бахаи Германии и Австрии, и за успех их усилий.

Он будет молиться за членов Собрания, чьи жертвенные усилия он будет бережно хранить во все времена...







Письмо от 21 июня 1953 г.

21 июня 1953 г.

Дорогой брат-бахаи!

Ваши письма от 18 и 24 июня, 29 июля, 11 августа, 9 октября, 27 ноября 1952 года и 5 января, 26 февраля, 12 и 18 марта, 5 апреля, 6 и 31 мая 1953 года были получены возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Работа здесь, в Международном Центре, значительно прибавилась в связи с инаугурацией Десятилетнего Крестового похода. На самом деле, возлюбленному Хранителю становится все труднее справляться со своими письмами, даже важными письмами Национальных духовных собраний.

Что касается различных вопросов, которые вы подняли в своей переписке с ним:

Национальный Съезд бахаи должен проводиться в течение двенадцати дней, составляющих период Ризвана. Каждое национальное собрание вольно выбирать даты, которые соответствуют его удобству в течение этого периода.

Вопрос строгого соблюдения принципа, согласно которому каждое Духовное собрание должно состоять из голосующих членов, проживающих в гражданских границах города, и что Община бахаи этого города должна также состоять из жителей в его гражданских границах, имеет первостепенное значение. Это вопрос фундаментального принципа, и бахаи во всем мире должны соблюдать его, особенно сейчас, когда Дело прочно утверждается во многих странах. Нет возражений, если верующие, живущие в определенной области, состоящей из ряда гражданских единиц, объединяются для празднования Святых Дней бахаи, но Праздники Девятнадцатого Дня должны проводиться отдельно каждым соответствующим Собранием. Исключений из этих правил быть не может, и хотя это может временно уменьшить количество собраний в вашей стране, вы должны утвердить Дело на этом прочном фундаменте к следующим выборам бахаи.

Пожалуйста, пришлите Хранителю десять экземпляров «Парижских бесед» и десять экземпляров «Некоторых ответов на вопросы» для международных библиотек здесь, и десять экземпляров любой будущей публикации на немецком языке.

Он был очень рад услышать, что визит Десниц и других бахаи, путешествующих по Европе, был таким стимулом для друзей.

Он надеется, что как можно больше немецких верующих примут участие в Стокгольмской конференции, которая очень важна для будущей работы в Европе и в которую они могут внести большой вклад своим присутствием...

Что касается покупки земли для будущего Храма: он считает, что она не обязательно должна быть в центре города; она может быть в пригороде, и площади в десять тысяч квадратных метров было бы достаточно, меньше, если необходимо. Чикагский Храм вмещает только 1200 человек, так что это не очень большое здание. Ваш Храм мог бы быть меньше, и могут быть представлены конкурсные проекты. Но первый шаг — это исследовать доступные участки и сообщить Хранителю.

Шаг, которому он в настоящее время придает наибольшее значение, — это отправка пионеров под эгидой вашего Собрания на девственные территории, выделенные немецким и австрийским бахаи в рамках Десятилетнего плана. Разумеется, сейчас не может быть и речи о том, чтобы отправлять кого-либо в страны, находящиеся под советским господством. Но следует приложить все усилия, чтобы отправить кого-нибудь в Грецию — очень важную страну, которой слишком долго пренебрегали. Этот Священный год, или, по крайней мере, текущий календарный год, должен стать свидетелем заполнения всех целевых позиций, которые не находятся за «железным занавесом». Он надеется, что кто-то из друзей сможет найти работу в Греции или будет направлен туда вами.

Столь же важное значение имеет увеличение числа центров на внутреннем фронте, особенно в Австрии, где прогресс был столь медленным. Если Австрия должна иметь независимое Национальное собрание, работа в этой стране должна быть значительно ускорена, чтобы обеспечить достаточное количество местных собраний, которые послужат прочным фундаментом для Национального собрания. Он надеется, что члены немецкой общины будут посещать эту страну и проповедовать там, а также что будет использована помощь любых друзей из других стран, которые смогут работать там под руководством вашего собрания.

Его любящие мысли и молитвы всегда с вами, будьте в этом уверены...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Расширение и укрепление институтов Веры Бахауллы в результате осуществления Плана, инициированного вашим Собранием, на следующее утро после одного из самых суровых испытаний, когда-либо постигших немецкую общину бахаи, знаменует собой главу величайшей важности в летописи Веры как в Германии, так и в Австрии и будет рассматриваться потомками как веха исторического значения в эволюции Веры на Европейском континенте. Я высоко ценю усилия как немецкой, так и австрийской общин бахаи, которые в последние годы внесли столь решающий вклад в становление и утверждение Административного порядка бахаи в сердце этого континента, которому суждено сыграть заметную роль в осуществлении всемирного духовного Крестового похода, недавно начатого при столь благоприятных обстоятельствах последователями Бахауллы как в Восточном, так и в Западном полушариях.

Немецкая и австрийская общины бахаи, на которых Абдул-Баха излил Свои милости, о чьем будущем Он лелеял столь высокие надежды, занимая столь центральное положение на континенте, наделенном столь великим потенциалом, должны в силу своего уникального и доминирующего положения, своей прошлой истории, своей жизнеспособности, упорства и блестящих достижений взять на себя преобладающую роль в проведении Крестового похода, в котором все общины бахаи, проживающие на европейском материке, как молодые, так и старые, призваны участвовать в меру своих возможностей и со всеми ресурсами, находящимися в их распоряжении.

Более того, в этот решающий час своей судьбы они стоят на пороге новой эры в своей истории — эры, которая должна стать свидетелем начала их миссии за пределами границ их родины, и эры, которая должна завершиться тем, что они понесут знамя Веры Бахауллы через восточные рубежи Европы и вплоть до территорий, лежащих в сердце Азиатского континента.

Их задача двояка. С одной стороны, они должны стремиться всеми силами укреплять работу, уже проделанную на их родине; с другой — они должны приступить к достойной задаче открытия девственных территорий и островов, выделенных им в соответствии с положениями Десятилетнего плана, возложенного на их попечение.

На внутреннем фронте самая жизненно важная, самая напряженная и славная задача, стоящая перед ними — задача, которая будет иметь далеко идущие последствия не только для судеб Веры на их родине, но и для всего континента, и которая неизбежно окажет глубокое влияние на судьбы Веры во всем мире, — это принятие оперативных и эффективных мер по выбору и приобретению участка для первого Машрикуль-Азкар в Европе, за чем последует принятие подходящего проекта и необходимые шаги для его реализации.

Это предприятие, по общему признанию, колоссально, если принять во внимание ограниченные ресурсы двух общин и их небольшую численность. Однако, как только оно будет приведено в действие благодаря инициативе и усилиям вашего собрания, оно, ввиду своей кардинальной важности и всемирного значения, получит существенную помощь от мирового центра Веры и различных Национальных собраний по всему миру бахаи.

Как только участок для проектируемого Дома Поклонения будет выбран, либо в пределах города Франкфурта, либо в его непосредственной близости, который благодаря созданию Хазират-уль-Кудс в его черте стал считаться национальным административным штабом бахаи вашего Собрания — территория, которая в настоящее время не должна превышать одного-двух акров, — мною, а также вашими сестринскими Собраниями в обоих полушариях будут предприняты шаги, чтобы помочь вам в этом историческом, судьбоносном предприятии, которое позволит континенту Европа, третьему в мире бахаи, гордиться тем, что в самом его сердце воздвигнут собственный Дом Поклонения бахаи, и который, даст Бог, по завершении своего строительства в назначенный час внесет выдающийся вклад в запланированные торжества, приуроченные к столетию провозглашения Миссии Основателя нашей Веры.

Второй по важности и не менее неотложной задачей является открытие до конца текущего года трех девственных территорий, закрепленных за вашим Собранием, путем отправки по меньшей мере одного пионера...

В то время как эти первоочередные и неотложные задачи усердно выполняются, следует приложить максимум усилий для стимулирования важнейшего процесса умножения и консолидации вновь созданных собраний, групп и изолированных центров как в Германии, так и в Австрии в качестве необходимой предпосылки для скорейшего формирования независимых Национальных собраний в обеих странах, занимающих столь центральное положение на Европейском континенте и призванных сыграть столь жизненно важную роль в продвижении интересов Веры в сердце, а также в восточных и южных регионах этого континента.

Обязанности, возлагаемые на эти две общины в течение предстоящих десяти лет, огромны, неотложны, священны и неизбежны. План, вверенный их заботе, откроет новый и славный этап в развитии их исторической Миссии — этап, который позволит им впервые в своей истории и систематическим образом нести знамя Бахауллы за пределы границ их родины.

Следует принести любые жертвы, и все органы — местные, региональные и национальные — должны энергично, всем сердцем и стойко участвовать в обеспечении достойного начала и эффективного осуществления Десятилетнего плана, от которого неизбежно зависят ближайшие судьбы этих общин. Все, без различия возраста, пола или рода занятий, должны подняться и в меру своих возможностей придать импульс прогрессу этого чрезвычайно важного и динамичного процесса, который сейчас происходит в сердце Европы и возможности которого в настоящее время можно лишь смутно вообразить.

Настал благоприятный час для членов вашего Собрания, подкрепленных постоянными, искренними и напряженными усилиями всего корпуса немецких и австрийских верующих, отличиться в своих неустанных усилиях по достижению целей Десятилетнего плана делами такой доблести, которые затмят подвиги, совершенные ими в прошлом.

Признавая блестящие качества, которые характеризовали их служение Вере Бахауллы, полностью осознавая услуги, которые они оказали как в преподавательской, так и в административной сферах деятельности бахаи, несмотря на суровые и длительные испытания и невзгоды, которые они пережили, я уверен, что эти общины, столь доблестные, столь богато одаренные, столь упорные в своей вере и безупречные по своему характеру, в этот ответственный час воспользуются этой бесценной возможностью для проявления еще большего героизма и еще более неотразимой любви и преданности Делу, которое они так нежно любят, которому они были так непоколебимо верны и которому они служили так долго и так хорошо.

Шоги







Письмо от 4 августа 1953 г.

4 августа 1953 г.

Дорогие сотрудники-бахаи:

Возлюбленный Хранитель был очень обрадован сообщениями, которые он получил со всего мира бахаи о пионерах, вызвавшихся служить в девственных районах. Это свидетельствует об очень восторженном отношении всех бахаи к Десятилетнему Крестовому походу; и он уверен, что если этот дух сохранится, это обеспечит нам достижение всех целей, поставленных для Крестового похода.

Хранитель просит вас прислать мне авиапочтой, или, если возможно, телеграммой, количество предложений от пионеров, которые получило ваше Собрание, количество тех, кто уже обосновался, и количество тех, чьи дела вы активно ведете для поселения.

Возлюбленный Хранитель передает свои любящие приветствия всем членам вашего Собрания. Он высоко ценит вашу преданность и жертвенное служение Делу Божьему...













Письмо от 17 августа 1953 г.

17 августа 1953 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам от его имени по поводу дара, сделанного одним из очень дорогих верующих в Персии, г-ном ..., для международной деятельности Веры.

Хранитель решил, что в настоящее время, по его мнению, лучшее использование половины этого фонда — это попросить г-на ... передать его Национальному духовному собранию бахаи Германии и Австрии для использования на строительство Храма во Франкфурте. Он написал г-ну ... об этом; поэтому в надлежащее время вы должны получить 50 000 туманов или их эквивалент в немецких марках.

Когда этот дар будет получен от этого преданного верующего, возлюбленный Хранитель хотел бы, чтобы вы написали соответствующее письмо с выражением признательности за столь щедрый дар; отправив письмо с признательностью Хранителю, чтобы он мог убедиться, что оно благополучно дошло до г-на ...

Возлюбленный Хранитель передает свои любящие приветствия каждому из вас...







Письмо от 12 сентября 1953 г. (Молодежная летняя сессия)

12 сентября 1953 г. (Молодежная летняя сессия)

Дорогие друзья-бахаи:

Возлюбленный Хранитель получил письмо, которое вы ему направили, и поручил мне ответить вам от его имени.

Теперь, когда Всемирный Крестовый поход начат и очень активно действует, о чем вы, несомненно, были проинформированы теми верующими, которым выпала честь присутствовать на третьей Межконтинентальной конференции по преподаванию, недавно состоявшейся в Стокгольме, Хранитель уверен, что вы полностью осознаете огромную ответственность, возложенную на плечи немецкой и австрийской общин в начальной фазе этого Десятилетнего Крестового похода; и что вы все, как один, поднимаетесь на выполнение этих задач подобающим образом.

Он будет молиться за вас...

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий благословит, направит и поддержит вас в ваших преданных начинаниях и позволит вам одержать великие победы в служении Его Вере,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 26 сентября 1953 г. (Летняя школа)

26 сентября 1953 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи:

Возлюбленный Хранитель получил любящее письмо, которое вы ему направили, подписанное всеми, кто посетил Летнюю школу в этом году; и поручил мне ответить вам от его имени.

Он был очень рад узнать о вдохновении и духовном импульсе, приданном этому собранию теми почитаемыми Десницами Дела Божьего из разных стран, которые присутствовали там по этому случаю.

Теперь, когда вы все знакомы с целями, которые Хранитель поставил перед верующими в немецкой и австрийской общинах, и особенно с теми, которые требуют первоочередного рассмотрения, он уверен, что вы единодушно подниметесь на выполнение этих задач подобающим образом.

Его любящие молитвы будут окружать вас, пока вы продолжаете свои исторические труды...

P.S. Хранитель ценит копию Программы и рекламные материалы, которые вы приложили.

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий поддержит и направит вас в вашей высоко ценимой деятельности, позволит вам расширить сферу вашего служения и одержать великие и памятные победы в грядущие дни,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 15 октября 1953 г.

15 октября 1953 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Я не могу передать вам огромную радость Хранителя по поводу результатов, достигнутых с момента благоприятного начала Десятилетнего Крестового похода.

В последней телеграмме Хранителя Конференции в Нью-Дели друзьям была передана информация о том, что по состоянию на 14 октября пятьдесят девственных территорий были заселены, а еще пятьдесят четыре закреплены за пионерами.

Хранитель призывает каждое Национальное духовное собрание как можно быстрее отправить своих обещанных пионеров на еще не заселенные девственные территории.

Прилагаю копию письма, которое было разослано всем пионерам с просьбой указать их полные имена и, по возможности, постоянный адрес. Не могли бы вы организовать отправку этой информации мне по мере того, как новые пионеры будут выезжать на места? Хранителю нужно полное имя каждого пионера с правильным написанием.

Хранитель передает вам всем свои любящие приветствия и заверяет вас в своих молитвах за успех ваших трудных трудов...







Письмо от 26 ноября 1953 г.

26 ноября 1953 г.

Дорогой друг-бахаи:

Ваше любящее письмо от 9 ноября дошло до меня по возвращении из короткой поездки в Швейцарию и Францию.

Я имел удовольствие встретиться с Ленами в Цюрихе и был более чем рад этому контакту с двумя искренними и самоотверженными немецкими бахаи, которые сейчас одерживают так много побед для Веры.

Я говорил с нашим возлюбленным Хранителем по поводу Фризских островов. Он сказал, что, несмотря на тот факт, что ряд островов являются голландскими, а другие — немецкими, административная работа на всех Фризских островах должна находиться под эгидой НДС Германии, как это было определено в плане Десятилетнего Крестового похода. Хранитель заявил, что он также проинформировал об этом Американское НДС.

Возлюбленный Хранитель очень доволен сообщениями, которые поступают о ходе Десятилетнего Крестового похода. Все страны, кроме одной, за пределами железного занавеса, теперь заселены или закреплены за пионерами. Общее количество территорий, которые были заселены в рамках Десятилетнего Крестового похода за этот период, чуть более 6 месяцев с момента его начала, теперь составляет 71. Это, безусловно, замечательно и является одной из великих побед Веры.

Хранитель передает вам свои любящие приветствия. Он молится о вашем руководстве и подтверждении...







Письмо от 14 февраля 1954 г.

14 февраля 1954 г.

Дорогой брат-бахаи:

Ваше исчерпывающее письмо от 5 февраля, заменяющее ваше письмо от 3 февраля; а также ваше письмо от 7 февраля, касающееся вопроса о месте для Храма бахаи во Франкфурте, были получены возлюбленным Хранителем, и он попросил меня подтвердить их получение от его имени.

Хранитель был очень впечатлен четким и кратким изложением исследований, которые вы провели, что дало ему наилучшую возможность полностью понять ситуацию.

Возлюбленный Хранитель считает, что участок «C», Штайнбахер-Хёэ, представляется наиболее подходящим для Храма бахаи и будущего развития. Поэтому он считает, что ваше Собрание должно немедленно договориться о скорейшем приобретении части земли.

Хотя, конечно, было бы желательно купить обширный участок земли, финансы Национального собрания Германии и финансовые обязательства по всему миру бахаи делают невозможным покупку большого участка в настоящее время; и поэтому он считает, что вам следует приобрести примерно 10 000 квадратных метров, что, насколько он понимает, будет стоить около 10 000 долларов. Если у вашего Собрания в банке окажется более 8 000 долларов, Хранитель не увидел бы серьезных возражений против покупки немного дополнительной земли, чтобы общие расходы не превысили 12 000 долларов.

В вашем сообщении отмечается, что у вас есть 8 000 долларов в банке в Цюрихе; но что обязательства, взятые в Стокгольме, доводят общую сумму примерно до 12 000 долларов. По указанию Хранителя я пытаюсь соотнести все взносы и средства, чтобы мы могли знать общую доступную сумму.

Чтобы помочь прояснить этот вопрос, не могли бы вы прислать мне отчет о средствах, которые доступны в Цюрихе и в Германии, если таковые имеются, предоставив список полученных взносов. Если было много небольших взносов, Хранителю не требуется эта информация, а просто информация о том, сколько денег было внесено в Стокгольме, например, сколько было получено от крупных доноров, сколько от друзей в самой Германии и т. д.

В то же время я пишу в другие районы, чтобы узнать, не удерживаются ли какие-либо деньги на счете вашего Собрания для покупки земли в каких-либо других районах.

Важно сейчас приобрести землю. Хранитель заявляет, что вам не нужно обращаться к нему за какими-либо конкретными деталями относительно земли, поскольку теперь решено купить землю в Штайнбахер-Хёэ. Он оставляет на усмотрение вашего Собрания выбор лучшего участка земли в этом районе для самого Храма. Позже, когда финансовое положение в Германии и в Вере в целом улучшится, можно будет рассмотреть вопрос о дополнительной земле для храмовых принадлежностей и т. д.

Хранитель заявляет, что удовлетворительно получать проекты и т. д. от архитекторов, как бахаи, так и не бахаи, из Германии, а также из других стран. Другими словами, вы свободны активно заниматься этим вопросом, представляя проекты Хранителю по мере их получения вами. Хранитель, конечно, хочет, чтобы архитекторы-бахаи имели возможность представить свои взгляды относительно этого священного здания.

В связи с вашим вопросом о том, как вам следует действовать, если уместно просить проекты у архитекторов за пределами Германии; это, конечно, остается на ваше усмотрение. Разумеется, вам уместно переписываться с Духовными собраниями в соответствующих странах, прося их оказать содействие в этом важном деле.

Хранитель очень надеется, что вы сможете завершить покупку земли к середине апреля. Это будет великой победой для Веры, если это удастся осуществить в течение первого года Десятилетнего Крестового похода.

Хранитель заверяет вас в своих молитвах от вашего имени, чтобы каждое препятствие было устранено с вашего пути, а ваши действия были как направляемы, так и подтверждены...

P.S. В вашем письме от 3 февраля; прилагаемых картах; и вашем письме от 7 февраля вы называете Штайнбахер-Хёэ № C, в то время как в вашем письме от 5 февраля вы называете его № B. Чтобы все документы имели одинаковую ссылку, я изменил ваше письмо от 5 февраля, чтобы указать Штайнбахер-Хёэ как № C; а Форстхаусштрассе как № B.







Письмо от 3 апреля 1954 г.

3 апреля 1954 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Возлюбленный Хранитель очень обеспокоен тем, чтобы иметь полную информацию о пионерах в девственных районах Десятилетнего Крестового похода. Чтобы завершить записи, которые я составляю для него, не могли бы вы предоставить мне следующую информацию:

Фризские острова: Пожалуйста, дайте мне адрес мисс Гертруды Анкерсмидт на Фризских островах...







Письмо от 17 апреля 1954 г.

17 апреля 1954 г.

Дорогие друзья-бахаи:

По указанию нашего возлюбленного Хранителя я направляю вам его Послание к Конвенции. Он хочет, чтобы вы зачитали его вслух собравшимся делегатам, а затем опубликовали и распространили среди верующих...







Письмо от 21 апреля 1954 г.

21 апреля 1954 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Я направляю вам копию Послания Хранителя к Конвенции, которое было отправлено вам некоторое время назад. Поскольку уезжает паломник, он принимает меры предосторожности, чтобы отправить его по почте в Европе.

Надеюсь, оно дойдет до вас вовремя к Конвенции...







Письмо от 30 апреля 1954 г.

30 апреля 1954 г.

СООБЩИТЕ НЕМЕЦКОМУ СОБРАНИЮ, ЧТО 11 400 КВАДРАТНЫХ МЕТРОВ ДОСТАТОЧНО ДЛЯ УЧАСТКА ХРАМА.

ШОГИ







Письмо от 2 мая 1954 г.

2 мая 1954 г.

ПРИВЕТСТВУЮ ДЕЛЕГАТОВ ПЕРЕПОСВЯЩЕНИЯ, ПРИЗЫВАЮ К ИНТЕНСИФИКАЦИИ УСИЛИЙ ДЛЯ ДОСТИЖЕНИЯ ЦЕЛЕЙ, ЛЮБЯЩИЕ ВОСПОМИНАНИЯ У СВЯТЫНЬ.

ШОГИ







Письмо от 28 мая 1954 г.

28 мая 1954 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам по поводу действия, недавно предпринятого вашим Национальным собранием, как опубликовано в ваших «Новостях бахаи» за январь-февраль, о том, что не-бахаи могут посещать 19-дневные праздники, если «серьезность их интереса к Вере» подтверждена объявленным верующим.

Хранитель хочет, чтобы я обратил ваше внимание на тот факт, что ни один из институтов Веры, ни ее кардинальные принципы не могут быть изменены ни при каких обстоятельствах.

19-дневный праздник — это институт Дела, впервые установленный Бабом, позже подтвержденный Бахауллой и теперь ставший видной частью административного порядка Веры. Эти 19-дневные праздники предназначены для бахаи, и исключительно для бахаи, и никакое отклонение от этого принципа не допускается.

Таким образом, Хранитель считает, что вы должны отменить действие, предпринятое вашим Собранием по открытию праздников для «почти бахаи», поскольку это не соответствует духу административного порядка, чтобы не-бахаи или «почти бахаи» посещали 19-дневные праздники, особенно административную часть праздника.

Хранитель понимает дух, который воодушевил вас при внесении предложенного предложения, чтобы преподавательская работа могла продвигаться более агрессивно; но он считает, что в долгосрочной перспективе это было бы пагубно для Веры, и поэтому должно быть отменено, как указано выше.

Хранитель передает вам свои любящие приветствия...







Письмо от 8 июня 1954 г.

8 июня 1954 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Возлюбленный Хранитель был очень доволен достижениями друзей по всему миру в течение первого года Десятилетнего Крестового похода. Победы были одержаны во всех частях мира и на многих фронтах. Вера была утверждена в 101 стране мира, принеся свет руководства в 229 стран и островов.

Теперь мы вступаем во вторую фазу Десятилетнего Крестового похода.

В послании Хранителя к Конвенции были намечены цели, которые должны быть достигнуты в течение этой второй фазы.

Одним из важных пунктов была покупка Хазират-уль-Кудс для будущих Национальных духовных собраний. Хранитель считает, что следует немедленно предпринять шаги для выполнения части этого проекта. Всего должно быть приобретено 49 Хазират-уль-Кудс — 4 уже находятся в собственности. Он считает, что в течение второго года Крестового похода следует приобрести 17 дополнительных Хазират-уль-Кудс. Это не должны быть сложные сооружения, а скромные дома, которые могут служить в настоящее время местными Хазират-уль-Кудс, но которые будут преобразованы в Национальные Хазират-уль-Кудс, как только будут сформированы Национальные собрания.

Хранитель считает, что следует немедленно предпринять шаги по покупке Хазират-уль-Кудс в Вене. Следует создать фонд, чтобы друзья могли вносить свой вклад в этот важный проект, когда они пожелают.

Хранитель был проинформирован, что в Вене была приобретена небольшая собственность, чтобы служить штаб-квартирой. Он хочет знать, была ли эта собственность куплена или арендуется. Если она была куплена и является независимой собственностью, она, конечно, может временно служить Хазира для местного Собрания, а затем позже стать Национальной Хазира. Если, с другой стороны, здание арендуется и оно удовлетворительно, следует предпринять усилия по его покупке. Если его нельзя купить, то следует купить какую-то другую небольшую собственность. Хранитель хочет, чтобы было ясно понято, что Хазира должна быть участком земли, принадлежащим бахаи, а не арендованной собственностью.

Хранитель будет признателен за информацию от вас как можно скорее о шагах, предпринимаемых для выполнения этой важной задачи второй фазы Десятилетнего плана. Он считает, что эта собственность должна быть куплена в течение текущего года...

P.S. Хранитель просит вас проинформировать всех друзей, что их важнейшей обязанностью в настоящее время является выполнение задач Десятилетнего Крестового похода. Это требует жертвования местной деятельностью, чтобы национальное и международное развитие Веры могло продолжаться беспрепятственно. Никакие местные институты не должны создаваться. Национальное собрание должно следить за тем, чтобы деньги не тратились на местные центры в это время, и друзей следует поощрять концентрироваться на национальной и международной деятельности Веры.







Письмо от 25 июня 1954 г.

25 июня 1954 г.

Дорогая сестра-бахаи:

Письма вашего Собрания от 18 июня, 11 августа, 2 (4), 13 сентября, 14 октября, 9 и 24 ноября 1953 г., а также 16 (2) января, 3, 5 (2), 7, 11 февраля, 7 марта, 19 апреля, 12 мая и 19 июня 1954 г. с приложениями к ним, а также материалы, пересланные отдельно, были получены возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он сожалеет, что загруженность работой помешала ему писать чаще Национальным духовным собраниям, включая ваше собственное. Действительно, он начинает задаваться вопросом, как долго он сможет продолжать заниматься множащимися делами Дела сегодня, а также поддерживать переписку.

Он очень рад видеть, что работа в Германии действительно продвигается заметно более быстрыми темпами. Немецкие друзья, одна из старейших общин в Европе, столь преданные и лояльные, которые так много страдали во время двух войн, наконец начинают видеть, как институты их Веры возникают на их родной земле в более конкретной форме, чем сфера надежд и мечтаний.

Национальная Хазират-уль-Кудс, которая была куплена так вскоре после окончания последнего мирового пожара, теперь сопровождается планом первого Храма бахаи на европейской земле, поистине благородным и вдохновляющим начинанием.

В этой связи он хочет сказать, что очень сожалеет, что не смог согласиться с предложениями, которые вы прислали ему до сих пор. Как известно вашему Собранию, бахаи по всему миру создают национальные институты и покупают в различных районах участки для Храмов и т. д. Вполне естественно, что каждое Собрание должно чувствовать себя оправданным в осуществлении первоначальных подходящих инвестиций для своего участка Храма или своей национальной Хазират-уль-Кудс. Однако Хранитель, до которого доходят все новости со всего мира, вынужден смотреть в лицо тому факту, что если ваше Собрание, Канадское собрание, Британская община, Итало-швейцарское собрание и т. д. будут платить такие огромные суммы за свои участки для Храмов бахаи или национальные штаб-квартиры, как они предлагают в этих отчетах, которые они присылают ему, мир бахаи никогда не сможет выбраться из долгов. Как бы ни было желательно каждое место, если рассматривать его с местной точки зрения, в международном масштабе это становится финансово невозможной программой. Вот почему он настоятельно призывал ваше Собрание резко сократить площадь и цену. Он сделал то же самое во многих других частях мира. Он надеется, что вы вскоре сможете купить необходимую землю.

Теперь остается важный вопрос о проекте Машрикуль-Азкар. Не имеет значения, выполнен ли он архитектором-бахаи или не-бахаи, но главное — он должен быть красивым и достойным. Не должно быть никакого этого отвратительного, преувеличенного, причудливого стиля, который можно увидеть во многих современных зданиях. Это не подобает нашему Дому Поклонения. Он думает, что вы должны внушить это любым архитекторам, желающим представить чертежи. Основы проекта, как это предусмотрено Абдул-Баха, заключаются в том, что здание должно быть девятисторонним и круглым по форме. Помимо этого, архитектор никак не ограничен в выборе стиля проекта.

Всякий раз, когда у вас будет достаточное количество чертежей, он будет рад получить их и дать вам свой совет.

Очень большое здание в настоящее время не является необходимым, так как расходы слишком сильно обременят наши ресурсы; и персидским бахаи, которых гораздо больше, придется в течение предстоящих девяти лет построить гораздо более крупное и претенциозное сооружение в Тегеране, и, следовательно, более дорогое.

Что касается вопроса о ...: отдельных бахаи всегда поощряют путешествовать и преподавать, и, без сомнения, он оказал большую помощь в Германии. Хранитель, однако, считает, что ваше Собрание было совершенно право, полагая, что ваши ограниченные финансовые ресурсы следует тратить на поддержку пионеров, а не путешествующего учителя в Германии.

Стремление друзей служить часто увлекает их, и они забывают, что здравое чувство делового управления также очень необходимо, если мы хотим сберечь наши ресурсы и достичь всех наших целей.

Он был рад видеть, что так много бахаи из Германии присутствовали на Стокгольмской конференции и что они смогли встретиться со своими коллегами из Австрии. Он надеется, что ваша преподавательская работа в Австрии добьется заметного прогресса в течение текущего года. Делом там слишком долго пренебрегали, и, несомненно, там очень плодородная почва, ожидающая только того, чтобы ее возделали, чтобы принести богатый урожай.

Это действительно было великим благословением для немецкой общины — принимать визиты столь многих Десниц Дела Божьего из-за рубежа в течение прошедшего года.

Он надеется, что недавно созданный вспомогательный Совет для Европы будет большим подспорьем в работе, которую должны выполнять административные органы по всей Европе.

Самое важное — сохранить открытыми пионерские территории, которые были заселены. Не должно быть никаких срывов. Друзей нужно призывать оставаться на своих постах любой ценой. Они должны помнить славный пример Мэрион Джек, которая недавно скончалась в Болгарии, после почти 30 лет посвящения своей жизни преподаванию Веры в этой стране по своему выбору. Как многие из вас, кто знал ее лично, вспомнят, ее здоровье было очень плохим еще в 1935 году, когда она посещала Летнюю школу в Эсслингене. Оно, конечно, никогда не улучшалось. Она попадала под бомбежки, была эвакуирована, спала в какой-то продуваемой, холодной комнате в школе в сельской местности, часто, у нас есть основания полагать, была почти голодна и недостаточно одета после войны из-за трудностей с доставкой ей денег на территорию, находящуюся под советским господством. Она так и не овладела языком и была без друзей своей страны; и все же она проявила упорство и, несмотря даже на мольбы Хранителя покинуть страну в худшие годы войны, осталась на своем посту и завоевала себе бессмертную славу, а ее место упокоения стало святыней в Болгарии, которую народ этой страны будет все больше чтить и лелеять.

Именно в этой славной душе нынешнее поколение пионеров должно искать вдохновение и пример.

Он очень рад, что немецкие бахаи смогли обосноваться на Крите и Фризских островах, это большой шаг вперед, если осознать, насколько их деятельность была ограничена в течение последних тридцати лет обстоятельствами, на которые они не могли повлиять.

Он благодарит вас за отправку ему десяти экземпляров каждой из ваших новых публикаций и хотел бы, чтобы вы продолжали это делать по мере выхода любой новой литературы.

До сих пор он не получил ни одного экземпляра «Бог проходит рядом» на немецком языке, но надеется это сделать.

Он очень ценит чувства, которые вы выразили ему в связи с потерей наших дорогих Десниц Дела, г-на Шопфлохера и миссис Бейкер. Друзья повсюду должны стараться восполнить работу, которую эти преданные и освященные души проделали бы, если бы не перешли в Абха-Королевство. Таким образом они могут лучше всего выразить свое восхищение и благодарность.

Он очень рад видеть, что ваша Национальная конвенция была столь успешной и что влияние будущего Храма уже ощущается и привлекает сердца верующих, включая многих ранее неактивных. Это показывает, что собираются делать эти институты бахаи по мере их развития.

Вы можете быть уверены, что он помнит всех членов вашего Собрания в своих любящих молитвах в святых Святынях и молит о том, чтобы немецкая и австрийская общины бахаи превзошли все свои прошлые рекорды достижений в течение этого нынешнего года бахаи...

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники:

Достижения немецкой и австрийской общин бахаи с момента начала Десятилетнего глобального Крестового похода, предпринятого последователями Веры Бахауллы, знаменуют собой заметный прогресс в развитии и консолидации Веры в сердце Европейского континента. Весомая и историческая задача, столь доблестно взваленная на плечи обеих этих общин, была блестяще начата и должна, по мере развертывания Плана, осуществляться с возрастающей бдительностью, непоколебимой решимостью, искренним посвящением, полным единством и образцовой стойкостью.

Величайшее, самое неотложное и священное предприятие, бросающее вызов духу и ресурсам всех членов обеих этих общин — покупка земли для первого Машрикуль-Азкар Европы и скорейшее начало мер по его строительству — требует в течение этой нынешней фазы Крестового похода предельной концентрации усилий и самой возвышенной жертвы со стороны немецких и австрийских верующих — усилий и жертвы, в которых их братья как на Востоке, так и на Западе с радостью примут участие в знак признательности за историческое значение этого могучего института, которому суждено прочно утвердиться и излучать свое благотворное влияние в самом сердце этого континента.

Покупка участка должна быть ускорена, выбор подходящего проекта для столь славного здания должен быть сделан как можно скорее, а предварительные шаги по рытью фундамента должны быть предприняты с осторожностью, оперативностью и решимостью.

Возникновение этого символа и предвестника Мирового порядка Бахауллы, пока еще находящегося в эмбриональной стадии своего развития, среди путаницы, тревог, соперничества и повторяющихся кризисов, которые знаменуют упадок умирающей цивилизации, несомненно, придаст огромный импульс дальнейшему продвижению Веры на всех континентах земного шара и, более чем любой другой отдельный акт, направит внимание духовно обнищавших, экономически пострадавших, социально встревоженных и морально дезориентированных масс многострадального континента к его зарождающимся институтам.

Параллельно с этими мерами, призванными внести столь эффективный вклад в становление и утверждение Административного порядка Веры как в Германии, так и в Австрии, национальные избранные представители общин бахаи в этих двух странах должны приложить систематические усилия для умножения, как можно быстрее, собраний, групп и изолированных центров путем более широкого рассеяния верующих и начала интенсивной кампании преподавания, призванной быстро и неуклонно увеличивать число активных сторонников Веры.

Пионеры, которые столь доблестно обосновались на девственных территориях, закрепленных за Национальным духовным собранием бахаи Германии и Австрии, должны, как бы велика ни была жертва, защищать призы, столь с трудом завоеванные, и стремиться всеми силами укреплять посредством обширной преподавательской работы свои блестящие и незабываемые достижения.

В то время как этот двойной процесс умножения центров бахаи и развития вновь открытых территорий усердно осуществляется, не менее заметный прогресс должен быть достигнут в консолидации этих двух общин путем инициирования местных инкорпораций, которые проложат путь к созданию местных фондов бахаи и послужат укреплению основ всех местных общин бахаи.

Создание национальной Хазират-уль-Кудс в столице Австрии, а также национальных фондов в этой стране — меры, которые возвестят о формировании независимого Национального духовного собрания и возведении еще одного столпа Всемирного Дома Справедливости в сердце Европейского континента — должны рассматриваться как первостепенные цели этой второй фазы Десятилетнего Крестового похода, в которую мы сейчас вступаем.

Не менее жизненно важной и неотложной является задача создания в ходе этого второго этапа развития этого всемирного духовного Крестового похода Издательского фонда бахаи, аналогичного по своим основам тому, который уже функционирует на Британских островах, и придания нового импульса переводу, публикации и распространению литературы бахаи на немецком языке — задача, которая значительно ускорит важнейшую преподавательскую работу, повысит престиж Веры и будет способствовать жизненно важным интересам ее институтов.

Община немецких и австрийских верующих, получатель столь значительных почестей от Центра Завета Бахауллы в прошлом; рожденная и воспитанная в младенчестве под Его заботливым попечением в течение заключительных десятилетий Апостольского века Веры; исключительно успешная в закладке основ своего Административного порядка в годы, непосредственно последовавшие за Его Вознесением; вышедшая, очищенная и укрепленная, из огня сурового и длительного испытания после окончания второй мировой войны; демонстрирующая свою способность и стойкость через инициирование и осуществление тщательно разработанного Плана, несмотря на истощение ужасного и мучительного конфликта, который поставил под угрозу ее жизнь и потряс ее до основания, — такая община теперь поднялась, чтобы занять свое законное место во всемирном Крестовом походе, начатом последователями Бахауллы; блестяще начала свой Десятилетний план через инаугурацию своей славной Миссии на зарубежных полях и теперь движется вперед, с великолепным мужеством, решимостью, тщательностью и верностью, в своем стремлении завоевать новые лавры в ходе этого второго и недавно открытого этапа в развитии Плана, которому она остается приверженной.

Пусть видение ее членов остается незатуманенным, их решимость никогда не ослабевает, их шаги никогда не дрожат. Пусть они, с течением лет, вновь продемонстрируют твердость своей веры, благородство своих мотивов, возвышенность своей преданности, упорство своей решимости в служении Вере, которой они так преданно служили в прошлом и которую они, несомненно, будут продвигать с неугасающим рвением в будущем,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 28 июня 1954 г.

28 июня 1954 г.

Дорогие друзья-бахаи:

Ваше любящее письмо от 9 июня дошло до меня, рассказывая о деятельности друзей в связи с развитием преподавательской работы в Германии и Австрии, а также на пионерских полях.

Что касается ваших вопросов, то нижеследующее послужит ответом на вопрос № 1, поскольку этот момент уже был разъяснен Хранителем.

Руководство пионерами полностью находится в руках тех Национальных собраний, которым они служат. Хранитель лишь провозглашает принцип, а применение этого принципа — задача Национальных собраний. Принцип заключается в том, что пионеры, вступающие на поприще служения, должны осознавать, что они отправляются туда, чтобы представлять Дело, более того — быть самим Делом.

Их мысли и сердца должны быть сосредоточены на новых задачах и новом окружении. Им не следует думать о том, когда они смогут вернуться домой или когда смогут отправиться куда-то еще. Только когда Вера будет твердо утверждена, им следует задумываться о переезде, и только после консультации с Национальным собранием.

Что касается отпусков для пионеров, то это полностью находится в ведении Национального собрания. Вы понимаете, что все это зависит от местоположения и, в определенной степени, от средств. Если человек чувствует, что ему необходима небольшая перемена обстановки на неделю или две, это, разумеется, вопрос, который следует решать в каждом конкретном случае.

Хранитель не желает устанавливать какие-либо жесткие и неизменные правила по любому из этих вопросов.

Я напишу вам снова в ответ на другие вопросы, когда Хранитель даст свои наставления...







Письмо от 23 июля 1954 г.

23 июля 1954 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Пожалуйста, обратитесь к своему письму от 9 июня и моему подтверждению от 28 июня, в которых вы поднимаете определенные вопросы. Возлюбленный Хранитель поручил мне дать вам следующие ответы:

№ 2: Он считает удовлетворительным ваш план предоставить лицам, ставшим бахаи во Франции, но еще не порвавшим с церковью, один год на то, чтобы сделать это.

№ 3: До 15 лет дети находятся под руководством своих родителей. По достижении 15 лет они могут заявить о своей Вере как о личном убеждении и быть зарегистрированы как молодежь-бахаи, независимо от того, являются ли их родители бахаи или нет. Дети младше 15 лет, у которых родители — бахаи, желающие посещать собрания и общаться с друзьями как бахаи, могут это делать. Если родители, не являющиеся бахаи, разрешают ребенку младше 15 лет посещать собрания бахаи и, по сути, быть бахаи, это также допустимо.

№ 4: Возлюбленный Хранитель дает указание, что всякий раз, когда Собрание теряет нескольких членов в период между Ризванами, из-за чего число членов становится менее 9, Собрание немедленно возвращается к статусу Группы. Однако, когда они набирают достаточное количество новых членов, чтобы достичь 9, они немедленно снова становятся Собранием.

Возлюбленный Хранитель высоко ценит ваше преданное служение Вере и то, как вы берете на себя тяжелые обязанности по распространению Веры, а также по укреплению ее институтов.

Он заверяет вас в своих молитвах за вас и посылает вам свои любящие приветствия...







Письмо от 27 сентября 1954 г. (Летняя школа)

27 сентября 1954 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Записка с любящими приветствиями, подписанная всеми присутствовавшими в Летней школе, была получена возлюбленным Хранителем, и это лишь краткое подтверждение от его имени.

Он был очень рад узнать, что так много друзей смогли присутствовать и что вы удостоились милости иметь среди вас уважаемую Десницу Дела Божьего, доктора Мюльшлегеля. Он уверен, что такое собрание должно было высвободить новые силы и рвение, и что каждый теперь решит удвоить или даже утроить свои прошлые усилия в течение второго года этого исторического Десятилетнего Крестового похода.

Он посылает всем вам свои любящие приветствия...

[От Хранителя:]

Да благословит Всемогущий ваши усилия, поможет вам всегда продвигать жизненно важные интересы Его Веры и постоянно содействовать умножению и укреплению ее зарождающихся и божественно установленных институтов,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 18 ноября 1954 г.

18 ноября 1954 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Настоящим подтверждаю получение вашего любезного письма от 9 ноября с сообщением о том, что вы получили дар в три тысячи долларов, который возлюбленный Хранитель направил в ваш фонд Храма.

Я сообщу Хранителю о вашей глубокой признательности за его дар.

Что касается создания Израильского филиала Национального духовного собрания Германии и Австрии, то в настоящее время вам ничего не нужно предпринимать в этой связи. Этот вопрос будет решаться здесь, на Святой Земле. Когда он будет завершен, возможно, вашему Национальному собранию потребуется принять определенные резолюции в связи с этим, но я сообщу вам об этом в надлежащее время.

В данный момент создание дополнительных Израильских филиалов не представляется благоприятным, и поэтому Хранитель дал указание немного отложить этот вопрос. Однако будьте уверены, что он будет решен в надлежащее время.

С любящими приветствиями вам и всем членам Национального собрания...







Письмо от 12 декабря 1954 г.

12 декабря 1954 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо от 26 ноября было получено возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он очень рад видеть дух любви и единства, воодушевляющий вас, ибо без этого никакая работа в Деле Божьем не может продвигаться вперед. Личные разногласия во мнениях, характерах и т. д. должны растаять в любви друзей к Бахаулле и их стремлении служить Его Делу.

Он надеется, что в ближайшем будущем у Венской общины появится свой Хазират-уль-Кудс, которому он придает величайшее значение, поскольку это будет видимым знаком прочного фундамента, на котором стоит эта община.

Он будет молиться за всех вас и за быстрое распространение Веры благодаря вашим усилиям...

[От Хранителя:]

Да благословит Всемогущий ваши достойные усилия, щедро вознаградит вас за ваши ценные и постоянные услуги и позволит вам достичь великих и памятных побед в грядущие дни,

Ваш истинный брат, Шоги














Письмо от 10 февраля 1955 г.

10 февраля 1955 г.

Дорогая госпожа Гроссман!

Ваше любящее письмо от 27 декабря получено мною по возвращении из Европы.

У меня сложилось впечатление, что, будучи в Германии, вы спрашивали меня, следует ли поделиться с друзьями посланием нашего возлюбленного Хранителя от 27 ноября. В любом случае, Хранитель, безусловно, желает, чтобы этим важным посланием поделились со всеми друзьями. Хотя формулировка последнего абзаца может показаться немного неясной, намерение Хранителя состояло в том, чтобы всем Национальным собраниям была отправлена копия, а они, в свою очередь, передали ее друзьям.

Мы исправили записи, чтобы показать, что число зарегистрированных приверженцев Веры в Ираклионе, Крит, составляет один, а не два...







Письмо от 10 февраля 1955 г.

10 февраля 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель дал указание написать вам в связи с проектом Храма для Германии.

Он с нетерпением ждет последних новостей относительно покупки участка для Храма, надеясь, что все проблемы теперь разрешены или скоро будут разрешены и право собственности перейдет к вашему органу.

Он также считает, что вам следует приступить к подготовке проектов Храма, что, как он понимает, вы организуете посредством конкурса архитекторов. Он считает, что вам следует продолжить эту фазу работы над Храмом независимо от вопроса о праве собственности на землю. Время быстро идет, и он надеется, что пройдет не так много времени, прежде чем проект будет выбран.

К слову, следует упомянуть один момент: Храм в Уилметте не является образцом для других Храмов и не представляет собой новый тип архитектуры бахаи. Поэтому вашим архитекторам не обязательно пытаться следовать этому образцу. Что следует сделать, так это следовать наставлениям Учителя относительно Храма, а затем создать нечто желаемое и подходящее для вашей местности...







Письмо от 23 февраля 1955 г.

23 февраля 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель очень внимательно следит за развитием Десятилетнего Крестового похода на всех фронтах. Одной из целей второго этапа Десятилетнего Крестового похода является инкорпорация местных и национальных собраний.

Хранитель надеется, что ваше Национальное собрание возьмет этот важный вопрос в свои руки, чтобы в течение предстоящего года бахаи как можно больше ваших местных собраний прошли инкорпорацию. Он считает это очень важной деятельностью, которую вам следует отслеживать как можно тщательнее.

Пожалуйста, пришлите мне для Хранителя отчет о любых действиях в этом направлении, которые уже предпринимаются; а если нет, то что можно сделать, чтобы запустить такую программу.

Мне, конечно, нет нужды комментировать тот факт, что еще одной из главных целей второго этапа Десятилетнего Крестового похода является умножение центров бахаи и, в частности, развитие групп бахаи в собрания. Лучший способ достичь этого — расселение бахаи из крупных центров в слабые районы или в совершенно новые центры.

Хранитель посылает вам свои любящие приветствия...







Письмо от 23 февраля 1955 г.

23 февраля 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Пожалуйста, обратитесь к копии моего письма от 20 апреля доктору Джачери, с копией для вас, касательно спецификаций для Храмов бахаи.

Возлюбленный Хранитель попросил меня написать вам, объяснив, что, хотя вопрос о куполе для Храма бахаи не указан в Учениях, он считает, что для Храма в Германии вам следует запланировать здание с центральным куполом. Он думает, что это повысило бы красоту структуры, которая сейчас планируется для Франкфурта...







Письмо от 8 марта 1955 г.

8 марта 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель очень стремится как можно скорее получить данные о Хазират-уль-Кудс, которые были приобретены в связи с целями Десятилетнего Крестового похода. С этой целью он был бы очень признателен, если бы вы прислали мне ответным авиаписьмом информацию о Хазират-уль-Кудс в Вене.

Он хотел бы знать площадь земельного участка, размер здания (количество комнат), первоначальную цену покупки Хазират-уль-Кудс, расходы по сделке и общую стоимость.

Хранитель просит, чтобы это было отправлено мне ответным авиаписьмом...







Письмо от 11 марта 1955 г.

11 марта 1955 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ваше любящее письмо от 25 февраля только что получено.

Для меня было большой радостью посетить друзей во Франкфурте и Штутгарте; и мы будем долго помнить любящее гостеприимство, которое было оказано нам всеми друзьями.

Я не знаю, что еще можно сделать от имени... Некоторые члены Американского НДС находятся в тесном контакте с властями в Вашингтоне; и если они написали вам, что больше ничего нельзя сделать, я думаю, это последнее слово; по крайней мере, у меня нет ничего, что я мог бы предложить.

Пожалуйста, передайте мою глубокую любовь всем членам Национального собрания...







Письмо от 29 марта 1955 г.

29 марта 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

21 апреля мы вступим в последний год второго этапа Десятилетнего Крестового похода. Как вы знаете, одной из целей этого второго этапа является быстрое умножение Собраний, Групп и Центров по всему миру.

За прошедший год друзьями было многое сделано в их усилиях по расселению из крупных центров населения, чтобы развивать целевые города и создавать новые центры. Однако мы не достигли больших успехов в увеличении числа бахаи, а также числа Духовных собраний.

Возлюбленный Хранитель искренне надеется, что вы сделаете это предметом серьезного изучения и рассмотрения со стороны вашего Собрания, чтобы вся Община могла посвятить себя достижению этой великой цели в течение предстоящего года. Должны быть заложены основы для многих других Собраний. Друзья должны расселяться из крупных центров населения. Наша просветительская работа должна стать настолько освященной и проникающей, чтобы многие, многие души обрели веру. Друзья должны продвигаться вперед в этой великой задаче весьма решительно, чтобы создать как можно больше новых Собраний в течение предстоящего года.

В письмах, которые приходили возлюбленному Хранителю, он отмечал, что друзья считают, что нет необходимости создавать новые Собрания до 1963 года.

Десятилетний Крестовый поход заканчивается в 1963 году; но многие цели должны быть достигнуты как можно скорее. Всем друзьям, безусловно, должно быть ясно, что мы не можем откладывать достижение различных целей наших задач до последнего года Крестового похода. Они должны быть достигнуты как можно скорее. Более того, существует много задач Крестового похода, которые Хранитель не запускает, пока не будут достигнуты предварительные цели. Например, было бы невозможно создать Национальные собрания во всех предложенных районах, пока в этих странах не будет больше бахаи, больше Групп и больше Собраний.

На внутреннем фронте дальнейшие задачи зависят от побед, одержанных сейчас. Хранитель надеется, что ключевой темой просветительской работы на внутреннем фронте в текущем году станет расселение друзей в беспрецедентном масштабе и завоевание как можно большего числа Собраний...







Письмо от 20 апреля 1955 г.

20 апреля 1955 г.

Дорогой Уго!

Я получил ваше любезное письмо от 10 апреля, в котором вы рассказываете о своем визите к немецкому архитектору, профессору доктору Бартнингу, и его объяснении вам элементов, которые должны быть включены в новый Храм для Германии.

Возлюбленный Хранитель объясняет, что нет требования, чтобы одно окно было ориентировано на Восток. На самом деле, он считает, что этого не следует делать; в противном случае это будет напоминать практику мусульман в отношении их молитвенной ниши и т. д. Я отправляю копию этой записки в НДС Германии, чтобы они поняли.

Хранитель также указал, что в учении нет ничего, требующего одного купола для здания, на самом деле, вообще какого-либо купола. Конечно, в целом красивее иметь купол или даже купола, но это не является обязательным требованием Храма.

Точно так же Хранитель указывает, что не обязательно наличие девяти дверей.

Настоящее требование состоит в том, чтобы здание было круглой формы, имело девять сторон; чтобы было девять садов, дорожек и т. д....







Письмо от 1 мая 1955 г. (Конвенция)

1 мая 1955 г. (Конвенция)

ГЛУБОКО ЦЕНЮ ПОСЛАНИЕ. ПРИЗЫВАЮ ДЕЛЕГАТОВ ВДОХНОВИТЬ ВСЕ ОБЩИНЫ ПРИЛОЖИТЬ ВЫСШИЕ УСИЛИЯ В ТЕЧЕНИЕ ПОСЛЕДНЕГО ГОДА ВТОРОГО ЭТАПА КРЕСТОВОГО ПОХОДА ДЛЯ УМНОЖЕНИЯ ЦЕНТРОВ И СОБРАНИЙ, КОНСОЛИДАЦИИ ВНОВЬ ОТКРЫТЫХ ТЕРРИТОРИЙ, ИНТЕНСИФИКАЦИИ ПРОСВЕТИТЕЛЬСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, ИНКОРПОРАЦИИ СОБРАНИЙ, СОЗДАНИЯ ЭНДАУМЕНТОВ, ИЗДАТЕЛЬСКОГО ТРАСТА. ПРИЗЫВАЮ К КОНЦЕНТРАЦИИ РАБОТЫ ПО РАСШИРЕНИЮ В АВСТРИИ, УСКОРЕНИЮ ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫХ РАБОТ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ХРАМА, МОЛЯСЬ О НИСПОСЛАНИИ ОБИЛЬНЫХ БЛАГОСЛОВЕНИЙ

ШОГИ







Письмо от 1 июля 1955 г.

1 июля 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель был очень рад узнать об утверждении в вере еще одного бахаи на острове Крит.

Хранитель очень хочет знать расовое происхождение новых бахаи в этих новых районах. Поэтому мне интересно, не могли бы вы сообщить мне, какова национальность первого нового бахаи на Крите, а также этого второго бахаи.

Хранитель хочет знать, являются ли кто-либо из этих двоих чистокровными греками...







Письмо от 2 августа 1955 г.

2 августа 1955 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ваши письма от 11 июня, 16 и 22 июля, 30 августа, 12 и 17 октября, 2 и 17 ноября и 10 декабря 1954 года; а также от 31 января и 19 февраля, 28 апреля и 21 мая 1955 года со всеми их приложениями были получены возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

По мере того как работа Десятилетнего Крестового похода неуклонно растет, ему становится все труднее часто переписываться с Национальными собраниями; и он действительно задается вопросом, какова будет ситуация через несколько лет, когда у нас будет так много дополнительных Национальных органов. Это объясняет, почему вы не получали от него вестей раньше.

Он был очень рад услышать, что Венский Хазират-уль-Кудс был приобретен, так как это устраняет одну из важных целей, поставленных перед вашим Собранием в рамках Десятилетнего плана. Он будет рад увидеть фотографии здания.

Он считает, что ваши действия по совету пионерам на Крите быть очень осмотрительными во всех отношениях, а также ваше решение пока переписываться с ними через их родителей были очень мудрыми.

Друзья, отправившиеся в новые земли, не могут быть слишком осторожными. Если они не смогут остаться достаточно долго, чтобы обратить хотя бы небольшую группу людей, которые будут твердо укоренены в Вере и продолжат работу, если их вынудят уехать, то много времени и денег будет потрачено впустую, а прогресс Плана серьезно пострадает.

Он, безусловно, будет молиться за пионеров там, за их защиту и руководство. Они должны во что бы то ни стало проявлять упорство и действовать осмотрительно.

Он был очень удовлетворен, услышав о прогрессе, достигнутом на Конференции по обучению, состоявшейся во Франкфурте под эгидой Европейских Десниц. Он уверен, что это помогло стимулировать и скоординировать работу. Общение и консультации, как неоднократно подчеркивал Абдул-Баха, оказывают огромное влияние на друзей и позволяют им видеть работу Дела в целом, а не как небольшое местное предприятие, в котором их личности и личности других людей часто конфликтуют; и побуждают их подняться и отправиться на новые поля, чтобы распространять Веру повсюду.

Хранитель придает величайшее значение проекту Храма. Он считает, что если по какой-либо причине вы не выиграете дело и не получите разрешение на строительство Храма на уже выбранной вами земле, необходимо будет быстро купить новый участок земли. Он надеется, что дело будет благополучно урегулировано и у вас не будет необходимости искать дальше.

Однако подготовка проектов Храма, по его мнению, не должна ждать завершения судебного дела. Потребуется некоторое время, чтобы получить проекты, переслать их ему для совета и внести любые возможные изменения, которые могут быть сочтены необходимыми, если один из проектов будет признан удовлетворительным. Поэтому он советует вам открыть конкурс как можно скорее и не терять больше времени.

Он желает в этот момент подчеркнуть вашему Собранию необходимость экономии. Храм, естественно, должен быть достойным и подобающим сооружением. Он не считает, что какие-либо из этих модернистских экспериментов в архитектуре вообще подходят для здания такого рода, поскольку им так часто не хватает красоты и достоинства.

Он также считает, что здание должно быть относительно небольшим, как из-за размера Общины в Германии, так и из-за финансовых ресурсов Веры в настоящее время. Самое важное — построить этот первый Храм на европейской земле.

В те дни, когда Абдул-Баха призывал американских бахаи построить первый Машрикуль-Азкар западного мира, Он неоднократно подчеркивал, что это может быть скромное здание, и что важно — это духовный элемент, чтобы этот Дом Поклонения во имя Бахауллы был воздвигнут в сердце Америки. То же самое относится теперь и к вашему Храму в Германии. Размер и претенциозность не важны. Важно то, чтобы здание было быстро возведено и было финансово возможным, не создавая, как Американский Храм, ужасной нагрузки на друзей на долгие годы вперед.

Он рад видеть, что немецкие друзья смогли за последние несколько лет гораздо больше перемещаться, посещать конференции в других европейских странах, отправляться в качестве пионеров и постепенно увеличивать число центров в Германии и Австрии. Он придает этому величайшее значение, поскольку одна из главных задач вашего Собрания — обеспечить, чтобы к концу Плана у Австрии было независимое Национальное собрание; и она не сможет этого сделать, если не умножит свои Духовные собрания, чтобы построить широкую основу для Национального органа. Он надеется, что вы будете постоянно поощрять венских бахаи и изолированных верующих в Австрии увеличивать свою просветительскую деятельность, укреплять работу Веры, быть пионерами в новых центрах и, прежде всего, быть едиными; поскольку единство — одна из величайших сил, находящихся в нашем распоряжении для выполнения работы Дела.

Он заверяет вас всех, что с величайшей любовью вспоминает вас в своих молитвах в святой Усыпальнице и молится об устранении каждого препятствия на вашем пути и достижении всех ваших целей...

P.S. Хранитель желает особо поблагодарить вас всех за ваше любящее послание ему по случаю Ризвана, которое он с большой признательностью получил. Он заверяет вас всех, что молится о том, чтобы великие победы сопутствовали вашим усилиям по распространению Веры и укреплению ее основ.

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники!

Неуклонное расширение и консолидация деятельности, в которой члены общин бахаи в Германии и Австрии так преданно, так единодушно и напряженно участвуют, глубоко порадовали мое сердце, усилили мое восхищение ими и укрепили мои надежды на триумфальное завершение их коллективных предприятий, предпринятых в соответствии с положениями Десятилетнего плана.

В силу важного положения, которое они занимают в сердце европейского континента; выделенные особыми милостями Центра Завета Бахауллы среди своих общин-сестер на том же континенте; отмеченные назначением двух Десниц Дела Божьего из числа своих членов; наделенные огромной и священной ответственностью возведения первого Дома Поклонения бахаи на европейской земле; демонстрируя, на заре испытаний, которые так долго и так жестоко терзали их, жизнеспособность, мужество, верность, достойные подражания их общинами-сестрами не только в соседних землях, но и по всему миру бахаи, эти две общины, призванные благодаря своему общему языку, расовым характеристикам и традициям играть заметную и особую роль в мировом прогрессе Веры как на европейском, так и на азиатском континентах, должны продолжать двигаться вперед, с непреклонной решимостью, непоколебимой верой, ясным видением и неугасающей энергией, по пути, ведущему их к исполнению их высокого предназначения.

Неуклонный рост числа приверженцев Веры в обеих странах и умножение изолированных центров, групп и местных собраний — это задача первостепенной важности, на которую они должны обратить особое внимание в течение последнего года второго этапа этого всемирного духовного Крестового похода. Столь же жизненно важным по своей священности и значимости является окончательное урегулирование вопроса, возникшего в связи с покупкой участка для будущего Храма в окрестностях Франкфурта, а также выбор его проекта, как существенные предварительные условия для закладки его фундамента и возведения его структуры. И то, и другое требует сосредоточенного и постоянного внимания избранных представителей этих общин, чья задача — ускорить это выдающееся предприятие, призванное оказать далеко идущее духовное влияние на судьбы Веры не только в Германии и Австрии, но и по всему европейскому континенту и даже далеко за его пределами.

Еще одно обязательство, которое ни при каких обстоятельствах не должно упускаться из виду или игнорироваться, — это инкорпорация определенно установленных местных собраний в этих двух соседних странах, процесс, который значительно укрепит административные основы Веры и повысит ее престиж на европейском континенте.

Принятие особых мер этими же избранными национальными представителями, направленных на ускорение появления независимого Национального духовного собрания в Австрии, является еще одной обязанностью, которая требует срочного и серьезного рассмотрения с их стороны, и которая, если будет достойно выполнена, придаст огромный импульс прогрессу Веры в стране, занимающей столь центральное положение в Европе, столь богатой своей прошлой историей и благословленной стопами Абдул-Баха.

Великолепная работа, проделанная немецкими пионерами на девственных территориях как на Севере, так и на Юге Европы, предвещающая успех в выполнении аналогичной миссии на Восточных территориях, являющихся частью их распределенной задачи в рамках Десятилетнего плана, должна ревностно охраняться и постоянно подкрепляться, поскольку она является прелюдией к победам, которые должны быть одержаны в ходе будущих Планов на восточных рубежах этого континента и даже так далеко, как в сердце Азии.

Также не должно откладываться создание запланированного Издательского траста бахаи, поскольку он является одной из жизненно важных целей Крестового похода, к которому приступила немецкая община бахаи.

Никакая жертва не может считаться слишком великой для достижения этих сияющих целей и завоевания таких драгоценных призов. Члены этих тесно сплоченных общин должны подняться, как никогда прежде, и подготовиться к еще большей отдаче энергии и еще более убедительной демонстрации тех качеств, которые отличали их служение Вере Бахауллы, и подготовиться к победоносному вступлению в третий этап Десятилетнего плана в течение заключительных месяцев этого текущего года.

Трагические страдания, постигшие их братьев на родине Бахауллы, повлекшие за собой задержку в проектах этой преследуемой общины по возведению своего Материнского Храма в Тегеране, должны укрепить их решимость ускорить возведение соответствующего Дома Поклонения в сердце Европы. Усилия их национальных избранных представителей, какими бы напряженными они ни были в последние месяцы, должны быть удвоены, нет, утроены, чтобы компенсировать в этой конкретной и важнейшей области неизбежную и прискорбную задержку в выполнении столь достойной, столь важной и исторической задачи.

Невозмутимые перед лицом шума закоренелых, могущественных и злобных противников на земле рождения их Веры; неустрашимые перед лицом оппозиции, которую представители религиозной ортодоксии в меньшей степени начинают проявлять на их собственной родине, эти же избранные представители должны решительно продвигаться вперед, противостоять и быстро преодолевать любые препятствия, которые сейчас стоят на их пути.

Их ответственность, на этом историческом и решающем этапе эволюции их драгоценной и возлюбленной Веры, они не могут ни минимизировать, ни игнорировать. Это ниспосланная Богом возможность продемонстрировать в этот тяжелый час, который переживает подавляющее большинство их братьев, неподкупный характер их веры, неукротимый дух, который воодушевляет их, возвышенность принципов, которые мотивируют их действия, обеспечивая тем самым постоянное и столь необходимое утешение жертвам жестоких, широко распространенных и повторяющихся преследований, охвативших так много их единоверцев в колыбели их Веры.

Чтобы они могли доказать, что достойны своего высокого призвания; чтобы они могли подать вдохновляющий пример своим сотрудникам в обоих полушариях, благодаря количеству и качеству своих достижений; чтобы они могли выполнить в полном объеме многообразные обязанности, гарантированные в рамках Плана, составляющего столь заметный этап в выполнении славной миссии, предвиденной для них Абдул-Баха, — таков объект моих непрестанных молитв, когда я молюсь у порога Его Усыпальницы.

Пусть Его бдительный, поддерживающий и всегда любящий Дух направляет каждый их шаг, благословляет каждое их усилие и исполняет каждую надежду, которую они лелеют, в стремлении к победам, которые они решительно поставили перед собой.

Шоги







Письмо от 23 сентября 1955 г.

23 сентября 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель действительно очень хочет получить последние новости в связи с покупкой земли для Храма в Германии и разработкой проекта Храма.

Не могли бы вы написать мне ответным письмом, сообщив, каков статус обоих этих очень важных вопросов?

Он обеспокоен тем, чтобы работа над Храмом была ускорена во всех отношениях; поскольку он опасается, что если работа не начнется в ближайшее время, может оказаться невозможным завершить задачу в течение десятилетнего периода.

Если вы напишете мне, предоставив полные детали, он будет очень признателен...







Письмо от 23 сентября 1955 г. (Летняя школа)

23 сентября 1955 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Это лишь краткая записка, чтобы подтвердить от имени возлюбленного Хранителя получение вашего письма от 21 августа.

Он часто вспоминает дорогих друзей в той стране в своих любящих молитвах; и молится о том, чтобы они получили необходимые силы и руководство для надлежащего выполнения своей доли в этом конкретном этапе Всемирного духовного Крестового похода...

[От Хранителя:]

Да благословит Возлюбленный ваши постоянные и достойные усилия и служение, и позволит вам постоянно расширять сферу ваших достижений,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 30 сентября 1955 г.

30 сентября 1955 г.

ХРАНИТЕЛЬ ПОЛУЧИЛ ОДНУ ПОСЫЛКУ С ЧЕРТЕЖАМИ ХРАМА, ЭТО ВСЕ ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ ПРОЕКТЫ ИЛИ ЕСТЬ ДРУГИЕ В ПУТИ, ЛЮБЯЩИЕ ПРИВЕТСТВИЯ...







Письмо от 20 октября 1955 г.

20 октября 1955 г.

ВАША ТЕЛЕГРАММА ОТ 15 ОКТЯБРЯ, ПРЕДПОЛАГАЮ, ЧТО РЕШЕНИЕ ПО ПРОЕКТУ ХРАМА НЕ ИМЕЕТ ОТНОШЕНИЯ К СУДЕБНОМУ РЕШЕНИЮ ОТ 26 ОКТЯБРЯ, ЭТО ВЕРНО? ЕСТЬ ЛИ У ВАС ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ О ТОМ, КАКИМ БУДЕТ РЕШЕНИЕ? ХРАНИТЕЛЬ НЕ ПРИНЯЛ НИКАКОГО РЕШЕНИЯ, НО, ПО-ВИДИМОМУ, ПРЕДПОЧИТАЕТ «АЗАМАТ» ХОПФЕРА ИЗ ШТУТГАРТА. ПОЖАЛУЙСТА, СООБЩИТЕ ТЕЛЕГРАММОЙ ПРЕДЛАГАЕМУЮ ВЫСОТУ И ШИРИНУ. ЕСТЬ ЛИ У ВАС ПРЕДСТАВЛЕНИЕ О СТОИМОСТИ СТРОИТЕЛЬСТВА...







Письмо от 19 октября 1955 г.

19 октября 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Сегодня по указанию нашего возлюбленного Хранителя я отправил вам телеграмму следующего содержания:

«Ваша телеграмма от 15 октября, предполагаю, что решение по проекту Храма не имеет отношения к судебному решению от 26 октября, это верно? Есть ли у вас предварительная информация о том, каким будет решение? Хранитель не принял никакого решения, но, по-видимому, предпочитает «Азамат» Хопфера из Штутгарта. Пожалуйста, сообщите телеграммой предлагаемую высоту и ширину. Есть ли у вас представление о стоимости строительства».

Как следует из телеграммы, я понимаю, что решение относительно проекта Храма не имеет ничего общего с решением по судебному делу, но что вы желали получить решение Хранителя, чтобы помочь в соответствующей огласке. Мы надеемся и молимся, чтобы решение было благоприятным.

Рассматривая эти спецификации, которые вы составили для Храма, Хранитель желает обратить ваше внимание на тот факт, что вы включили некоторые пункты в спецификации, которые не являются необходимыми и, по сути, определенно не являются частью Храма бахаи, а именно:

Ваш № 14 — Актовый зал. Храм предназначен только для поклонения, и никакой Актовый зал не допускается. (В Америке подвал Храма временно использовался как Зал Фонда.) Это было связано с долгим временем, затраченным на строительство здания и т. д.

№ 17 — Конференц-залы. Поскольку Храм предназначен только для поклонения, конференц-залы не требуются.

№ 18 — Библиотека и архивы. Эти помещения не требуются и не желательны в Доме Поклонения.

№ 19 и 20 — Кухонные помещения. Они не требуются, так как еда не должна подаваться в Храме. Храм предназначен только для молитвы и поклонения.

№ 27 — Бомбоубежища. Они не требуются.

№ 30 — Дом смотрителя. Это не требуется в настоящее время, так как смотритель может спать в одной из свободных комнат Храма.

Хранитель считает важным обратить ваше внимание на тот факт, что Храм должен быть построен как можно более экономично и предоставлять только те удобства, которые предписаны для Дома Поклонения. Дело несет такие большие расходы в настоящее время, что мы не можем предпринимать строительство зданий, требующих слишком больших затрат средств.

Хранитель был бы признателен, если бы вы как можно скорее сделали предварительные оценки того, сколько будет стоить строительство Храма, обозначенного как «Азамат». Он также хотел бы, чтобы вы прислали ему сейчас как можно больше деталей относительно строительства этого здания, материалов, которые будут использоваться, и т. д.

Я полагаю, к тому времени, когда это письмо дойдет до вас, вы уже отправите телеграммой предлагаемую высоту и ширину.

Хранитель был бы очень признателен, если бы вы предоставили ему подробную информацию относительно «Азамата» как можно скорее...







Письмо от 28 октября 1955 г.

28 октября 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо от 26 сентября было получено возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Как вы знаете, он очень рад, что у верующих в Вене есть свой Центр, и что в скором времени он будет готов для служения бахаи.

Эти важные институты Веры сами по себе являются великими учителями. Дух любви и единства среди друзей при обсуждении, организации и осуществлении деятельности Веры в их Хазират-уль-Кудс станет магнитом, который привлечет к ним божественные милости. Хранитель надеется, что из этого Центра Вера будет распространяться не только по всей Вене, но и в другие города Австрии...

[От Хранителя:]

Да направит и поддержит вас Всемогущий, Чьему Делу вы служите с таким мужеством, преданностью и упорством, и поможет вам оказать Его Вере выдающиеся услуги в грядущие дни,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 10 ноября 1955 г.

10 ноября 1955 г.

Дорогой друг-бахаи!

Возлюбленный Хранитель очень внимательно изучил ваше недавнее письмо, касающееся проектов Храма, который будет построен в Германии. Он желает, чтобы вам были даны следующие разъяснения, и поэтому я перечисляю их, чтобы не было недопонимания.

1. Хранитель окончательно не выбрал проект Храма «Азамат» в качестве проекта для Храма в Германии. Из представленных к настоящему времени проектов он считает этот наиболее подходящим для разработки окончательного дизайна Храма. Однако он желает прояснить, что до настоящего времени он окончательно не принял этот проект.

2. Хранитель не желает чрезмерно вмешиваться в национальные вкусы или действия Национального собрания; но он придает огромное значение Храму в Эшборне, поскольку это первый Храм в Европе и единственный, который будет построен в Европе в течение Десятилетнего Крестового похода. Поэтому он считает, что этот Дом Поклонения должен олицетворять по всей Европе достоинство и дух Веры.

3. Хранитель поэтому считает, что нам не следует принимать ультрасовременное здание, которое представляет более или менее текущий дух времени, а не ту утонченную архитектурную красоту, которую должен порождать дух Веры.

4. Хранитель был бы рад, если бы ваше Собрание могло представить проект здания, изящного по очертаниям, с куполом. Если они смогут это сделать, он будет очень доволен. Главное, что должен учитывать архитектор, — это масса здания, очертания здания и его архитектурная красота. Большинство священных зданий, включая Храм в Уилметте, включают элементы предыдущих архитектурных школ в ансамбле, который, кажется, представляет нечто новое. Он думает, что архитекторам следует изучить изящную массу Храма в Уилметте, проект г-на Реми для Храма на горе Кармель и Усыпальницу Баба, а также очертания куполов важных зданий, особенно купола собора Святого Петра в Риме. Таким образом, они получат представление о пропорциях, которые они сочтут подходящими. Детали и стиль несколько вторичны и остаются на вкус архитектора.

5. Десятилетний период Крестового похода проходит очень быстро; и Хранитель поэтому надеется, что ваше Собрание представит ему свои окончательные взгляды относительно проекта Храма в самое ближайшее время; в противном случае он опасается, что этот важнейший проект не будет завершен в течение Десятилетнего периода.

Возлюбленный Хранитель был очень огорчен, узнав о болезни доктора Мюльшлегеля. Он желает заверить вас, а также заверить доктора Мюльшлегеля в своих любящих молитвах о полном выздоровлении доктора Мюльшлегеля. Он очень высоко ценит услуги доктора Мюльшлегеля и надеется, что он скоро сможет снова стать очень активным в работе бахаи...

Хранитель заверяет вас в своих молитвах за вас. Он посылает каждому свои любящие приветствия.







Письмо от ноября 1955 г.

Ноябрь 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам в связи с вашим недавним письмом к нему относительно Храма, который будет построен в Германии.

Возлюбленный Учитель не дал слишком много подробностей относительно Дома Поклонения. Однако в Скрижалях Он писал, что здание должно быть круглым и иметь 9 сторон. Хранитель считает, что в настоящее время все храмы Бахаи должны иметь купол. Иными словами, указания Учителя о том, что здание должно быть круглым и 9-сторонним, должны быть выполнены очень тщательно; но, кроме того, Хранитель считает, что храмы, строящиеся сейчас, также должны иметь купол.

Хранитель не видит возражений против привлечения других архитекторов к сотрудничеству с автором проекта «Азамат». Однако следует понимать, что Хранитель не желает, чтобы это сотрудничество или адаптация привели к созданию ультрасовременного типа здания, который является лейтмотивом представленных и отвергнутых Им проектов.

Хранитель сообщает, что два проекта, которым отдают предпочтение ваше Собрание и архитекторы Германии, неприемлемы; поэтому переписка по поводу этих проектов более не требуется.

Время идет, и поэтому Хранитель надеется, что результат сотрудничества и адаптации проекта «Азамат» будет представлен Ему в ближайшем будущем.

Хранитель, разумеется, не возражает против представления новых проектов; но они должны нести в себе достойный дух Веры и соответствовать тому отличию и чести, которые выпадают на долю храмов, строящихся сейчас как первые на своих соответствующих континентах.

В моем письме от 10 ноября более подробно изложено то, что Хранитель ожидает от храмов Бахаи; и Он надеется, что вскоре удастся найти подходящий вариант для храма в Германии.

Хранитель заверяет вас в своих молитвах за вас и посылает вам свои любящие приветствия...







Письмо от 23 ноября 1955 г.

23 ноября 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель получил ваше письмо от 8 ноября, в котором вы вновь рассматриваете вопрос о храме Бахаи в Германии.

Ваше письмо разминулось с моим сообщением вам на прошлой неделе. Хранитель попросил меня написать вам дополнительно, отметив следующие пункты:

1. Он не одобряет ни проект № 11335, ни «Купол».

2. Как я писал вам ранее, Он считает, что единственный представленный Ему проект, который поддается корректировке для храма в Германии, — это проект «Азамат».

3. Как было указано в моем письме на прошлой неделе, Хранитель не возражает против того, чтобы вы договорились о сотрудничестве другого архитектора с г-ном Хопфнером. Однако в этом сотрудничестве следует придерживаться общего дизайна храма «Азамат»; и ни при каких обстоятельствах его нельзя изменять так, чтобы он напоминал ультрасовременный архитектурный тип здания, который был лейтмотивом других представленных проектов.

4. Как Хранитель указывал ранее, это здание должно быть рассчитано на 500 или 600 человек.

5. Это должно быть более скромное сооружение, как было указано в предыдущей переписке. Хранитель считает, что высота не должна превышать 30 метров, а остальные пропорции здания должны быть соответственно уменьшены.

6. Хранитель считает, что стоимость должна составлять около 300 000 долларов или немного больше; во всяком случае, не более 400 000 долларов.

Поэтому при пересмотре плана его следует упростить таким образом, чтобы снизить стоимость до цифры, близкой к 300 000 долларов.

В деталях проекта «Азамат» отмечен ряд элементов, которые, безусловно, можно было бы исключить на данный момент.

Исключение актового зала в подвале, чайной кухни и столовой, а также конференц-залов, библиотеки, архивов и других предусмотренных помещений должно привести к довольно существенному сокращению расходов. Также следует исключить помещения для смотрителя, так как смотритель, вероятно, мог бы пока жить в подвале. Лифты можно не рассматривать.

Подвальный этаж храма в Чикаго цементный; и если цемент подходит для того храма, то он будет вполне удовлетворительным и для храма в Германии.

Три года Десятилетнего плана практически позади. Поэтому Хранитель надеется, что в скором времени получит предлагаемую редакцию проекта «Азамат», который не следует существенно менять, но можно упростить, чтобы в ближайшее время можно было приступить к строительству. Хранитель опасается, что если это дело будет продолжать затягиваться, храм может быть не завершен в период Десятилетнего плана.

Хранитель заверяет вас в своих молитвах за вас и посылает вам свои любящие приветствия...













Письмо от 15 декабря 1955 г.

15 декабря 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам в связи с приобретением двух целевых фондов (эндоументов) для Национального духовного собрания Германии и Австрии.

Как вы знаете, Десница Дела Божьего, г-жа Амелия Э. Коллинз, внесла тысячу долларов на покупку каждого из этих целевых фондов.

Хранитель считает, что двух небольших земельных участков стоимостью около тысячи американских долларов каждый достаточно для достижения этих двух целей Десятилетнего плана. Поэтому Он надеется, что ваше Собрание немедленно приступит к покупке небольшого участка земли в Германии, а также одного в Австрии.

Пожалуйста, сообщите мне в надлежащее время, что ваше Собрание предпримет для выполнения этой важнейшей задачи?...







Письмо от 15 декабря 1955 г.

15 декабря 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

...Хранитель очень обеспокоен тем, чтобы вопрос о земле под храм и проекте храма был решен в самое ближайшее время, так как время летит очень быстро. Он попросил меня встретиться с вашим Собранием, если Собрание будет заседать во время моего визита в Европу или сможет собраться. Я мог бы организовать свой приезд в Германию в начале января...







Письмо от 20 декабря 1955 г.

20 декабря 1955 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше любящее письмо от 8 декабря было получено и немедленно представлено нашему Возлюбленному Хранителю:

Он поручил мне отправить вам вчера телеграмму, что я и сделал, следующего содержания:

«Хранитель одобряет вашу просьбу к другим Национальным собраниям написать в суд. Предлагает вам написать им напрямую, предоставив полные сведения. Не считает выставку уместной до утверждения окончательного проекта храма. Пишу».

Хранитель полностью одобрил вашу просьбу к различным Национальным собраниям написать в суд относительно мирового значения храма. Он посчитал, что вам следует написать им напрямую, предоставив полные сведения о том, что вы хотите видеть в письмах, кому они должны быть адресованы, и любые другие необходимые данные. Он надеется, что это поможет в решении данного важного вопроса.

Хранитель счел нецелесообразным проводить выставку предложений по храму до тех пор, пока не будет утвержден окончательный план. Таким образом, вам следует отложить выставку на более поздний срок. Отдельной почтой я отправляю вам проекты, фотографии и т. д., которые вы прислали Хранителю.

Хранитель заверяет вас в своих молитвах за вас и посылает вам свои любящие приветствия...







Письмо от 3 февраля 1956 г.

3 февраля 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вашему Собранию, разъяснив Его мнение о том, что теперь, когда Национальный Хазират был создан и вполне способен взять на себя функции национального офиса Национального собрания, офис Секретаря Национального собрания должен быть размещен там, как только это будет удобно.

Из Хазирата должна исходить вся национальная административная деятельность, а это невозможно, если там не размещен офис Национального секретаря. Он просит ваше Собрание изучить этот вопрос и посмотреть, нельзя ли в скором времени разработать какой-либо план, согласно которому офис Национального секретаря мог бы быть постоянно размещен во Франкфурте в Национальном Хазирате.

Хранитель заверяет членов Собрания в своих молитвах за них. Он посылает вам свои любящие приветствия...







Письмо от 20 марта 1956 г.

20 марта 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Благодарю вас за ваше любящее письмо от 10 марта по поводу переводов на русский язык.

Я надеюсь, что брошюра, подготовленная г-жой Зоммерау, скоро будет опубликована, чтобы для этой просветительской работы была доступна литература.

Хранитель, конечно, крайне заинтересован в установлении надлежащих контактов с верующими за «железным занавесом». Однако необходимо соблюдать величайшую осторожность; и, безусловно, никто не должен вступать с ними в переписку. Я думаю, вам следует сообщить..., что Хранитель стремится к тому, чтобы были открыты и поддерживались самые тесные контакты, но не через переписку. Точно так же, когда кто-либо из бахаи отправляется за «железный занавес» и связывается с верующими, это должно делаться очень тихо и осторожно.

Правильно ли я понимаю из письма, что... намеревается отправиться за «железный занавес», чтобы навестить верующих? Это было бы похвально, если это можно осуществить...







Письмо от 23 марта 1956 г.

23 марта 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель был рад получить ваше приветственное послание от 19 февраля, подписанное всеми присутствующими, и увидеть, что такое большое количество друзей смогло посетить это собрание.

Он надеется, что этот год, 113-й, год Абха шестого Вахида по календарю бахаи, окажется поистине «самым светлым»; и что, несмотря на постоянные трудности, которые необходимо преодолевать, ваше Национальное собрание, подкрепленное во всех своих усилиях всем корпусом верующих, сможет придать Вере в этих регионах еще больший импульс и силу.

Он будет помнить всех вас в своих любящих молитвах...

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий благословит ваши усилия, направит каждый ваш шаг, устранит все препятствия с вашего пути и поможет вам одержать великие победы в служении Его славной Вере,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 25 марта 1956 г.

25 марта 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ссылаясь на ваше любящее письмо от 19 марта относительно проектов храма во Франкфурте:

Проекты второго конкурса были должным образом получены возлюбленным Хранителем. Сейчас Он очень активно их рассматривает. Как только будет принято какое-либо решение, я буду рад немедленно сообщить вам.

Члены Международного совета высоко ценят ваши теплые поздравления с Наврузом, на которые они отвечают самыми сердечными взаимными пожеланиями. Мы будем молиться у Святых Гробниц, чтобы ваши усилия увенчались успехом; и чтобы важнейший вопрос о территории храма и земле под храм был удовлетворительно решен в самом ближайшем будущем...







Письмо от 6 апреля 1956 г.

6 апреля 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Прилагается послание возлюбленного Хранителя ко всем съездам бахаи. Он хотел бы, чтобы вы поделились им с делегатами и друзьями, присутствующими на вашем Национальном съезде.

Он надеется, что это стимулирует просветительскую работу, и особенно работу пионеров...







Письмо от 7 апреля 1956 г.

7 апреля 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ваше любящее письмо от 28 марта было должным образом получено, неся в себе сильный дух, который воодушевляет друзей в Германии.

Ответы на вопросы, которые вы подняли в своем письме, следующие:

Хранитель советует оставить на ваше усмотрение то, как именно будут использованы 1000 долларов, доступные в Америке, в связи с целевым фондом. Иными словами, вы можете приобрести еще один участок земли на эти 1000 долларов; можете направить их на ремонт существующих владений, помимо Хазирата, таких как дом в Эсслингене, или внести их в Фонд храма.

1. Цели Десятилетнего плана включают покупку целевого фонда для Германии. Обратившись к странице 72 Британской статистической книги, изданной в начале Десятилетнего плана, вы заметите, что Германия указана как страна, нуждающаяся в целевом фонде. Я думаю, что Собранию следует списаться с Американским национальным духовным собранием, чтобы тысяча долларов, которую предоставила г-жа Коллинз, могла быть отправлена вам.

2. Возлюбленный Хранитель сообщает, что Он... в своем списке тех, кто желает совершить паломничество. Как только у них появится возможность приехать, Он сообщит им. Вы могли бы объяснить этим дорогим друзьям, что есть очень много персидских бахаи, которые желают совершить паломничество; и Хранитель считает, что Он должен приглашать их на основе даты их заявления. Иными словами, те, кто просил разрешения первыми, будут первыми приглашены совершить паломничество.

3. Я не представлял Хранителю вопрос о том, разрешено ли новым бахаи в Греции оставаться в своей церкви после того, как они стали бахаи, потому что я знал, что такой ситуации не существует. Хранитель не желает, чтобы Его просили выносить решения по ситуациям, которые могут возникнуть. Он уже очень четко сформулировал принцип, что когда люди становятся бахаи, они должны, если не немедленно, то в течение короткого времени, покинуть церковь. Если и должны быть сделаны какие-либо исключения из этих правил, то это будет в конкретных случаях и по конкретному запросу национального собрания.

Когда у пионеров в Греции появятся люди, готовые стать бахаи, и если вопрос о церкви станет сдерживающим фактором, возможно, тогда ваше Собрание захочет обсудить этот вопрос с Хранителем. Я уверен, что Он не захотел бы выносить решение по возможному будущему случаю.

Если такое решение не устраивает ваше Собрание, и вы хотите, чтобы я представил этот вопрос Хранителю, в таком случае дайте мне знать, и я это сделаю.

4. Я надеюсь, что будет найдено какое-то решение для публикации литературы на русском языке. Это будет полезно в настоящее время для местной просветительской работы, и поэтому то, что можно — безусловно, должно быть подготовлено. Я сообщил г-же Зоммерау, что позабочусь о финансировании ее брошюры, и у меня была переписка с ней и Мэрион Литтл по этому вопросу. По мере развития событий я буду рад держать вас в курсе...

Хранитель посылает свои любящие приветствия членам НДС.







Письмо от 27 апреля 1956 г.

27 апреля 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель очень серьезно рассматривает модель храма, который будет построен во Франкфурте.

Он считает, что проект № 102-A, подготовленный архитектором Теуто Рохоллом, может быть развит в тот тип здания, который мы хотим.

Хранитель просит вас проконсультироваться с архитектором, попросив его представить несколько модификаций плана, просто в виде грубого карандашного наброска, включив следующие корректировки:

1. Следует предусмотреть третий этаж, конечно, не увеличивая размер здания.

2. Здание должно быть 9-сторонним, а не круглым.

3. На вершине купола должен быть установлен фонарь.

4. Купол должен быть более изящной формы, с чуть более выраженной вершиной.

5. Возможно, у основания купола можно было бы разместить несколько окон, чтобы создать впечатление светового барабана.

У самого архитектора могут возникнуть и другие модификации по мере разработки планов.

Если бы вы могли решить этот вопрос как можно быстрее, Хранитель был бы очень признателен. Время идет очень быстро, и если не начать строительство в ближайшее время, его может быть трудно завершить в течение Десятилетнего плана.

Хранитель посылает вам свои любящие приветствия...







Письмо от 19 мая 1956 г.

19 мая 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ссылаясь на ваше письмо от 5 мая по поводу модели храма. Я отправил вам телеграмму 14 мая, что Хранитель не одобрял никакого проекта храма. Он просто посчитал, что есть возможность развить проект архитектора Рохолла № 102-A в подходящий дизайн. Он не был удовлетворен представленными вариантами, но когда г-н Рохолл пришлет переработанные варианты, Он снова оценит их все, чтобы увидеть, можно ли какой-то из них рассмотреть дополнительно.

Пожалуйста, обратитесь к моему письму от 23 ноября 1955 года, пункт 6, в котором говорится, что Хранитель считает, что «стоимость должна составлять около 300 000 долларов или немного больше; во всяком случае, не более 400 000 долларов». Хранитель поручил мне сообщить вам, что теперь Он считает, что максимум, который следует потратить на строительство, — это 300 000 долларов и не более...







Письмо от 19 мая 1956 г.

19 мая 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше любящее письмо от 13 мая получено, и я спешу ответить, особенно на ту часть, которая касается переводов на русский язык:

Г-жа... выросла в России; по крайней мере, в начале своей жизни. Она бежала с другими во время Революции. Таким образом, ее знание русского языка должно быть отличным.

Она недавно стала бахаи в Лозанне.

В Лозанне бахаи стала еще одна женщина, которая является русской и отличным лингвистом. Я понимаю, что при любом переводе, который сейчас делается, с ней советуются.

Я думаю, что вашему Собранию следует списаться с Итало-швейцарским НДС, чтобы установить какой-то метод работы с переводами на русский язык и их печатью. Как вы знаете, ... в Женеве — русская, а также хороший переводчик. Если ваши два НДС создадут Генеральный переводческий комитет, я уверен, будут достигнуты отличные результаты.

Я отправляю г-же... несколько видов Святых Гробниц и садов, которые, надеюсь, доставят ей радость...







Письмо от 19 мая 1956 г.

19 мая 1956 г.

Дорогие друзья!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам по поводу судебного дела, связанного с землей под храм возле Эшборна.

Вы спросили, следует ли вам подавать апелляцию в вышестоящий суд, если решение суда будет неблагоприятным.

Хранитель считает, что если решение суда будет неблагоприятным, то вам не следует подавать апелляцию, а нужно немедленно искать другой участок для храма.

Время быстро проходит, и нельзя терять больше времени на судебные разбирательства. Вы должны найти другой участок земли, чтобы можно было начать работу над храмом. Хранитель опасается, что если будут дальнейшие задержки, либо в вопросе земли, либо в вопросе модели, время пролетит так быстро, что храм в Германии не будет построен в течение Десятилетнего плана.

Он заверяет вас в своих молитвах за вас и посылает свои любящие приветствия всем членам Собрания...







Письмо от 5 июня 1956 г.

5 июня 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо от 19 апреля было получено возлюбленным Хранителем, и Он поручил мне ответить вам от Его имени.

Он очень рад, что в Вене теперь есть свой Хазират-уль-Кудс, который станет национальной штаб-квартирой Австрийского национального духовного собрания, когда оно будет сформировано.

Этот важный шаг вперед обязательно отразится на просветительской работе и привлечет много новых душ к Вере.

Создание других центров в Австрии за последний год было весьма обнадеживающим, и Он надеется, что к весне следующего года появится ряд процветающих Духовных собраний.

Он будет молиться за всех вас и за успех работы в Вене...

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий, Чьему Делу вы так преданно служите, щедро вознаградит вас за ваши труды, устранит все препятствия с вашего пути и позволит вам одержать великие победы в грядущие дни,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 8 июня 1956 г.

8 июня 1956 г.

Дорогие сотрудники-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам в ответ на ваше недавнее письмо Ему по поводу измененных планов храма г-на Рохолла.

Насколько Он понимает ситуацию, ваше НДС не довольно измененными планами, а г-н Рохолл говорит, что представит один или два других. Хранитель будет ждать получения этих дальнейших модификаций, если это не задержит дело слишком надолго.

Что касается модификации г-на Грунда, Он считает, что ожидание новых планов от него слишком задержит проект; если, конечно, у него они не готовы к отправке сейчас.

Иными словами, Хранитель будет ждать в течение разумного времени получения дальнейших планов г-на Рохолла, прежде чем принять окончательное решение; и если к тому времени от г-на Грунда поступят какие-либо модификации, Он рассмотрит их; но Он не считает, что мы можем ждать сейчас полной новой разработки от г-на Грунда, если только она у него не в процессе...







Письмо от 8 июня 1956 г.

8 июня 1956 г.

Дорогие сотрудники-бахаи!

Возлюбленный Хранитель, как вы знаете, очень хочет, чтобы вопрос о земле для храма возле Франкфурта был решен как можно быстрее, и Он надеется, что решение суда будет благоприятно объявлено в ближайшем будущем.

Пожалуйста, отправьте мне телеграмму, как только будет вынесено решение, о том, что именно оно собой представляет, чтобы я мог немедленно передать его Хранителю...







Письмо от 21 июня 1956 г.

21 июня 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваши письма от 8 и 18 августа, 9 сентября, 4 октября, 8, 9 и 13 ноября, одно без даты, полученное 18 декабря 1955 года; и 27 января, одно датированное январем, 7, 24 и 28 февраля, 21 апреля, 5 и 31 мая, с приложениями, а также материалы, отправленные отдельным отправлением, были получены возлюбленным Хранителем, и Он поручил мне ответить вам от Его имени.

Он был очень воодушевлен в течение последнего года возросшей активностью со стороны немецких бахаи, о чем свидетельствуют просветительские конференции, которые они проводили в разное время и в разных местах; и рост новых центров в Австрии, более или менее как прямой результат преданных пионерских усилий членов немецкой общины бахаи. Это исполняет Его давнее заветное желание и стало источником огромного удовлетворения. Он надеется, что группы в Граце, Инсбруке и Зальцбурге достигнут статуса Собрания к следующему Ризвану, тем самым дав австрийской общине гораздо более прочный фундамент и подготовив ее к тому дню, когда у нее будет свое независимое Национальное собрание, день, который, в конце концов, не так уж далек, и к которому они должны постоянно стремиться с постоянно возрастающим рвением и преданностью.

Он также был очень рад услышать, что венская община обосновалась в своем Хазират-уль-Кудс, своем будущем здании национальной штаб-квартиры; и что это не только центр для бахаи, но, что еще важнее, центр для их просветительской деятельности в более широком и впечатляющем масштабе в этом городе.

Как Он уже сообщал вам ранее, Он считал, что щедрый вклад дорогой г-жи Коллинз на покупку национального целевого фонда для Австрии должен быть использован только для этой цели, а не отвлечен на что-либо, связанное с обстановкой или украшением Хазират-уль-Кудс.

Он надеется, что присутствие преданного американского бахаи, г-жи Эдны Джонсон Норвелл, в Австрии будет полезно друзьям. Она очень стремится служить и помогать им во всем, чем может.

Недавно Хранителю было очень приятно принять здесь в качестве своих гостей четырех пионеров в Афинах. Этот контакт был очень желанным, и Он считает, что ваше Собрание может гордиться этими прекрасными молодыми людьми, которые прилагают все усилия для достижения целей, поставленных перед немецкими бахаи в Греции.

Он также имел большое удовольствие принять здесь первого немецкого бахаи со времен до войны; а именно, мисс Вебер, одного из пионеров на Крите.

Он надеется, что немецкая община бахаи приложит все усилия, чтобы отправить большее число пионеров в страны, которые стали их особой ответственностью в рамках Мирового плана, а также усилить работу в Австрии. Они никогда не должны забывать, что одним из первых «пионеров», еще до того, как этот термин вошел в употребление, был дорогой г-н Бенке, который пожертвовал своей жизнью в служении Вере с таким образцовым духом преданности, что Хранитель почувствовал себя обязанным назвать его первым европейским мучеником за Веру. Это было великое отличие и благословение, дарованное немецким бахаи, и должно побудить многих других последовать по его стопам.

Хранитель очень сожалеет, что возникла такая задержка с храмом во Франкфурте, как из-за трудности получения разрешения на строительство на выбранном участке, так и из-за трудности прийти к решению о проекте.

Он считает, что, поскольку это Материнский храм Европы и учреждение, которое будет поддерживаться взносами бахаи со всего мира, оно имеет очень большое значение; и должно при любых обстоятельствах быть достойным и не представлять экстремистскую точку зрения в архитектуре. Никто не знает, как стили сегодняшнего дня будут оцениваться через два или три поколения; но бахаи не могут позволить себе строить второй храм, если тот, который они построили в настоящее время, покажется слишком экстремальным и неподходящим в будущем.

Ввиду этого Он очень тщательно обдумывал проекты, которые были представлены Ему, а также консультировался с г-ном Ремеем. Он надеется прийти к решению и соответственно проинформирует ваше Собрание.

Он очень высоко оценил дух сотрудничества, проявленный многими немецкими архитекторами, и их предложение приехать сюда и проконсультироваться с Ним. Это было бы непрактично и пустой тратой денег Веры; но, если у вашего Собрания будет возможность, Он хотел бы, чтобы вы поблагодарили этих джентльменов за их дружелюбный и кооперативный дух в отношении нашего храма.

Он считает, что Национальный Хазират-уль-Кудс во Франкфурте должен также действовать как Секретариат Национального собрания. Это главная причина, по которой у бахаи есть национальные штаб-квартиры — чтобы офис Национального духовного собрания мог работать по постоянному адресу Национального собрания. Это может быть не всегда удобно, но необходимо, чтобы это было сделано. Он проинформировал другие национальные органы о том же самом, то есть тех, кто еще не разместил свой Секретариат в своем Хазират-уль-Кудс.

Он считает, что ваше Собрание должно в это время особенно сосредоточиться на ускорении работы на внутреннем фронте. Пожалуй, самая сложная задача для любого из Национальных собраний — это увеличение числа Собраний и центров под их юрисдикцией до конца Десятилетнего плана. Друзья должны осознать, что это, по своей сути, задача, которую опасно откладывать на последние годы Плана. Строительство Собраний — это всегда трудоемкий процесс, требующий большой подготовки, предусмотрительности и времени для достижения. Поэтому, чем скорее верующие отправятся на места и помогут, путем поселения или расширения просветительской деятельности, или поездок с просветительскими целями, или любым другим способом, в закладке фундамента для этих новых Собраний, тем лучше.

Он надеется, что молодежь-бахаи в Германии будет поощряться к тому, чтобы принимать более активное участие в административных делах и в просветительской работе. Они всегда должны осознавать, что они — будущее Дела, и они должны перенимать опыт у старших друзей в качестве учителей и администраторов, готовясь к тому времени, когда бремя работы ляжет на их плечи.

Новости о вашей издательской работе также обнадеживают; и Он надеется, что, когда вы получите свои репарации от соответствующих гражданских властей, вы сможете поставить новый Издательский фонд бахаи на прочную основу и выпускать больше литературы, которая является самой основой просветительской работы.

Вы можете быть уверены, что Он часто вспоминает вас в своих молитвах в святых Гробницах; и Он глубоко ценит тот освященный дух, с которым вы служите интересам Веры в Германии и Австрии, а также на девственных территориях, вверенных вашей заботе. Он надеется, что национальная работа может быть организована таким образом, чтобы слишком большое бремя не ложилось на Десниц Дела Божьего, у которых уже есть другая важная функция, и которые, тем не менее, нужны из-за их способностей для работы в Национальном собрании.

Он был очень огорчен, узнав о болезни некоторых членов, которые так нужны в просветительской работе в Германии, и Он надеется и молится, чтобы они теперь полностью выздоровели.

Хорошая новость о том, что ваш Национальный съезд прошел так успешно, очень порадовала Его; и Он также был рад видеть, что в ваш состав был добавлен молодой и сравнительно новый бахаи. Это, несомненно, будет способствовать работе Собрания.

Он также был рад видеть, что вы смогли добавить еще одну инкорпорацию в таком важном городе, как Франкфурт, национальной резиденции...

P.S. Г-н Иоас недавно написал вашему Собранию, что Хранитель не считает, что пересмотр проектов храма с проф. Грундом принесет какую-либо пользу; пожалуйста, поблагодарите его за готовность помочь и прекрасный дух.

[От Хранителя:]

Дорогие и уважаемые сотрудники!

Прогресс, достигнутый в последние годы, и особенно с момента начала Десятилетнего плана, как немецкой, так и австрийской общинами бахаи в области просветительской и административной деятельности, вызвал в моем сердце чувства глубокой и неизменной благодарности и восхищение их сестринских общин как на Востоке, так и на Западе.

Выйдя более десяти лет назад из длительного периода невзгод, который послужил очищению, дисциплинированию и духовному оживлению наций, к которым принадлежат эти общины; обильно продемонстрировав на протяжении всего мучительного испытания, которое они пережили, выдающиеся качества своей веры и глубину своей неизменной преданности Делу, которое они приняли; прочно восстановив, на утро того испытания, институты Административного порядка, которые были временно разрушены и пережили затмение в годы репрессий, страданий и путаницы; приступив, в более поздний период, и в согласии с общинами бахаи по всему миру, к Десятилетнему плану, призванному продвинуть их на еще один этап на пути, ведущем их к их высокому предназначению — члены этих общин сейчас, как индивидуально, так и коллективно, полностью заняты выполнением своих священных и тяжелых обязанностей — обязанностей, от которых они не могут уклониться и которые, я уверен, они благородно и полностью выполнят.

Третья фаза Плана, в которую они сейчас вступили, должна стать свидетелем такого ускорения темпа деятельности бахаи в различных областях, назначенных им, и такой глубины посвящения задачам, которые они взяли на себя, что это затмит всякое свидетельство доблести, проявленной в младенчестве Веры в обеих этих странах.

За девственными территориями, вверенными вашему собранию в рамках Десятилетнего плана, необходимо тщательно следить, а призы, завоеванные на этих полях, должны постоянно обогащаться, любой ценой, путем отправки большего числа пионеров и более адекватного обеспечения потребностей, как материальных, так и духовных, тех доблестных душ, которые по самой природе своего служения составляют авангард будущей армии Бахауллы, которая должна в грядущие дни быть поднята на этих территориях. Внутренний фронт, резервуар, который должен постоянно пополняться, если помощь, оказываемая этим пионерам, должна в конечном итоге оказаться адекватной и эффективной, должен стать объектом заботы и тревожных размышлений членов вашего Собрания. Замечательный успех, недавно достигнутый путем умножения собраний, групп и изолированных центров бахаи, должен сопровождаться соответствующим увеличением числа признанных и активных сторонников Веры — фундамента, на котором должна покоиться сила и стабильность всей общины. Предварительные этапы, призванные запустить величайшее предприятие, стоящее перед немецкой общиной бахаи — строительство Материнского храма Европы — должны быть быстро и энергично предприняты, особенно в связи с окончательным решением вопроса о месте для храма и предоставлением необходимого разрешения на закладку его фундамента и возведение его структуры.

Другим вопросом жизненной важности, которому суждено оказать длительное влияние на ближайшие судьбы немецкой общины бахаи, является принятие необходимых мер для внедрения Веры на соседних территориях, таких как перевод литературы бахаи на русский язык и на языки, используемые в странах Балтии, и изучение всех путей, призванных позволить немецким пионерам-бахаи начать эту обширную, историческую и достойную кампанию за восточными пределами их родной земли.

Процесс инкорпорации прочно утвердившихся местных собраний бахаи, который до сих пор был прискорбно медленным, должен быть дополнительно стимулирован, чтобы укрепить правовые основы административной структуры Веры в этой стране, а также в Австрии.

Институт Национального фонда, фундаментальную важность которого невозможно преувеличить, должен получить более широкую и полную меру поддержки от рядовых верующих, чтобы он мог более адекватно, чем прежде, обеспечивать насущные материальные потребности младенческих институтов Веры, которые сейчас сталкиваются с такими огромными и неизбежными обязанностями.

Особое внимание должно, кроме того, уделяться жизненно важным и неотложным потребностям Веры в Австрии, где зарождающаяся община героически борется за то, чтобы установить свое независимое национальное существование бахаи на прочном фундаменте.

Постоянное поощрение, любыми возможными средствами, должно, кроме того, оказываться подавленным и изолированным местным общинам в Восточной Германии, которые сейчас так печально оторваны от общего корпуса последователей Веры в этой стране, и любая помощь, находящаяся в вашей власти, должна быть оказана им с целью дать возможность некоторым из их членов проникнуть на оставшиеся территории, вверенные вашему собранию в соответствии с положениями Десятилетнего плана.

Стальная немецкая община бахаи, входящая в число старейших и, безусловно, одной из самых выдающихся общин в Европе; прочно укоренившаяся в сердце этого континента; составляющая один из ведущих оплотов Веры в его пределах; обнадеживаемая, раз за разом, через сияющие обещания, данные ей, недвусмысленным языком, Центром Завета в первые годы существования этой общины; благословленная так обильно через Его памятный визит на ее родину; закаленная и очищенная в школе невзгод; вышедшая победительницей над теми противниками, которые так неэффективно пытались остановить ее марш, притупить ее надежды и разрушить ее основы; полностью оснащенная более чем тремя десятилетиями административного опыта бахаи — такая община обнаруживает себя в этот исторический час полностью и с надеждой запущенной в предприятие, которое, если оно будет успешно выполнено, позволит ей завершить главу величайшего значения в эволюции Веры Бахауллы в этой стране.

Осознавая свои многогранные обязанности, полная решимости исполнить самые дорогие надежды, лелеемые для нее Абдул-Баха, сознавая свою внутреннюю силу и воодушевленная своими многочисленными и обнадеживающими достижениями, эта община, в сочетании со своей младшей сестрой, должна удвоить свои усилия, чтобы достичь более высоких высот, чтобы достичь больших глубин преданности, чтобы проявить еще более благородный героизм и чтобы усилить своими достижениями и, прежде всего, еще более убедительной демонстрацией духа, воодушевляющего ее членов, чувства восхищения, которые я сам, а также верующие в других странах, питаем к ним, вследствие их могучих усилий и незабываемых подвигов в служении и ради Дела Бахауллы.

Пусть Его Дух всегда сияет над их сердцами и согревает их. Пусть Его заповеди всегда направляют их стопы, и пусть Его неизменная благодать, дарованная с высочайших сфер, будет излита на них в таком изобилии, чтобы позволить им достичь в ближайшие годы полной и окончательной победы.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 7 июля 1956 г.

7 июля 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Отдельным отправлением я посылаю вам последний проект г-на Теуто Рохолла, который был тщательно рассмотрен возлюбленным Хранителем.

Также в той же посылке содержится проект немецкого храма, подготовленный г-ном Чарльзом Ремеем, который также был очень тщательно рассмотрен Хранителем.

Хранитель считает, что Национальное собрание Германии может теперь сделать свой выбор из этих двух проектов для немецкого храма. Он говорит, что вы вольны выбрать проект либо г-на Рохолла, либо г-на Ремея.

Делая свой выбор, вы должны, конечно, помнить о факторе стоимости; что здание не должно стоить более 300 000 долларов.

Как только вы примете решение, пожалуйста, отправьте мне телеграмму, чтобы я мог проинформировать Хранителя.

Хранитель заверяет вас в своих молитвах — и посылает свои любящие приветствия...







Письмо от 7 июля 1956 г.

7 июля 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Хранитель поручил мне сообщить вам, что Он ценит то, что вы разместили помощника секретаря НДС в Хазирате во Франкфурте. Хранитель хочет, чтобы вы помнили об этом важном вопросе, ибо со временем весь Секретариат должен быть размещен в Хазирате...







Письмо от 7 июля 1956 г.

7 июля 1956 г.

Г-же Анне Гроссманн:

В июньском выпуске 1956 года журнала «Pflanze und Garten», изданном в Дармштадте, Nicolaiweg 9, есть статья о Вере и ряд фотографий садов и Гробницы Баба, а также особняка в Бахджи.

Если вы еще не видели его, вам следует приобрести экземпляры. В то же время, пожалуйста, пришлите мне 6 экземпляров для использования здесь. Нет необходимости присылать весь журнал целиком для всех шести, достаточно только страниц, посвященных этой статье. Двух журналов будет достаточно, а остальные четыре пусть будут только в виде страниц...







Письмо от 8 июля 1956 г.

8 июля 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ссылаясь на мое вчерашнее письмо относительно проекта немецкого Храма.

В моем письме следовало уточнить, что последним пересмотренным планом г-на Рохолла № 102-F является тот, который следует рассматривать для выбора, а не какие-либо предыдущие планы г-на Рохолла. Иными словами, выбор остается за Национальным духовным собранием Германии: выберут ли они проект г-на Рохолла № 102-F или проект г-на Реми...







Письмо от 27 июля 1956 г.

27 июля 1956 г.

Дорогие возлюбленные сотрудники!

Сегодня по указанию возлюбленного Хранителя я отправил вам телеграмму с пожеланием, чтобы ваше Собрание теперь сосредоточилось на приобретении нового участка для Храма.

Теперь, когда вы определились с проектом Храма, крайне важно, чтобы вы приобрели землю, на которой он будет построен.

Хранитель считает это задачей первостепенной важности, поскольку время быстро уходит, и он опасается, что если работы по строительству Храма не начнутся в ближайшее время, он не будет завершен в течение Десятилетнего плана, что было бы прискорбным положением дел.

Хранитель будет рад в скором времени узнать о том, какого прогресса вы достигли в отношении выбора места для Храма...













Письмо от 31 июля 1956 г.

31 июля 1956 г.

Дорогие возлюбленные друзья!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам в связи с проектом Храма для Германии и деятельностью, связанной с ним.

1. Хранитель считает, что ваше Собрание не должно объявлять о выборе в настоящее время друзьям. Вам следует спокойно и тщательно рассмотреть этот вопрос и выяснить, какова будет стоимость строительства. Возможно, если расходы не будут соответствовать имеющимся суммам, придется рассмотреть другие варианты.

2. Вам следует сосредоточить все свои усилия на обеспечении места для Храма. Это важно, так как строительство Храма, конечно, не может быть начато, пока не будет куплена земля.

3. Когда вы договоритесь о покупке земли и узнаете стоимость строительства Храма, сообщите об этом Хранителю, и он посоветует, что делать дальше.

4. Хранитель объявит о выборе проекта Храма миру бахаи после того, как все эти вопросы будут урегулированы.

Хранитель надеется, что вы сможете ускорить решение всех этих вопросов, поскольку он считает, как я уже писал ранее, что нельзя терять время, если Храм должен быть завершен до окончания Десятилетнего плана.

Хранитель шлет вам свои любящие приветствия...







Письмо от 26 августа 1956 г.

26 августа 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ваше любящее письмо от 17 июля было получено, и его содержание представлено возлюбленному Хранителю.

На фонд для Австрии следует потратить не более 1000 долларов. Я отправил вам телеграмму по поводу дара г-на ..., попросив его полное имя или инициалы, если у вас нет полного имени. Эта информация необходима, так как он может быть человеком, чьи права голоса были отозваны ... Национальным духовным собранием, и если это так, его взнос не может быть принят. Как только я получу его имя и инициалы, я смогу определить это и тогда сообщу вам точно.

Ваш отчет за 112-й год на английском языке был отправлен Хранителю для изучения и ознакомления...







Письмо от 24 сентября 1956 г. (Летняя школа)

24 сентября 1956 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель получил ваше письмо от 17 августа, подписанное присутствующими на Летней школе, и поручил мне ответить вам от его имени.

Он был рад видеть, что там были представлены Десницы Дела Божьего, а также что присутствовали бахаи из разных стран.

Друзья могут получить большое духовное подкрепление, черпая внутреннюю силу своих собратьев-бахаи; и Хранитель надеется, что те, кто приехал в Эсслинген этим летом, получили эту обновленную силу от общения с другими бахаи и вернулись в свои дома более решительными, чем когда-либо, чтобы продолжать самым быстрым и эффективным образом работу Всемирного духовного похода.

Он ценит молитвы друзей и шлет вам всем свои любящие приветствия...

[От Хранителя:]

Пусть Дух Бахауллы поддерживает вас в вашей великолепной деятельности, поможет вам обрести более полное понимание фундаментальных и отличительных черт и учений нашей возлюбленной Веры и придаст мощный импульс ее дальнейшему продвижению,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 27 сентября 1956 г.

27 сентября 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам, чтобы узнать о текущем состоянии дел с покупкой нового участка для Храма во Франкфурте.

Как вы знаете, он придает этому вопросу первостепенное значение и сожалеет, что до настоящего времени он не был завершен. Он начинает опасаться, что Храм не будет построен в Германии в течение Десятилетнего плана, если не будут предприняты решительные и немедленные действия в связи с покупкой земли, а затем и с проведением строительных работ.

Не могли бы вы сообщить мне ответным авиаписьмом, каков статус покупки земли...







Письмо от 27 сентября 1956 г.

27 сентября 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Пожалуйста, обратитесь к вашему письму от 17 июля и моему ответу от 26 августа относительно дара в 1000 долларов от ... в фонд Австрии.

Принять этот дар можно, поскольку ... является зарегистрированным бахаи Собрания ...

Однако, как я писал вам, он не может быть использован для фонда, так как дар в 1000 долларов уже был сделан ... для этой цели. Таким образом, ... следует проинформировать, чтобы он мог указать, каким образом он хочет использовать деньги, или если он жертвует их в Общий фонд, что, конечно, лучше всего...







Письмо от 27 сентября 1956 г.

27 сентября 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вашему Собранию, чтобы узнать о статусе покупки фонда в Австрии, который, как он надеется, будет приобретен в ближайшее время. Это должно быть относительно простое дело, и он надеется, что его можно будет выполнить оперативно.

Он также обеспокоен вопросом регистрации местных Собраний. Он надеется, что ваше Собрание еще раз рассмотрит этот вопрос в настоящее время, чтобы увидеть, нельзя ли зарегистрировать больше Собраний сейчас...







Письмо от 28 сентября 1956 г.

28 сентября 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель получил ваше недавнее письмо и поручил мне ответить вам от его имени.

Он был опечален известием о кончине г-на Рахматуллы Саффара. Он глубоко ценит услуги, оказанные им Вере, и желает выразить свое любящее сочувствие его семье и заверить их в своих молитвах о прогрессе его души.

Хранитель вскоре отправит пятьсот фунтов стерлингов Национальному духовному собранию Германии для помощи в преподавательской работе...







Письмо от 6 октября 1956 г. (Первая австрийская летняя школа)

6 октября 1956 г. (Первая австрийская летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваша приветственная записка от 29 августа, подписанная всеми присутствующими на этом важном событии, вместе с вложениями была получена возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени. Он был рад видеть имена стольких участников, поскольку такие собрания приносят свежий дух и обновленную решимость продолжать работу всем друзьям.

Хранитель заверяет вас, что будет помнить о вас в своих любящих молитвах; и он призывает вас неуклонно, мужественно и всем сердцем преследовать свои цели в рамках исторического Всемирного духовного похода, будучи уверенными, что это привлечет к вам благословения Бахауллы...

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий направит ваши шаги на путь служения, устранит все препятствия с вашего пути и позволит вам расширить круг ваших достойных услуг и одержать великие победы в грядущие дни,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 20 октября 1956 г.

20 октября 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше любящее письмо от 3 октября было представлено возлюбленному Хранителю.

Хранитель поручил мне заверить ваше Собрание в том, что он молится об устранении всех препятствий на пути к покупке участка для Храма во Франкфурте.

Он надеется, что вы и ваш комитет продолжите энергично продвигать этот вопрос, поскольку он надеется, что это важное дело может быть успешно завершено в ближайшем будущем.

Когда вы завершите покупку, он будет признателен за телеграмму от вас.

Он шлет свои любящие приветствия каждому из вас...







Письмо от 22 октября 1956 г. (Преподавательская конференция)

22 октября 1956 г. (Преподавательская конференция)

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель получил письмо, которое вы все подписали, датированное 30 сентября, и поручил мне ответить вам от его имени.

Когда мы останавливаемся, чтобы подумать о том, что мы уже находимся на четвертом году Всемирного духовного похода, мы понимаем, что не можем позволить себе оглядываться на наши прошлые достижения, но должны смотреть в будущее и на огромные задачи, которые лежат впереди.

Он знает, что достижение целей Похода является самой глубокой заботой в сердце каждого верующего; и он уверен, что эта Конференция отправила тех, кто присутствовал, с обновленной решимостью делать все, что в их силах, индивидуально и коллективно, по мере того, как проходят дни и недели, чтобы обеспечить ее окончательный успех...

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий направит вас в ваших постоянных усилиях по распространению Веры и поможет вам постоянно расширять сферу вашей ценной деятельности и придаст в грядущие дни мощный импульс ее прогрессу и укреплению ее институтов.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 9 ноября 1956 г.

9 ноября 1956 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне ответить на ваше недавнее письмо ему относительно проекта Храма и т.д.

Хранителю нравятся коррективы, которые г-н Рохолл внес в свой проект, и теперь он одобряет чертежи, которые вы ему прислали. Поэтому вы должны теперь действовать в рамках следующих ограничений.

Никаких дальнейших изменений в проект вносить не следует. Если необходимо уменьшить размер, чтобы уложиться в финансовые ресурсы, это допустимо, но никаких изменений в размере или пропорциях делать нельзя.

Как было сказано ранее, Хранитель считает, что этот Храм должен быть построен по стоимости, не превышающей 300 000 долларов. Он готов рассмотреть возможность увеличения этого лимита на 20 000 долларов для покрытия расходов на обстановку и т.д., или, в крайнем случае, на 30 000 долларов.

Теперь вашему Собранию необходимо изучить этот вопрос и решить, как приступить к строительству Храма в рамках этого денежного лимита. Храм должен финансироваться бахаи всего мира, и при больших расходах повсюду необходимо проявлять экономию во всех наших начинаниях и устанавливать бюджетные лимиты.

Важно сейчас построить Дом Поклонения, который принесет неисчислимые духовные благословения, широкую известность и, будем надеяться, быстрое увеличение числа бахаи и Центров.

Как я уже указывал, если необходимо уменьшить размер сооружения, это удовлетворительно, но никаких изменений в дизайне или пропорциях основной структуры здания делать не следует.

This $320,000 figure, refers to the completed Temple,
including fittings and equipment.

Конечно, Храм не может быть построен, пока не будет обеспечена земля. Он просит и призывает ваше Собрание ускорить это важное дело всеми возможными способами. Он опасается, что если работы по строительству Храма не начнутся в ближайшее время, может оказаться невозможным построить Храм в Германии в течение Десятилетнего плана.

Он заверяет вас в своих молитвах от вашего имени. Он шлет свои любящие приветствия...

P.S. Вопрос о материалах, которые будут использованы, он оставляет на усмотрение вашего Собрания. Вам следует постараться использовать такие материалы, которые не слишком дороги, но при этом подходят для Храма.







Письмо от 15 ноября 1956 г.

15 ноября 1956 г.

Дорогая возлюбленная сестра!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам относительно покупки фонда для Австрии. Он очень надеется, что вам удастся приобрести этот фонд до Ризвана 1957 года.

Он просит вас написать мне, сообщив о состоянии этого дела и о том, когда, по вашему мнению, покупка может быть завершена...







Письмо от 30 ноября 1956 г.

30 ноября 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ваши любящие письма от 19 и 22 ноября были получены возлюбленным Хранителем, и он поручил мне подтвердить их получение от его имени.

Он высоко ценит и был глубоко тронут вашими добрыми чувствами по случаю 35-й годовщины его назначения Хранителем. Дух преданности и посвящения немецких верующих и их Национального собрания является добрым предзнаменованием для будущего Веры в вашей стране. Он уверен, что Учитель будет направлять и укреплять вас в вашей работе, пока вы выполняете мандаты Его Завета и Скрижали Учения.

Что касается земли для Храма — Хранитель считает, что она должна быть куплена во Франкфурте или его окрестностях. Он не одобряет покупку в Оффенбахе. Таким образом, он считает, что вы можете приобрести землю в любом месте во Франкфурте или его окрестностях, где это кажется наиболее подходящим для наших целей.

Новое место рядом с Эшборном кажется удовлетворительным, но вы должны быть уверены, что не будет проблем с разрешениями на строительство.

Он считает, что вам следует еще раз очень внимательно рассмотреть весь вопрос, и он надеется, что вы скоро найдете место, которое станет площадкой для Дома Поклонения в Германии.

Что касается средств — он считает, что лучше всего оставить их в банке, как сейчас.

Хранитель шлет вам свои любящие приветствия.

Он молится за вас и за успех вашей работы в Вере...







Письмо от 30 ноября 1956 г.

30 ноября 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ваше любящее письмо от 17 октября было получено, и его содержание представлено возлюбленному Хранителю. Он поручил мне ответить следующее:

Он считает, что для ... более целесообразно остаться в Будапеште, где Вере нужна любая помощь, которую она может получить, чем ехать в Австрию или Германию.

Конечно, ужасные события в Венгрии могли изменить весь аспект этого важного дела, и вопрос сейчас может не нуждаться в ответе. Хранитель надеется, что ... не пострадал и не столкнулся с несчастьем в этом несчастном городе.

В то же время Вера нужна больше, чем когда-либо, и, возможно, угнетающие условия могут позволить проводить больше преподавательской работы...







Письмо от 5 декабря 1956 г.

5 декабря 1956 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам относительно нескольких копий отпечатков, которые г-н Рохолл сделал с проекта Храма для Франкфурта.

Он хотел бы получить 15 копий фотографии, присланной г-ном Рохоллом, на которой Храм изображен белыми линиями на черном фоне.

Сам Храм должен быть не больше, чем Усыпальница на цветных фотографиях Усыпальницы Баба. Таким образом, размер фотографий, которые нужно прислать, составляет 21 см на 13 см. Нужно оставить немного места под Храмом или над ним, но пусть черный цвет доходит до краев с обеих сторон.

Понятно ли я излагаю, чего хочет Хранитель? Если вы покажете г-ну Рохоллу цветную фотографию Усыпальницы Баба, напечатанную в Америке для продажи, которая появляется на фронтисписе 9-го тома «Мира бахаи», он сможет сделать фотографии соответствующим образом.

Фотографии должны быть черно-белыми, глянцевыми и на как можно более легкой бумаге. Под легкой я имею в виду вес.

Пожалуйста, отправьте мне телеграмму по получении, если это понятно и если г-н Рохолл может предоставить 15 копий в ближайшее время...







Письмо от 1 января 1957 г.

1 января 1957 г.

Г-же Анне Гроссманн:

Ваше любящее письмо от 16 декабря было получено, и его содержание представлено возлюбленному Хранителю.

Излишне говорить, что он очень обеспокоен недавними событиями, связанными с землей и строительством Храма. Это дело тянется уже долгое время, и он чувствует, что сейчас оно доходит до точки, когда это отражается на Вере. Он совершенно определенно считает, что если произойдет неудача в связи с Храмом, который должен быть построен во Франкфурте, это станет большим ударом для Веры не только в Германии, но и во всей Европе.

Хранитель предлагает вашему Собранию внимательно прочитать многочисленные заявления и письма Американскому национальному собранию о важности Храма и его строительства. Он даже говорит, что он будет самым важным учителем Веры, и с его завершением в Америке произойдет новое духовное движение. Все, что Учитель говорил о Храме в Америке, в равной степени относится и к Германии. Конечно, мы не можем позволить негативным влияниям, действующим во Франкфурте и Германии в связи с нашим проектом Храма, остановить наш прогресс.

Хранитель хотел бы, чтобы ваше Собрание рассматривало проект земли для Храма и строительство здания как свою самую важную задачу и отдавало ей приоритет перед всеми другими проблемами.

Что касается вопроса об окрестностях Франкфурта, он позволит вам определить, что составляет окрестности Франкфурта. Если вы считаете, что Оффенбах, который является отдельным городом, — это окрестности Франкфурта, он одобрит строительство там. Если холмы Таунус составляют окрестности, он одобрит это место.

Если возражение города Франкфурта против модели Храма связано с его размером, почему бы не уменьшить размер. Важно сейчас не размер здания, а сам факт здания.

Поэтому Хранитель одобрит уменьшение размера, чтобы разрешить строительство сейчас, во Франкфурте или его окрестностях.

Хранитель будет молиться о руководстве для вашего Собрания в работе над этим важным проектом; чтобы он был урегулирован оперативно и чтобы вскоре мы могли радоваться, когда работа над Храмом будет продвигаться...







Письмо от 10 января 1957 г.

10 января 1957 г.

ХРАНИТЕЛЬ ОДОБРЯЕТ ПОКУПКУ ЗЕМЛИ ПОЛИШЕР БЕРГ С ЗАВЕРЕНИЕМ В ОТСУТСТВИИ ОСЛОЖНЕНИЙ ПРИ ВОЗВЕДЕНИИ ХРАМА.







Письмо от 11 января 1957 г.

11 января 1957 г.

Г-НУ САБЕТУ ПОРУЧЕНО ХРАНИТЕЛЕМ ВСТРЕТИТЬСЯ С ВАШИМ НДС ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПОЖАЛУЙСТА СООБЩИТЕ ТЕЛЕГРАММОЙ ДАТУ МЕСТО СЛЕДУЮЩЕЙ ВСТРЕЧИ.







Письмо от 11 января 1957 г.

11 января 1957 г.

ЯВЛЯЕТСЯ ЛИ КРИФТЕЛЬ УПОМЯНУТЫЙ ВАМИ ПЕРВЫМ ТЕМ ЖЕ ЧТО И ПОЛИШЕР БЕРГ УПОМЯНУТЫЙ В МОЕЙ ТЕЛЕГРАММЕ ВОСЬМОГО.







Письмо от 13 января 1957 г.

13 января 1957 г.

ХРАНИТЕЛЬ ПРИЗЫВАЕТ К НЕМЕДЛЕННОЙ ПОКУПКЕ ЗЕМЛИ ДЛЯ ХРАМА. ПЕРЕВОД НА ЯЗЫК НЕОТКРЫТОЙ ТЕРРИТОРИИ ТАКЖЕ ИМЕТЬ ПИОНЕРОВ ГОТОВЫХ ПЕРЕЕХАТЬ ПРИ ПЕРВОЙ ВОЗМОЖНОСТИ.







Письмо от 19 января 1957 г.

19 января 1957 г.

КАКОВ СТАТУС ЗЕМЛИ ДЛЯ ХРАМА ПОЛИШЕР БЕРГ ПОЖАЛУЙСТА СООБЩИТЕ ТЕЛЕГРАММОЙ.







Письмо от 19 января 1957 г.

19 января 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Я отправил вам сегодня телеграмму следующего содержания: «Каков статус покупки земли для Храма Полишер Берг. Пожалуйста, сообщите телеграммой».

Я отправил вам 8 января телеграмму о том, что Хранитель одобрил покупку земли Полишер Берг с заверением в том, что не будет никаких осложнений в связи с возведением Храма.

В вашем письме позже говорилось о земле для Храма рядом с Крифтелем, и я отправил телеграмму, чтобы выяснить, является ли это той же землей, что упоминалась в Полишер Берг. Я полагаю, что это так.

Хранитель теперь надеется, что все вопросы прояснены и что ваше Собрание в состоянии купить эту землю и, таким образом, начать строительство Храма. Ваше раннее уведомление и подтверждение будут высоко оценены им...







Письмо от 19 января 1957 г.

19 января 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Мисс Берта Маттиссен, одна из дорогих бахаи Южной Калифорнии, которая провела некоторое время в Германии и, несомненно, хорошо вам известна, возвращается в Германию из Соединенных Штатов в марте 1957 года.

Она написала Хранителю, что после отдыха в Бад-Наухайме она свяжется с вашим Собранием или Преподавательским комитетом, чтобы помочь в преподавательской работе. Хранитель написал ей, выразив свою признательность за это предложение с ее стороны помочь в важной работе в Германии и Австрии, и предложил, что если бы она могла поселиться в одном из целевых городов Австрии после консультации с вашим Собранием или Преподавательским комитетом, это было бы весьма похвально.

Эта записка отправлена вам, чтобы вы могли понять, когда она свяжется с вами этой весной...







Письмо от 24 января 1957 г. (Зимняя школа)

24 января 1957 г. (Зимняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше сообщение от 5 января дошло до возлюбленного Хранителя, и он был очень рад видеть, что друзья смогли встретиться и углубить свое понимание Веры.

Он надеется, что немецкие бахаи, особенно молодежь, сделают все возможное, чтобы укрепить основы работы, уже так кропотливо заложенные в Германии в течение почти полувека; и что каждый бахаи будет считать своей привилегией и долгом поддерживать преподавательскую работу, либо путем пионерства в новые Центры, либо укрепляя слабые Собрания, либо помогая Группам стать Собраниями.

Он заверяет вас всех в своих любящих молитвах за ваш успех...

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий благословит ваши усилия, направит и поддержит вас и позволит вам расширить сферу вашей ценной деятельности, обрести более полное понимание отличительных черт Его Веры и придать импульс прогрессу и укреплению ее божественно назначенных институтов,

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 26 января 1957 г.

26 января 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Вчера заходил еврейский моряк, чтобы передать привет от г-жи Санты Фельберманн, связанной с британской миссией в Будапеште.

Этот джентльмен, назвавшийся Александром Голдхаммером, сообщил, что был в Будапеште некоторое время назад, и г-жа Фельберманн попросила его передать ее привет друзьям здесь.

Мне приходит в голову, что вы, возможно, захотите вступить с ней в переписку, если переписка с Венгрией сейчас возможна из Западной Германии. У вас может быть информация от бахаи, которые недавно покинули Венгрию и которые, несомненно, были с вами на связи.

Я также отправляю копию этого письма г-же Анне Линч, чтобы она могла написать г-же Фельберманн, если переписка из Швейцарии сейчас возможна...







Письмо от 30 января 1957 г.

30 января 1957 г.

ОДОБРЯЮ ОФФЕНБАХ ПРИЗЫВАЮ К НЕМЕДЛЕННОЙ ПОКУПКЕ

ШОГИ







Письмо от 17 февраля 1957 г.

17 февраля 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель предложил, чтобы ваше Собрание договорилось о телеграфном адресе во Франкфурте, что упростит отправку телеграмм вашему достопочтенному органу.

Некоторые из Национальных собраний использовали обозначение «Bahá’í». Так, например, когда мы отправляем телеграмму Американскому НДС, мы просто адресуем ее «Bahá’í, Wilmette». Австралия использует «Natbahai». Как только вы договоритесь с телеграфной компанией о своем телеграфном адресе, пожалуйста, сообщите мне для Хранителя...







Письмо от 17 февраля 1957 г.

17 февраля 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель поручил мне написать вашему Собранию относительно поселения персидских бахаи в Германии и Австрии.

Он довольно подробно обсуждал этот вопрос с ... когда они были здесь, и попросил их рассмотреть этот вопрос с вашим Собранием.

Искусственно создавать общины или Собрания из персов или, на то пошло, любых бахаи из других стран — это искусственно. Общины и Собрания должны состоять из местных жителей. Поэтому в любом из Центров, где поселилось большое количество персидских бахаи, ваше Собрание должно обсудить этот вопрос с ними и призвать их переехать в целевые города, где нет бахаи или групп, чтобы помочь в преподавательской работе. Таким образом, искусственные Собрания неизбежно должны будут состоять из местных бахаи, и будет открыто много новых центров. Таким образом, персидские бахаи станут пионерами и значительно помогут преподавательской работе. В то же время это будет означать, что немецким бахаи придется удвоить свои усилия и завоевать много новообращенных в Веру в городах, из которых уезжают персы и которые сейчас являются искусственными.

Хранитель надеется, что это действие придаст импульс просветительской работе по всей Германии.

Он передает вам свои сердечные приветствия...







Письмо от 10 марта 1957 г.

10 марта 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель стремится иметь актуальные сведения о количестве бахаи в странах, являющихся целями Десятилетнего крестового похода, по состоянию на 1 апреля 1957 года.

С этой целью я подготовил письма для каждой страны или острова. У меня нет некоторых текущих адресов и т. д., поэтому я беру на себя смелость приложить письма для Фризских островов и Крита.

Могу ли я попросить вас отправить их непосредственно соответствующим лицам авиапочтой?

Пожалуйста, подтвердите получение и сообщите, сможете ли вы это сделать для меня...







Письмо от 12 марта 1957 г. (Региональная конвенция)

12 марта 1957 г. (Региональная конвенция)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваша записка с приветствием была получена, и наш возлюбленный Хранитель был очень рад видеть, что так много верующих собрались вместе, как старые, так и новые, и он надеется, что в результате ваших исследований и консультаций будет дан новый импульс просветительской работе в Германии.

Можете быть уверены, что он будет молиться за ваш успех в святых Усыпальницах; и он призывает всех вас сосредоточиться на требованиях Десятилетнего плана, поскольку они затрагивают работу в Германии...

[От Хранителя:]

Пусть Возлюбленный благословит ваши в высшей степени достойные усилия, поможет вам постоянно расширять сферу вашей ценной деятельности, преодолевать любые препятствия и придаст мощный импульс дальнейшему продвижению нашей возлюбленной Веры, а также развитию и укреплению ее административных институтов.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 13 марта 1957 г.

13 марта 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель очень хочет иметь актуальные сведения об общем количестве центров бахаи в Германии и Австрии в отдельности, исключая, конечно, целевые области Десятилетнего крестового похода, такие как Фризские острова и т. д.

Могу ли я попросить вас отправить мне телеграмму по получении этого письма, указав только общие цифры для каждой страны, например: «Германия 100, Австрия 25». Нет необходимости в какой-либо разбивке по Собраниям, Группам или изолированным центрам...







Письмо от 14 марта 1957 г.

14 марта 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель был глубоко впечатлен большим количеством просветительских конференций, проведенных за последний год.

У меня неполные сведения о конференции, проведенной в Австрии. Не могли бы вы отправить мне телеграмму, была ли проведена эта конференция, а также указать даты и место...

P.S. Пожалуйста, отправьте телеграмму немедленно по получении этого письма.







Письмо от 17 марта 1957 г.

17 марта 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

...Что касается... г-на и г-жи... и их детей, Хранитель хочет знать, являются ли они жителями Германии, или это персы, путешествующие по Германии, или они там только на короткое время. Когда они прибыли и каковы их планы?

Цель этого запроса в том, что если они действительно являются персидскими резидентами, путешествующими по Европе, то они должны быть включены в персидский список и приехать, когда подойдет их очередь. Если они постоянно проживают в Германии, то ситуация иная...

P.S. Также, пожалуйста, сообщите, каково их происхождение!







Письмо от 29 марта 1957 г.

29 марта 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Как было запрошено в вашем письме от 23 марта, я сообщил возлюбленному Хранителю о кончине г-на Лене в Берлине 20 марта.

Возлюбленный Хранитель попросил меня передать вам и супруге г-на Лене, что он будет молиться о продвижении души г-на Лене в мирах за пределами земного.

Он оказал выдающиеся услуги Вере, сохраняя идеалы Веры в трудные дни войны...

Пожалуйста, сообщите об этом г-же Лене.







Письмо от 3 апреля 1957 г.

3 апреля 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ваше сердечное письмо от 22 марта было получено, и его содержание представлено возлюбленному Хранителю.

Он будет рад приветствовать... на их паломничестве, когда придет их очередь. Сейчас для них не представляется возможным приехать, когда... вернутся из Хайфы. Хранитель даст знать..., когда придет время для их паломничества.

Так много желающих совершить паломничество, что Хранитель должен принимать их в порядке подачи заявлений. Таким образом, когда придет время для..., Хранитель даст им знать...







Письмо от 9 апреля 1957 г.

9 апреля 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Ваше сердечное письмо от 2 апреля было получено возлюбленным Хранителем, и он поручил мне подтвердить его получение от его имени.

Он рад получить известие о прогрессе, которого вы достигаете в связи с покупкой земли для Храма и получением необходимых разрешений на строительство. Он надеется, что вы не столкнетесь с серьезными трудностями в связи с разрешением на строительство, чтобы работа над этим важнейшим проектом могла начаться в ближайшее время.

Он будет молиться за ваше Собрание, чтобы вы смогли преодолеть все препятствия и чтобы путь был расчищен для скорейшего завершения этого хлопотного дела.

Что касается земли в Оффенбахе и плана города, согласно которому мы должны финансировать дорожные работы — это совершенно невозможно. Стоимость слишком высока, и, кроме того, мы не должны ввязываться в местные гражданские проекты.

Он передает вам свои сердечные приветствия...












Письмо от 12 апреля 1957 г.

12 апреля 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Прилагается Послание возлюбленного Хранителя к Конвенции, которое вы будете так добры передать председателю Национальной конвенции, чтобы оно было зачитано друзьям и доведено до их сведения.

Это письмо, чтобы сэкономить время, отправляется возвращающимся паломником из Рима...

P.S. Пожалуйста, подтвердите получение этого письма телеграммой Хранителю.







Письмо от 18 апреля 1957 г.

18 апреля 1957 г.

ВИЗИТ РОХОЛЛА В ХАЙФУ НЕЦЕЛЕСООБРАЗЕН И НЕЖЕЛАТЕЛЕН ПРЕДЛАГАЮ ЕМУ ПРЕДСТАВИТЬ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ГРОССМАНАМ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ ВО ВРЕМЯ ИХ ПРЕБЫВАНИЯ ЗДЕСЬ...







Письмо от 19 апреля 1957 г.

19 апреля 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Возлюбленный Хранитель был глубоко впечатлен последней книгой нашего дорогого ушедшего соратника, Десницы Дела Божьего, Джорджа Тауншенда «Христос и Бахаулла». Если вы не получили экземпляры, вам следует отправить запрос в Англию, чтобы друзья могли ознакомиться с ее содержанием.

Эта книга четко очерчивает взаимосвязь Христа и Бахауллы и представляет то, каким образом Вера Бахаи созидает Царство Божье, о котором молятся христиане.

Хранитель считает, что ваше Собрание должно очень широко использовать эту книгу. Вам следует обеспечить ее рекламу в газетах, рецензии, где это возможно. Экземпляры следует отправить религиозным лидерам, особенно высокопоставленным лютеранским деятелям.

Эта книга — вызов религиозным лидерам, и, конечно, ее следует отправить также тем, кто выступал против продажи земли для Храма. Это может вызвать некоторую оппозицию и критику, но в долгосрочной перспективе принесет Вере отличные результаты.

Хранитель передает вам свои сердечные приветствия...







Письмо от 19 апреля 1957 г.

19 апреля 1957 г.

Дорогая сестра-бахаи!

Когда Его Превосходительство г-н Олленхауэр был в Израиле, в соответствии с предложением вашего Собрания, были предприняты усилия связаться с ним и пригласить его посетить Усыпальницу и сады на горе Кармель.

К сожалению, реального контакта не произошло. Г-н Иоас провел день в Иерусалиме, пытаясь встретиться с ним, но тот был настолько занят правительственными чиновниками, что это оказалось невозможным. Г-н Иоас, однако, оставил ему записку в отеле, приветствуя его в Израиле и приглашая посетить Хайфу, а также наши Усыпальницы и сады. Мы также передали ему приветствия от Национального духовного собрания бахаи Германии, штаб-квартира которого находится во Франкфурте.

Прилагается письмо, полученное от одного из членов его делегации, по-видимому, его секретаря, в котором он благодарит нас за приветствие и говорит, что он видел Усыпальницу и сады в сопровождении мэра Хайфы, когда был в городе.

Возлюбленный Хранитель подумал, что вы захотите получить его письмо и узнать о действиях, предпринятых здесь для организации встречи...

Вы можете оставить его письмо в своих архивах.







Письмо от 28 апреля 1957 г.

28 апреля 1957 г.

ГЛУБОКО ЦЕНЮ ПОСЛАНИЕ ПРИВЕТСТВУЮ БЛАГОРОДНУЮ РЕШИМОСТЬ ДЕЛЕГАТОВ ГОРЯЧО МОЛЮСЬ О ЗНАМЕНАТЕЛЬНЫХ ПОБЕДАХ ПРИЗЫВАЮ УДВОИТЬ УСИЛИЯ ДЛЯ ДОСТИЖЕНИЯ ЦЕЛЕЙ УСКОРИТЬ НАЧАЛО СТРОИТЕЛЬСТВА ХРАМА ГЛУБОЧАЙШАЯ ЛЮБОВЬ

ШОГИ







Письмо от 14 августа 1957 г.

14 августа 1957 г.

Дорогой брат-бахаи!

Сообщения вашего Собрания с приложениями и материалы, отправленные отдельным отправлением, благополучно прибыли, и возлюбленный Хранитель поручил мне ответить вам от его имени и подтвердить получение писем, датированных следующим образом: 14 июня, 8 и 28 августа, 2 сентября, 27 октября, 19 и 22 ноября и 4 и 26 декабря 1956 года; а также 1 и 15 января, 4 февраля, 1, 2 и 9 марта, 2, 16 и 25 апреля, 14, 19 (два) июня и 3, 8 и 19 июля.

Поскольку на ряд вопросов, поднятых в ваших письмах, уже были даны ответы по телеграфу или через Секретаря, я не буду останавливаться на них здесь снова.

Он благодарит ваше Собрание за хлопоты, которые вы взяли на себя, отправив ему образцы плитки для пола Архивов. Из Англии уже заказана резиновая плитка, которую он считает удовлетворительной.

Поскольку член вашего Национального собрания, дорогая г-жа Анна Гроссман, совсем недавно посетила Хайфу, и многие вопросы, касающиеся земли для Храма, обсуждались с ней, она, несомненно, уже передала вам взгляды Хранителя.

Он считает, что Немецкое национальное собрание должно быть чрезвычайно практичным в решении этого вопроса и как можно скорее ускорить покупку участка для Храма, причем без каких-либо дополнительных условий, таких как необходимость строить дорогу за наш счет или брать займы у других Национальных органов, что крайне непрактично и очень неразумно. У немецких друзей есть деньги на землю и начало строительства Храма, и они должны беречь эти деньги для оговоренной цели, не прося займов у других Национальных органов и не ввязываясь в дела с муниципальными или государственными властями, которые хотят получить от бахаи как можно больше, при этом, по-видимому, оказывая им как можно меньше помощи.

Он также обсудил с г-жой Гроссман некоторые вопросы, которые она подняла относительно дизайна и размера Храма. Она, несомненно, сообщила о его взглядах вашему Собранию.

Он был потрясен и возмущен, услышав о поведении некоторых персидских студентов-бахаи в Германии, которое было настолько преступным, что привело к их тюремному заключению. Он считает, что ваше Собрание должно постоянно держать перед глазами баланс, указанный самим Бахауллой, иными словами: справедливость, награду и возмездие. Хотя Дело еще молодо и нежно, а многие верующие неопытны, и поэтому часто требуется любящее долготерпение вместо суровых мер, это не означает, что Национальное духовное собрание может при каких-либо обстоятельствах терпеть позорное поведение, вопиюще противоречащее нашим Учениям, со стороны любого из своих членов, кем бы они ни были и откуда бы ни пришли. Вы должны бдительно следить за интересами общины бахаи и защищать их, и в тот момент, когда вы увидите, что кто-либо из персидских резидентов в Германии, или, если уж на то пошло, сами немецкие бахаи, действуют таким образом, чтобы навлечь позор на имя Веры, предупредите их и, при необходимости, немедленно лишите их права голоса, если они откажутся изменить свое поведение. Только так можно сохранить чистоту Веры. Компромиссы и слабые меры затуманят видение ее последователей, истощат ее силу, понизят ее в глазах общественности и помешают ей добиться какого-либо прогресса.

Национальное собрание является хранителем благополучия Веры — это священнейшая и тяжелейшая ответственность, от которой невозможно уклониться. Они должны быть всегда бдительны, всегда начеку, всегда готовы к действиям и по всем вопросам фундаментального принципа отказываться от компромиссов даже на мгновение. Только так тело Веры может быть свободно от болезней.

Он считает, что вам следует расследовать ситуацию в..., выяснить, кто является, а кто не является бахаи, и настоять на том, чтобы дела велись в духе бахаи зарегистрированными бахаи, а те, кто еще не получил верительные грамоты из Персии, должны быть помещены в совершенно иную категорию, чем те, кто зарегистрирован вашим Собранием как голосующие члены и принят как верующие. Персидские бахаи во многих случаях, которые либо приехали в Германию учиться, либо помогать в работе Веры с чистыми побуждениями, оказали немецкой общине неоценимые услуги, и каждый должен быть им должным образом благодарен как за их дух, так и за их пример. Однако мы не должны путать истинных верующих с теми, кто не оживлен духом веры, имеет какие-то скрытые мотивы или безразличен к своей личной репутации и к тому ущербу, который они могут нанести Делу в глазах общественности. Между этими двумя категориями существует огромная разница, и ваше Собрание должно быть всегда бдительным и готовым принять меры, когда это необходимо.

Не является нормальным состоянием, когда четверть общины состоит из иностранного, а следовательно, непостоянного элемента. Несмотря на то, что в таких странах, как Англия и, в частности, Германия, персидские друзья оказали огромную помощь в поддержании и, по сути, в создании новых Собраний и Центров, Национальный орган должен помнить, что это ненормальное положение дел. Именно немецкий народ в Германии и английский народ в Англии должны быть костяком и подавляющим большинством общины. В противном случае, если по какой-то причине иностранный элемент вернется на родину или будет вынужден покинуть страну, общины, зависящие от него, распадутся из-за нехватки людей.

Следует приложить все усилия, чтобы побудить немецких бахаи, которых так много в некоторых городах Германии, особенно в Штутгарте, выезжать и принимать участие в создании новых Духовных собраний в своей собственной стране. Это одновременно их долг и их привилегия. Хранитель снова и снова указывал, что достаточно пятнадцати активных верующих, чтобы оставаться в любом городе, даже в таких городах, как Нью-Йорк, Чикаго и Сан-Франциско. Это также относится к Германии, и бахаи следует поощрять к пионерству на своем внутреннем фронте и созданию новых Духовных собраний, новых Групп и новых изолированных центров. Таким образом, дела Веры привлекут благословения Бахауллы, и верующие будут вознаграждены Им за выполнение своего долга и принятие вызова нынешнего часа. Если и когда в Европе произойдет еще один переворот, именно большие города станут опасными точками. Почему же тогда бахаи так упорно цепляются за них, когда они были бы в гораздо большей безопасности и служили бы интересам Веры, если бы переехали в меньшие места?

Он не хочет, чтобы друзья боялись или зацикливались на неприятных возможностях будущего. Они должны придерживаться позиции, что если они выполнят свою часть, которая заключается в достижении целей Десятилетнего плана, они могут быть уверены, что Бог выполнит Свою часть и будет присматривать за ними...

Он был очень рад формированию первого исторического Духовного собрания в Афинах, достижению, ставшему возможным в этом году благодаря прямым усилиям немецких пионеров. Он высоко ценит их дух и надеется, что, несмотря на отъезд некоторых американских пионеров, община вырастет численно, а Собрание будет сохранено в апреле следующего года. Ваше Собрание должно уделить особое внимание этому вопросу.

Он также надеется, что подкрепление может быть отправлено на Крит, а также на Фризские острова, где первые результаты преданных трудов пионера начинают проявляться через зачисление некоторых уроженцев этих островов...

Он также был очень воодушевлен, видя прогресс, достигнутый в Австрии за последний год. Формирование четырех Собраний знаменует собой огромный шаг вперед в работе в этой стране, которая слишком долго отставала от прогресса, достигнутого в Германии. Наконец, Австрия начинает приносить плоды, и он надеется, что благодаря деятельности австрийских верующих и пионеров, которые сплотились для их поддержки, а также благодаря мудрому руководству вашего Собрания, количество центров будет очень быстро увеличиваться, а Духовные собрания умножатся до такой степени, что он сможет назначить дату для Австрии, чтобы она имела свой независимый Национальный орган. Достижение этой цели полностью зависит от просветительской работы и создания большего количества Собраний.

Он был рад видеть, что в Германии существует большая потребность в большем количестве публикаций, в том, чтобы больше литературы было доступно на немецком языке. Естественно, эти вещи зависят от финансовых средств. Однако он был рад узнать, что Информационный бюллетень постоянно издавался во Франкфурте и был полезен друзьям, особенно в связи с их Праздниками девятнадцатого дня. Такая деятельность должна стимулироваться и поощряться вашим Собранием. Бахаи широко рассеяны по всей стране, многие из них далеко не состоятельны, и, каким бы скромным ни был инструмент, который доходит до них, он тем не менее выполняет великую цель, стимулируя и поощряя их. Путешествующих учителей следует отправлять более регулярно для посещения различных центров, так как две Десницы Дела Божьего в Германии настолько перегружены, что им невозможно путешествовать столько, сколько они хотели бы или должны были бы делать в интересах Веры. Поэтому ваше Собрание должно поощрять странствующих учителей или просветительские поездки любого из друзей, которые могут предложить определенное количество времени для такой деятельности.

Он также был очень доволен в течение последнего года, видя из полученной им книги газетных вырезок, сколько бесплатной рекламы получила Вера, не только в прессе, но и в целом в некоторых из самых известных газет Германии. Если бы не яростная оппозиция, с которой пришлось столкнуться в связи с покупкой земли для Храма, это было бы невозможно, и друзья могут ясно видеть, что наша деятельность, когда мы ведем ее настойчиво и энергично, вызывает оппозицию, которая имеет чрезвычайно благотворный эффект. Фактически, некоторые сообщения в немецких газетах об оппозиции, с которой столкнулись бахаи в связи с местом для своего Храма, были опубликованы в ведущих французских газетах. Друзья должны быть очень воодушевлены этими свидетельствами растущей славы Веры. Они должны приветствовать оппозицию и твердо стоять на всех принципиальных вопросах. Поступая так, они привлекут новых людей к Вере и побудят скептиков принять наши Учения.

Он оценил получение фотографии нового НДС и надеется, что оно совершит великие дела в ближайшие месяцы.

Нет необходимости кому-либо, кто желает совершить паломничество в Хайфу, обращаться через ваше Собрание; они могут обратиться к Хранителю напрямую. Причина, по которой это делалось в Персии, заключается в том, что количество друзей настолько велико, что связанная с этим работа требует слишком много времени Хранителя, поэтому этим занимается персидское НДС, которое направляет ему длинные списки имен.

Он уверен, что кончина дорогой г-жи Рейхани не лишена значения и что ее преданность, как и преданность ее семьи, станет инструментом для привлечения многих сердец к нашей возлюбленной Вере.

Хранитель заверяет всех вас в своих самых любящих молитвах за успех вашей работы и в том, что вам будет дана сила нести бремя ответственности за осуществление Десятилетнего плана в вашем регионе...

[От Хранителя:]

Дорогие и ценные соратники!

Год, который только что истек, хотя и не стал тем, в котором нежные надежды, возлагаемые на немецкую общину бахаи, были полностью оправданы, тем не менее стал свидетелем определенных достижений как в административной, так и в просветительской областях, за которые мы можем быть по-настоящему благодарны.

Нет сомнений в том, что проблемы, препятствия и вызовы, с которыми столкнулась испытанная, долгострадальная, быстро взрослеющая община, были огромными, а в некоторых случаях — такими, что могли обескуражить их дух и охладить их усилия.

Продолжающееся и прискорбнейшее разделение немецкой нации, воздвигающее почти непреодолимый барьер между подавляющим большинством немецких последователей Веры Бахауллы и их изолированными братьями на восточных территориях их страны; ...продолжительное существование идеологических и политических барьеров, препятствующих контактам между верующими, проживающими в западной зоне Германии, и жителями территорий, лежащих за «железным занавесом», и, в частности, стран Балтии, Молдавии, Белоруссии, Албании и Румынии, закрепленных за ними в соответствии с положениями Десятилетнего плана; интенсивный консерватизм и религиозная ортодоксальность людей, населяющих Фризские острова, Крит и Грецию, создающие еще один барьер и воздвигающие еще одно препятствие на пути пионеров, которые посвятили себя задаче водружения знамени Веры на этих островах, в этой исторической земле, в соответствии с целями Всемирного духовного крестового похода; ограничения, налагаемые на них их ограниченной численностью и скромными ресурсами; искушения и отвлечения, которым их постоянно и все больше подвергает быстрое возвращение к материальному процветанию — все это, несомненно, препятствует быстрому и эффективному выполнению их многогранных и священных задач.

Нет нужды, однако, останавливаться на испытаниях, проблемах и неотъемлемых трудностях, которыми обременены община последователей Бахауллы и, в меньшей степени, их сестринская община в Австрии в эти критические годы развертывания Десятилетнего плана.

Как бы суровы ни были их испытания и как бы обескураживающе ни выглядела нынешняя ситуация, они должны помнить, что Вера, которой они присягнули, пережила не так давно бури гораздо большей силы, которые временами казались способными поглотить и стереть с лица земли ее зарождающиеся институты. Недавно посаженный саженец божественно задуманного административного порядка, глубоко пустивший корни в немецкую почву, на мгновение согнулся под ураганом, который так яростно пронесся над ним, и как только буря исчерпала свою силу, он выпрямился и, растущий с новой энергией, пустил ветви и отростки, которые теперь затеняют всю землю и даже простираются до самого сердца Австрии.

Опыт столь чудесного восстановления после столь разрушительного испытания должен сам по себе оказаться достаточным, чтобы вдохнуть бодрящий дух в тех, кто был ему подвергнут, а также в новое поколение, которое все еще достаточно близко к тем событиям, чтобы оценить их крайнюю жестокость, что не только позволит им выдержать натиски еще большей силы, но и побудит их, молодых и старых, мужчин и женщин, бороться с удвоенной энергией и более глубокой преданностью, чтобы удовлетворить насущные и многогранные требования нынешнего часа.

Чтобы решительно ответить на обвинения, выдвинутые против них и Веры, которую они представляют, их противниками и критиками, они не могут сделать ничего лучше, чем определить — нет, обеспечить — чтобы их численная сила быстро возрастала по всей длине и ширине их родины; чтобы изолированные центры, группы и местные собрания умножались до беспрецедентной степени; чтобы каждое прочно обоснованное местное духовное собрание было должным образом зарегистрировано; чтобы Свидетельство о браке бахаи и Святые дни бахаи были признаны гражданскими властями; чтобы литература Веры на немецком, русском и тех языках, на которых говорят в странах Балтии, была не только переведена в беспрецедентном объеме, но и широко распространена; и, прежде всего, чтобы их рвение, что бы с ними ни случилось, оставалось неугасимым, их дух — несгибаемым, их преданность — непоколебимой, их решимость добиться успеха — непоколебимой.

В то время как усилия в этом направлении напряженно прилагаются рядовыми верующими, не менее энергичные действия должны быть предприняты для обеспечения того, чтобы пионеры на недавно открытых девственных территориях, как на Севере, так и на Юге, продолжали получать адекватное руководство и помощь, которые позволят им создавать новые центры и укреплять фундамент, который они так терпеливо и преданно заложили. Институт Национального фонда, столь необходимый для энергичного функционирования умножающихся институтов Веры, должен щедро и систематически поддерживаться рядовыми верующими, как бы велика ни была связанная с этим финансовая жертва; именно благодаря такой жертве эти институты могут оказывать свое максимальное духовное влияние и вносить свой полный вклад в расширение и укрепление Веры. Их братьям в Восточной зоне, столь серьезно обремененным прискорбными ограничениями, от которых они так долго и терпеливо страдали, следует оказывать последовательную поддержку всеми возможными способами, и необходимо исследовать каждый путь, чтобы гарантировать, что пламя, горящее в этих доблестных сердцах, столь тяжело обремененных заботами и тревогами, не погаснет. Не менее жизненно важная обязанность — представить, пусть даже предварительно, Веру на территориях, лежащих за восточными пределами их родины, и особенно в странах Балтии, должна быть оперативно и серьезно рассмотрена, ибо от нее в очень большой степени будет зависеть успех Миссии, предусмотренной для них Абдул-Баха и теперь подтвержденной положениями Десятилетнего плана. Помощь, оказываемая их братьям и партнерам в Австрии, которые в последнее время преуспели в расширении сферы своей благотворной деятельности, должна, более того, поддерживаться, нет, подкрепляться, с целью умножения местных духовных собраний и ускорения тем самым появления независимого Национального духовного собрания в этой земле. Прежде всего, жгучий вопрос о покупке участка и строительстве Материнского Храма Европы должен быть решительно встречен и раз и навсегда окончательно урегулирован, даже если станет необходимо покинуть Франкфурт, расположенный в самом сердце их страны, и национальную административную штаб-квартиру их Веры, и заменить его Штутгартом в качестве места для их первого Машрикуль-Азкар. Все, что должно быть сделано, должно быть выполнено оперативно, ибо время быстро уходит, а Десятилетний крестовый поход быстро и неумолимо приближается к своей середине. Все взоры, на каждом континенте земного шара, где проживают бахаи, с нетерпением и тревогой наблюдают, ожидая скорейшего и окончательного урегулирования этих затянувшихся переговоров, и с молитвой надеются стать свидетелями первых признаков возвышения благородного Сооружения, возведение которого было поручено крупнейшей и одной из старейших национальных общин бахаи на европейском континенте.

Различные и грозные препятствия, бросающие вызов духу и ресурсам этой долгострадальной, прочно обоснованной, высокоодаренной, вызывающей восхищение общины, были рассмотрены и перечислены. Жизненно важные и неизбежные обязательства, призывающие к немедленным решительным действиям со стороны всех ее привилегированных членов, были затронуты и достаточно подчеркнуты. Сейчас, как никогда, время для действий, когда практически половина периода, отведенного на осуществление десятилетнего Крестового похода, уже позади. Немецкая община бахаи, ведущий оплот Веры на европейском континенте, не должна, не может потерпеть неудачу. Все ее ресурсы, как духовные, так и материальные, должны быть мобилизованы в этот час, чтобы обеспечить скорейшее достижение некоторых из самых славных целей славного Крестового похода.

Я горячо умоляю ее членов, особенно ее бдительных, кропотливых, преданных национальных избранных представителей, подняться как один человек и довести до успешного завершения еще один этап в развертывании их исторической Миссии.

Пусть Тот, Кто Своей силой призвал эту общину к бытию, взрастил и даровал ей Свои особые благословения, увенчает их нынешние и будущие усилия успехом, который отзовется эхом во всем мире бахаи.

Шоги







Письмо от 16 августа 1957 г.

16 августа 1957 г.

ИСПОЛЬЗУЙТЕ АНГЛИЙСКОЕ ИЗДАНИЕ В КАЧЕСТВЕ ОСНОВЫ ДЛЯ ПЕРЕВОДА ОТВЕЧЕННЫХ ВОПРОСОВ СКОРБЛЮ О КОНЧИНЕ АЛЬБРЕХТА НАГЕЛЯ ПРЕДАННОГО ПРОПАГАНДИСТА ВЕРЫ ГОРЯЧО МОЛЮСЬ О ПРОДВИЖЕНИИ ДУШИ В ЦАРСТВЕ ОДОБРЯЮ ПЕРЕСМОТРЕННЫЕ ПРОЕКТЫ ХРАМА ПРИЗЫВАЮ УСКОРИТЬ ПОКУПКУ УЧАСТКА ЛЮБЯЩИЕ МОЛИТВЫ

ШОГИ







Письмо от 27 августа 1957 г.

27 августа 1957 г.

СКОРБЛЮ О КОНЧИНЕ ВЫДАЮЩЕЙСЯ СЛУЖИТЕЛЬНИЦЫ ЦЕНТРА ЗАВЕТА МНОГОЛЮБИМОЙ ГЛУБОКО УВАЖАЕМОЙ АННАМАРИ ШВЕЙЦЕР ЗАПИСЬ О ВЫДАЮЩИХСЯ ЗАСЛУГАХ ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ГОДЫ ГЕРОИЧЕСКИХ ТРЕХ ДЕСЯТИЛЕТИЙ ФОРМИРУЮЩИХ ВЕКОВ БАХАИ ДИСПЕНСАЦИИ НЕТЛЕННАЯ НАГРАДА ВЕЛИКОГО ЦАРСТВА ГОРЯЧО МОЛЮСЬ О ПРОДВИЖЕНИИ ДУШИ

ШОГИ







Письмо от 3 сентября 1957 г.

3 сентября 1957 г.

Дорогие друзья-бахаи!

Наш возлюбленный Хранитель поручил мне написать вам от его имени о... Он получил не только самое несчастное и жалкое письмо от него, но и письма от некоторых немецких друзей, которые огорчены и недовольны суровыми мерами, принятыми вашим собранием в отношении его преподавания и свободы передвижения.

Он считает, что вам следует проявлять больше доброты и снисходительности в этом вопросе; насколько он понимает, обвинения против него связаны с определенными эмоциональными отношениями, которые у него были. В таких делах требуются мудрость и терпение. Только в случаях вопиющей аморальности Собрание должно вмешиваться и предупреждать верующего, о котором идет речь, что он должен вести себя достойно Веры. Он сомневается, что... вел себя подобным образом. В любом случае он хочет, чтобы вы сделали все возможное, чтобы помочь в этой прискорбной ситуации и предотвратить ее превращение в серьезную проблему...







Письмо от 4 сентября 1957 г.

4 сентября 1957 г.

Дорогие соратники-бахаи!

Возлюбленный Хранитель телеграфировал вам некоторое время назад, что он одобрил изменения в Храме, которые были представлены вами и г-ном Рохоллом.

Хранитель поручил мне подтвердить этот вопрос, чтобы не было недопонимания. Иными словами, он считает, что новые чертежи, которые вы представили, будут удовлетворительными. Он понимает, что само здание будет не выше тридцати (30) метров в соответствии с градостроительными нормами района.

Как вы знаете, он очень беспокоится об этой жизненно важной Цели Десятилетнего крестового похода и искренне надеется, что все барьеры теперь будут устранены и вы вскоре получите разрешение на начало строительных работ.

Он молится за вас и за успех ваших трудов. Он передает свои сердечные приветствия...







Письмо от 5 сентября 1957 г.

5 сентября 1957 г.

Дорогие друзья-бахаи!

В недавнем письме от... он заявляет, что сделал предложение немецкому НДС оплатить расходы по переводу последней книги д-ра Тауншенда «Христос и Бахаулла» и оплатить ее публикацию на немецком языке.

Как я уже писал вам ранее, Хранитель придает величайшее значение этой книге, так как считает, что она прояснит в умах каждого взаимосвязь Христа и Бахауллы. Это может шокировать некоторых ортодоксальных религиозных лидеров, но в то же время, возможно, мы достигли точки, когда шок пойдет им на пользу. Хранитель считает, что даже если сейчас возникнет некоторая неблагоприятная критика, в долгосрочной перспективе публикация этой книги и ее широкое распространение вызовут возобновление интереса и активности в Вере.

Таким образом, он надеется, что ваше Собрание позаботится о том, чтобы книга была опубликована в ближайшее время, тем более что расходы на публикацию были оплачены...







Письмо от 22 сентября 1957 г.

22 сентября 1957 г.

Дорогой брат-бахаи!

По поручению нашего возлюбленного Хранителя я пишу, чтобы сообщить вам, что он попросил г-на Варку переслать вашему Собранию от его имени сумму в пятьсот фунтов стерлингов. Этот вклад предназначен для помощи во многих задачах, которые выполняет ваше Собрание...







Письмо от 26 сентября 1957 г. (Летняя школа)

26 сентября 1957 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Ваше письмо от 22 августа, которое вы все подписали, было получено возлюбленным Хранителем, и он поручил мне ответить вам от его имени.

Он был действительно рад видеть, что так много друзей присутствовало, и уверен, что это было большим вдохновением и радостью для всех.

Мысли всех бахаи повсюду сейчас сосредоточены на достижении целей нашего славного Всемирного духовного крестового похода, и Хранитель заверяет вас в своих молитвах о том, чтобы вам была оказана помощь в благородном выполнении вашей роли, какова бы она ни была, на нынешнем этапе этого великого Крестового похода...

[От Хранителя:]

Пусть Дух Бахауллы постоянно направляет ваши шаги, вдохновляет и укрепляет вас, устраняет каждое препятствие с вашего пути и милостиво помогает вам придать беспрецедентный импульс важнейшей просветительской работе в этой многообещающей стране.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 3 октября 1957 г. (Летняя школа)

3 октября 1957 г. (Летняя школа)

Дорогие друзья-бахаи!

Возлюбленный Хранитель получил вашу записку с приветствием от 5 сентября, подписанную присутствующими на Летней школе.

Он надеется, что друзья сосредоточат свое внимание на потребностях Десятилетнего крестового похода, который сейчас движется так быстро; и в своих домашних общинах постараются оказать любую возможную помощь в достижении целей, возложенных на верующих в этой стране. Это принесет им духовное подкрепление и успех, несмотря на трудности, с которыми они могут столкнуться...

[От Хранителя:]

Пусть Всемогущий обильно и постоянно благословляет вашу деятельность, обсуждения и служение, направляет каждый ваш шаг и исполняет каждое желание, которое вы лелеете, для продвижения и окончательного торжества Его Веры.

Ваш истинный брат, Шоги








Письмо от 27 октября 1957 г.

27 октября 1957 г.

Дорогой брат-бахаи!

Ваше сердечное письмо от 17 октября было получено, в нем рассматривается вопрос о публикации телеграммы Хранителя относительно Мирзы Бузурга в «Немецких новостях бахаи».

Эта телеграмма была опубликована во всех «Новостях бахаи», и поэтому не должно быть возражений против ее публикации в «Немецких новостях». Когда Хранитель говорит об отсутствии огласки, он имеет в виду именно газетную огласку или другие виды огласки перед общественностью...







Письмо от 30 октября 1957 г. (Просветительская конференция)

30 октября 1957 г. (Просветительская конференция)

ЗАВЕРЯЮ УЧАСТНИКОВ В ВЕЛИЧАЙШЕЙ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТИ ЗА ПОСЛАНИЕ МОЛЮСЬ О БЕСПРЕЦЕДЕНТНЫХ БЛАГОСЛОВЕНИЯХ И ЕЩЕ БОЛЬШИХ ПОБЕДАХ.

ШОГИ














Сноски

	1.
	Письмо без даты, было получено 23 ноября 1955 г.
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